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LA JAMAIQUE

AVANT LA CONQUETE ANGLAISE
ET SUR L'ORIGINE DES NEGRES MARRONS,

AU POINT DE VUE DES MISSIONS CATHOLIQUES,

LEITRE ADRESSEE

4 MONSRIGNRUR J. B. DUPEYRON, DE LA COMPAGNIE DE JESUS,
YIGAIRE APOSTOLIQUE DE LA JAMAIQUE.

[13
AEE———

Paris, 29 décombro 5858.
Mon trés-révérend Pére,

Le temps ne m’a pas fait oublier F'accueil cordial
et si hospitalier que j'ai recu de votre Grandeur,
dans votre résidence de Kingston, 4 mon retour de
I'Amérique-Centrale enEurope,durant'année1857,
et je n’ai pas gardé un souvenir moins précienx des
prévenancesdont i’y ai été I'objet de votre part et de
celle de vos aimables et dignes coopérateurs. Des
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occupations pressantes m’ empéchérent, au commen-
cement de mon arrivée en France, de penser a rédi-
ger immédiatement le petit travail que vous m’aviez
indiqué, et ce n'est que depuis quelques semaines
que j’ai pu réanir les documents relatifs a 'histoire
ecclésiastique de votre Vicariat Apostolique, anté-
rieurement 4 la conquéte britannique. Ges docu-
ments sont, toutefois, fort rares et d’'une extréme
briéveié; mais je crois qu'ils ne seront pas sans in-
térét pour le troupean confié & vos soins paternels,
et que les sujets de la Jamaique, en général, ne
verront pas sans quelque plaisir les détails que mes
recherches m’ont permis de réunir ici,

Je n’entrerai point dans de longues descriptions
de cette fle, que les voyageurs anglais ont décrite,
sous les rapports physiques, avec plus de talent et
de vérité que je ne saurais le faire; quelques courtes
notions suffiront ici pour en donner une idée aux
lecteurs européens. On sait qu'aprés Haiti et Cuba
la Jamaique est 1a plus grande des Antilles; vue de
la mer, & quelque distance, ses premiers aspects
rappellent aut voyageur arrivant du continent voisin
le souvenir des régions qu'il vient de quitter. Ses
hautes montagnes, d’un bleu foncé, d’oit leur vient
le nom de Blue Mouniains, tranchant sur 'immensité
de I'horizon, ont la coupe particuliére anx Cordil-
léres du Mexique et de Guatémala, et les mémes
tons harmonieux dans leurs contours. Plus on s'ap-
proche, plus on leur trouve de ressemblance ; c’est
le méme caractére dans les contre-forts gigantesques
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qui leur servent de point d’appui sur'Océan, dans
leurs formes massives, et jusque dans les anfractuo-
sités étonnantes dont elles ont été sillonnées par les
convulsions volcaniques auxquelles elles doivent
leur origine; c’est comme partout, dans les scénes
de la nature américaine, sous le ciel des tropiques,
la sublimité imposante des lignes unie a la grace et
a la variété des couleurs,

La déconverte de la Jamaique est due & Christophc
Colomb, qui reconnut pourla premiére fois ses cotes
le 14 mai 1494 ; de nombreux canots, remplis d’in-
digénes armés, entourérent alors ses navires, et il
fallut plusieurs décharges d’arbalétes pour vaincre
leur hostilité. Ils parurent aux Espagnols supérieurs
en intelligence et en industrie 4 ceux des autres ilcs
ils se distinguaient surtout par la finesse et la soli-
dité des tissus qu'ils fabriquaient, non moins que
par l'art avec lequel ils construisaient leurs habita-
tions et leurs pirogues. C'étaient eux qui fournis-
salent principalement les populations voisines d'¢-
toffes de coton et de hamacs, dont la force et 1a beaute
n'avaient point d'égales dans les Antilles. Quant a
leurs coutumes, a leur gouvernement et a leur relie
gion, c'étaient les mémes absolument qu’a I'ile Espa-
gnole (Haiti) et 2 Cuba, et ils n'avaient point d’autre
langue.

Ce re fut toutefois qu'en 1503 que Colomb prit
terre a la Jamaique; chassé par les Indiens de
Veragua, il y aborda 4 la suite d'une violente tem-
Péte, et fut accueilli avec bienveillance par ses ha-
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bitants, qui fournirent A ses gens tous les secours
dont ils pouvaient avoir besoin. Mais la mésintelli-
gence ne tarda pas 4 éclater parmi les Espagnols,
qui, pour la premiére fois depuis la découverte de
IAmérique, se séparérent en deux camps. Colomb
fut alors abandonné d'une partie des siens; les au-
tres, par leurs mauvais procédés a I'égard des indi-
génes, se les aliénérent a leur tour, et, au milieu de
sa détresse présente, I'amiral se vit encore menacé
de se voir privé des vivres qu’ils s’étaient accontumeés
2 lui fournir, Une éclipse de lune devait avoir lieu
il se servit de cette circonstance pour épouvanter les
chefs, et leur annonga que le ciel, irrité de leurs
mauvaises dispositions, leur retirerait son flambean,
et que la nuit suivante la lune cesserait de se mon-
trer. On se moqua de ceite menace; mais lorsque
I'astre eut commencé A s'éclipser, les Indiens, rem-
plis de terreur, accoururent auprés de Colomb, ¢n
le suppliant de détourner d’eux la colére céleste. Iis
lui apportaient en méme temps des corbeilles char-
gées de vivres de toule espéce, en lui promettant
toute satisfaction pour I'avenir. Alors il s’engagea a
prier pour eux le Dieu des chrétiens, et la réappa-
rition de la lune confirma pleinement les innocents
insulaires dans I'idée qu'ils avaient congue de sa
puissance.

On ne songea néanmoins que quelques annees
plus tard & coloniser la Jamaique. Juan de Esqui-
vel, commissionné par don Diégo Colomb, fils de
Pamiral, mit & la voile de I'ile Espagnole en no-
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vembre 1509, et ayant été débarquer sur la céte
seplentirionale, il fonda, avec soixante-dix hommes,
son premier établissement prés du lieu ou, six ans
auparavant, le parti opposé 4 Colomb s'était retiré
d’abord ; c'était un grand village indigéne du nom
de Mayma, qu’il changea en celui de lg Nueva Sevilla,
en mémoire de sa ville natale. La colonie s’accrut
rapidement; mais les Espagnols ayant commencé,
ainsi que dans les autres Antilles, a distribuer les
indigénes par districts et & se les répartir pour cul-
tiver les terres, ceux-ci, pen accoutumés A cette op-
pression nouvelle pour eux, s'enfuirent de tontes
parts dans les bois et les montagnes, o ils ne tar~
dérent pas & prendre ouvertement les armes, Esqui-
vel se saisit des principaux chefs, et, les ayant mis
a mort, il obligea promptement, par les menaces,
les autres & rentrer sous le joug et a se soumettre,

Cette conquétes’acheva ainsi en pen de temps, sans
autreeffusiondesang, et danslecoursde’année 1510,
leJamaique, déja tout A fait réduite, était considérée
comme une des plus belles possessions de la couronne
de Castille; si elle n’était pas bien riche en métaux
précieux, elle fabriquait considérablement d’étoffes
de coton et des hamacs d'une qualité supérieure.
Qu’on joigne & cela heureuse fécondation des trou-
peaux qu'on y avait amenés, multipliant 3 vue d'il,
la fertilité exubérante du sol et 'abondance des
provisions de toute sorte, qui en firent, durant un
demi-si¢cle, le grenier des Antilles et Pentrepét du
commerce avec toutes les cotes du continent voisin.
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Esquivel voyant dans cette prospérité des biens de
la terre l'espoir de s’enrichir, négligea les travaux
des mines, ol tant de milliers d'indigénes conti-
nuaient & périr dans les autres fles; aussi le sort
des insulaires de la Jamaique était-il comparative-
ment plus tolérable que partout ailleurs dans les iles
et sur le continent. Au rapport d’'un navire anglais
qui parut quelques années aprés dans ses parages,
on y voyait alors plusieurs planiations importantes
de cannes & sucre, et 'on y récoltait d’assez bon vin,
produit des vignes qu’on y avait plantées,

Les péres hiéronymites, qui veillaient & la fois
aux affaires de ’'administration spirituelle et tempo-
relle de I'tle Espagnole, paraissent avoir eu d’abord
sous leur tutellc immédiate la chrétienté naissante
de la Jamaique; mais c’est de Pannée 1514 que date
la premiére fondation ecclésiastique de quelque con-
sidération dans cette fle. Par patente royale, son
église fut érigée en collégiale, dont le premier Abbé
fut le céléhre Pedro Martir de Angleria, protono-
taire apostolique, et auteur de plusieurs ouvrages
encore aujourd’hui fort recherchés des historio-
graphes de Amérique. Pedro Martir était né a
Arona, dans la haute Italie, et avait successivement
é1é employé par ses souverains, Ferdinand, Isabelle
la Catholique et Charles-Quint, dans des négocia-
tions importantes ; il cumulait, avec son titre d’'Abbé
de la Jamaique, une des dignités du chapitre mé-
tropolitain de Grenade et une place dans les conseils
du monarque. Ne pouvant se rendre en personne a
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la Jamaique, il n’en travailla pas moins & accroisse-
ment de I'Eglise, et donna de ses deniers 60,000 du-
cats pour la construction de sa collégiale. Il mourut
en 1525; mais, quelques années avant sa mort, il
avait renoncé & son titre d’Abbé, dont Vinvestiture
avaii été donnée au doctenr Sancho de Matienzo.
Celui-ci étant décédé en 1523, le licencié Andrés
Lopez de Frias, protonotaire apostolique, fut élu &
sa place; mais la méme année, le roi d’Espagnc
Payant élevé & un poste plus important, donna la
collégiale de 1a J amaique A Frai Luis de Figueroa,
prieurde la Mejorada d’Olmedo, dc Pordre des Hig-
ronymites, nommé i I’évéché de Iy Concepcion de Ia -
Vega, dans I'ile de Saint-Domingue, et président
de I'Audienceroyale des Antilles. L'église abbatiale
de Sevilla, avec les autres édifices de Ja collégiale,
paraissent avoir été achevés durant son administra-
tion, le roi y ayant contribué alors pour une somme
de 60,000 ducats. Ce prélat dota également Sevilla
d’un hépital, et travailla constamment X concilier
les intéréts spirituels et temporels des indignes
avec les exigeances de son gouverncment et celles
bien plus grandes des sujets de la couronne,
Figueroa étant mort en 1527, don Sebastian Ra-
mirez de Fuenleal, auditeur de Grenade, fut choisi
pour le remplacer 4 1a fois dans ses divers emplois; il
Yy joignit la dignité d’Abbé dela J amaique. Fuenleal
est trop connu dans 'histoire de ces contrées pour
qu’il soit nécessaire d’entrer ici dans beaucoup de dé-
tails pour faire son éloge ; ses travaux en faveur des
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indigénes, si cruellement persécutés par ses compa-
triotes, feraient a eux seuls la matiére d'un volume
non moins précieux pour sa mémoire que pour les
annales de I'Eglise du Nouveau-Monde. Transféré,
en 1530, & la présidence de Paudience royale de
Mexico, Fuenleal exerca dans ces contrées nouvel-
Iement conquises son zéle accontumé, et le premicr
y fit mettre a exécution les sages réglements que la
cour avait faits en faveur des Indiens, dont il ne
cessa d'dtre le pére et le protecteur; il y garda sa
dignité d’évéque de Saint-Domingue avec celle
d’Abbé dela Jamaique, auxquels il ne renon¢a qu'en
1535, lors de son retonr en Espagne et de sa pro-
motion 4 'évéché de Cuenca. 1l eut alors pour suc-
cesseur Alonzo de Fuenmayor, déja président de
I’ Audience royale des Antilles, mais il m’a é1¢ impos-
sible jusqu’a présent de découvrir s'il recut comme
les autres le titre d’Abbé de la Jamaique. Ce qui est
certain, c’est que les chefs de cette collégiale conti-
nuérent, jusqu’a 'époque de la conquéte de cette ile
par les Anglais, & prendre leur titre officiel de la
Sevilla de Oro, quoique, dés I'an 1558, ils cussent
fixé leur résidence dans la ville de Santiago de la
Vega.

Malgré Uancienneté de son titre et la priorité de
sa fondation, Sévilla perdit promptement son rang
de capitale de la Jamaique. Francisco de Garay
ayant été nommé, 4 la place d’Esquivel, au gouver-
ncment de cette ile, avait fondé, vers 'an 1518, a
quatorze lieues de Sévilla, et sur laméme céte, la co-

EARTE L e T
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lonie de Melilla, au fond de la baie ot Colomb avait
abordé la premiére fois, et alaquelle celui-ci avait
donné le nom de Santa-Gloria. Verslaméme époque,
deux autres établissements lui durent leur origine :
Oristan, sur la cite du sud-ouest, également 4 qua-
torze lieues de Sevilla, et Santiago de la Vega. Cette
derniére colonie, si humble dans ses commence-
ments, était destinée A survivre i toutes les autres;
elle fut établie dans une belle vallée, sur la vividre
de Cobre, & quatorze licues environ de la cote méri-
dionale de I'ile, et fecut dés lors le nom de Santiago,
qui, par patente royale, avait été conféré i I'tle en-~
lire de la Jama¥que, en 1514. G'est la ville connue
aujourd’hui vulgairement sous celui de Spanish-
Town. Grice A Pagrément de sa situation, elle ne
tarda pas a l'emporter sur Sevilla, et don Diego Co-
lomb, fils de I'amiral, par ordre de qui elle avait été
fondée, lui ayant donné le rang de capitale, en prit
le titre de marquis de la Vega, qui demeura pendant
longtemps celui des fils ainés des ducs de Veragua,
descendants de Pillustre navigateur.

Sevilla, exposée journellement aux entreprises
des boucaniers ou flibustiers, qui exploitaient les
Antilles, se vit peu & pen abandonnée du plus grand
nombre de ses habitants dans le cours méme du
xvi® siécle ; c'est pour échapper A ces déprédations
que le chapitre finit par se transférer 2 Santiago de
la Vega. Sous la protection des évéques de Saint-
Domingue, une magnifique église fut érigée dans
cette ville pour remplacer la premiére abbatiale ;
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d'autres églises et plusieurs grandes chapelles s’y
élevérent rapidement & cité de la collégiale, qui
rivalisérent bientdt, par la pompe et Péclat de leurs
solennités, avec celles des autres colonies espagnoles
de 'Amérique. La prospérité de Santiago atteignit
son apogée sous le régne de Philippe II; la réunion
de la couronne de Portugal a celle d'Espagne y
amena alors un grand nombre de Portugais, mais
leur activité et leur industrie, en faisant honie a la
mollesse des Espagnols, y fomentérent des haines et
des jalousies qui ne tardérent pas & amener sa dé-
cadence. La population indigéne, ruinée déja pat
les épidémies et les mauvais traitements de ses mal-
tres, achevait de disparaitre, et les négres qu’on
amenait de la c6te d’Afrique ne suffirent pas pour
ranimer l'agriculture. Le commerce de la Jamaique
décroissait chaque jour, et I'tle se trouvait plus que
jamais exposée aux incursions des flibustiers et des
corsaires anglais.

Avant la fin du xvr® siécle, Sevilla n’était déja
plus qu'un village désert, envahi par la végé-
tation vigoureuse de ce sol magnifique. G'est au-
jourd’hui upe plantation qui a conservé son nom.
Au milieu des champs de cannes a sucre se dressent
lesruines de I'église abbatiale, édifiée par les soins
de Pedro Martir de Angleria, et qui rappelleront
longtemps encore le souvenir de la puissance et de
la foi de la catholique Espagne, Tandis que Sevilla
achevait de se dépeupler, Santiago de la Vega s’en-
richissait & ses dépens. Mais cette nouvelle capitale
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alldit avoir bientdt; & son tour, ses jours de dou-
leur. En 1696, elle fut prise et pillée pour la pre-
miére fois par sir Anton Shirley. Trente~neuf ans
aprés, elle était surprise de nouveau par le colonel
Jackson, qui s’y forcait une entrée 'épée  la main,
et qui ne la quitta qu'en se faisant payer par ses
habitants une rancon considérable et en enlevant
tout ce qu'elle renfermait de précieux. Enfin, en
1655, a la suite d’une tentative inutile sur I'lle
d'Hispaniola, I’amiral Penn se porta avec une flotte
anglaise sur la Jamaique : il y débarqua sans coup
ferir, et le drapeau de saint George y fut arboré
- pour n’en plus descendre. Le général Venables, qui
commandait les troupes de débarquement, ne voyant
aucune apparence de défense, envoya sommer les
autorités espagnoles de Santiago de se rendre au-
pres de lui.

Gelles-ci ne s’attendaient pas le moins du monde
a4 une attaque : elles furent frappées de ce mes-
sage comme d’un coup de foudre. Le gouverneur
Sasi se décida & obéir. Accompagné de I'Abbé et
de quelques-uns des citoyens les plus marquants
dela ville, il s'aboucha avec Venables, qui lui fit
conpaitre alors sa volonté de prendre possession
del'ile au nom de I'Angleterre. Malgré la difficulté
de se metire actuellement sur la défensive contre
une armeée disciplinée, nombrense et fanatique,
quelques officiers portugais, soutenus par I'Abbé,
s'efforcérent de relever le courage du gouverneur.
Mais Sasi était nn vieillard sans énergie. 1l eut la
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faiblesse de souscrire au traité que lai présentait
Venables, abandonnant ainsi Jichement les droits
du roi son maitre,

Cette nouvelle jeta la consternation parmi les
habitants de Santiago. Indignés 4 I'idée seule dobéir
4 un gouvernement hérétique, et confiants dans le
secours de la métropole, ils préférérent la vie sau-
vage du désert & la honteuse soumission quon exi-
geait d’eux. Excités par les paroles courageuses de
PAbbé et des officiers portugais, ils se retirérent
avec leurs biens et leurs esclaves au fond des mon-
tagnes, ot Sasi luisméme se vit forcé de les suivre
pour ne pas rester seul dans la ville. Venables con-
sidérant cette fuite comme des hostilités ouvertes,
marcha aussit6t sur Santiago de la Vega et en prit
possession au nom de I’Angleterre. Ivres de fureur
et de fanatisme, les soldats se livrérent & tous les
excés dont ils étaient capables. Les édifices publics
et particuliers furent pillés et saccagés, et les xo-
numents élevés par la religion furent surtout les
objets de learsoutrages. On le comprend facilement.
Cromwell étendait alors son protectorat sur les iles
Britanniques; c’était le moment ot le puritanisme
lancait ses flammes les plus ardentes. Dans Pespoir
de découvrir des trésors cachés, les vainqueurs de
Santiago s'y livrérent a la plus effroyable dévasta-
tion. La somptueuse église abbatiale fut renversce
de fond en comble avec ses hautes tours, et ses clo-
ches furent fondues pour satisfaire I'avidité de la
soldatesque. Deux autres églises, la Santa Cruz
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Blance et la Santa Cruz Colorada, aprés avoir subi
les plus affreuses profanations, partagérent le sort
de la collégiale, Deux seulement furent épargnées
pour étre transformées plus tard en temples du
protestantisme anglican. Glest alors que Santiago
de la Vega perdit son nom pour prendre celui de
Spanish-Town.

Ses habitants, retirés dans les profondeurs les
plus inaccessibles des montagnes, continuérent i
s’y défendre durant plusieurs années, Pendant ce
temps, la Jamaique se peuplait d’Anglais et d’E~
cossais, auxquels furent partagées ses terres fer-
tiles. Pour y augmenter le nombre des femmes, on
'y transporta, par ordre du protecteur, cent jeuncs
filles irlandaises qu’on enleva 2 leurs familles : ce
{utlala base de la nouvelle colonic. Je ne la suivrai
pas dans ses progres et ses accroissementss on sait
qu’elle devint avecle temps une des plus florissantes
des Antilles. Mais cette prospérité n’empécha pas
les mortagnes de se maintenir en état d’hostilité vis-
a-vis des Anglais. Aprés que les principaux colons
espagnols se furent retirés de V'ile, les autres conti-
nucrent avec leurs esclaves, devenus libres par ce
confact, a soutenir une indépendance armée contre
les nouveaux maitres de la J amaique. Leurs bandes
s’cxercant a une espéce de guerre de rapine, de-
vinrent promptement redoutables. Elles durent
leur compléte organisation 4 un négre aussi brave
qu'intelligent, le céléhre Juan de Bola, dont les cn-

treprises sur les nouveaux éiablissemcnts britanni~
Avril 1850, ToMg w, /5 9
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ques n'eurent que trop souvent de sanglants Stcees.
Ce fut 1a Vorigine des cimarrones ou négres mar-
rons. Les elforts des colons anglais réussirent avec
le temps & les exterminer partiellement, ct Juap de
Bola ayant accepté les offres brillantes du gouver-
nement, entraina éventuellement quelques bandes
i se soumettre & son exemple, Mais clles ne furent
jamais entitrement réduites. Dans Pespace d'un
demi-siécle, elles redevinrent si formidables, queles
magistrats se virent obligés, en 1730, de prendre
des mesures d’urgence pour pourvoir au salutde la
colonie.

On ne parvint cependant pas & les réduire entié-
rement. Sous le commandement de Cudjoe, négre
habile et cntreprenant, les Marrons se virent en
état de défier toute la puissance des blanes. Des
mois et des années s'écoulérent dans un étal d’a-
larmes continuelles, sans qu'aucune des expédi-
tions qu'on cnvoyait contre eux parviot a les vé-
duire. Les Marrons, loin de diminuer, voyaient
grossir leurs rangs par P'adjonction de tous les
esclaves fugitifs des plantations britanniques : ils
suivaient le¢ cours de leurs déprédations, versant
sans remords comme sans crainte le sang de leurs
adversaires, chaque fois qu'ils éprouvaient quelque
refus obstiné de leur part. On songea alors 4 éta-
blir des avant-postes fortifiés aun sein méme des
montagnes, en les cernant peu a peu par ces tra-
vaux dans leurs retraites inaccessibles. Ue sysiéme
ohtint quelques résultats avantagenx. Les handits
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confinés aux hois el aux rochers ou ils se dérobaient
i la justice coloniale, quoiqu’a I'abri de toute pour-
suite, s¢ virent réduits inscnsiblement & des extré-
mités cruelles, et le manque de subsistance finit
par accomplir ce que tous les efforts réunis de la
population blanche n’avaient pa oblenir.

Le gouvernement, informé de lear détresse, leur
offrit une capitulation honorable, el un traité de
paix fut signé entre leur chef Cudjoe et le colonel
anglais Guthrie. De nombreux priviléges leur fu-
rent accordés. On les reconnut comme des homumes
lihres : 1,500 acres de terre furcnt octroyés pour
leur subsistance, et leur chef fut investi du droit
deles juger et de lear appliquer des peines, hormis
celle de mort, dans leurs ddlits, En retour de ces
avantages, il était stipulé qu’ils donncraient toute
esptee d'assistance au gonvernement pour Paider &
caplurer les esclaves fugitifs et pour la défense in-
térieure ct exiéricure de I'tle. Un commissaire blane
[ut élabli chez eux, cn qualité de surintendant,
sous le préteste appurent d’ajuster les dillérents
qui pourraient s'élever parmi cux; mais, en réaljté,
pour veiller & ce que les termes du traité {ussent
observés par cux.

A daterde celle épogue jusqu’au milieu de annde
1790, les Marrons se maintinrent sur le pied le plus
amical avee le gouvernement, rendant fidélement
tous les services donl ils ¢laicnl capables ¢t se¢ mon-
trant en tout comme de bous ct honnétes allids.
Mais cet état de choses n'était pas desliné a darer
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towjours. Ce fut dans la paroisse de Trelawny que
fa guerre recommenca. Les causes de 'insurrection
furent attribuées an départ du major James, leur
surintendant, pour lequel ils avaient congu une
profonde affection, et au chitimentdedeux Marrons,
condamnés pour vol par les autorités du bourg de
Falmouth. Le départ du major n’aurait cependant
pas suffi pour amener Ia révolte; ce qui la fit surtout
dclater, c’est que les deux counpables furent remis
pour recevoir la peine du fouet & un commandeur
d’csclaves, Les Marrons qui ne regardaient les es-
claves qu’avec mépris, indignés de ce qu’on les cilt
confondus avec cette race abjecte, portérent des
plaintes de cette insulte & 1’Assemblée législative.
L’Asscmblée promit une enquéte; mais les choses
trainant en longueur, les Marrons secouérent avec
coitre le joug qu’ils avaient accepté. Les hostilités
commencérent par une attaque 4 main armée sur
un parti de blancs, et dans Pespace de quelques
scmaines la révolie s'élendit de maniére a compro-
mettre encore une fois la sécurité de la colonie.

La répression ne se fit pas attendre : ses mesures
furent aussi promptes que vigoureuses, mais il se
passa plusicurs mois avant qu’on etit réussi ddompter
cette insurrection formidable ; des flots de sang cou-~
levent, et de part et d’autre on se donna I'exemple
des plus cruelles représailles. Le gouverncment
importa de Guba des chiens dressés 4 la chasse aux
horames (bloodhounds); ils combattirent pour son
compte et la terreur qu’ils inspirérent finit par faire

& B ———— -
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mettre bas les armes aux rebelles, Les Marrons de
Windward, qui n’avaient pris aucuane part & la vé-
volte, rendirent alors d’utiles services en s'inter-
posant auprés de leurs fréres de Trelawny qui furent
ensuite déportés au nowbre de cinq cents a Sierr:
Lecone.

Telle est I'histoire des anciens esclaves espagnols
de la Jamaique, La lutte qu'ils soutinrent durant
un siécle et demi contre les Anglais avait son prin-
cipe dans le sentiment religieux et on peut les con-
sidérer comme le dernier souvenir de PEspagne
catholique dans cette ile. Le gouvernement britan -
nique le sentait si bien, quwaux diverses époques
ou il accorda la tolérance aux sectes dissidentes dc
Péglise établie, il excepta constamment la religion
catholique. Les Marrons privés des soins du minjs.
lére sacerdotal, tombérent ainsi dans Ia plus com-
pléte ignorance, et lenrs descendants qui existent
encore dans la partie occidentale de la Jamaique
sont aujourd’hui protestants.

Mais au temps méme o1 la révolte des Marrons
de Trelawny menacait cette colonie d’un nouveay
désastre, le catholicisme y renaissait dans des cig-
constances tout a fait opposées. L'insurrection qui
avait éclaté & Saint-Domingue en chassait les blancs
que la mort avait épargnés : de 1795 3 1802, un
grand nombre de familles francaises émigrérent 4 la
Jamaique. LesPortugais avaient naguére déterming
la fuite des habitants de Santiago de la Vegaet par
suite 'hostilité des Marrons : un Portugais, le pére
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Rodrigucz de Araujo, y fut le premier & rétablir of-
ficiellement la religion catholique, et ce fut lui qui
en 1810 fonda la premicre chapelle dans lavillede
Kingston. Le pére Benito Fernandez Ini succéda en
1820. C’était un religieux delordre de la Merci. Né
cn 1782 au dioctse de Calahorra en Espagne, il pos-
sédait toutesles qualités et les vertus qui font aimer
la religion dans un ministre de Jésus-Christ. Sa
bonté, sa charité sans bornes qu'il étendait a tous,
feront & jamais bénir son nom par tous ceux qui
earent le bonheur de le connaitre. Par son exemple
et ses travaux, il ranima la foi presque éteinte dans
le cceur des anciens colons de Iaiti et réussit a
restaurer la pratique des cuvres religieuses dans
son troupeau, Elevé par le Saint-Siége a la dignité
de vicaire apostolique de la Jamaique, on peut le
considérer comme le premier qui ait renoué la
chaine des chefs spirituels, Ablés de cette tle, dont
I'histoire proclame les noms avec tant d’honneur.
En 1837, Mar Benito Fernandez appela & son aide
les péres Jésuites, au zéle desquels il confia les
missions repaissantes de son vicariat. Il s’éteignil
en paix en 1855, avec la consolation de laisser un
troupeau composé de plus de 6,000 catholiques,
nombre plus considérable que n'était celui de la
population enti¢re de I'ile, & I'époque de sa conquéte
par les armes britanniques. Sa mort fut considérée
comme une calamité publique. Les dissidences reli-
cieuses s¢ turent devant la vénération qu'il inspirait
et toutes les scctes, sans distinction, s'unirent aux
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catholiques autour de son tombeau pour donner
des larmes a sa mémoire,
Je suis avec le plus profond respect, cte.

L’abbé Brasstvr ne Boursourg.

POST-SCRIPTUN.
TOPOGRAPHIE ET STATISTIQUE DE LA JAMAIQUE.

Le centrede'tle dela Jamaique est par 18°10' 40"
de latitude nord ct par 77° 12' 30' ouest de Green-
wich. Elle est coupée presque enti¢rement de 'est a
'ouest par une chaine de mountagnes dont laltitude
a été diversement estimée ; mais M. Arnaboldi qui
monta avec plusicurs savants au pic le plus élevé
des montagnes Bleucs lui donne sur les observations
les plus exactes 6739 pieds aunglais de hautenr au-
dessus du niveau de la mer.

A cent pieds de cette cime, une petite source cou~
Jant d'une fente de rocher donne une température
moyenne de 40 & 50° Farenheit; ainsi qu'on I'a re-
marqué dans la plupart des sources 2 cette hauteur,
Peaun a une pesanteur spécifique bien moindre que
celle des eaux coulant dans les plaines inférieures.
Le climat de la Jamaique est regardé généralement
comme étant fort salubre et depuis plusieurs années
un grand nombre de malades de I’ Angleterre et des
Etats-Unis y ont été passer les mois de I'hiver avec
beaucoup de succés dans l'intérét de leur santé,

L'estimation officielle de la population, d’aprés
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I'almanach de Henderson, publié a Kingston en
1855, donne les chiffres suivants:

Hommes. Femmes. Total,
Blanes, . . . .. 9,289 6,487 15,776
Gens de coulenr. 31,646 36,883 68,529
Noirs. . . . . .. 140,698 152,430 293,128

Total gépéral. + . . . 377,433

La Jamaique, dont la longueur est d’environ 155
milles sur quarante dc¢ largeur moyenne, est par-
tagée en trois comtés, lesqucls sont subdivisés en
22 paroisses. Le comté de Middlesex contient neuf
paroisses : Saint-Catherine (Santiago de la Vega ou
Spanish-Town, avec sa banlicue), Saint-John, Sain!-
Dorothy, Saint-Thomas in the Vale, Clarendon, Vere,
Manchester, Saint-Mary et Saint-Ann. Le comlé de
Surrey enahuit: Kingston, Port-Royal, Saint-Andrew,
Saini-Thomas in the East, Saint-David, Portland,
Saint-George el Metcalfe. Le comté de Cornwall en
comprend cing : Saint- Elizabeth, Westmoreland,
Hanover, Saini-James et Trelawny.

Spanish-Town continue, comme au temps des
Espagnols, d'étre le siége officiel et la résidence du
gouverneur général nommé par la reine d’Angle-~
terre, ainsi que des principales autorités civiles et
militaives. Li s'assemble la législature de DPile,
composée du gouverncur, d’'un conseil législalif de
dix-sept membres par lui élus a vie, au nom de
Ja reine et d’'une chambre d’assemblée de qua-
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rante-sept députés qui sont choisis par le peuple.

L'Eglise catholique qui commence 4 peine 4 re-
prendre pied 4 la Jamaique, a pour chef actuel
Mgr J.-E. Dupeyron, de la Compagnie de Jésus,
deuxiéme vicaire apostolique, mais sans titre d'évé-
que de cette ile. Les établissements anglais de Hon-
duras et de Bélize sont sous sa juridiction ainsi que
les iles Lucayes, Sa résidence est fixéc a Kingston,
principal entrepbt commercial de la Jamaique, avec
un portde mer qui a perdu considérablement depuis
Pémancipation des noirs; aussi cette ville, antrefois
le séjour des richesses et du luxe, est-elle aujourd’hui
remplie de rnines, Les catholiques dont le nombre
dépasse avjourd’hui 4,000 4 Kingston y possddent
deux églises. A Spanish-Town, il y a une chapelle
et environ 200 catholiques, et la colonie de Bélize
avece ses environs en comprend prés de 2,000.

Le culte officiel est celui de I'Eglise anglicane,
dont le chef prend le titre de Lord Bishop of Jamaica,
the Bahamas and the settlements of Honduras, and
their respective dependencies. Sa résidence est 3 Spa-
nish-Town et sa cathédrale est une des anciennes
églises enlevées aux Espagnols. Il a sous lui quatre
archidiacres et un grand nombre de ministres infé-
rieurs dont les revenus étaient considérables surtout
avant P’émancipation des esclaves. Sous la haute
direction de ce prélat a été établi dans la paroisse de
Saint-Andrew un collége théologique pour les as-
pirants ccclésiastiques anglicans. Les autres sectes
protestantes établies & la Jamaique sont : les Pres-
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bytériens, les Wesleyens ou Méthodistes, les Fréres
Moraves, lcs Baptistes, etc.

Huit journanx sont publiés & la Jamaique : trois
A Kingston : The Morning Journal, the Colonial
Standard and Despatch et the Daily Advertiser, pa-
raissant tous les jours. — The Cornwall Chronicle
et the County-Union, paraissant le mecreredi et le
samedi a4 Montego-Bay. — The Falmouth Post et
the Trelawny, les mémes jours a Falmouth, et the

Watchman, publié chaque jeudi a Spanish-Town.
B. pe B.
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PRECIS

DES RESULTATS ET DES INFORMATIONS
OBTENUS PAR LE DOCTEUR BARTH

PENDANT LE COURS DE SES VOYAGES
DANS L'INTERIEUR
DE L’AFRIQUE SEPTENTRIONALE,
peruls 1849 susou’en 1855.

( Suirk.—Voir cahiers de mai, juin, aoQl, nov. 1853, p. 141, 322, 137, 437.
mars 1859, p. 5.)

QUATRIEME VOLUME.

——

QUATRIEME PARTIE,

De Sarayimo d Temboctou.

Ladistance qui sépare ces denx points est trés-peu
considérable; Sarayidmo se trouvant an 16°23' 12" d¢
Jatit. nord et au 5°28'5" de long. ouest, tandis que
Temboctou est situé au 17°37' de latit, nord et au
5°25' 15" de long. ouest; mais I'importance de cetle
dernitre ville et du fleuve, prés duquel clle est batie,
nous a paru exiger que nous fissions de cette partic
du voyage du docteur Barth une section séparée,

Géographie, — Presque tout le pays qu'a traversé
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le docteur Barth jusqu'a Temboctou, si I'on en ex-
ceple le court trajet de Kabara 4 cette ville, a ¢1é
une navigation continue sur le Niger,

A Sarayimole fleuve forme une belle nappe d’eau,
qui s’étend de 450 4 500 pas. 11 se dirige généralc-
ment au nord-est. Sa rapidité est de 2 milles 1/3 &
I'heure. Trois milles au dela de Sarayimo, on par-
vient & un bras qui parait étre le méme que celui dc
Bimbara dont il a été question ci~dessus; comme il
est plus large, sa profondeur n’est guére que de 5 a
7 pieds. Le courant fait de fréquents détours ; il dé-
vie d'abord & I'ouest, puis & I'est, quoique la dirce-
tion principale soitau nord ; mais & Fattail se dirige
i l'ouest. La navigation sur ce bras est d’antant
plus difficile que son lit est rempli de roseaux : sa
profondeur est, dans certaines parties, si consid¢-
rable que des perches longues de 18 pieds nc peu-
vent en atteindre le fond, A partir du village de
Gouridjigge il court au sud-ouest, puis a I'ouest-
nord-ouest quelques milles au dela de la petite ville
de Geoulo, ou Keoulo. Au sud, et tout prés du vil-
lage de Keouto, arrivent successivement trois bras
secondaires, deux 2 la rive droite et un ala rive gau-
che. Le voyage continue en zig-zag jusqu’au débou-
ché du Dras occidental de Sarayadmo. Alors le canal
présente une largeur de 900 21,000 pas et une pro-
fondeur de 14 pieds et demi & 18 pieds, et méme
davantage, Comme le cours du fleuve fait de nom-
breux détours, il en résulte des bancs de sable qui
entravent la navigation. Cependant la direction est
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généralement nord jusqu’a Méne-scngai ol elle de-
vient principalement est ; mais alors le courant se
développe. Insensiblement on va au sud-est, puis
un peu plus au nord. Le courant, presque délivré de
roseaux, s'étend a l'est avec une largeur considé-
rable et se dirige vers le nord jusqu'a Bandi : lanappe
d’eau a 1,500 pas et forme un petit golfe autour du-
quel la ville est située. On continue d’aller au nord
avec une légtre déviation i 'ouest, puis on signale
Vile de Kéra situde 1a oil se réunissent le canal et le
bras principal du fleuve, et sur ce point, oii un bras
qui contourne le ¢6té sud-ouest de I'fle sc joint an
vrai Niger, 'eau offre I’aspect d’une mer intérieure.
On suit une direction nord-est par un beau cou-
rant qui n’est plus encombré de roseaux. L'ile de
Kora est encore aujoud’hui assez peuplée et les ha-
bitants y ont méme beaucoup de chevaux..... lei le
docteur Barth se trouva surla route que suivit Cail-
lié, et i} regarde comme un devoir de confirmer en
général lexactitude de sa description,.... Le canal a
dans cel endroit unelargeur d’environ 900 pas; en-
suite viennentun grand délour du fleuve vers la ville
deDanga, une presqu’ile ol est située celle de San-
yive, puis un hean courant qui se dirige au nord ct
qui forme une partie du bras, lequel conduit an
erand fleuve lui-méme. Enfin on entre dans le vrai
Niger, ou plutét Nigir : altération visible du nom
genérique berber eghirréou (n-eghirréou) qui signific
flewve ou Mayo I'~sa, Dhiowli-bd, dans la langue des
dillérents rivevains. La le fleuve a environ un mille
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de largeur. 1l offre réellement un magnifique coup
d'eil : sa surface unie comme une glace se développe
avec majesté, 1l court d’abord au nord-est, puis pres-
qu'an nord jusqu'au hameau de Tdsakal. La partie
du fleuve, sur laguelle est située Koréme, n'est for-
mée que par un bras beaucoup plus petit, le bras
principal du flcuve prenant, avec une largeur d’cn-
viron trois quarts de miile, sa dircction au sud-est.
Un groupe d'iles nommées Dati, situces & la pointe
de Ja petite ile de Taracham (ce mot signifie habita-
tion), sépare le petit bras du principal courant. ke
petit bras méne dabord au sud-est, puis au nord-
csl, cn conservant pendant les trois premiers milles
ct demi quelque importance, ayant 300 pas de lar-
ceur; mais plus loin le canal se partage une seconde
fois et le bras le plus considérable des deux se de-
tourne vers Yélloua, Scgdlia ct d’autres petits ha-
meaux, sur les iles de Dat, tandis que le bras gqu'on
suit dégénére en unc esptee de prairie aquatique et
prend le caractére d’un fossé on capal artificiel. Du-
rant Jes chalears ce canal esi tout a fait a sec. et il
est ensuite impossible de se rendre pac cau directe-
ment & Kabara par les endroits situés sur le fleuve
plusloin au- dessus et an-dessous. Méme au moment
oit s’y trouvait le doctear Barlh, la navigation étail
si dilficile sur ce petit chenal que I'on fut obligé de
faire sorlir ious les liommes des bateanx ¢t de re-
morquer ceus-ci; mais avant d’attcindre Kibara, le
canal bas ct étroit sc déploic el forme un assez
grand hassin circulaire et si régulier que l'on dirait
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qu’il est artificiel , quoiqu'il puisse aussi bien étre
Pouvrage de la nature ; car, depuis un temps immé-
morial, Kabara est le port de Temboctou. Un bras
du fleuve se détourne & I'est , mais sans rejoindre le
bras principal; en sorte qu'en général, hors le temps
du débordement, les bateaux de Kibara qui von(
gagner le flenve sont obligés d’abord de s’en retour-

ner au sud-ouest &8 Kordme pour arriver au princi-
pal bras,

Le débarquement opéré, on passe pour se rendre
2 Temboctou devant des dunes sablonneuses qui
s’élévent auprés de Kabara. Le contraste que pré-
sente cetie solitude avec la fertilité des bords du
fleuve est saisissant, Toute cette partie du pays res-
semble & un véritable désert, quoigu’on voie des
deux cotés du chemin des buissons épineux et des
arbres rabougris. On passe auprés de deux excava-
tions dans lesquelles s’engoufirent les eaux des dé-
bordements, lorsque le fleuve a atteint une hauteur
ex{raordinaire au-dessus de son niveau : ce qui ar-
rive trés-souvent ; il en résulte méme que ces eaux
surabondantes forment accidentellement un canal
navigable. On laisse cnsuite de coté le thala des
Ougli Sdlah (1), et on arrive 4 Temboctou. Les en-
virons de cette ville, comme nous venons de le dire,

(1) Ce thala parait avoir été autrefois P'un des objels de la vénéra-
tion des paiens, Les naturels superstiticux ont décoré ses branches
¢pineuses d'un nombre infini de chiffons, espérant que la sainteté

inhérente & co végéial réppndralt & celle offrande en leur procurant
des vétements, ¥ Barth.
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présentent tout a 1a fois en général I'aspect duDésert
( qui est son caractére normal ) et celui d’une sorte de
piturage un tant soit peu susceptible de végétation,
parce qu'un assez grand nombre d’acacias de gran-
deur moyenne et de buissons épineux ou les chévres
vont chercher leur nourriture couvrent la surface
ondulée de ce sol sablonneux, Des eaux courantes
qui, comme des rubans argentés, varient & certaines
époques 'uniformité de cette partie naturellement
aride du Désert, pénétrent alors assez loin dans les
terres, et I'ensemble du pays, avec son vétement
de verdure, offre un spectacle inattendu et touta
fait singulier, dont un voyageuor qui vient du Désert
septentrional & Temboctou dans cette saison doit
éire nécessuirement frappé. Il s'ensuit que rentré
dans son pays il peint sous des coulcurs exageérées
les courants innombrables qui, selon lui, doivent
alimenter le bras principal du fleuve, tandis que, an
contraire, ccs courants n’existeraient pas sans le
fleuve, puisque, aprés s'étre éloignés jusqu'a unc
fuible distance dansintérieur, ils revienncnt sur
cux-mémes pour rentrer dans le Niger, avec un vo-
lume d’eau beaucoup moins considérable toulcfois,
Iinfiltration et I'évaporation en ayant fait dispa-
raitre une grande partic (1).

(1) Le docteur Barth confirme ici ce qu'a déja dit Léon PAfricain, qui
assure que, lorsque le Niger déborde, ses eaux coulent par cerlains ca-
naux jusqu’y la vitle (Temboctou ). Ces courants temporaires n’étant
pasconnus tels qu’ilssont réellenient ont fait accueillir 'assertion de Ro-
bert Adams et celle de Sidi Hamet qu’il existait auprés de Temboctou
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La position de Temboctou sur nos cartes a subij
tant de variations qu'il n'est pas inutile de citer tex-
tuellement le passage de la relation du docteur Barth
ou il cherche a justifier celle 4 laquelle il croit de-
voir s'arréter, « 1l est facheux , dit-il, que je n’aic
pas été en mesure de pouvoir déterminer la situa-
tion de Temboctou avec plus de précision au moyen
d’une observation astronomique. C’est ainsi que
entre la latitude telle que je Vai fixée d’aprés les
angles et les distances de mon voyage & Tembocton
ct celle qu'a trouvée le docteur Aug. Petermann,
geographe expert, et qu’il a reproduite sur la carte,
d’aprés mes deux routes, celle par le Golrma et
celle par laquelle "ai effectué mon retour en descen-
dant le fleuve, il y a une différence d'un peu plus
de 6 milles allemands ; tandis que la différence dans
la longitude vient en partie de ce que Kotkaoua a
¢té reporté plus i Pouest. Le docteur Petermann,
d’aprés la détermination la plus exacte de mes angles
ct de mes distances, a placé Temboctoun au 17°37
de latit. nord et au 30 %' delong. ouest de Greenwich
(5°25'delong. ouest de Paris), et quoique j’ai la cer-

titude que cette ville soit située plus prés du 18¢ de-
gré de latitude, je suis conv

aincu néanmoing que
quand une fois, parla suite,

on aura fait sur ce point

un afffuent nommé par Je premier Mar-zarq
sair, et le témoignage des Maures de |
qu'une petite rivitre falsait le tour de
grandes pluies et obligeait alors les ha
centre de la cité sur une colline oll lero
frang., p. 285.)

Avril 185). Tomg L.

h et le second Gozen-
‘Aschantic qui prétendaient
la ville, débordait dans les
bitants & se réfugier dans le
I demeurait. (RBowdich, trad.
D*‘*.
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une bonne observation astronomique (car des obser-
vations imparfaites ne sont propres qu'a jeter la
confusion dans toutelagéographie comme Y'ont suf-
fisamment prouvé les prétendues observations de
Mungo-Park), celles suivant lesquelles se trouve
anjourd’hui déterminée la situation de cette ville
Qaprés mes documents, différera tout au plus de
20 minutes pour la latitude et de 30 pour la longi~
tude. La position de la ville, telle qu’clle a ét¢ pré-
cisée par M, Jomard d’aprés les indices routiers de
Caillié (qui partd’un point opposé et qui relieTem-
boctou avec la ebte du nord), se trouve donc véri-
fiée de la maniére la plus évidente (1).

Géologie. — Le docteur Barth a reconnu dans un
petit oasis voisin et & I'ouest de Temboctou un puits
qui avait environ 15 toises de diamétreet 5 de pro-~
fondeur ol viennent se rassembler les eaux des en-
virons.

Flore. — Les principaux végétaux que l'on ren-
contre sur les bords du Niger, dans cette partie de
I'intérieur et aux environs de Temboctiou, qui mé-
ritent une mention particuliére, sont le palmier-
doim , trés-multiplié entre Saraydmo etFatta, ainsi
qu’auprés de Bandi; les tamariniers, égalementnom-

(1) Je n’al point voulu faire subir de modification 3 la carte du doe-
teur Petermann, parce qu'il 8'y rencontre plusieurs poinls qui ten-
draient a wultiplier les difficultds, entre autres impossibiliié d’estimer
chaque fois la rapidité de ma navigation de Sarayimo & Kdbara. Les
observations de la boussole, que j’ai cu soin de noter dans ce (rajet de
cing minutes en cing minutes, m'ont bien déja donné assez de tabla-
ture, dépourvu comme ja 1'étais de tout espéce de secours. ¥ Barla,
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breux entre les deux premicres villes que nous ve-
nons de nommer, non loin de Méne-sengai, au-des-
sous de Bandj et de San-yime ; le sarkakaia, prés de
M¢éne-sengai; le bogi, au-dessous de Randi : cet arbyre
porte un fruit jaunc, gros comme une poire avec
quatre on cinq noyaux ; il est trés-rafpaichissont &
cause de sa saveur qui est d'une acidité sgréable; le
hadjilidj (balanite 2gyptiacus), ainsi que le dattier
dans le petit oasis situé a Vouest de Temboctou; le
kadeig ou t0ss0, 2 Banii; le kalgo, au-dessus de San-
yime; I’acacia, prés de Temboctou; le byrgou, 'une
des principales productions du Niger; le nymphea
lotus ct le serra-n-fouissa, dans les mémes eaux; le
lounfafia (asclepias gigantea), le relem (a jonc) et le da-
mankadda, entre Sarayamo et Fatta.

Faune. — Sur la rive droite du courant, au-des-
sus de Fatta, M, Barth vit un troupcau de gazelles,
apparition & laquelle on n’est pas accoulumé dans
les contrées habitées de la Nigritie. I apercut en-
core pres des bords du fleuve un individu apparke-
nant 4 une autre {amille d'antilopes. Les eaux du
Niger recélent aussi des crocodiles et des hippopo-
tames et de plus un animal que M. Barth entendit
abover sans le voir, Les naturels Je nommaieni yan-
gouai, et il est convaincu que c’cst le méme dont
parle El-Edrisi (1) sous l¢ nom de sakankour, comme
ne se rencontrant que dans le haut Nil. Nous aurions
pensé que c’étaitlemanatus, espéce de phoque ; mais
M. Barth ne s'cs¢ pas expliqué i ce sujet. Ajoutons i

(1) El-Edvlsi, trad. par Amédée Jaubert, 1 vol, , p, 51.
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ceticliste le pélican qui trouve un asile dans les rives
hasses et herbeuses du fleuve.

Topographie et archéologie. — Toutes les localités
désignées ci-dessous sont situées sur les bords du
Niger.

Fatta, surla rive droite, est environné de champs
de riz. Latit. nord 17°14' 20", long. ouest de Paris
5097 45",

Geoulo, ou Keoulo, petite ville, située du méme
cité du fleuve que la précédente. Latit. nord 17°
14' 0", long. ouest 5° 36' 55",

Keouto, petit village entouré de beaux arbres. La~
tit. 17°16' 6", long. ouest 5°39'0".

M¢éne-sengai , village situé sur une dune de sable
¢levée d’d peu pres 20 pieds, de Pautre cité d'une
anse profonde du bord occidental. Latit. nord 17°
20' 40", long. ouest 5° 41' 55"

Banai, petite ville dontla plus grande partie régne
le long d’une baie de la rive droite. Elle est habitée
par des Zonrhays et des Foulbes. Ceux-ci possédent
de nombreux troupeaux de moutons et de beeufs,
Latit. nord 17° 25' 30", long. ouest 5° 29’ 50",

Sur la rive droite on voit les ruines de I'ancienne
ville de Ga-Keoura.

Danga, sur la rive droite, ville qui probablement
est la méme que celle dont il est question dans les
chroniques d’Améd-Baba. Latit. nord 17°42' 45",
long. ouest 5°31' 5",

San-yére , ville située sur le flanc d’une pointe de
terre ou petite presqu’ile qui parait avoir été chan-

L
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gée il fut un temps en une ile et qui ne contient
parmi un grand nombre de huttes de roseaux que
quelques maisons en argile. Latit, nord. 17° 43’ 8",
long. ouest 5°29' 45",

San-yAme n’est pas loin de la précédente ; cette
ville est située également sur la rive gauche, de
Pautre c6té de la presqu’ile. Elle est reconnaissable
d un groupe majestueux de tamariniers. Latit, nord
17° 44' 15", long. ouest 5°30' 0".

Keouretdgo, sur la rive droite, ancienne petite
ville zonrhaye qui fut jadis bien plus considérable;
mais elle fut preque entiérement détruite par les
Foulbes unis au chef TArki Somri. M. Barth croit
avec raison que c’estlemémclieu que Caillié nomme
Coratou. Latit, nord 17°50'20", long. ouest §5°29' 45",

Kordme, village situé sur la rive occidentale d’un
bras du fleuve, consiste en huttes de roseaux qu’en
moins de quelques semaines on peut transporter
dans U'intérieur du pays lors des grandes eaux. Ce
petit village mérite quelque intérét & cause de son
chantier de construction. Caillié n’en parle pas nom-
mément; mais ce fut sans doute le lien ou il changea
d’embarcation. Latit. nord 17°57' 38", long. ouest
5°26' 55",

Kabara , port de Temboctou est situé sur la pentc
douce d’une petite éminence sablonneuse. Hors 176-
poque du débordement, les bateaux (ui vont gagner
le fleuve sont obligés d’abord, comme nous I'avons
déjadit, de retourner A Koréme pour pouvoir entrer
dans le bras principal, parce que celui qui aboutit

N
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4 Kabara ne va pas le rejoindre. La maison ou des-
cendit le docteur Barth était pourle paysun grandet
vaste édifice, situé précisément au sommet de la col-
line; il était oblong et enclos de grossiers murs d’ar-
gile avec des ornements en relief de couleur rouge.
Oulre deux antichambres, il renfermait une cour
ainsiqu’un grand nombred’appartements su rmontés
d’un étage. L’inléricur, avec son petit magasin qui
contenait les objets de toute nature pour I'approvi-
sionnement dela maison et les divers compartiments
destinés a recevoir les moutons, les canards, la vo-
laille et les pigeons, élait une espéce d’arche de Noé
et rappelait I'aisance domestique qui s'est mainte-
nue ici depuis les temps anciens ct les plus pros-
péres, malgré les vexations des Foulbes ¢t des Imd-
charhs. La ville contient eaviron 150 & 200 maions
en argile, outre une quantité un peu plus considé-
rable de huttes de roseaux ; mais les premicres ser-
vent moins de logements pour les habitants que de
magasins ol 'on dépose les elfets des commergants
de Temboctou et ccux qui appartiennent aux mar-
chands étrangers établis dans cette ville et a San-
sandi. 11y a & Kabara deux pelites places ou se tient
le marché, dont Punc conticnt une douzaine d’é-
choppes ou hangars couverls dans lesquels sont
expos€s en vente les diverses marchandises , tandis
(ue V'autre est uniquement réservée a la boucherie.
Les habitants de Kabara, dont le nombre total s’éléve
2 2,000 environ , sont presque exclusivement Zon-
rhays; il n'y a que les employés qui soient des

LLF
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Foulbes. Latit. nord 17°59'5", long, ouest %°24'¢",

Tembocton, quoique offrant 2 Yintérienr un as-
pect quin’est pas dénué d’intérét, n'a pas cependant
cet air vivant et animé qu’ont les grandes places de
commerce, telles pur exemple que Kand, Cette ville
n’est élevée que de quelques pieds au-dessus du ni-
veau moyen du Niger et n’est qu'a 7 ou 8 milles de
son courant principal. Kllea la forme d’un triangle
dont la base regarde le fleuve, tandis que son som-
met , appuyé sur la mosquée de San-kdre, regarde
le nord. Son enceinte, si bornée anjourd’hui, s’éten-
dait jadis & 2,000 pas plus loin dans cette derniére
direction et renfermaitle tombeaudu faki Mahmoud;
quelques-nns méme assurent que ce monument était
alors au centre dela ville, Sa circonférence actuclle
est d'un peu plus de deux milles et demi; mais, eny
comprenant tous les angles sortants, elle peut bien
avoir prés de trois milles. Ce n’est donc pas pir son
étendue que Temboctou se distin gue entreles aulres
villes du Soudan; elle n’cn est pas moins la plus re-
marquable par son genre de construction auquel on
ne saurait comparer les autres localités de cette vaste
région, Aucun mur ne la protége contre les attaques
du dehors : Pancien, qui ne fut jamais bien consi-
dérable, du moins dans la derniére période, était un
enclos en terre plutét qu'une muraille véritable. 1)
futrenversé parles Foulbes dés qu'ils eurent péncéiré
dans la ville (au commencement de 1826). Les rues
(tidjerdten , comme on les appelic ici) sont en partic
droites, en partie tortueuses et ne sont point pavées;
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elles ont au milien un ruissean pour faciliter]’écoule-
ment des eaux lorsqu'il vient & pleuvoir : précaution
indispensable, parce que les gouttiéres quirecueillent
toutes les eaux pluviales sur les terrasses des mai-
sons les lancent dans les rues. La ville est trés-peu-
plée, surtout dans sa partie méridionale; mais elle
n'a pas & proprement parler de place ouverte; car,
indépendamment dela grande et de lapetite place du
marché, il n’y a qu'un petit emplacement libre de-
vant la mosquée de Sidi-Yahia, qu'on appelle Toum-
boutou-botema. Toutes les maisonssont bien entrete-
nues, ce qui provient sans doute de ce que la popu-
lation est relativement considérable. Le nombre de
celles qui sont baties en argile est de neuf cent qua-
tre-vingt environ; celui des huttes en nattes s'éléve
certainement & plus de cent. Ces huttes circulaires
forment, sauf quelques exceptions, I'entourage cx té-
rieur de la ville au nord et au nord-est ou se trouvent
d'énormes amas d'immondices qui s’y sont accumu-
lées dans le cours de plusicurs siécles. Parmi les mai-
sons construites enargile, il en est beaucoup qui ont
deux étages et sur la facade desquelles il est aisé de
voir que P'art a essayé quelques ornements architec-
toniques. Les seuls édifices remarquables de Tem-
boctou sont les trois grandes mosquées de Djingeré-
bér, de San-koré et de Sidi-Yahia. La premiére,
qualifiée avee raison du titre de grande mosquée,
quoique construite uniquement en molles d'argilce,
est un édifice vraiment digne de remarque, qui seul
suflirait ponr mériter & Temboctou le surnom de Me-
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dina(ville). Cette mosquée, assez exactement déerite
par Gaillié et qui se trouve aujourd’hui & 'extrémité
occidentale de la ville, est d'une grande étendue;
mais une vaste cour en occupe une partie ct cnvi-
ronne la grande tour. La partie principale du temple
renferme neuf nefs de grandeur et de construction
différentes, et la partie occidentale, qui est compo-
s€e de trois nefs, appartient visiblement 4 "ancienne
mosquée qui (de méme que le palais) fut bitie par
Mansa-Moiissa , roi de Melle, vers’an 1327, comme
Patteste une inscription sur la grande porte, mais
devenue presque illisible, En faisant la description
de cette mosquée, Caillié s’est trompé par rapport
a la situation de la petite tour et sur le nombre des
ouvertures qui se trouvent al'est: il y en a sept et
non pas cing. Selon lui encore, la plus grande lon-
gueur de Pédifice serait de 104 pas, tandis qu'elle
cst de 262 pieds de Paris (85™15) et sa largear de
194 pieds (65 05). La mosquéc de Sdn-koré, la plus
ancienne et construile aux frais d’'une dame zon-
rhaye trés-viche, a cing nefs de 120 pieds de Paris
de longueur (4000) sur 80 (26=00) dc largeur.
Celle de Sidi-Yahia, que fit batir de ses propres de-
niers un cadi de la ville, est beaucoup plus petite
que les deux précédentes. Il y avait encore autrefois
trois autres mosquées , mais qui étaient probable-
ment peu considérables. Ce sont ces mosquées et
quelque autre petit oratoire (msid) dont aura voulu
parler Caillié lorsqu’il a compté sept mosquécs,
Quant au palais du roi (Ma-dougou) , on les souve-
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rains du Zonrhay avaient fixé leur résidence habi-
iuelle, il n’en reste pas la moindre trace, pas plus
que de la kasbah. Le Ma-dougou pourrait hien avoir
été bati sur la pelite place occupée aujourd’hui par
le marché 4 la viande, tandis que la kasbah aura été
conistruite plus tard (c'est-a-dire lorsque les Ermas
on Roumas étaient les matires) dans le quartier sud-
est, appelé Sane-goungou, qui dés ce temps-1a était
habité par les marchands de R’ddmes, et qui était
le plus beau quarticr. Indépendamment de cette par-
tie de la cité, quise distingue encore maintenant
par sa richesse et ou se trouvent les plus belles mai-
sons, il y a six autres quartiers : 3 Pouest, celui de
Yoiboy ot sont le grand marché et la mosquée de
Sidi-Ydhia, puis celui de Djingerd-bér, ou Sangeré-
ber qui tire son nom de la grande mosquée. Au nord,
le quartier de Sdra-kaina, celut de Youbou-kaina,
oir est le marché i la viande, et celui de Ba-gindi.
La population permancnte de Temboctou est d’en-
viron 13,000 4mes ; sa population flottante peuts’é-
lever en moyenne 2 5,000, et méme, dans les circon-
stances favorables, 2 10,000. Les étrangers, dont se
compose celle-ci, sont les Maures du Désert avec les
marchands arabes du nord, les Mandingos orien-
taux, les habitants de Mé-si, etc. Longit. 5° 25" 15",
latit. 17°37' 0",

Ethnologie. — Antérieurement au voyage du doc-
teur Barth, I'histoire du Soudan, sauf’ quelques faits
détachés , peu ouimparfaitement connus , étaitréel-
lement pour nous lettre-close. Mais ayanteu labonne
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fortune de pouvoir parcourir un manuscrit impor-
tant contenant Ihistoire compléte du royaume de
Zonrhay depuis Pépoque ol se produisirent les pre-
miers témoignages historiques jusqu’en’année 1640
de I'¢re chrétienne, composée par un auteur grave
et digne de foi, nommé Ahméd-Baba , quoiqu’il nc
lui ait pas été possible de le rapporter en Europe,
ni méme de faire autre chose que d’en cxtraire quel-
ques chapitres, cet actif et infatigable explorateur,
au moyen de tablettes chronologiques o il a réuni,
en les combinant d'une maniére aussi précise que ju-
dicieuse, tous les autres matériaux qu’il a pu em-
prunter aux meilleurs auteurs arabes, a déroulé sous
nos yecux d'intéressanis événements dont un voile
épais nous avait jusqu'alors dérobé la connaissance.
Ces chroniques nous font remonter au premiersiécle
de Phégyre, époque 2 laquelle, suivant Ahméd-
Bibd, vingt-deux rois avaientdéja régné sur le Zon-
rhay. Elles nous apprennent ensuite que jusqu’a la
conquéte du pays par les Marocains, trois dynasties
s'étaient immédiatcment succédé : les Sa, lybiens
d’origine, en 679 (60 de Vhégyre)les Sonni, en 1335
(736 de I'hég.), et les Azkia, de racc indigéne, cn
1492 (898 del’hég.). Le fondateur de cette derniére
dynastie est le plus grand roi qui se soit assis sur
le tréne de ce vaste empire dont la capitale était
Gdgd et dont les provinces étaient, outre Temboc-
tou, le Dendina, le Bankou (entre Temboctou et
Gogd) le Bantal, le Bel, lc Kotrmina, le Dirma, le
Bara, le Ma-sina, le Baghena, le Hombori et le Botir-
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ou. Elles nous initient aux faits principaux qui se
rattachent & 'histoire de Temboctou, lide intime-
ment & celle du Zonrhay. Suivant ces chroniques,
1a reine du [ésert, comme l’appeﬂent les habitants,
fut bitie versla fin du v° si¢cle de hégyre (x1° siécle
de notre ére) par les Im6~charhs; subjugée par lc
Melle au viu®, prise et saccagée, en 730, par le roi
de Mé-si 5 reprise parleMelle, qui la posséda durant
cent années ; conquise par les Imd-charhs en 837
(1433), et par Sonni-Ali, roi de Zonray, en 873
(1468) ; occupée ensuite par les troupes du Maroc;
soumise en 1218 (1803) au roi de Bambara; prise
par les Foulbes du Mi-sina en 1242 (1826); puis
gouvernée par un cheick particulier ; mais, en 1855,
les Foulbes préparaient une pouvelle expédition
contre cette ville. En regard des fastes du Zonrhay,
et dans le méme ordre chronologique, le docteur
Barth a consigné sur scs tablettes les événements re-
latifs 4 I'histoire des Etats voisins du Zonrhay, tirés
de Léon I'Africain, Ebn-Khaldoun, El-Bekri, El-
Edrisi, ete.

Agriculture. — Au dcld de Geoulo une chaine de
collines, qui régne sur la rive orientale du Niger,
est couverte de champs de millet; autour de Fatta,
de Pancienne ville de Ga-keoura et de Kabara, on
cultive le riz; on y ajoute, prés decelte derniére lo-
calité, le coton et .le bdmia (corchorus olitorius).
Lc docteur Barth vit aussi sur la rive gauchcou mé-
vidionale du fleuve, prés de Fatta, de nombreux

troupeaux de besliaux.
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Linguistique. — Les Zonrhays de ces contrées, pri-
vés depuis plus de deux sitcles et demi de leur in-
dépendance, avilis et accoutumés A courber la téte
sous le joug d’une domination étranggére, ont perdu
cn méme temps le génie national de leur langue ma-
ternelle qui, au lieu de se perfectionner, s’est sin-
guliérement appauvrie, Mais le docteur Barth croit
n’avoir aucon lien de douter que le dialecte dont
fait usage une fraction encore indépendante de cc
peuple, établie & Dargol et & Koulman, ne soit bien
plus riche, d'ou il suit que c’est 1a qu’il faut s’a-
dresser si I'on veut apprendre a connaitre le véri-
table zonrhay-kini que, par errear, Caillié appelle
kissour.

Renseignements.—Un Arabe nommé Sidi-A laouate,
qui était allé & Ségo, capitale du Bdmbara, dit au
docteur Barth que deux villages situés sur la rive
droite du fleuve devaient étre considérss comme
appartenant aux quatre quartiers de cette ville,
comme [’avaitdit d'abord le Recueil des vogages (t.11,
p. 53.). Mungo-Park, qui a prétcndu le contraire
dans la relation de son premier voyage (p. 195 de
la premiére édition anglaise), s’est évidemment
trompé, etcette erreur s’explique facilement par les
mepris et les soupgons auxquels se vit en butte ce
célebre voyageur. Les deux villages, qui font par
extension partie de Ségo, sont Benankord, ot se tient
un marché trés-fréquenté ef Bammabotigou. Il sc
trouve encore dans les environs un autre village ap-
pelé Bebira(1).

(1) Le journal d’Isane ct les renselgnements fournis & M, le capi~
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Dans un itinéraire que nous donne le doclenr
Barth de Temboctou au village de Hillet Sidi-el -
Mouktar, sur la route du nord, et aujourd’hui ahan-
donné, il fait mention de la petite ville de Boi-
Djebéha, situé en dehors de cette route, A 2 journées
de En-elahi qui lui-méme est a 4 journées et demie
de Temboctou. Cest indubitablement le Bousbihey
de Caillié qu’il place avec raison dans le pays d'A-
zaoudd, i 2 journées, et suivant M. Barth, & une
journée et quart d'Araouén,

APPENDICE.

Afin de ne point sortir du plan que nous nous
sommes tracé, il nous suffira d’extraire de cet ap-
pendice les informations géographiques les plus im-
portantes et les plus en harmonie avec la nature de
cc précis, touten convenant que le docteur Barth
n'a rien négligé de tout ce qui peut donner de ces
contrées , si longtemps inconnues , une connaissance
aussi compléte que possible.

Du Zinfara.

Le Zanfara était jadis hien plus étendu qu'il ne
I'est maintenant. Son ancienne capitale , qui était

taine Vignon par le sergent Dhiamadouba font mention également de
ces mames villages; mais ils n’ajoutent pas que deux d’entre eux fas-
sent partie de la capitale du Bimbara, PDrailleurs Sidi-A’laoudte con~
firme en quelque sorte implicitement le rapport fait par le marabout
maure Mbouia et le négre de Walet & M. Roger, que les quatre Ségo
sont situés du cOté des Négres et non du clé des Maures : ce qui con-
tredirait formellement Passertion du sergent Dbiamadouba. (Mémoires
dela Société de Géographiede Paris, t, I, pp. b1 etsuiv) D',
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située a une demi-~journée de marche 4 I'est de San-
sanne-°Aissa, sur la route de Tdse, était probable-
ment le Birni-n-Zanfara, fondé il y a & peu prés an
sidcle par le puissant chef Babari. Cette province for-
mait alors un grand royaume; mais clle est anjour-
d’hui dans une compléte décadence, car la moitié
des localités qui en dépendent est soumise 4 la do-
mination des Foulbes, tandis que I'autre moitié, au
contraire , fait cause commune avec les Géberaouas
dans la lutte qu’ils soutiennent avec tant de succés.
Les lienx soumis aux Foulbes sont Zyrmi, Kdou-
ri-n-namdda et 36 autres encore. Les localités in~
dépendantes sont an nombre de dix-huit, parmi
lesquelles on compte Sabd-n-birni, Bakoira et
Sabd-n-gart.

Une route conduit de Kané a Sokoto par

Kidona, endroit trés-considérable et fortifié qui
fut autrefois la capitale du Zanfara, mais qui n’est
pas avjourd’hui trés-peuplé;

Kaouri-n-namdéda, jadis ville importante et trés-
riche, o1 a licu un marché le lundi et le mardi;

Bakotira, grande ville fortifiée.

Au nord-est de Sékoto se trouve la province d’A’-
dar avec la grande ville & marché de Kounni.

Du Kébbi.

Aprés avoir donné la liste d’un grand nombre de
lieux appartenant a cette province, le docteur Barth
entre dans quelques détails au sujet de plusicurs
rivicres que nous avons jugé utile de reproduive.
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Le Goiilbi-n-Zéma passe successivement & Sahé-
n-birni, Daréga, Anka, Zéma, Goummi, dans le
royaume de Sokoto & Kébbi et Dchega, dans celui
de Gandd se réunit, prés de Gindi, 4 environ 8 milles
au sud-est et vis-a-vis de Bounsa au Gotlbi-n-56-
koto auquel il peut &tre assimilé pour le volume de
ses eaux , quoique la valléc (faddama) dans laquelle
il coule n’ait pas la méme étendue que celle arrosée
par le précédent.

Prés de Birni-n-Sondou, 325 milles de Gindi, le
Miyo-rannéo ou dhannéo (nom générique que 'on
peut reconnaitre dans le Maiyarrou de Clapperton),
ou Fari-n-roua, se joint au Goulbi-n-Sokoto et est
plus considérable que le Goulbi- n-~Zéma.

Villes et villages du Déndina.

La partie orientale du Déndina est comprise ac-
tnellement dans le Kébbi sous le rapport politique,
Nous remarquons sur cette liste :

Yélou, capitale de la province.

Gaya, sur la rive gauche de Kouara ; c’est le mar-
ché le plus considérable du Déndina.

Komba(1), place importante pour le passage du

fleuve (leKouara), et cinq autres lienx d’oitI’on tire
du sel.

Des provinces de Ydouri, Mdouri et Zabérma.

Les informateurs du docteur Barth placent a deux
journées de marche de Rabba une grande ville ap-

(1) Ce lieu se trouve consigné sur la carte du major Rennell. D***,
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pelée Kharagi, hahitée moitié par des Nyffaouas,
moitié par des Yorouh4ouas qui donnent an Notipe
ou Nyfli le nom de Tidpa. Les Nyffbouas appellent
les Haoussaouas Kenchis et les Foulbes Goys. Les
Haoussaouas, & leur tour, nomment les Nyffaouas
et quelques autres tribus issues de la méme sonche
Baibay (1). La petite riviére ( feddama) de Konta-
gora sépare le territoire des Abéwas, ou Ebbaouas
du Notipe, tandis qu'’il est borné dans une autre di-
rection par le Yéouri. Sur le Kontagéra est située
la grande ville de Koiira, qui appartient aux Kam-
baris (2). Les Abéwas demeurent principalement
aupreés du Mandjira et ont un idiome spécial ; ils
ne connaissent d’autres armes que les fléches. Les
Nyflaouas sont cavaliers par-dessus tout. Dans V'é-
numeration que fait le docteur Barth des principaux
lieux du Yaouri, nous remarquons, outre la capi-
tale, Ngaski, qui ne peut étre que I'Engarski ou
Ingastrie de Clapperton et de Lander; puis les iles
Goungou dont Lander parle également, et qui pa-
raissent avoir été du temps du chéryf Inhammed
un lieu de passage pour se rendre en Aschantie.

La province de Zabérma ou Zérma (Djérma)
dont fait mention Bello, est hornée au sud-~ouest
par le Niger, au sud par le Déndina et le district de

(1) La connaissance de ces différentes appellations est dune grande
utilité pour €viter les méprises si factles & commettre daus ces contrdes

olt les idlomes sont trés-multipliés, D¥se,
(2) Sans doute les Cumbries des Fréres Lander qui nous en font une
description pleine d'intérét, Dee,

Avril 1859, ToMr 11, 4
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Tamkala, au sud-est par la province de Maouri.
Quant a la limite nord ou plutét nord-ouest, il se
pourrait bien qu'elle ne fiit pas déterminée d’'une
maniére trés-exacte, attendu que nous ne eonnais-
sons gqu'imparfaitement ces pays; il est certain tou-
tefois que c'est dans cette direction que Yon doit
chercher le district ¢’Tmmanan et la provinee de
Debbakal ou de Benoti-Sékki. Le Zaberma est ha-
bité par une division de Zonrhays et des Tounaregs,
qui semblent cependant avoir dégénéré et s'étre
mélés avec d’autres peuples. Dosso, ville ouverte,
est la capitale du Zabérma.

Des provinces de Godrma, Mo-si et Tombo.

La contrée renfermée entre le Niger, au nord, et
le pays des Mandingos orientaux, au sud, est, a ce
qu'il parait, habitée par unc seule race dont Ja lan-
gue, bien que commune & plusicurs Etats et pen-
ples différents, a peut-&tre néanmoins appartenu,
dans le principe, 4 une seule et méme tribu. On a
de bonnes raisons pour croire que cette race pos-
sédait autrefois tout le haut Niger, d'ou elle fut
expulsée de force plus tard par les Zonrhays et les
Mandingos, surtout par la fraction de ceux-ci qu’on
appelle ordinnirement les Bambaras. A cette race
appartiennent, au nord-est, les Tombos, et entre
ces derniers les Mb-sis, ou comme il paratt qu’ils
se nomment eux-mémes, les Moéres. Il semble aussi
que Golirma ne soit pas le nom indigéne sous lequel
sc distinguent les habitants ; mais je pense qu'il dé-
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rive dit Zonrhay, Leur proximité du centre du pays
qui porte ce dernier nom est évidemment Ja cause
pour laquelle les Golirmas ont perda presque entié-
rement leur indépendance et leur nationalité : les
Zonrhay ayant conquis une grande partie de leur
territoire et dévasté tout le reste par leurs brigan-
dages continuels, Les Gotirmas semblent cepen~
dant avoir repris des forces jusqu’a un certain point,
depuis que la puissance des Foulbes a décliné dang
ces contrées; ils ont suivi de prés les Zonrhays et
paraissent avoir fondé partout des établissements
sur la grande route du Mé-sina au Haoussa; ce qu'il
y de siir, c’est que depuis longtemps ils se sont fixés
dans cette derniére province. Le plus puissant de ees
royaumes palens était, il y a cinq sitcles, et cst en-
core aujourd’hui celui desMo-sig, quoique leur pays
soit morcelé en mombreuses petites principautés
presque totalement indépendantes les nnes des ag-
tres, et qu'elles ne payent qu'unc légére redevance
4 celle de Whoghodogé, Les Md-sis sont appelés
par les Bambaras Morbas (peut-ttre dans le principe
More-bas : by, suivant M, Gooley, contribuant 4 for-
mer les noms propres dans la langue mandingo. |
Les Tormbos ont été, A ce qu'il parait, ancienne-
ment fort puissants; car il est probable que leurs
possessions s'étendaient jusqu’aux bords du
prés de Tembocton, Le doctenr Barth ajoute méme
que les Portugais eurent des rapports avee eux 3 la
fin du xve® sidcle. Mais quoiqu'ils aient encore fi-
guré sur la scdne politique africaine comme une

Niger,

i

A

el
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puissance respectable dans la seconde moitié du
sitcle dernier, il parait que depuis ils ont beaucoup
souffert des attaques incessantes de Foulbes qui sont
tombés sur eux de deux cotés différents: du nord-
ouest par le Ma-sina, et du nord-est parle Gilgéd;i.
Ces deux provinces-ci ont été détachées entierement
duT'émbo, en sorte qu'elles ont perdu totalement leur
indépendance nationale , bien que, dans cette direc-
tion , elles occupent encore 150 milles de territoire.

Le pays des Tombos s'étend aujourd’hui depuis
Ja province de Gilgédji, au nord-est (dontla plus
grande partie des habitants appartient & cette méme
race), 4 partir de Douentsa au nord et des alentours
les plus rapprochés de Konna dans la direction du
nord-ouest, jusqu'au territoire de Benendotigou, ou
pays des Benis au sud, et i celui de Yadega au sud-
est. Il ya lieu de croire qu'il estséparé de ce dernier
par le pays des Ourbds et des Tindgels qui bien
certainement appartiennent i cette méme tribu pri-
mitive. Les parties est et ouest de cette contrée sont
montagneuses; mais le centre est couvert d’'une ma-
- nifique végétation de tamariniers et d’autres arbres,
La principale localité de tout le pays est A'rre, &
15 journées de Gilgddji et & la méme distance de
Dammadjé (sur Ia routc de Woghoddgo, a 9 jour-
nées de Sofdra).

Le docteur Barth croit devoir, dans 'un de ses
itinéraires, incidenter au sujet de la route suivie
par Duncan d’Abéme a Adéfoudia, ou, comme il
écrit ce nom, Addafoodia : cette route coincidant en
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partie avec celle qu'il a lni-méme décrite, et d’ou il
résulteévidemment que le compte que Duncan rend
de cette route, qu’il prétend étre si facile, contient
quelques erreurs. Kt d’abord il faut remarquer qu'il
est absolument impossible & ‘quiconque voyage en
Afrique de franchir une distance semblable en aussi
peu de temps qu’en a mis Duncan, 2'qui il n'a fallu
qu'une journée pour faire 44 milles (1). Son journal
ne dit pas si les lieux qu'il a visités sont habités par
des Mandingos ou des Foulfoilldes, quoique I'on
puisseconclurede quelques rares indices qu'il croyait
leur population composée de ces deux éléments (2),
tandis qu'en réalité la partie septentrionale de la
route qu'il a suivie est habitée par des tribus indi-
génes, Il est hors de toute vraisemblance que la po-
pulation du pays qu'il a parcouru, composée de Fel-
latas ou Foulbes , peuple ombrageux et méfiant, ait
laissé passer avec autant de précipitation un étran-
ger chez elle sans l'arréter. Je doute trés-fort d’ail-
leurs qu'on puisse rencontrer dans toute cette par-

(1) Tome I, p. 82, Da Baffo & Safoorah. «Jefis 4 milles (en une
Journée) sans m'arréter. » Il fit une autre course plus rapide encore.
P. 145. D* Barlh,

(2) Duncan dit (vol II, p, 96) que le Niger ne semble dtreconnu iel
que sous le nom de Djoleeha, etnon souscelui de Djoliba, Quelle que
solt 1a manidre dont séerive ce mot, 1l appartlent  la langue man-
dingo; cependant 1l dit expressément que les babitants sont Fellatas
ou Foulhes, et sulvant sa relation (pp. 109, 126), ces derniers semblent
€tre les maltres du pays; mals aucun des noms qu'll cite n*appartient
& leur langue, De plus les usages, tels qu'il les décrit, ne s'accordent
nullement avee les condltions d’une socliéts de cette nature , i le péto
{pps 101, 116, 119), ni les prostrations (pp. 100, 211, 151, 155, 160,
173.) Fa L Baﬂh.

[ IR Tt
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tie de I'intérieur des dromadaires et des éléphants
comme Duncan dit en avoir vu 4 Sogbo, et quion y
cultive la canne & sucre et le palmier qui donne de
P'huile. Il ne m’a pas été possible non plus de faire
entrer dans mes itinéraires une seule des villes qu'il
place entre Assa-Foida et AdA-Foudia; jen’en ai
pas méme entendu prononcer le nom une seule
fois, ni pu m’assurer de I'existence d’un seul de ces
lieux (1). Je laisse le soin d’en fairela recherche au
voyageur qui sera assez henreux pour pouvoir visi-
ter ce pays-la.

Plusieurs itinéraires de Kémba (sur le Niger) a
San-sanne et 4 Selgha-fou font mention, entre autres
localités, des quatre villes ci-aprés. -

Sottdo-mélle, grande ville & marché du Golirma,
située & 5 journées de Komba.

San-sinne-Mango, colonie ancienne des Mandin-
gos qui, & ce qu'il parait, se sont fixés depuis trés-
longtemps dans cette partie du pays et sont en pos-
session du commerce de l'or entre Kong et Koukia
(Vancienne capitale du Zonrhay). Le nombre des
habitants monte & environ 3,000. Il y a un chemin
qui méne d’ici & Woghodogo.

(1) Sl n’y avait que cette seule raison pour décréditer les assertions
de Duncan, dont nous sommes trés-¢lolgné de nous constituer le cham-
pion, elleserait bien insuffisante ; car le docteur Barth, si Y'on en juge
par ses ftinéraires, ne paralt pas avoir entendu parler non plus de
deux villes trés-importantes visitées par Clapperton : Tabra sur le
Miyo-ranndo et Koulfa, 1'un des principaux marchés de I'Afrique cen-

trale, quolque ces deux points se rapprochent non i la vérité de sa
Jigne de route, mals de celles qul lul furent indiquées, DeE,

L1 )
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Yendi (le Yehndie de Bowdich), place importante,
mais beaucoup moins considérable qu'on ne avait
cru jusqu’ici; elle n'a en véalité gue 5,000 4mes. Scs
habitants sont paiens et boivent volontiers le botisa
ou péfo.

Salga ou Selga (le Sallagha de Bowdich , qui la
place dans I'Inta, & 17 journées au nord-est de Cou-
massic en Aschantic), capitale de la province de
Gondja (1), résidence d’un gouverneur et peuplée
de 1,000 habitants. Cest le grand entrepdt du com-
merce des noix de gotiro; mais elle est privée d’eau,
et, pour ¢’en procurer, on est obligé de recourir 2
une petite riviére que l'on nomme Goiilbi-n-ba-
raouou, parce que ses bords sont souvent visitds
par des maraudeurs, ¢t qui est & quelque distance.

Sur la route de Salga & Tafiéra nous rencontrons:

Sougounkollo, petite ville de la province de
Gondja;

Bitougou ( probablement le Bountouko de Bow-
dich), licu considérable dépendant de PAschantie;

Kong, grande ville dont les maisons sont con-
struites en argile. Les habitants sont Mandingos et
la plupart Musulmans; on trouve anussi parmi eux
des Foullans ou Foulbes, Il y a beaucoup de tisse-
randeries et leurs tissus de coton sont en grande ré-

(1) Bowdich suppose que Sallagha est sous le 7° 5 de latlt, nord, et
le docteur Barth sous le 8, différence relativement peu considérable
lorsqu'il s’agit de pays qui ne sont connus que par les rapports des na.
turels. II est permis de croire que 1'Intw de Bowdich répond par 14
méme au Gondja du docteur Barth, contrée dont avait déja parlé le
chéryf Inhammed et dont if a é1¢ trés-souvent question depuis, D*#*,
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putation, surtout ceux & raies rouges et noires;
on les appelle & Temboctou el-harrotdfe;

Eit les grandes villes de Kémou:

Kanyénni ;

Koiirremi, marché important. Sa population est
composée de Mandingos, musulmans et paiens ;

Enfin Tafiéra (le Tangréra de Caillié¢) dont les
maisons sont bities en argile.

1itinéraire de Kirotachi (lieu situé sur la rive
gauche du Niger, & une journée au sud de Sai) &
Waéghodogb nous offre les noms des villes snivantes:

Bennanaba (ou plutdt Be-naba), résidence du chef
supréme du Gotirma ;

Koulféla, marché trés-fréquenté et la plus impor-

tante des villes du Md-si (1);
- 'Wighodogé, dont M. Barth ne dit rien de parti-
culier; mais qui, s'il est permis d’en juger d’aprés
sa carte, serait ou la capitale ou I'une des princi-
pales villes da M6-si, nous paratt étre le Wogobo-
rou de Seetzen.

Suivant un autre itinéraire, la capitale du Gil-
godji ou Djilgodi est la ville de Djibo située a envi-
ron 60 milles au sud de Moundéro, 55 a Youest-
sud-ouest d’Aribinda et 35 sud-sud-ouest de Tinge.

(1) Cest & Bowdich que nous devons la premiére connalgsance de ce
pays dont il écrit le nom Hosie, D+,
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ESSAI HISTORIQUE

son

LA PARENTE DES TRIBUS CAUCASIENNES.

La vaste chaine du Gaucase, qui s'étend entre
la mer Noire et la mer Caspicnne, est peuplée de
diverses tribus, dont la parenté entre elles, et avec
les autres grandes familles de 'humanité, offre en-
core un probléme a résoudre, La solution de cette
importante question sera sirement facilitée au
moyen d’un dictionnaire de tous les idiomes parlés
au Caucase : travail immense entrepris par la sec-
tion caucasienne de la Société géographique im-
périale de Russie. En attendant ce travail, nous
offrons ici un aper¢n rapide sur la parenté pro-
bable des races caucasiennes, ct nous ajoutons
quelques légendes qui pourront peut-dtre jeter
quelque jour sur cette question (1).

Le nom du Caucase vient d'un mot sanscrit qui
signifie montagne blanche. Les peuples indo-germa-

(1) Je dols beaucoup de renscignements & 'amitié de M. Golovin-
sey, chef de santé de la 2¢ division, et je m'emapresse de lul rendre
ici 'hommage de reconnaissance que jo lul dois, G. W.



DES VOYAGES. 59

niques(race blonde de Klaproth) donnaient ordinai-
rement ce nom aux hautes chaines de montagnes
couronnées de neige. Ainsi Jules Klaproth, dans ses
lableaux historiques del'Asie, démontre que le mot
alp, alb, blanc, signifie, dans presque tous les idiomes
germaniques, montagne, Las Alains ou Albans de
Pompée et de Julien I'Apostat, qui sont les Ossétes
de nos jours, furent nommés Alains et Albans,
parce que cette tribu nombreuse et guerriére, qui
interdit & Pompée le défil¢ du Dariel, était la tribu
des montagnards, par excellence. C'est aussi le mot
alp, blanc, qui sert 4 désigner la haute chaine de
montagnes de la Suisse actuelle.

Il n'y a pas de doute que les hordes nomades
qui se dispersérent des bords du Tigre et de I'Eu-
phrate sur la surface de la terre, durent s’appro~
cher des montagnes du Caucase. Le mont Ararat
devait étre connu des descendants de N oé, et la tra-
dition arménienne qui nomme Haik roi de I’ Armé-
nie et son fils Arain, que Sémiramis voulut épou-
ser, connaissait sans doute les versants méridionaux
de la chaine du Gaucase ; car c'est 14 que les troupes
d’Aram durent reculer devant les armées de Sémi-
ramis. Dés I'an 2270 avant Jésus-Christ, les Scythes
envahirent I’Asie Mineure, et il cst plus que pro-
bable que des masses de ces Scythes (qui d’aprés
les travaux modernes dec Rawlinson, Hicks, Jules
Oppert, etc., possédaient un alphabet cunéiforme),
pénéirérent dans les gorges et les défilés du Cau-
case. Plus tard, 625 ans avant Jésus-Christ, les
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Scythes envahirent de nouveau les contrées arro-
sées par le Tigre et 'Euphrate, et quoique cette in-
vasion ne fiit quemomentanée, le chocqu’en reurent
les peuples de 1’ Asie Mineure détermina leur dépla-
cement et les obligea de chercher un refuge au
nord de la chaine caucasienne. Leur chemin était
naturellement tracé & travers le Daghestan, le long
de la mer Caspienne, et cette grande route de la mi-
gration fut la méme pour tous les peuples qui
marchérent de I'Asie-Mineure en Europe, Le
Daghestan fut dés lors le lieu out les flots des po-
pulations qui se suivaient, déposaient leur contin-
gent qui servit a former le noyau de la population
des montagnes. ‘

Tachons de débrouiller un peu ce chaos et
voyons quels furent les peuples qui pouvaient
dtre, selon toute probabilité, les ancétres de la po-
pulation du Daghestan.

Les Massagétes, tribu médique, s'emparérent du
temps de la seconde invasion des Scythes, de la con-
irée connue aujourd’hui sous le nom de Géorgie.
Cyrus fit reculer les Massagétes jusqu'au versant
méridional du Caucase, 11 périt dans un combat
contre la reine des Massagétes Tomyris ou Tamara
(Hérod., lib. I, c. 214), sur les bords du fleuve qui
porte encore son nom, le Koura. Scylax, le plus
ancien des géographes persans nous apprend que
552 ans avant Jésus-Christ, les Squromates habi-
taient les bords de la mer d’Azoff, et que les
Sindes peuplaient la contrée entre le Tanais ou
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Don et les montagnes, Boce, commentant Scylax,
dit que ces peuples étaient d’origine médique et qu'ils
arrivérent des bords de la mer Caspienne (1),

Nous pouvons donc conclure avec raison que
les Massagétes, ainsi que les Scythes, les Armé-
niens, les Médes, les Persans, Ies Carthliens ou
Géorgiens, tantdt en cétoyant les bords de la mer
Caspienne, tantdt refoulés par leurs ennemis dans
les montagnes, y laissérent des familles, peut-dtre
des tribus entiéres, qui s'y établirent.

Lors des guerres de Pompée contre Mithridate, il
estcertain queleDaghestan était habité parles Alains
ou Albans. «Les Alains, dit Jules Klaproth, peuple
indo-germanique 2 haute stature, aux yeux bleus,
habitaient au nord du Gaucase », .. Plusieurs se reti-
rérent dans le Daghestan, qui prit le nom d’Alba-
nie, car probablement les mots alan et alban
s'emploient indifféremment pour indiquer ce peu-
ple... L'empereur Julien, dans un discours adressé
4 ses troupes dit : « Pompée avait déji fait la
guerre aux Albans et aux Massagétes, que nous nom-
mons Alains?... D'aprés le témoignage de Procope
et d’'autres auteurs, les Alains étaient de méme
souche que les Goths... Ils avaient regu leur nom
de quelques montagnes; or alp et alb, dans les
idiomes germaniques, signifient montagnes, et a

(1) Les Sauromates furent vaincus par les Goths, qul durent 3 leur
tour se soumettre en 375 a, D, aux Huns sous Valami, Aprés la mort
d'Attila, les Goths se séparérentdes Huns, tandis que Jes Sanromates
se mdldrent aux Huns ct ne formérent depuis qu'un seul peuple.
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donné le mom aux Alpes. (Tabl. hist. de TAsie,
Race blonde.) |

Ainsi, d’aprés ce que nous venons de dire, on
pourrait affirmer ‘qu’indépéndamment des’ débris
de plusieurs nations qui passérent par le Daghes-
tan, le noyau de la population de cette contrée,
et la tribu la plus guerritre, partant la plus in-
fluente, futcelle des Alains, descendants des Magsa-
gdtes, qui étaient les fils des Medes de la race Ja-
phétique on indo-germanique. A cette population
guerriére vinrent bientdt se méler des peuples nou-
veaux poussés par une force inconnue, des hauts
plateaux de ¥ Asie centrale vers I'Europe.

La premiére impulsion lors de la migration des
peuples, dit Klaproth, fut donné 150 ans avant Jésus-
Christ par le peuple Hong Nou, de race turque (ou
selon une autre opinion de race hunno-finnoise) qui
se rua sur le peuple de race blonde aux yeux bleus,
les Hudtes, et sur le peuple Quzioufi, prés du grand
mur de la Chine. Le grand flot de ces populations
nomades s’avangait lentement de 'est & 'ouest, des
hauteurs de la vallée du Hoang-ho (fleuve Jaune)
par PAsie centrale, au nord des montagnes Tiafi-
Chaii (montagnes du ciel) et n'inonda 1'Europe
que cing siécles plus tard. Ce n'est qu'en 375, du
temps de Valentinien 1¥, que I’Enrope fut ébran-
lée par les Huns, qui formaient 'avani-garde de
ces peuples-armées et qui, en entrant par la vallée
du Don, repoussérent les Alains et les Goths.

Pour revenir an Caucase et expliquer Yappari-
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tion de I'élément hunno-finois parmi les races cau-
casiennes, il nous faut recourir & I'excellent ouvrage
d’'Amédée Thierry : Attila et ses successeurs. »

Au v1° siécle de notre ére, les célebres Avares,
aprés avoir soumis une grande tribu Ouigoure, con-
nue sous le nom des Quares on Ofars-Huns, qui
campait sur les bords de I’Atel (le Volga), durent
a leur tour se soumettre aux Turcs, qui, aprés avoir
battu et dispersé les Avares, envahirent les bords
du Volga, ou erraient les hordes Ouigoures, tribu-
taires des Avares. Les Quigours et Odars-Huns
prirent les armes, mais furent complétement battus
par les Turcs. 300,000 Ouigoures périrent dans
le combat; 200,000 Quars-Khoum' prirent la fuite
ct se sauvérent dans le Daghestan, en longeant
le bord de la mer Caspienne. Ces fugitifs étaient
des Huns dela tribu hunnique blanche. Les Huns
portaient ordinairement les cheveux courts; mais
la tribu soumise par les Avares avait accepté la
coiffure de ces derniers, qui fut deux tresses flot-
tantes qui leur tombaient jusqu’au milieu du dos.
Cette particularité, jointe 4 la ressemblance du nom,
fut la cause que les OQuars-Huns furent pris, au
Caucase, pour les terribles conquérants de P'Asie
—les Avares.
~ Outre cette tribu bunnique, les Khazars de la
branche noire ou hunno-finnoise, chassés des sources
du Jait par les Turcs (1), s'avancérent, au xin® sié-

(1) Aboulgazi Baladour-Khan donne l¢ nom de Hiptehak Atoutes les
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cle, vers le Caucase et s'établirent définitivement
dans le Daghestan. Au 1x° si¢cle, les Khazars, de
concert avec une autre tribu hunno-finnoise, les
Majyars , étendirent leur puissance jusqu’aux Car-
pathes, Nous trouvons dansla chronique de Derbent
(le Derbent Nahmek) le nom de trois places impor-
tantes occupées par les Khazars; c'étaient Hadji-
kala, un port de la mer Caspienne (il était situé a
'endroit ol se trouve maintenant le fort de Saint-
Pierre); Kazil-Jar non loin de la forteresse Vnesap-
naia sur 'Ahtash, et Tatar-tout, prés du minaret,
sur la grande route militaire de la Géorgie. De
plus, on trouve sur les rivitres la Kouma et la
Zmeika plusieurs mines qui portent jusqud nos
jours le nom de Majiare; ce qui prouve que les
ancétres des Hongrois habitaient ces lieux. Ce fut
le choc des Petchenégues au nord et des Arabes an
sud qui détermina le déplacement de cette tribu
hunnique et qui les poussa vers les Carpathes.

A ces éléments nationaux vint bientdt se méler
I’élément Slave, En 913, du temps d'Tgor, des
Russes (1), aprés avoir traversé sur des barques la
mer Caspienne, parurent devant la ville fortifiée de
Berda (actuellementBarda dans ledistrict d'Elisabe-
thopol), et voulurent s’en emparer; mais ils furent
entourés, et massacrés ou faits prisonniers. En 943,
les Russes débarquérent de nouveau sur les cétes du

tribus turques. C'est A cette famille qu'appartiennent les Turks, les
Turkomans, les Petchenégues, les Dolovetz.

(1) Massoudi ot Aboulféda,
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aghestan’, ils remontérent le Koura sur leurs har-
ques, pillerent Ja ville d’Arafi, et s'en retonrnérent
avec un butin considérable. Albaso Kouli Khin (un
des indigénes duCaucase ayant fait quelques études),
prétend que les Kazhi-koumicks doivent descendre
des, prisonniers russes de 913 et 91 4, car ce peuple a
conservé plusieurs coutumes ct usages slaves, voire
méme quelques vagues récits et légendes qui rap-
pellent les expéditions de Berda et d’Arafi. 11 est
probable que le nom Khazi ou Gazil, qui veut dire
croyant, fidéle, leur fut donné quand ce peuple
eut embrassé l'islamisme, importé, comme nous
verrons plus tard, par les Arabes. ,

En 966, Sviatoslaff marcha contre ses enncemis
redoutables, les Khazars, qui occupaient alors
toute la contrée entre la mer Caspicone et le Don,
et s’étendaient jusqu'a I'Ukraine de nos jours,
Sviatoslafl’ brilla Sarkell ou Belaia Veja, ville des
Khazars sur le Dofi, et vefoula les Khazars jusqu’a
la riviére Kouban,

Les Khazars faisaient alors une guerre sanglanlec
aux Arabes, qui avaient envahi le Daghestan apres
la conquéte de I’Arménic, et s'avangaient vers la
capilale des Khazars, Semender, située sur la cdte
occidentale de la mer Caspienpe au lien qu’occupe
aujourd’bui ’aoul Tarki ou Tarhon., Un voyageur
arabe du x° si¢cle, Thn-Haukal, qui avait vo Se-
mender, dit que c'étuit une belle et arande ville,
fort riche et contenani une quantité d’églises, de
Sypagogues et de mosquées, enfin qu’elle était cn-

~Avril 1859, Tome 11, d

)
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tourée de jardins magnifiques. Semender fut brii-
lée et détrnite en 969 par Sviatoslaft, qui avail
entrepris une seconde campagne contre les Kha-
zarss mais ces derniers ne furent définitivement
chassés du Daghestan que par les Arabes. Abou-
Mouslin, général des Arabes, défit complétement
les Khazars vers le milieu de x1° si¢cle, soumit ceux
d’entre eux qui n’échappérent pas par la fuite,
lear fit embrasser islam, et fit venir ensuite deux
mille familles arabes, qui furent établics sur les
ruines des villages Khazars. Le gros des Khazars
ayantété rejeléjusqu’au Volga, I'élément arabe rem-
plaga les Huns, et la population actuele de la plaine
du Daghestan descend des familles arabes qui se sonl
mdélées aux restes des Khazars du Daghestan,

Les Arabes s’étant établis définitivement au Cau-
.ase, la résidence de leur khan fut & Tarkou, ville
bitie sur les ruines de Semender, et il prit le titre
de Shamhal de Tarkow, Vali du Daghetan, qualifica-
tion (ue porte encore aujourd’huile prince auquel la
Russie conserve la souveraineté de la plaine du Da-
shestan. Ce titre exige une explication. Abou Mous-
lin, aprésla conquéte du Daghestan, nomma vice-rol
de cette contrée un descendant des Koreischites (fa-
mille respectée toujours parmi les Arabes), quiavait
jadis demeuré 4 Damas; or Damas est connu én
Orient sous le nom de Sham ; Hal ou Khan veut dire
prince; vali correspond & notre titre de vice-rol ou
lieutenant du roi; ces titres, auxquels on avait
ajouté le nom de la nonvelle résidence des princes
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arabes Tarkou , formérent le titre du gouverneur
du D:tghestan,'qui dc[mis fut un souverain in-
dépendant, mais reconnaissant Ia sonveraineté de
la Turquie, et plos tard celle de la Russie. Le
peaple de la plaine du Daghestan conserve le 2on-
venir de son origine arabe, ¢t se donne jasqu’a nos
jours le nom de Koreischites.

Depuis le x1° si¢cle, les vice-rois du Daghestan
s emparérent peu i peun des pays limitroplies, mais
ils farent arrétés dans leurs condqudtes par 'arrivée
des Mongols, qui s'cmparérent d'une partie du
pays soumis aux Shamhals. Ainsi, d’aprés les re-
cherches de académicien M. Broneflsky, unc forte
Leibu de la Horde d'Or campait, au xiv° siécle, dans
la plaine dite avjourd’hui plaine des Koumicks,
entre le Soulak et le Térek. L'influence des Mon-
gols fui si grande, que tous les peuples soumis aux
Shamhals abandonnérent la langue arabe, pour ne
parler désormais que la langue tartare, qui, dés ce
lemps, ful non-seulement la langae généralement
comprise dans les montagnes (ce qu’elle est encore
de nos jours), mais devint encore pour les peuples
de Ja plaine du Daghestan un idiome national.

En 1387, Tamerlan ou Timour Khan s approchail
du Gaucase, portant avee lui la désolation et Ly
mort. Tohtamish marchant 3 sa rencontre du fond
de la Crimée, demanda alliance de la tribu mon-
gole qui campait dans Ia plaine des Koumicks.,

Les Mongols acceptérent cette alliance, mais fu-
rent complélement détrnits et dispersés par les
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troupes de Tamerlan, qui continua sa marche vic-
torieuse et désolatrice vers I’Occident, en remon-
tant le cours du Térek, qui baigne le pied du ver-
sant septentrional de la chaine du Caucase.

"Tohtamish reculait devant ce terrible adversaire;
mais se trouvant renforcé, prés de la riviére Malka,
par des réserves échelonnées le long de la route, il
résolut d’accepter le combat, qui eut licu au point
occupé aujourd’hui par la Stanitza (colonie cosaque)
Soldatskaja. Tohtamish fut complétement battu, et
la tradition veut que les buttes qui entourent Sol-
datskaja soient les tombeaux des morts, ou I'em-
placement des tentes des denx armées, Les restes
de Yarmée de Tohtamish s’enfuirent dans les défi-
lés de I'Elbrous.

Depuis ce temps, la tribu de la Horde d'Or, qui
campait dans la plaine des Koumicks disparut com-
plétement, sans laisser de traces (1), et les sujets
du Shamhal, délivrés de cette domination qui pe-
sait sur eux, et ayant peu souflert de Tamerlan,
qui ne pénétra pas dans le Daghestan, sentirent
renaitre leurs forces. Bientdt les pays qui étaient

(1) Lors de mon dernier voyage dans Ja vallée de I’Alazan, au mois
d'zoiit 1858, je crus retrouver la trace de ces Mongols dans une par-
tie de la population musulmane, qui porte le nom de Mougalo~lar-
tare. Indépendamment du nom qui rappelle leur origine, ces Mou-
galas n'ont pas de terre qui leur appartienne, et payent Pimp0t
sur les productions de la terre aux Lesghiens , qui sont censés étre les
véritables maitres. Cecl indique que les JMougalo n'étaient pas arri-
vés daus le pays comme conquérants, mais comme fugitifs. De plus,
leutrs iraits rappellent leur origine. '
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jadis sous la domination des Koreichistes, durent
de nouveaun se soumetire 4 ces maitres,

Au xvi® siécle, ‘commenca la renaissance de la
Russie, qui aprés avoir secoué le joug pesant des
Tartares, dut récessairement, en étendant ses li-
mites, se trouver en face des tribus caucasiennes.

En 1554, Jean TV s'empara d’Astrabkan. C’est de
cette époque que date la colonisation russe aux
bouches du Térek. Des aventuriers, des gens sans
aven, des cosaques du Don, des déserteurs, des exi-
Iés, vinrent peupler le cours inférieur de ce fleuve.

C'était le temps des entreprises aventureuses,
des excursions lointaines, tentées par une poignée
d’hommes résolus, Tandis que Ermak, cosaque
fugitif du Don, allait 4 la conquéte de la Sibéric,
un autre cosaque, Andrée, descendait le Volga en
bateau et se lancait 4 I'aventure dans la mer Cas-
pienne. Andrée était & la téte de trois cents hardis
aventurlers, préts & piller si I'occasion s’en présen-
tait, mais dont la premiére destination était la
péche, toujours fort riche dans la mer Caspienne.
Ces aventuriers firent naufrage aux embouchures
du Soulak et se virent privés de toutes leurs embarca-
tions, Alors, sans perdre courage, ils résolurent de
gagner les montagnes et de s’y établir de force.
La plaine entre le Soulak et le Térek est entourée
de montagnes hoisées, derniers contreforts de la
grande chaine. Cette plaine est arrosée par plu-
siears rivitres qui descendent des hautenrs par de
délicieuses vallées, et vont se jeter dans le Térek.
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Andrée, suivi de ses compagnons, s'empara d’une
dc ces vallées, celle de I’ Akhtash, y construisit un
fort & abri duquel il pilla ses voisins et lenr enleva
des femmes, que ces aventuriers ¢pouserent, Ce
fort prit le nom du fort d’Andrée, Andreera, En-
dery, plus tard (1) aoul célébre, entrepit de mar-
chandises qui arrivaient de la Perse, cl d’'esclaves
que des Juifs el des Arméniens achetaient dans les
montagnes pour les bazars de Stamboul c¢t d’Is-
pahan,

Cependant la horde d’Andrée grossissait et de-
venait de jour en jour plus dangercux & ses voisins,
car clle se renforcait ammuellement de nouveaux
aventuriers, qui arrivaicnt du Don et de Ia Russic.
Bientdt le fort d’Andrée ne pouvant suflire a cette
commune militaire, les cosaques s’emparcrent des
crétes des montagnes epvironnantes pour cn faire
des lieux d’observation et y consiruire des forts
qui les mettaient & Pabri d’on coup dc main, An-
drée vivait aw milicu de ses compagnons comme un
scigneur du moyen dge.

En 1569, Jean IV fit construire aux embouchures
du Terek un fort, qu'on nomma Terki, Célail au
temps de la domination turque duns le Gaucase ; la
Géorgie chrétienne élait dévastée, ct toutes les
iribus montagn;zrdes reconnaissaient la souverai-
neté de In Turquie. La Russie n’avait pas encore
assez de forces pour lutter avec ce terrible adver-

(1) Auxvnt® sitcle, sous la domlination de la Turquie, Endery existe
aujourd’bui prés de la forteresse Ynesapraii.
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saire; aussi Jean IV fut-il obligé, a la suite des récla-
mations du sultan Sélim, d’ordonner 'évacuation du
fort Terki : cependant les colonies russes restérent
dans le pays soumis aux Turcs. Mais bientot les
Shamhals de Tarkou, vassaux du sultan (qui avait
hérité de la puissance militante ct religieuse des
Khalifes), se plaignirentan sultan Amnrat, en 1580,
des pillages et des brigandages d’Andrée. Sur lu
demande formelle du sultan, Jcan 1V dut ordon-
ner aux cosaques d’Andrée de quilter la vallée de
I'Akhtash et de s'établir sur les bords du Térck, a
Pembouchure dela Soundju. Les cosaques d’Andrée,
qui n’avaient pas oublié I'obéissance due au czav,
quittérent les crétes (greben) des montagnes de
IAkhtash, mais gardérent ce nom jusqu'a nos
jours. Ils sont connus sous lc nom de Grebentzi,
cosagques des créics, et habitent la rive gauche du
‘Térek, ot ils furent établis par Picrre le Grand,
lors de son expédition a Derbent. Gette expédition
fut aussi la cause d'unc invasion des Kalmoucks,
qui sous les ordres de leur khan Ajouka, ravage-
rent la contrée entre I'Akhtash et le Térek. Les
hordes d’Ajouka sc ruérent sur les Kowmicks, par
suite d’un ordre de Pierre le Grand, qui voulait
punir ces derniers pour avoir attaqué et détruit un
détachement de cavalerie, sous les ordres du chef
de brigade Veterani, qui s’avancait pour soutenir,
en longeant le bord de la mer Caspienne, I'expédi-
tion maritime de Derbent. La tradition des Kou-
micks indique les hautes buttes qui sont prés de
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Vnesapnaia comme lien du combat acharné ui
leur fut livré par les hordes kalmouckes, Ce fait,
d’un intérét médiocre, est senlement curieux parce
qu’il nous donne la clef de V'énigme de ces monti-
cules que nous voyons dispersés avec un certain
ordre dans les steppes, qui furent autrefois par-
courus par les nomades. Les Koumicks affirment
que les buttes autour de Vnesapnaia, ainsi que
d’autres monticules qui bordent ordinairement les
routes du bord du Térck, étaient élevées par les
mains des nomades 4’ Ajouka, pour y placer la tente
du khan et de ses principaux ofliciers, Ceci expli-
iJue pourquoi on trouve ces buttes & des distances
a pen prés égales, car elles marquaient les étapes
du peuple qui marchait a la snite de son khan:
voila anssi pourquoi on pourrait suivre, au moyen
de ces monticules, la route des peuples nomades
qui depuis Valamir, avec ses Huns jusqu’anx kal-
moucks d’Ajouka, en s’approchant du Caucase,
devaient parcourir le méme chemin en longeant le
Térek et le versant septentrional de la chaine cau-
casicnne, ne s'enfongant jamais dans les montagnes
¢t ne s’écartant jamais du cours des fleuves,

Nous venons de prononcer lc nom des Koumicks.
Leur histoire est assez curicuse pour que nous cn
disions quelques mots.

Dés que les cosaques d’Andrée curent évacué la
plaine dite aujourd’hui plaine des Koumicks, celic
contréc fut occupée de nouveau par les princes du
D.whcstdn. Les waditions populaires et des généa-



DES VOYAGES. 73

logies écrites, conservées religieuscment par les
princes koumicks, racontent gque vers la fin du
xvi® si¢cle, un prince du Daghestan, le shamhal
Andrd, eut trois femmes, dont 'une était Kabar-
dienne, de la famille des onzden (gentilhomme)
Anzoroff, Le shamhal Andra se prit, on ne sait
pourquoi, d’'une haine violente pour sa femme, ct
déclara le fils qu’il avait eu d’elle, Soultan Mond,
tchanka (batard), c’est~a~dire issu d’une union qui
ne donnait aucun droit & la succession (1). Soultan
Mond, chassé par son peére, se retira sur le Soulak,
ol il vécut pauvre et ignoré. Un habitant de Tavlic
vint & passer, il demanda I'hospitalité & Soultan
Mond, et celui-ci lui offrit de bon ceceur ce qu'il
avait de meilleur, Le vieillard Salan, s’intéressant
au sort de ce jeune homme, le questionna, aprés
le repas, sur sa vie, ses aventures, sa parenté, ef, en
entendant le récit de ses infortunes, se réeria sur
'injustice du shamhal.

« Mon fils, dit-il, ton pére a ca tort; tn n'es pas
tchanka, car les Anzoroff’ dont tu descends sont de
race arabe, Koreischites comme ton pére, descen-
dants d'Inal, et portent en Arabie le titre de
princes; par conséquent, ta mére eut dans ses
veines um sang tout aussi noble que cclui de ton

(1) L'enfant issu ¢’un marlage de deux individus qui n'ont pas le
meéme rang davs lIa société est toujours {chanka. Ainsi un prince, se
wariant & la fille d’un gentilhomme ou d’un homme libre, fait ce qu’'on

appellerait en Europe un mariage morganatique. De méme, le fils

d'un gentithomme qui se marierait a une fille de condition inféricure
serait aussi {chanka.
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pére. De plus, le grand czar de Moscoa (1) ne meé-
prisa pas Palliance avec un gentilhomme Kabar-
dicn. Tu vois bien que c’est ton droit et un devoir
envers ta famille de ticher de reconquérir ton rang
et ta part & 'héritage de ton pére; et moi qui con-
nais tes parents, je te seconderai de mon mieux. »

Les Anzoroff, parents de Soultan-Mond, ayant
connu Poffense faite & lJeur nom, rassemblérent
jusqu’a trois cents cavaliers de honne volonté, ¢t
s'étant emparés du shamhal Andrd, aprés avoir
attiré dans un piége, ils le forcérent & déclarer
leur parent égal aux autres {ils du shamhal et de
lui donner une part de 'héritage.

Andra donna a son fils la plaine dite de Kou-
micks, entre le Soulak, le T'érek et la Soundja, qui
fut peuplée par des aventuriers Kabardiens et Tav-
liens, que Soultan-Mond rassembla de toute part.
Mais cette petite colonie était faible, et les peuples
du Daghestan nommérent par dérision cette faible
société Koumoucks. Ce mot (d’aprés Vexplication
d'un savant Mollah, Mama Kishi, qui habite 'aoul
Endery), sc divisc en deux mots : kou s’employait
jadis pour exprimer qu’il manquc quelque chose &
une certaine mesure : on pourrait a la rigueur tra-
duire ce mot par imparfait; il donne l'idée d'une
chose qui n'est pas compléte, entitre, parfaite.
Mouck veut dire faible, méme un peu béte. Ce sur-
nom mogqueur devint cependant un nom national.
Tous les princes koumicks descendent de Soultan

{1) Jean IV, marié & Maria fille de Femruo, Kabardienne.

FT AP R . DI
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Mond; tous les onzden (gentithommes) descendent
dc Salan le Tavlien. |

Pour terminer avec le Daghestan, je donnerai un
court apercu des tribus qui le composent.

Dc nos jours il y a trois grands souverains, vas-
saux de la Russie, au Daghestan; ce sont le shamhal
tle Tarkon, le khan des Khazi Koumick (qu'il ne faut
pas confondre avec les Koumicks), et le khan de
Kura,

Les sociétés libres d’Akonsha, de Tabassaran et
de Kaitakh sont soumises a la Russie, tandis queles
sociétés libres de Koisonboula, d’Andalal, de Ka-
rah, de Technouzdal, d’Aoubwah, d’Andi, de Bo-
goulal, de Tehemolal, de Goumbel, sont sous la
domination de Schamyl.

L’Avarie, aprés le meurtre du dernier khan de
Mchtouli-Ahmet-Khan, en 1841, devint une société
libre sous le gouvernement de Schamyl, ¢t fa prin-
cipauté d’Elissou, apreés la trahison du prince Da-
nicl-Soultan, qui fut général au service russe, fut
occupée par nos troupes.

Tous les habitants du Daghestan portent le nom
général de Tavliens (du mot tau, montagne), comme
lc Daghestan dérive aussi son nom du mot dag,
montagne.

Les sociétés du Daghestan parlent des idiomes
différents, qui, dit-on, sont les débris d’une langue
mcére parlée autrefois généralement, Il est possible
qu’au moyen du dictionnaire de la Société géogra-
phique, nous retrouverons le Hun d'autrefois; et
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ce qui donne de la vraisemblance a cette suppo-
sition, c’est que tous les idiomes se rattachent a
' Avare, qui est la langue prédominante (indépen-
damment du tartare qui est parlé généralement
comme le frangais en Europe), Or les Avares, qui
sont les Pseudo-Abares, ou autrement les Quar-
khouni, échappés & la domination turque, sont les
descendants des Huns, et comme de plus les Kha-
zars et les Majyars laissérent des vestiges de leur
influence au Gaucase, il est raisonnable de suppo-
ser que I'élément hunique, quijusqu’alarrivée des
Arabes avec Abou-Mouslin était le plus fort, dut
laisscr ses traces dans la langue des peuples du
Daghestan. Il est méme probable que les Huns,
habitant les montagoes, loin de tout contact avec
les autres peuples, durent conserver leur idiome
primitif dans toute sa pureté. Cependantil est aussi
possible que les Avares fussent un croisement des
Ouar-khouni avec les Albans on Alains (quoique
généralement on prétende que ces derniers quit-
térent le Daghestan pour s’établir dans I’Ossétic
de nos jours). Alors on devrait retrouver le mé-
lange du hun pur avec un idiome indo-germanique.
Ce qui semble venir a I'appui de cette derniére
supposition, c'est que I'habitant de I'Avarie ne
ressemble nullement au portrait que nous fait des
Huns, Sidoine Apollinaire (1). L'habitant de A va-
rie et le Tavlien en général, se distingue par une
taille bien prise, quoique moyenne, il est ordinaire-
(1) Amédée Thierry, Histoire des fils &' Attila, p. 2711-272,
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ment roux, il a la téte petite et ronde, le visage long
et terminé en pointe, la maichoire supéricure est
trés-développée.

Les habitants du Daghestan sont originaires de
races arrivées directement de I'Asie, et qui s’éta-
blirent au Caucase sans avoir passé par I'Europe;
tandis que les tribus des bords de la mer Noire et
du versant septentrional de la chaine caucasienne
proviennent des races arrivées de 'Europe.

Mais avant de nous en occuper il nous reste 4
dire quelques mots d’une race intéressante et peu
connue, les Tchetchénes qui habitent les gorges boi~
sées au nord du Caucase, entre les races du Dag-
hestan et les peuplades de la mer Noire, dans les
vallées de I’Akhtash, d’Araksou, de Jamafisou, de
I'Aksai, de la Soundja, de I'Argouti, de ’Assa, etc.

Cette race, qui ne conserve presque point de
traditions sur son passé, comme tous les peuples
abrutis par I'islam (qui substitue aux légendes po-
pulaires les récits du Koran), mérite une attention
particuliére par sa bravoure et son intelligence, qui
n’a rien d’asiatique, Le Tchetchéne, beau comme
un enfant d’Europe, n'est ni fanatique, ni opinid-
tre dans ses croyances; il aime les améliorations, il
est généreux, doux, serviable en tant que peut 'étre
un demi-sauvage, qui cependant ne dédaigne pas
la civilisation et se sent peu 4 peu gagner par elle.
Voleur, comme tous les montagnards, il vole par
habitude, plutdt pour faire voir son courage, son
habileté, que pour vivre de ses rapines, car il est
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laborienx et aime I'agriculture. La grande Tchet-
chna étaitde tout temps le magasin d’approvision-
ncment des tribus tavliennes de Shamyl, qui man-
quent d’espace et de terres labourables. Ce nc sont
yue les derniéres expéditions, depuis 1851, qui nous
ont acquis cette belle contrée, dont les habitan(s
prétérent la domination protectrice de la Russie,
aux pillages de Schamyl, qui ne les gouvernait que
par la crainte. Depuis que les Tchetchénes ne sont
plus menacés des Tavliens, qui sont leurs ennemis
personnels, ils s'occupent d’agriculture et de tra-
fic, el on peut voir le loig de ’Argoun et de Ia
Sounja des colonies florissantes de ces Tchetchénes,
qui jadis nous arrivaient avec leurs familles hives
et déguenillées, pour nous demander ur morceau
de lerre et notre protection,

La race Tchetchéne bhabite, comme jec viens de le
dire, le versant scptentrional de la chaine cauca-
sienne; agriculteurs par penchant, ils choisirent les
contrées les plus riches pours'y établir. Par malheur,
ils n’ont pas gardé le souvenir de leur origine; quel-
ques vagues récits, quelques coutumes, quelques
mots de leur idiome peuvent seulement noas per-
metlre de faire quelques hypothéses sur leurs an-
céires, Ayant vécu pendant six ans auv milien de
cette tribu, je présente ici un apercu rapide de ren-
seignements que j'ai pu recneillir. En 1856, chef
d'un bataillon du régiment de Kraborda, dans la
foricresse de Kourinsk , jentendis parler d'un vieil-
lard centenaire nommé Faour, qui, an dire des
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indigénes, possédait parfaitement leurs traditions.
Quoique habitant d’un aoul ennemi, Faour, sachant
qu’il pouvait se fier a la parole d’'un commandant
russe, s¢ rendit & mon invitation, et voila ce que je
pus tirer des récits embrouillés du vieillard :

Les Tchetchénes descendent, disait Faour, d’un
nommé Molkh, qui demeurait non loin des sources
de I'Argoun, dans un endroit nommé Meeste ou
Neshihé; ses descendants occupérent cependant bien-
tot aprés I'aoul Kersten Akh (1), qui existe jusqu’a
nos jours.

C'est & Kersten Akh que commencérent des guer-
ves interminables entre les descendants de Molkh;
ces haines de famille & famille furent si violenltes,
queles hommes durent se tenir enfermés dans leurs
chdteaux ou leurs tours, et n’en sortaient que rare-
ment; la femme senle, qui était un étre respecté,
pouvait s’aventurer sans crainte, ct c’est pour celi
que depuis elle fut chargée de vaquer & tous les tra-
vaux des champs, ce qui se pratique jusqu’a nos
jours, parce que ce fut une coulume de nos ancétres,
ajouta naivement Faour. Les armes des ancétres
des Tcheichénes furent 'arc , 1a fléche, le sabre re-
courhé (2) ; quant & P'arme 2 feu, elle ne fut intro-
duite qu'a V'arrivée des Rnsses dans la contrée.

(1) Xersten veut dire chrétien; nous verrons que les Tthetchénes de
vaient étre chréliens; quant an nom de Neshihé, ce mot doit avoir
pour racine le mot nek , gens, pluriel de stey, homme,

(2) Lesabre ou shashka , qui est fait jusqu’'a nos jours par les armu-

riers indigénes de la Tchetchna (d’aprés un wedéle fort connu dans
les monlagnes), porte ordinairement Pempreinte d’un loup, avec quel-
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¢« Je ne saurais te dire, me disait Faour, quelle
fut la religion de nos péres, mais ce qui est certain,
c’est que mon septiéme pére {aieul au septiéme de-
gré) mangeait du porc. Je crois que nous devions
élre chrétiens, car i1 y a de vieilles églises sur les
hauteurs d’ott nous sommes descendus, et je suis
sir que nos ancéires ne pouvaient avoir qu'ane
seule femme. »

L’émigration des Tchetchénes , qui descendirent
des hauteurs de Meeste pour occuper Kersten-Akh,
cst le temps héroique des T'chetchénes. La tradition
cite Tinavinvissou, {ils de Molkh, roi des T'chetchénes,
et nomme les preux de ce temps : Tinielder , Huno-
Karkaloi, Hardaizerik et Shirdii-Kanat. « Tinavin-
vissou était un fort bel homme, disait Faour, et il
enleva la femme de Shirdii-Kanat, beauté célébre ;
tous les hommes étaient furicuy, les femmes seules
prirent le parti des deux amants.

» Un jour le terrible Huno-Karkaloi demanda i
sa femme ; Puis-je étre certain (ue tu n’aimes per-
sonne excepté moi? —— Je t"aime beaucoup, répon-
dit la {femme de Huno , mais je t’avoucrai que j'au-
rais voulu une fois dans ma vie embrasser le heau
Tinavinvissou. Karkaloi, furieux, sella son cheval
el s’¢lanca vers la tour habitée par Tinavinvissou
pour I'appeler en combat mortel et le tuer. Huno

ques caractéres latins, qui certes, en passant par les mains de ces
barbares, n’offrent aucune signification, Néanmoins le fait est curienx,
car il prouve que les ancétres des Tehetchénes curent des relations
avec I’Europe s'ils ne sont Européens eux-mémes.
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s'approcha de la tour et cria 4 haute voix, comme
c’était 'usage : Tinavinvissou, je te provoque & un
combat mortel! Tinavinvissou dormait et ne 'en-
tendit point, et sa femme se garda bien de le ré-
veiller, craignant pour les jours de son mari. Alors
Huno, ne recevant pas de réponse, tira trois pierres
du mur et les plaga devant la tour, cc qui était une
offense terrible, Dés que Tinavinvissou s’éveilla et
vit ces pierres, il entra dans une grande fureur et
s'élanca vers la tour de Huno-Karkaloi. Un combat
terrible scmblait inévitable, quand la femme de
Huno apparut, et se plagant entre les ennemis, dé-
fendit le combat. Pour prix de la condescendance
de Tinavinvissou, qui était 'offensé, elle Pembrassa;
c'est ainsi, ajouta Faour, que la femme arrive tou-
jours i faire ce qu'elle désire. »

J’ai transwmis fidélement ce simple récit, qui ca-
ractérise les meeurs des ancétres des Tchetchénes et
n'est pas sans intérét, nous dévoilant le respect
qu’on portait jadis a la femme. Le défi, offense de
Huno, la femme qui fait cesser le combat, le prix
qu’on attache & son baiser rappellent les Dbeaux
temps de la chevalerie, et nous verrons plus tard
que j’avais le droit, d’aprés quelques mots, la con-
struction de leurs phrases, 'arme blanche qui porte
toujours I'empreinte des lonps de Gascogne, de sup-
poser que les ancétres des Tchetchénes pouvaient
bien étre des enfants de I'Europe, arrivés ici a la
suite des croisades.

La suite du récitde Faour comprend les guerresin-
Avril 1859, Towg 1. 0

*
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testines qui déchiraient les Tchetchénes ; mais voili
un fait qui portc 'empreinte dela vérité historique.
Un des descendants de Tinavinvissou fut invité par
un khan kalmouck ou mogol, qui campait dans la
plaine de la rive droite du Térek. Le khan loi offrit
I’alliance contre leurs ennemis communs , les habi-
tants do Daghestan; et donna au roi tchetchéne,
comme prix de cette alliance, le pays entre le Té-
rck et les montagnes, Cette offre fut acceptée avec
empressement, et trois grandes familles, les Harat-
cho, les Fuentar et les Gordaloi occupérent le défilé
de'Aksai (PItchkerie), tandis que d’autres familles
descendaient des hauteurs pour occuper I'Akhtash,
ol ils fondérent un village nommé Aoukh, et une
autre branche tchetchéne s’établissait sur la riviére
Assa et prenait le nom de Karaboul-Akh. Ce nom
Akh, signifie blanc, et stirement par analogic vil-
lage (car toutes les maisons tchetchénes sont blan-
chies & la chaux), ou peut-¢tre est-il une traduction
dumot Alp qui, au dire de Klaproth, fut générale-
ment accepté par tous les montagnards de la race
indo-germanique.

«Depuis, disait Faour, nousn’avons cessé de guer-
royer contre les peuples du Daghestan ; mais nous
navons jamais €té vaincus. »

Ceci est faux; car il y a des faits authentiques
qui démontrent que les Tchetchénes furent tribu-
taires des Koumicks, et je crois pouvoir afirmer que
ce fut justement I'influence des Koumicks, ou plu-
tot des Shamhals de Taxkon, qui décida les Tchet-
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chénes a embrasser Pislam. Le khan s (i campail
dans Ia plaine ct offrait Pallinnce an roj | chetchéne,
pouvait bien éire le chef de cette tribu de la Horde
d’'Or qui disparut du temps de ‘Limourleng. Les
Tchetchénes gardent le souvenir de Timour; car il
y aprts de Grosnaid, vis-i-vis du défilé de Hankala,
un endroit qui porte e nom de « Zai astaqha Timir»,
fc pont du boitenx Timour; et il est trés-probable
que les peuples du Daghestan, aprés la disparition
des Mongols que Timour avait balayés, ressuisis=
sant leur influence, rendirent les Tchclchénes trilu-
taires et les forcérent d’cmbrasser 1islam.

La langue tchetchéne ne ressemble nullement aux
autres idiomes du Gaucase, c'est une langue qu’on
serait Lenté plutdt de cattacher aux languces de I'Ku-
rope. Le Tchetchéne parle fort dlégamment, est
beau parleur, ses périodes sont souvent tros-hien
arrondics, cl ce qqui est trés-curicus, il cmploic ordi-
nairement, comme le Romain et le Gree, le parti-
cipe accordé avee le dauif et deux datifs indépen-
dants, dont I'un s’accorde avee le participe, forme
de langage qui dénote une assez grande flexibilité
de 1a langue, ¢t semble indiquer que le tchetchéne
s'est {formé sous Uinfluence du latin, Le tchetchéne
a des modes, des temps, des cas, cl scs substantifs
ainsi gque ses verbes sc déclinent ct se conjuguent
cn changeant de terminaison ¢t non par Paddition
de particules , comme ¢’est le cas dans toutes leslan-
gucs primilives. En somme , cetle languc me faisait
Pellet détre Pidiome d'un peuple jadis civilisé,
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qui en avait gardé le souvenir dans la forme de sa
langue. qui cependant avait perdu sa richesse et sa
ardce par suite du cercle étroit dans lequel les idées
de ce peuple étaient obligées de se mouvoir.

Quelques mots des Tchetchénes rappellent telle-
ment leur origine européenne qu’on serait tenté de
croire que c'est une troupe de ces malheureux qui,
fuyant la famine de sous les murs d’Antioche, en
1096 , marchérent d’étape en étape jusqu’aux gorges
du Caucase, ou ils se réfugiérent. Ceci certainement
n’est qu'une supposition ; mais les mots vienne, ve-
nir; do, faire(anglais); furiick, retourner (allemand);
ouede, aller (1'eo latin) 5 et le mot méme Déelli, Dieu,
qui rappelle le Deus latin, tandis que tous les au-
tres montagnards disent Allah, ne sont-ils pas un
vestige du contact de ce peuple avec les peuples eu-
ropéens? De plus, il y a un je ne sais quoi d’élégant
inné dans ce peuple qui rappelle une origine plus
pure que celle des tribus hunniques, ancétres des
Tavliens que les Tchetchénes traitent toujours du
haut de leur grandeur, en leur donnant le nom de
paysans et de rustres.

Si nous observons leurs coutumes, nous verrons
avec étonnement que méme sous le joug pesant de
Vislam | la femme a su garder un prestige touchant
i voir parmi les populations musulmanes, qui ne
comprennent pas la femme autrement que comme
femelle ou animal domestique.

De nos jours encore un meurtrier, ayant accompli
son kanli (vendetta), et poursuivi par les parents du
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mort, est sauvé g'il parvient & se jeter dans la pre-
miére maison venue et d’approcher ses levres du
sein d’une femme de cette maison. En ce cas toute
femme s'empresse de déchirer sa chemise pour pré-
senter sa mamelle an fuyard, et dés qu’il I'a tou-
chée, la femme, dont il est vépuié fils de lait (la
plus sacrée de toutes les parentés), le couvre de son
corps; et de cette facon , la femme étant sacrée, le
meurtrier est sauvé. De plus, tous les hommes de la
maison. sont obligés de saisir les armes pour dé-
fendre celui qui est devenu leur parent. Le meur-
trier est sauf méme en cas qu’il aurait tué un des
parents de la famille o il s’est réfugié. Dans ce cas,
on accepte ordinairement le priz du sang, et la ven-
detta finit. Mais aussi il n'y a pas de service que
la femme qui a sauvé un T'chetchéne n’a le droit de
lui demander, etil n’y a pas d’ordre que celui-ci ne
soit obligé d’exécuter.

Les femmes tchetchénes sont gracieuses et son-
vent belles, si elles ne sont pas exténuées de fatigue,
par suite des travaux qui pesent sur elles. On sent
que l'islam a gaté la vie de ce peuple, appelé peut-
¢tre a jouer un beau réle un jour au Caucase.

1l est encore curieux que la tradition dit que la
marmite, expression de la réunion de la famille, du
foyer, était regardée comme sacrée dans les vieux
temps,

Les Tcheichénes ont des chants populaires, qui
ne manquent pas de poésie; il est touchant de voir
que, malgré I'abrutissement du Koran , les Tchet-~
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chépes ont encore des romances gracicuses, qui
prouvent (ue toutsentiment humain n'est pasétoulté
dans leur dme,

Voici nn cxemple :

Des jeuncs gens chantent Pageément de Ihiver;
la chanson dessine un rendcz-vous de chasse dans
la forét, au milicu d'une clairi¢re éclairée par la
lunc. La necige ctle givre couvrent les arbres, un
troupeau de cerfs écoute en tremblant au milieu de
la clairi¢re, Papproche des chasscurs. Aprés la
chasse, ¢'cst unc soirée d’amis prés d’un bon feu.

Les jeuncs filles répondent a ce couplet par un
autre ; je le traduis le plus fid¢lement que je le puis.

« Quand la feuille du tchinar (1) entr’ouvre sous
Paction du soleil le houton gui fa contient, el on
pressent déja Vombre ;

» Quand on cnlend crier le coucou, le ceur sent
l¢ printemps et commence & baltre avec force.

» 18st-il possible alors de nc pas frissonncr d'a-
mour, de ne pas jouir avee le beau{faucon blanc ( pour
jeune homme);

» Qui sait cc qui deit arriver sous la couche de
la terre noire (aprés la mort)? »

Le dernier vers est assez libre pour des musul-
mans.

Mais laissons les Tchetchénes(2) pour nous occu-

(1) Espéce d'arbre, dont je ne cohnais pas le nom frangais.

(2)Le nom des Tchetchines est encore un probléme, Broneffsky pre-
tend que le mot tchetchéne est un vieux mot russe qui signifie gazouil-
ler (comme les oiseaux). Daus les vieilles chansons les Tehetchénes se
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per des tribus qui habitent les rivages de la mer
Noire, et qui aussi, et avec plus d’authenticité, sont
des enfants de FEaurope.

Douze cents ans avant J.-C. , les Argonautes en-
treprirent un voyage en Colchide; Jason, avec une
partie des Argonautes, débarqua a Eia, ville de
Colchide, qui était située aux embouchures du Pha-
sis, le Rioni de nos jours. Ses autres compagnons
délﬁarquércnt dans la rade de Soukoum-Kal¢, et cc
fut Ja que les deux fréres pilotes des Dioscures, Ricas
et Amphyiras, connus sous le nom des Gemohi,
résolurent de §'établir, ne voulant plus braver les
tempétes de la mer Noire; cette colonie recutle nom
de Dioscuria, et la contrée fut nommée Gemohia.
Les Argonautes avaicnt montré le chemin aux Grecs;
bientdt quelques Hellénes d’Achaie fondérent une
colonie & 'endroit occupé par le fort Pshada.

Strabon prétend que I'émigration des Achéens ct
leur colonisation au Caucase doit avoir eu, lieu du
temps de la guerre de Troie, Ce qui cst certain, ¢’est
que les rivages orientaux de la mer Noire furent
connus de bonne heurc des Greces, qui envoyaient
dins ces contrées fertiles leurs aventluricrs. Scylax,
le plus ancien des géographes persans, envoye,
352 ans avant J. -C., par Darius Hystaspes pour faire
une description des bords de la mer Noire, nomme
dans I'ordre suivant les tribus (ui peuplaient ces

dounent le nom Nehtchoutehan , mais Veh veut dire hommes, gens;

tehitehi veut dire ple ; je ne saurals imaginer comment le nom d'un
oiseau peut devenir un nom national.

-~
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contrées depuis la Colchide jusqu’au Tana ou Don.

Dans ’Abhasie de nos jours, demeuraient les Ge-
mohi, dontla ville Ia plus importante portait lc nom
de Dioscuria. Les Fiky ou Djeky occupaient le pays
depuis le cap Adler jusq u’h Pshada. Les Achéens pos-
sédaient la contrée depuis Pshada jusqu'ala rade de
Sounjouk-Kalé. En avan¢ant vers le nord, on trou-
vait les Kirkétes, qui habitaient les rivages de la mer
Noire jusqu’aux bouches de la riviére Kouban, Plus
loin, jusqu'au Tana ou Don on rencontre les Sindes,
enfin les embouchures du Don, ainsi que les bords
de 1a mer &’Azoff étaient peuplées par les Sadro-
mates ou Sarmates.

Strabon, qui vivait 25 ans avant J.-G., dit qu'on
trouvait dans les montagnes, au-dessus de Dioseu-~
ria, un peuple nommé Sonanes ou Swanes, Quant a
Ia ville de Dioscuria, elle était célébre du temps du
aéographe d’Amasée par son négoce. Cent trenle
races différentes par leur langue et leurs meeurs y
venaient faire 1'échange de leurs produits. Les Ro-
mains, dit Strabon, avaient & leur solde 130 inter-
prétes 4 Dioscuria. Du temps de Plinc (77 apres
J.-C.), la ville de Dioscuria fut détruite et sur ses
ruines s’éleva un camp romain.

Arrien, envoyé par empereur Adrien (an 114
de notre ¢re) an Caucase,donne dans ses commen-
taircs, d'antres noms aux peuples caucasicns ; les
Gemohi sont nommiés Abasges ou Abhases; au nord
des Abhases, dans les montagnes, vivaient les Lazes;
sur les crétes des montagncs et derricre les Abha-
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ses, les Sanigi; plus loin, au nord de la grande
chaine, on trouvait, du temps d’Arrien, les
Alanes. Les Jycks ou Djyekx de Scylax furent
connus d'Arrien sous le nom de Zydrétes, Les
Achéens n'existaient plus an temps du voyage d’Ax-
rien au Caucase; on trouvait senlement l'emplace-
ment d'une cité en ruines, qui portait le nom 4’ A~
chaia : cette ruine se trouvait probablement & la
place qu’occupait, avant la derniére guerre, le fort
Pchoda, prés des Zydretes; a la place des Kerkétes
de Scylax, Arrien place les Sapagues. Une ville,
Sébastopolis, s'élevait, du temps d’Arrien, sur la
place occupée jadis par P'antique Dioscuria; elle
avait remplacé le camp romain.

11 faut joindre & 'autorité de ces écrivains celle
de Moise de Khoréne, qui dit qu'une grande quan-
tit¢ de Juifs fut envoyée, du temps de Nabucho-
donosor, pour peupler les rivages de la mer Noire.
On retrouve les descendants de ces Juifs jusqu’a nos
jours dans les montagnes du Caucase, Plusieurs
d’entre eux, se mélant aux indigénes, et reniant la
religion deleurs péres, prirent un autre nom. Ainsi,
on prétend que les Qubik de nos jours rappellent,
d’une maniére frappante, les Juifs, par lear peau
jrundtre, leur menton pointu, I'expression rusée de
leurs yeux, par leurs qualités morales, enfin, qui les
distinguent des autres peuplades caucasiennes.

Les écrivains grecs et romains, chan geant &
volonté le nom des peuples du Caucase, ont beau-
coup contribué a 'obscurité qui entoure leur origine:
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cependant, cn comparant divers écrivains et le nom
des tribus de 1a mer Noire avec les noms transmis
par les chropiqueurs, on pourrait faire les combi-
naisons suivantes : les Gemohi sont les Abhases
d’aujourd’hui, et les Abas¢hes de la riviére Blanche
(Blaia-reka) sont dela méme race. Les Lazes €mi-
grérent en Asie Mineure ; les Sanigis d’Acrrien,
les Souanes ou Swanes de Strabon habitent encore
dc nos jours, les mémes montagnes inaccessibles sous
l¢ nom de Svandtes. La Swanetic, pays peu connu,
a é1é visité en 1854 par le colonel Bartholomée,
qui y fulenvoyé par feu le maréchal Woronzoft', 4 la
demande des habilants, qui voulaient préter ser-
ment & la Russie, ¢t demandaient des prétres gui
pusscnt rétablir le christianisme ct desservir leurs
antiques temples chrétiens, gardés par des déka-
nos, desccndants des prétres chréticns,

Lcs anciens Fycks ou Djycks, connus aujour-
d’hui sous le nom de Djegétes , habitent la contrée
prés du cap Adler. Les Kyrkétes de Scylax doi-
vent étre les Tcherkess d’aujourd’bui, nom ¢u'on
donne ordinairement & toutes les tribus de la rive
droile du Kouban.

Les Achéens, qui habitaient les bords de la mer
Noire, etavaient pour voisins, d'un c6té les Djycks
et de I'autre les Kyrkétes , n'existaient plus lors du
voyage d’Arrien au Caucase, 1l st trés-probable
qu'avant Varrivée d’Arrien , les Achéens, constam-
ment attaqués par leurs voisins , durent se relirer
daps les montagnes, ot ils changérent de nom,
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cn ajoutant le nom de ccs montagnes 4 celui de
leur race. La chaine des montagnes qui s'étend de
Hlellendjit & Novorosiit se nomme Nakho. Les
indigénes prononcent ce mot cn appuyant forte.
ment surl'h, qui est un son guttural. Les Achéens,
qui s’établirent dans les montagnes, furent donc
nommeés Natkho-Ahai on Natak hai, qui sont les
Nathougai ou Nathoukhai d’aujourd’hui, Les Na-
thougais sc mélant aux Kirétes ou Tcherkess, gar-
dérent cependant leur nom compos¢ et forment
une forte tribu renommée par sabravoure.

Les restes des Achéens qui ne s’éloigndrent pas
des bords de la mer Noire, se mélérent probable-
ment aux Djycks, tout en gardant le nom de lenr
origine. Hellendjick, nom d’un fort russe qui futcon-
struit & un endroit ainsi nommé par les indigénes,
indigue ce croisemeut des Hellénes avec les Djycks,

Les Shapsongues nous rappellent le Sapagues
d’Arrien.

Au nord-oucst de la grande chaine du Caucase
habitaient, dans les premiers siccles de notre erc,
les Alains. 1ls occupaient le pays habité aujour-
d’hui par les Kabardiens. Au nord-cst des Alains,
on trouvait les Jassy ou Ossa; & Pouest des Alains,
prés de la mer Noire, vivaient les Kossogi ou Ka-
sahi, les Kabardiens d’aujourd’hui. On prétend que
les Ossétes provicnnent du croisement des Alains
avec les Osses : les Ossétes se donnent eux-mémes
le nom d’Iri on Tran, ce qui pourrait étre une rémi-
niscence lointaine de leur origirie médique. 1ls sont
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divisés en plusieurs sociétés qui n'ont rien de
commun entre clles. Une partie des Osséles ha-
bite les plaines du district de Wladikawkas ; les
autres, ¢'est-a-dirc les sociétés de Karatchas (1),
d’Ourouss-bii, de Tchigem, de Balkar, de Digor,
de Tagaour, etc., habitent les plateaux élevés et
les gorges hoisées, depuis le défilé de Dariel jusqu’a
I'Elbrouss. La plupart des Ossétes de la plaine et
une partie des Ossétes montagnards, sont chrétiens,
gardant le souvenir de la religion professée jadis
par leurs ancétres. Par malheur, le Koran entraine
toujours les peuples demi-sauvages, par son maté-
rialisme et par la polygamie qu'il tolére : ceci est le
principal obstacle que les Russes rencontrent au
Caucase dans la voie de civilisation de ces peuples.
Néanmoins une école osséte, fondée & Wladikaw-
cas, ayant pour but de donner aux Osséles des
prétres indigénes, tout en propageant la civilisa-
tion, a produit d’excellents résultats, et on peut
espérer que peu A peu tousles Ossétes deviendront
chrétiens.

La tribu Ja plus nombreuse, la plus considérée,
ct qui est depuis longtemps fidéle & la Russie, est
Ia tribu des Kabardiens, dont la tradition nous ap-
prend quelques faits curieux, inconnus & I'histoire:

(1) Amédée Thierry, dans son Histoire légendaire d' Attila (Attila
el ses successeurs , t. 1L, p. 470), nous apprend, d’aprés un récit d’un
voyageur qui avait visit¢ Karatchai, que ce peuple croit avoir porté
Je nom des Magyars. L'idiome des Karatchal est I'osséte, mais il n'y
a pas d'impossibilit¢ qu’ils se fussent eroiséa jadis avec les Magyars,

qui avaient habité la contrée,
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Un kabardien remarquable par son esprit, élevé
¢n Russie, et ayant fait ses études dans un de nos
colléges, employa dix ans a rassembler les traditions
des Kabardiens, les compara avec les faits histo-
riques et en tira des conclusions inconnues jusque-
la. Ge Kabardien se nommait Shora Beck Moursin.
Par un malheur sans égal, unc mort subite I'enleva,
¢t fous ses manuscrits disparurent, sans qu’on ait
pu les retrouver. Nous ne pouvons donner ici que
quelques récits recueillis par M. Golawinski, qui
avait connu Shora Beck Moursin.

1l est remarquable que la mémoire populaire ait
conservé jusqu'a nos jours des chansons ol lon
trouve les noms d’Adrien et de Justinien, Quelques
fouilles faites sur le plateau du Borgoustan vien-
nent a la preuve de Pinfluence romaine. Mais
quelle est Yorigine des Kabardiens? quels sont
leurs péres? d’ot1 vient cette race qui fut jadis I'ar-
bitre des destinées des autres tribus du versant
septentrional de la chaine du Caucase?

Shora Beck Moursin, connaissant en perfection
son idiome national, et possédant parfaitement
les traditions des Kabardiens, affirmait que les
Kabardiens de nos jours sont les Antes d’autrefois,
Kabardiens n'est pas leur nom ; nous verrons
plus tard pourquoi ils accepterent ce sobriquet ;
leur véritable nom de race, qu’ils se donnent de-
puis un temps immémorial, et sous lequel ils
sont encore connus aujourd’ui, est Adigué ou Af-
tihé, C'est ainsi qu'on nomme aussi la langue qu'ils
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parlent, ¢t le nom Adigué¢ s'applique indifférem-
ment & tons les peuples de la méme souche, Mais
Adigué, (comme on le prononce aujourd’hui), est
un nom falsifié, la véritable prononciation est
Anntihé , dont Pellipse (fort en usage dans cet
idiome) est Attihé, Le hé estle signe du pluriel, de
sorte que le mot Anntihé vent dire les Antes. Du
reste ce mot se retrouve dans plusieurs noIms com-
posés, Les guerriers célébres, les preux, les cheva-
licrs des ancétres des Kabardiens ¢taicnt nommés
Nart. La source célébre de Kisolowader, qui con-
tient de I'acide carbonique et est employée comme
un tonique violent, était de tous temps connu
sous le nom de Narsanl, La tradition des Kabar-
dicns raconte que chaque printemps leurs ancétres
se rasscmblaient prés de cette source pour célébrer
une {¢te nationale, ou on glorifiait les hauts faits
des preux, Mais le nom Narsant est un mot cor-
rompu, sa véritable prononciation est : Nart-sana-
ané; sana veut dire source, cau, et tout le mot se
traduit littéralement par: Source des chevaliers des
Anles.

Intre Kisolowader et le Kouban, au midi de la
rivicre Dodkoumok, sc¢ trouve un grand plateau,
qu’on nomme cn langue adigué Bergousan, ound’a-
prés la prononciation falsifiée russe , Borgoustan,
Cettc plainc est aussi conoue sous lc nom de mon-
tagne de Rome ; ony trouve beaucoup de Llombenus
antiques; quelques-uns de ces tombeaux furent
founillés, et on y trouva des monnaies romaines,
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Shora prétend que cette plaine fut jadis habitée par
une nombreuse tribu des Antes, Le nom Bergous-
san se compose de troismots kabardiens : Ber, beau-
coup ; Gous, compagnon ; Anne, abréviation d’Ante,

Boulgerine prétend que les Antes demeuraient
au Gaucase du temps des Goths, qui se dirigérent
avec leur chef Odin, vers le Nord de I'Europe, ct
que plusieurs Nartes ou chevaliers Antes furent
recus parmi la haute aristocratie des Goths, connue
sous le nom d’Asses.

Les Kabardiens avaient gardé le souvenir d’At-
tila, et Shora Beck Moursin croit que les Antes
du Bergoussan furent battus par Attila, La tra-
dition kabardienne raconte qu’Attila, Oui-dije
(fouet ou lanitre de Dieu) (1), attaqua deux fois
les Kabardiens. A la premiére attaque, il les défit
compléiement et leur fit beaucoup de prisonniers,
Le reste des Attihé se retira dans les gorges im-
pénétrables de ’Elbrouss, ou ils élevérent des forti-
fications pour résister & ce fouet de Dieu. Attila
résolut néanmoins de s'emparer de ces gorges, et
de forcer la retraite des Antes ; mais repoussé avec
perte, il dut se retirer, et perdit beaucoup de monde
pendant sa retraite, car les Nartes ou preux, con-

(1) 11 est remarquable que Iexpression flagellum Dei, se retrouve
chez les Antes ou Kabardiens, loin de cette influence catholigue occi-
dentale, qui, d’aprés Amédde Thierry, inventa cette formule, incar-
nant dans Attila Vidée du malheur public envoyé par Dieu pour chd-
tier les peuples, ct arrétée sculement par les saluts ( saint Aiguan,

saint Loup, Léon le Grand), qui représentaient la miséricorde divine
(Auila, t, 11, p. 248).
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naissant parfaitement le terrain, harcelaient et dé-
truisaient les Huns qui fuyaient a travers ce pays
hoisé et montagneux. Depuis ce terps jusqu’i nos
jours, ces montagnes sont nommées Oshhdmaha,
c'est-d-dire montagnes heureuses. Attila repoussé,
emmena avec lui ses Attihé prisonniers; quant &
ceux qui se sauvérent prés de VElbrouss, ils gardé-
rent leur nom de race, quoiqu’ils se mélérent &
d’autres tribus voisines.

Amédée Thierry raconte que deux fortes tribus
des Huns, les Koutrigoures et les OQuitigoures,
Huns de la race blanche qui campaient prés de la
mer d’Azoff et dans les steppes duCaucase, réso-
lurent au v siécle de piller Constantinople, enga-
gerent les Bulgares qui demeuraient sur le Wolga
a les accompagner, et firent alliance pendant leur
marche vers le Danube avec une nombreuse et pau-
vre tribu des Antes renommée pour sa férocité (1).
Ces Antes étaient les ancétres des Russes, et si les
Kabardiens sont de la méme souche, il est probable
que leur langue (du reste peu connue) doit garder
des mots dont la racine pourra étre retrouvée dans
Ies idiomes slaves,

Au vr* siécle, les Ouars ou Quar Khouni, qui
avaient fui devant les Turcs des bords du Wolga

(1) Les Bulgares étaient des Huns de 1a race noire ou hunno-finnoise.
Ils arriverent les derniers du fond de I’Asic centrale, de cette grande
famille des Huns, et formaient I'avant-garde des Tures, Les Bulgares
combattalent & cheval, et étaient célebres pour la vitesse de leurs
chicvaux. Ilsse servaient avec une agilité merveilleuse des lacets qu’ils
jetaient & ’énnewmi, Les Antes combattaient toujours a pled.

I T AN R A T
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au Gaucase, et avaient pris le nom des Avares, se
mirent en marche vers la mer Noire, L ils entre-
rent, par l'entremise de Saros, roi des Alains en
communication avec Yempereur Justinien. Ces
Ouars, ou comme on les nomme ordinairement, les
Avares,marchant du Caucase vers le Danube, sou-
mirent les Koutrigoures et les Outigoures, En 562
les Avares rencontrérent sur le Dniéper les Antes,
tuérent, en dépit du droit des gens, I'envoyé des
Antes Mesémire, et battirent les Antes. Bientot aprés
Pempereur Justinien étant mort, le khan-khan des
Avares, Baian, fit trembler ses voisins , et Byzance
méme, qu'un empereur comme Justin II ne sut
faire respecter,

Il est curieux que la tradition kabardienne nous
dépeigne Baian sous les mémes traits que I'histoire:
{éroce, cruel , manquant i sa parole et a la foi ju-
rée, La traditionadigué nous raconte que le féroce
Baikan ou Baign défit plusieurs fois les Attihé
Caucasiens , mais ne put parvenir & les soumettre.
Alors Baian eut recours a la ruse : il attira chez lui
les Nartes les plus anciens et les plus célebres , sous
prétexte de débattre avec eux les conditions de la
paix, qu'il offrait aux Antes, et les fit tous massa~
crer pendant les pourparlers. Le peunple attihé,
terrifié par ce manque de foi, demanda vengeance
a grands cris. Voici une priére que la mémoire du
peuple conserve jusqu’a nos jours: Saint Elie,

tue de les foudres, le khan Avare Baikan, sur son
cheval blanc., »

Avril 1859, TOME I1,
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Cette pridre prouve que les Antes Caucasiens
étaient chrétiens : ils darent embrasser le christia-
nisme par suite de 'influence des Alains, leurs voi-
sins, qui furent chrétiens depuisle 1v® siécle.

Massoudi, écrivain arabe du x°® sié¢cle, nous af-
firme que les Kiky demeuraient au Nord duCaucase,
prés de la riviere Kouban,

En 1020, Mitislaffle brave (oudaly), fils du grand
duc Wladimir, s’étant emparé de T'moutarakan (la
‘Taman d'aujourd’hui), guerroya contre les Kosso-
gues, etayant tué leur chef Rededia en combat par-
ticulier, les défit complétement. Ce fait, consigné
dans Thistoire, s¢ conserve jusqu’a nos jours dans
les traditions kabardiennes, La légende dit que le
puissant Nartc des Attihé (Kabardiens) Redad,
ayant forcé Mitislaff de sc réfugier dans un marais,
ce dernicr vendit son ime au démon au prix d'une
victoire, Le démon lui conseilla d’appeller Redad
en combat particulier: Bedad n'ayant jamais été
vaincu, accepta le défi, et fut terrassé par Miltislafl
que le démon aidait, Alors Mitislaff, aprés avoir
vaincu les Kossogues, battit les Osses on Tasses et
fonda la principaulé de Tmoutarakan, qui existe
comme Etat indépendant dans la famille de Mitislaff
jusqu’h Pinvasion des Mongols. Ce furent les Kos-
sogues ou Attihé qui détruisirent cette principauté,
vengeant ainsi leur puissant Narte Redad.

Mais la puissance des Attihé touchait & sa fin,
bientdt méme ce nom national fut changé, et ne
suevéent que comme celni d’une race humaine et



DES VOYAGES. 1)

d’vn idiome particulier. Au commencement du
xini sicele les Tartares s’établirent en Crimée ; ils
{urentles ennemis redoutables des Kossogues, Ces
dernicrs, battus plusicurs fois par leurs voisins,
durent se retiver dans les défilés impénétrables du
versant septentrional de la chaine caucasienne,
leur refuge ordinaire en cas de malheur, Les Kos-
sogues ou Attihé s'élant emparés des défilés od ils
se délendaient avec succes, ct fiers de leurs posi-
lions inexpugnables, prirent, dit Shora Beck Mour-
sin, le surnom de Kobberdiens (d'ou 'op a fuit Ka-
Liardiens), ce qui signifie habitunts des défilés. Ce
surnom devint un nom de peuple,

Les Kabardicns durentembrasser I'islam par I'in-
{luence d'an prince arabe Abdoul-Fhan, qni arriva
au x1v° siccle au Caucase, et parvint i réunir les
Kabhardiens, divisés jusqu’alors cn socidtés indé-
pendantes ; un de ces descendants, Inal, fut céiéhre
dans les annales kabardiennes comme guerrier et
justicier. Mais la religion de Mahomet n'était (ue
Ia religion de Paristocralie avabe, qui descendail
directement d’'Inal; cene fut quian xvine sidcle (quc
tous les Kabardiens embrassérent islam sous Pin-
fluence d'unifanatique, Scheik-Mangour,

o revenant a Phistoire des Kabardiens, nous
voyons qu aprés Timour les Kabardiens . profitant
de la défaite de Tohtmmish, élendent lear pouvoir
jusqu’d la mer Gaspicnne, s’allicnt aux Shamhals,
remportent de grandes victoires sur les Tartares de
la Crimée, et enfin sont & leur tour com primés par
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Ia puissance envahissante de la Turquie, En 1554,
aprés la prise d’Astrakan par Jean 1V, les Kabar-
diens, comme coreligionnaires des Russes, deman-
dent i Jean des secours contre les Turcs, et celui-ci
envoya l'okolmtshy Daniel Adasheff, pour faire
en Crimée une descente, que favoriserait les Ka-
bardiens en attirant ailleurs les troupes tartares.
En 1560, JeanIV se maria i une Kabardienne, Ma-
rie, fille d'un prince Temriek. Depuis Jean jusqu’a
Pierre le Grand, les Kabardiens n’eurent aucun
rapport avec la Russie, mais sous Catherinell,
aprés la chute du pouvoir des Tartares dela Crimée,
tout le nord-ouest du Caucase, la Kabardie com-
prise, fut annexé a la Russie. Gest depuis ce mo-
ment que nos lignes militaires s’étendent le long
dun Kouban et du Térek, et forment un rempart vi-
vant qui protége des invasions des montagnards
les riches plaines qui fournissent le blé & la Russie
et souvent a 'Europe entiére. Cest ici qu’on voit le
contraste que présentent les habitudes paisibles du
laboureur avec les rapines et les vols qui forment
la seule occupation de ces descendants des Massa-
getes, des Alains, des Avares(ou Ouar Khouni), des
Arabes, des Mongols, qui forment la population du
Daghestan, et des Grecs, des Antes, des Goths et
des Turcs, qui représentent la population des bords
de la mer Noire,

La lourde tiche de I'éducation de ces peuples,
qui gardent encore leurs instincts sauvages, est
échue & Ja Russie ; mais le Koran est toujours 1,
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qui détruit tous les efforts, et contre lequel vien-
nent se briser les paroles consolatrices de 'Evangile,
qui est le seal moyen de civilisation pour ces peu-
ples, qui ’ont, jusqu’a nos jours, que la religion
du sabre, On fait involontairement le rapproche-
ment vraiment curieux de deux religions contraires,
la religion du nomade et celle de agriculteur, qui
ont toujours divisé le monde en deux grands par-
tis (1).

Depuis le pasteur Abel, qui fut tué par agri-
culteur Cain, jusqu’a nos jours, le nomade combat
Pagriculteur. Ce sont les rois-pasteurs qui enva-
hissent Egypte agricole et qui importent une re-
ligion nouvelle que les Egyptiens ont en horreur (2):
dans la haute antiquité, c'est toujours le déisme
et le sabéisme des nomades, adorateurs des étoiles
qui les guidaient, aux prises avee I'idol4trie des peu-
plades agricoles. Plus tard, c’est le culte diabolique
des Tasi, nomades arabes, incarné dans la personne
de Dzohak, qui détréne la dynastic agricole et
paisible des descendants de Kaioumaratz et de
Houcheng, adorateurs du fen (3). C’est Zoroastre
langant I'anathéme aux npomades adorateurs des
dews, qui viennent détruire les travaux des agri-
culteurs (4). C'est le christianisme aux prises avec

(1) Cette opinion a été émise par M. le colonel Bartolomée.

(2) Genése, ch. XLVI, v, 34.

(3) Jules Klaproth, Tableau historique de I' Asie. Histoire de
P Ancienne Perse, d'apres Ferdoussi,

(4) Anquetil Duperron , t. 111, pp. 393, 397 (Boun Dehesh, ch, XX,
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J'odinisme des Goths qui, a leur tour, en devenant
chrétiens et agriculteurs, sont attaqués par les Huns
nomades, qui n'ont que les pratiques grossicres
du chamanisme, ct qui, ainsi que les nomades
Tasi, sont censés, par les peaplades agricoles, devoir
descendre d’un mélange impur de démons avec des
sorcitres (1).

Mais quelle guerre fut plus cruelle que celle du
christianisme ct de Pislam, ot d'un cOté le chris-
tianisme représente la civilisation ct la paix, ctde
Pautre, Uislam représente la vie aventurcuse, no-
made , le mépris du travail, la guerre comme
moyen de vivre?

Cette guerre dela civilisation et de Ia paix contre
les tendances barbares de rapine et de vol, dela
vic laboricuse et productive contre la vie de hasard,
qui ne produit rien, ct non-sculcment consomme,
mais encore détruil le produit des labeurs d’autrui,
a commencé cn Europe avec Pinvasion des Huns,
sous Valamir, et quoique les représentants da chris-
tianisme et de la paix, Rome et Byzance peérirent
a Pceuvre, 'idée survécut, et la civilisation, ga-
enant ped & peu du terrain surlabarbarie, retré-
cissant de plus en plus lecercle dont elle Pétreignait,
pour la reléguer enfin dans ce coin de I'Burope oit
les derniers Goths, Alains, Huns, Mongols, T'urcs
ct Antes se débattent encore contre la puissance

XX111). Comparez aussi Ker Potter’s Travels, t. 1, pp. 673,675, édi-

tion of 1822. Londen.
(4) Amédée Thierry, Attila,t.1,p, 13,

(SN
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envahissante de I'ordre ct de la paix. La tiche dc la
Russie, vis-d-vis de I'Europe et de tout le monde
civilisé, est donc de rendre enfin ces peuples a la
vie laborieuse et productive, tout en s cfforcant de
les amener 3 professer une religion, qui préche 'u-
mour, lc travail et le respect de la propriété,

Nous sommes hcurcux de dire que cet avenir
cst non-seulement possible, il devient prochain. En
cc moment méme, un oflicier russe, passant scul
par des lieux qui hier encore étaient inaccessibles,
nous a apporté la nouvelle que toutes les sociélés
tchetchénes et de I'Argoun viennent de faire vo-
lontairement leur soumission.

G. WiLasTOFF.

Tiflis, 17 sejptembre 1858,



104 NOUVELLES ANNALES

—— e
r o —— —

ANALYSES CRITIQUES
ET EXTRAITS D’'OUVRAGES RECENTS.

LETTRES SUR L’ASTRONOMIE (1),

TRAITE COMPLET A LA PORTEE DES GENS DU MONDE}

QUATRIEME EDITION,
Entidrement revue, corrigée et mise au niveau de la science

PAR ALBERT MONTEMONT,
Membre de plusieurs Sociélés savanies.

Les Nouvelles Annales des voyages de février etmars
1838 ont rendu un compte détaillé de la troisiéme
édition des Lettres sur Uastronomie; la quatriéme a
éprouvé de nombreuses améliorations, qui ont mis
I'ouvrage tout a fait au niveau de la science, en rap-
pelantsurtout les nouvelles découvertes de planétes,
de cométes et d’étoiles nébuleuses.

On sait que P'étude des astres est éminemment
propre a élever et agrandir I'esprit humain, a com-
bhattre les préjugés et la superstition , et a donner
unc juste idée de 1’étendue de P'univers, oa polre
terre n’occupe qu’ un point pour ainsi dire imper-
ceptible, comme le grain de sable dans I'Océan.
Gette science a pour mission de mesurer le temps

(1) 2 vol. in-8°. Paris, 1859. Prix 10 fr.; ches Ledoyen, libraire-
éditeur, Palais-royal,
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et les distances, de guider homme sur les ondes,
le voyageur dans les solitudes et de fournir les
moyens de suivre les mouvements des corps cé-
lestes & travers I'infini. C’était une tiche bien dif-
ficile que d’exposer ces phénoménes de maniére 3
les rendre compréhensibles aux intelligences ordi-
naires, sans y méler d’arides calculs et des problé-
mes algébriques. On doit féliciter M. Albert
Montémont du succés de son enfreprise, aujour-
d’hui consacrée par d'unanimes suffrages.

Les Lettres sur astronomie sont divisées en quatre
livres. Dans le premier, qui est précédé d’une sa-
vante introduction et d’un vocabulaire des princi-
paux termes d’astronomie, Iauteur explique les
phénoménes généraux et les mouvements apparents
des corps célestes, comme le lever et le coucher du
soleil et des étoiles; phénoménes senlement appa-
rents, en effet, et non réels; puisqu'il est vrai que
le soleil et les étoiles sont immobiles, et que c'est le
mouvement de la terre qui cause ces illusions. Ii
offre ensuite un précis historique de 'astronomie
et des astronomes depuis les premiers temps jusqu’a
Newton; puis il passe 4 la terre, dont il développe
le mouvement diurne on de rotation sur elle-méme,
lequel améne les jours et les nuits, etle mouvement
annuel ou de révolution autour du soleil, qui améne
les saisons.

A I'aide de ces notions, le lecteur peut passer au
second livre, qui traite du systéme planétaire, com-
prenant les planétes, leurs satellites et les cometes,
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qui voyagenl aitotr du soleil, Dans le troisiéme
livre se déroule Vunivers céleste ou I'ensemble des
éloiles fixes, qui sont autant de soleils éclairant
d'autres mondes, entrainés dans I'immensité par
la gravitation universelle,

Aprés avoir jeté un coup d’eeil surla science et
les savants depuis Newton jusqu’a mnos jours,
M. Albert Montémont arrive au quatriéme livre,
cohsacré i la physique terrestre. Cest la qu'il passe
en revue les météores, les vents, les volcans, les
marées et les phénoménes magnétiques, €lectriques
et aulres, pour terminer par quelques mots sur le
calendrier. Chaque lettre est snivie d’ane note dé-
veloppée indiquant les moyens employés pour ob-
tenirles résultats exposés dans lecorps de 'ouvrage,

En résumé, les Letires sur Fastronomie ont pris
leur place dans les ouvrages utiles et d’une lecture
atissi instructive qu’attachante, Elles sont & la por-
téc des différentes intelligences, et peuvent xoéme
étre consultées avec fruit par les adeptes.

PR RS et e ol LN €
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TRUBNER'S
BIBLIOGRAPHICAL GUIDE TO AMERICAN LITERATURE(1),

GUIDE BIBLIOGRAPHIQUE DE LA LITTERATURE AMERICAINE;

Catalogue méthodique et raisonné
de tous les ouvrages publiés aux Etats-Unis d'Amérique, de 1817 4 1857,
avec une introduction bibliographique, des notes
et index alphabétique.

Mis en ordre et publlé par Nicoras TRUpNER.

—p———

L’auteur, dans une préface de dix pages, exposc
les idées qui lui unt fait cntreprendre son livre, et le
plan qu’il a cru devoir adopter. Dans une savante
introduction, il fait une revue critique des diflérents
ouvrages relatifs & I'Amérique; il signale ceux qui
~ontle pluscontribué a I'établissement d'ane lit(é-
rature spéciale américaine, ctil en fait Phistoirc;
cette partie de son travail est destinée & lui faire
honncur, elle est méthodiquement divisée en pé-
riode colonialc et en périodcameéricaine et renferme,
sur les progrés de I'imprimerie en Amérique, sur
le salaire des auteurs, sur le commerce de la li-
brairie , les publications périodiques, des rensci-
gnements trés-intéressants, que l'on est heurcux
de trouver réunis pour la premiére fois. Cette in-
troduction, qui n’a pas moins de 150 pages, se
terminepar une table statistique dg toutesles biblio-
théques publiques des différents Etats de I'Union.

Lecatalogue méthodique et raisonné des ouvrages

(1) 1 vol. in-8° de 800 pages. Londres, 1859, chez Triibner et Ce;
Paris, chez Franck,
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n'occupe pas moins de 521 pages, il forme 32 sec.
tions consacrées chacune i 'une des branches des
sciences humaines § celle qui donne la liste des ou-
vrages qui intéressent la géographie et les voyages
(sectionxvr), comprend prés de 600 articles, et parmi
eux on trouve l'indication de plusieurs ouvrages
dont nous ne soupgonnions méme pas 'existence en
Europe. Un index général alphabétique par noms
d’auteurs qui termine celivre, permet d’abréger des
recherches souvent bien pénibles. Le guide biblio-
graphique de M. Triibner est un monument élevéa
I'activité scientifique et littéraire américaine et,
comme tel, il est digne de prendre place & c6té des
ouvrages du méme genre publiés en Europe par les
Brunet, les Lowndes et les Ebert.

V. A. M.-B.
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MELANGES
ET NOUVELLES GEOGRAPHIQUES.

Excursion de M. le docteur Barth en Asie Mineure,
en 1858,

A la séance de la Société géographique de Ber-

lin , du 8 janvier 1859, le D* Barth est entré dans
- quelques détails relativement 4 l'excursion qu'il
~ avait entreprise & la fin de I'été dernier en Asie
Mineure. Aprés avoir descendu le Danube et sé-
journé a Constantinople, le savant voyageur s’est
rendu & Trébisonde (Tarabuzun) ; et c'est par cette
ville qu’il a commencé son excursion dans I’Asie
Mineure. Il regarde le pays comme trés-digne de
Yattention des étrangers, soit 4 cause des ruines
nombreuses qu'on y renconte pour ainsi dire A
~ chaque pas, soit & cause de la variété d’aspect qu'il
présente , et du caractére physique de ses habi-
tants, De Trébisonde, dont il loue particuliérement
les environs, le D* Barth se rendit en six jours,
par des chemins en mauvais état, 4 Kara-Hissar
(Ghabbehana). Les routes qui y conduisent ainsi que
les rivieres qu'il faut traverser sont mal indiquées
sur les cartes, 1l avait pris avec lui pour guide le
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erand ouvrage de Garl Ritler, el il cut plus d'une
fois I'occasion dele comparer avee la contrée par-
courue. De Kara-Hissar, ot il vit une grande fa-
brique d’alun, il suivit le Lycus, appelé aujourd’hui
Charmaghi-su ou Kalki-Irmak , pour se rendre &
‘TPokat, ville commercanic ct qui scmble réservéca
un grand avenir. 1l visita ensuite la pittoresque
Amasia, c’est un riche entrepél, ct clle posside
des manufactures de soieries; et de cette ville il
sc rendit aux ruines de Pteria (Evagina) qui datent,
dit-on, du temps de CGrésus;on y voil de grands
rochers couverts de sculptures. Il accomplit cetle
derniére excursion en se rendant de Jyzgat an mont
[rdzisch, Pancien Argeus mons, laplus haute mon-
tagoe de I'Asie Mineure, dans les environs de la-
quelle se trouve Kaisarieh, Pancicnne Gésarée. Le
I)* Barth , changeantalors de divection, et tournant
vers Youcst, traversa dcs vallées pittoresques cou-
verics de ruines d’anciens monuments et d’un grand
nombre d’habitations creusées dans les rochers; on
nomme ces derniéres dans le pays les mille et une
habilations pour les vivanis et powr les morts. Tra-
versant Kirscheher , village silué au milieu des ver-
gers, il attcignit Angora, l'une des villes les plus
intéressantes de 1'Asic Mineure; on y remarque
surtout des tombcaux phrygiens, que l'on fuit re-
monter & 600 ou 700 ans avant J. G. Le mauvais
temps forga alors le voyageur & regagmer Scutari.
Le D* Barth termine sa communication verbale
en ajoutant que la fin de septembre et le mois d’oc-
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tobre lui paraissent étre I'époque la plus favorable
pour visiter I'’Asie Mineure,.

Nouvelle officielle de la mort d’Adolphe Schlagintweit.

Alouverture dela séance de la Société royale géo-
graphique de Londres, dulundi 14 avril, ’honorable
président SirRoderick I. Murchison, a annoncé que
lord Stanley, secrétaire de S. M., B., pourles affaires
de I'Inde, avait communiqué a la Société des co-
pies de dépéches qui mettentun terme & I'anxiété si
longtemps éprouvée relativement au sortd’Adolphe
Schlagintweit. Par le retour 4 Peychawer, via Bo-
khara et Caboul, d’'un des hommes , le nommé Ab-
doullah, qui P'accompagnaient, ainsi que par la
lettre d’un autre, il parait qu’Adolphe Schlagint-
weit avait été parfaitement recu & Yarkand, quoi-
qu’il ait éprouvé de grandes diflicultés pour attein.
dre cette ville. En se dirigeant vers le nord-ouest,
ou vers Kokand, il tomba au milieu d’une horde
de Musulmans fanatiques & Kashghar, ct fut dé-
capité devant les murs de cette ville par les ordres
d’un féroce fanatique nommeé Wullée-Khan.

Dans une lettre particuli¢re re¢ue de Londres par
M. de la Roquette, a la date du 17 mars, dans Ia-
quelle un de ses correspondants lui annongait cette
triste nouvelle, on ajoutaitqu’on n’avait pu recueil-
lir, de ce qui lui avait appartenu, que quelques
papiers et un télescope de poche brisé, qui avaient
été transmis a sa famille,



112 NOUVELLES ANNALES

Adolphe Schlagintweit avait pénétré fort avant
au nord-ouest de la derniére stition de ses fréres,
avantde succomber a sa triste destinée.

Départ de M, Henri Duveyrier pour le Sahara.

Un jeune voyageur francais, préparé par de bon-
nes études en Allemagne et par plusieurs excur-
sions en Algérie, qui P'ont conduit jusqu’'au seuil.
du Désert, M, Henri Duveyrier, vient de partir
dans les derniers jours d’avril pour explorer le
Sahara.

Le voyage denotre jeune compatriotedurera deux
années. Il a pu, avant son-départ , s’éclairer des
conseils de MM. de Humboldt, Barth et Peter-
mann. La Société de géographie de Paris, avec
laquelle il a été mis en rapport, par les soins
de MM. Maury et d’Eichtal, a entendu avec in-
térét I'exposé de son projet; M, H. Duveyrier sc
propose de recueillir tous les renseignements pro-
pres a compléter la géographie de la partie du Sa-
hara qu’il aura 'occasiond’explorer.

Travauzx de la Société 1. R, géographique de Vienne,

La Saciété I. R. géographique de Vienne vient
de faire paraitre les 2° et 3¢ cahiers qui complétent
le volume 11° de ses Communications.

Ces cahiers, dont la rédaction est confiée aux
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soins de son premier sccrétaire M, Fr. Foetterlé,
contiennent en outre des actes de la Société pen-
dant 'année 1858, plusicurs mémoires d’un haut
intérét qui ont été lus dans le cours des séances ;
nous en donnons plus loin, page 120, le sommuaire,
Quelques-uns de ces mémoires sont consacrés a dos
Cludes géologiques, physiques ou h ydrographiques,
sur certaines partics du vaste cmpire Autrichien;
d’autres sont relatifs 4 des questions de géographic
geénérale on a des régions élrangéres a l'enipire,
Parmi ces derniers nous cilerons les cemarques sat
les canses des récentes extensions des slaciers dans
tes Alpes et la Scandinavie par le cilébre météoro-
logiste Dr L. F. Kaemtz, et les vapports du 1)* Scher-
zer sur les différents pays visités par la frégate No-
vara, dans son voyage de circumnavigation,
Dansla séance générale annuclle du 9 novembre
1858, M. le président de la Société, le prince C, .
de Salm Reiflerscheid-Krauthein, dansun discours
plus d’une fois interrompu par les marques d’ap-
probation générale , a fait connaitre I'ensembsle
des travaux de la Société pendant ’année qui venait
de s’écouler; au nombre des voyages entrepris par
les membres de la Société, il a cité la curieuse. ox-
cursion de M. le secrétaire Fr, Foetterlé dans PAsic
Mineure; et en rappelant a la Sociéié ceux de scs
mcembres que la mort lui avait enlevés, il aconsucrd
a la regrettable madame 1da Pleiffer des pirolos
bien senties : le président s’est longuement étendu
sur les travany topographiques et cartographisques

Avril 1850, Towe 1, 8

1l
"
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exécutés dans 'empire, soit sous les auspices du
gouvernement, soit par des particuliers. Il est en-
suite entré dans quelques détails sur la campagne
entreprise en 1857 par la corvette Caroling sur les
cotes de I'’Amérique Méridionale et sur les résultats
connus du voyage de circumnavigation de la frégate
Novara.

La Société 1. R. géographique de Vienne, qui
compte & peine deux années d’existence, se composait
3 la fin de 1858 de 374 membres ordinaires, 64
membreshonoraires et 84 membres correspondants.

s

Départ d'une expédition aux sources du Nil, sous la
conduite de M. Miani.

Les journaux de Marseille annoncent le départ
de cette ville pour I’Egypte de M. Miani, chef d’une
expédition qui se prépare pour aller a la recherche
des sources du Nil. Aunombre des personnes qui ac-
compagneront M, Miani, on cite MM. Amédée Pous-
sel, en qualitéde secrétaire, M. Dumas, dessinateur.

M. Miani estd’origine vénitienne, il a résidé dix
ans en Egypte et a la suite de ses voyages et d’in-
formations par lui recueillies de la part des Barrys,
il a appris que le Nil venait d’un grand lac situé
dans le voisinage de I’Equateur, aumilieu des mon-
tagnes qu’il nomme Djebel Regief, région des trem-
blements de terre, et que de ce lac sortaient éga-
lement les grandes riviéres coulant vers 'Océan

— R D

o T T v,
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Indien, Il a pensé que I'on pourrait atteindre la
source du Nil, ou plutdt Punede ses sources, en
remontant un des fleuves de la edle de Zanguebar,
la riviére de Mélinde, par exemple, aprés avoir pro-
pagé ses idées & I'aide d'une carte (1) et d’une
notice a l'appui, il est arrivé & organiser, parmi
des touristes curieux, son exploration.

Le rendez-vous général est d Korosko, de 1a Iexpé-
dition se dirigera vers Kbartoum. Arrivé dans cetle
ville, M., Mianiprendra ses dispositions. L'expédition
sé divisera en deux parties, I'une rcmontera le Nil
jusqu’a Bellenia, dernier point connu surle fleuve, et
dece point, chercheradgagner, en remontantlesrives
du fleuve, leDjchel Regicf, qu’il place i unc centaine
de licues de D'établissement de la mission Autri-
chienne. Pendant ce temps, M. Miani, accompagné
de MM. Poussel et Dumas, traversera Je désert, ira
s'embarquer & Souakim, se rendra & Aden et deld a
Zanzibar. Une fois sur le continent africain, il re-
montera une des riviéres du Zanguebar, s’efforcera
de gagner le Djebel Regicf et son lac; s’aidant alors
de la crue des eaux pourdcscendre le bras qui s'é»
chappe du lac pour former le Nil, M. Miani tentera
de rejoindre la premiére partie de I'expédition avec
laquelle il reviendra vers Khartoum.

Tel estle projet que les journaux de Marseille
ct du midi prétent 4 M. Miani. Nous nous bornons
pour le moment i le consigner ici.

(1) Carte du cours du Nil depuis ses sourtes présumées jusqu'a son

embouchure dressée & 1'échelle de 4/444 644, par M. Miani, — Paris,
1833, chez Arthus Bertrand,

JE

o e
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. SOCIETES SAVANTES.

L

Socrir: o GEoGraPHIE DE Paris,

Stance du 18 mars 1859, — M. le comte d'Es.
cayrac de Lauture annonce & la Société qu’il a recu
de M. le D’ Cuny, ancien médecinen chef dans la
Haul:e-Egypte, des lettres, &la date du 25 mai 1858,
quilui apprennent Iarrivée de ce voyageur dans
le Kordofan; M. Cuny allait se rendre daps le
Darfour et il doit y étre depuis longtemps. Il a en-
voyé & M. d’Escayrac un mémoire d’environ 170
pages, relatif ala premiére partie de son voyage
(Nubie et Kordofan) avec priére de le revoir et de
le publier dans le Bulletin, si Ja société 'en trouve
digne. M. Cuny a rencontré quelques obstacles et
couru quelques dangers de la part des autorités de
cepays peu désireuses devoirles Européens pénétrer
dans Yintérieur de VAfrique, et le secret avait d
étre gardé d’une maniére A peu prés compléte sur
son voyage jusqu’au moment oit, pénétrant enfin
dans le Darfour, il s’est vu a I'abri d’un péril que
la publicité donnée en Europe & son entreprise ettt
notablement accru,

M. Jomard donpe lecture d’une notice qui lni a
été adressée par M. le chevalier Léon de Pontelli,
voyageur dans I’ Amérique-Centrale; ses observa-
tions portent principalement sur les productions du
pays ct sur les antiquités,
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Le mémemembre donne connaissance d'unelettre
par lui écrite aprés la découverte de la montagne
neigeuse de Kénia par MM. Krapf et Rebmann, et
dans laquelle il avance que la source de la branche
la plus orientale du Bahr-el-Abiad doit étre peu
éloignée de cette montagne, de maniére qu’il fau-
drait plutdt se diriger de ce cité que de remonter
le Nil-Blanc, a partir du poste de la mission Autri-
chienne, route plus longue et probablement plus
difficile.

M. d’Avezac signale 4 Pattention de la Société
deux cartes manuscrites dua moyen &ge , dont la
vente prochaine est annoncée ala suite de celle des
livres de M. Boissonnade. Ce sont deux Portulans
de la Méditerrannée et de Ia mer Noire, avec les
cotes voisines sur I’Océan, dessinés sur peaux de
velin par deux cosmographes mayorquins. Pour.
'un et pour 'autre, il y a, quant a lear ige, erreur
évidente dans les indications du catalogue ; la plus
récente des deux cartes a été exécutée par Barthe-
lemi Olives, & Messine, en 'année 1575, comme on
peut lelire avec assurance surl'original, et non en
1675, comme cela est imprimé dans le catalogue;
Pautre carte, non datée et désignée simplement
comme antérieure au milien du xv® siécle, est beau-
coup plus ancienne, et M, d’Avezac qui I’a examinée
signale diverses indications héraldiqges qui font re-
monter avec certitude la-date probable de la rédac-
tion 2 une époque antérieure a la conquéte de la
Bulgarie par les Tartares, c'est-d-dire & l'année
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1391, tout en restant cn dech de Fannée 1375, ou
la petite Arménie fut envahie par les Musulmans,
Cette carte appartient ainsi & une période dont les
monuments ont une valeur historique bicn supé-
rieure 4 celle des productions plus récenies; ct
malgré d’assez graves atteintes qu’elle a subies i sa
marge inférieure de lapart des rats, qui Pont den-
telée, ellc offre, pour le surplus, un des échanlil-
lons les mieux conservés de la Cartographie du
moyen dge. M. d’Avezac annonce qu'au surplus, il
communiquera ultérienrement a la Société une no-
tice spéciale sur ce beau Portulan.

M. José-Maria Samper,lit une note sur la stalis-
tique de la Confédération Grenadine 4 la fin de
1858 : clle sera insérée au Bulletin,

Séance du 1° avril. — Présidence de M. Jomard.
— M. dec la Roquette annonce, d’aprés une corres-
pondance venue de Londres, I'assassinat d’Adol-
phe Schlagintweit 2 Kashghar par un fanatique.
Le méme membre annonce que la commission du
concours au prix annuel, dont il est rapporleur, a
accordé la grande médaille d’or destinée par la So-
ciété pour récompenser la découverle la plus im-
portante en géographic & MM. Adolphe Hermann
ct Robert Schlagintweit, voyageurs naturalistes,
physiciens bavarois, ponrlenrs explorations duTibel
ct du Turkestan oricntal, et pour les découverles
qu’ils ont faites & 'ouest, an nord , et au nord-ouest
des Monts Himalaya.

M. Daussy présentc une analyse succincte des
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principaux documents insérés dans le'n® 2 du vo-
lume MII des Proceedings. M. Jomard annonce que
Pon vient de traduire en anglais le premier voyage
des Francais en Chine en 1698 ;1a traduction en a été
faited Londres, d'aprés un manuscrit da temps, par
les soins de M. Saxe Bannister; on en prépare éga~
lement des éditions francaise et allemande.

SoCIETE ROYALE GEOGRAPHIQUE DE LONDRES,

Séance du 28 mars, — Présidence de Sir R, 1.
Murchison. — M. le secrétaire D* Norton Shaw
donne lecture d’'une communication de M. Laurence
Oliphant relativeaun voyage surleYang-tsé-Kiang,
de Wosung 4 Hankow. L’auteur commence par faire
valoir quelle est, an point de vue politique commer-
cial et géographique, I'importance de la mission du
comte d'Elgin, et il fait remarquer qu’au nombre des
résultats déja obtenus, on doit corapter la remonte
d’une riviére jusqu’alors inconnue jusqu’au dela de
600 milles de son emhouchure, par unnavire de 1300
tonneaux ayant un tirant de 16 pieds d’eau. Comme
on 1gnorait et la profondeur du Yang-tsé-Kiang el
la nature deson chenal, que l'on savait de plus que
plusieurs des principales villes riveraines étaient au
pouvoir des rebelles, lord Elgin jugea a propos de
se faire accompagner par une force navale jusqu’a
Hankow, destination de Yexpédition. M. Oliphant
fait une pittoresque description de Paspect des rives
du fleuve ; le pays qu'il traversa jusqu’a Hankow
lui parut généralement bien cultivé, le district de
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Kin-kwoh que Pon rencontre au delh de Hoopeh
est célébre parsa fertilité ; au nord et & P'est de la
chaine du Lootien, on récolte d’excellent thé; les
plaines oflraient partout d’excellents paturages pour
les buflles ctles tronpeaux, Quoique la population
paraisse trés-considérable, le sol parait produire
abondamment, grdce & son extréme fertilité, ce
qui cst nécessaire 4 sa subsistance. M. Oliphant
pensc qu'il est peu de fleuves au monde qui offrent
d’aussi grandes facilités pour la navigation que le
Ta-Kiang el que les navires ayant un tirant d’can
de 16 picds pourront néanmoins le remonter jusqu’a
500 milles de son embouchure méme dans la saison
s¢che. Hankow est une place de commeree frég-im-
porlante ct il ne croil pas qu'il y en ait unc autre
qui puisse rivaliser sur ce point avec clle dans la
partie inférieure de son cours.

Le Df Norton Shaw fait suivre ceite premicre
lecture d’un coup d'eeil de SirJ. T, Davis sur la
grande vallée du Yang-tsé-Kiang avant et depuis
son vceupation par les rebelles. L'auteur, en confir-
mant la plupart des détails fournis parles prévisions
de lord Elgin, daprés scs propres olservations,
ajoute de nouvelle particularités sur Pétat physi-
que et moral de la contrée arrosée par le Yan-tsé-
Kiang.

SOCLETE GEOGRAPHIQUE DE BERLIN,

Séance du 6 novembre 1858, -—— Présidence de
M. le professeur C. Ritter, — M, le président ouvre
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la séance en consacrant quelques paroles & la mé-
woire de la regrettable voyageuse M™ Ida Pfeiffer.
M. H. Schlagintweit présente plusieurs barres d’ar-
genl servant de monnaies couranles en Asic, et il
entre dans des détails sur leur valeur et sur leur
forme 3 il annonce que la collection que son frére
Robertet lui, avaient rapporté des Indes orienta-
les, estactuellement entiérement exposée,

M. le professeur Ritter lit ensuite un rapport sur
les découvertes du Dr Wetzstein, consul de Prusse
a Damas, dans le pays situé a I’est de Jourdain.

Le D* Heinsig fait connattre les résultats de 1'ex-
pédition de M. Grégory en Australie, ila recherche
duDr Leichardt: les résultats des explorations ont
conduit 2 reconnaitre que la riviére Victoria se jet-
tait dans le lac Torrens.

Séance du 4 décembre 1858, —— Présidence de
M. le professeur C. Ritter. — M. W, Rose lit un
rapport sur son excursion dans le canton des Gri-
sons ¢t sur le versant méridional des Alpes pen-
dant I'été de 1858, M, le président annonce ensuile
& assemblée que M. le D* Albert Roscher, qui a
entrepris un voyage d’exploration en Afrique aux
frais du gouvernement Bavarois et de la ville libre
de Hamhourg, est arrivé henreusement a Zanzihar.
M. Viebahn en présentant sa statistique du Zoll-
werein et de I’Allemagne septentrionale fait con-
naitre le plan de cet ouvrage et il entre dans quel-
ques détails sur 'étendue comparative de 'empire
d’Allemagne, en 1792, et de la Confédération-Ger-
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manique en 1858 ; en somme totale 'cmpire d’Alle-
magne avait 11250 milles carrés allemands en 1792
et anjourd’hui la Confédération-Germanique en
compte 11443,

M. le Dr Liebig qui a longtemps exercé la mé-
decine aux iles Andaman, lit un rapport sur ces tles
et ses habitants, et il met sous les yeux de I'assem-
blée des cartes et des photographies; les iles Anda-
man n’avaient jamais été utilisées jusqu'en 1857,
époque & laquelle les Anglais y transportérent des
indiens rebelles, La céte orientale de la grande
Audaman est relevée, tandis que la cbte occidentale
est plate; des foréts vierges couvrent cette ile, les
indigenes vont nus, ils sont fort mal disposés contre
les Européens et les étrangers, ils les tuent mais ne
les mangent pas. Ils recherchent principalement le
fer. Leur langue est inconnue et toutes les tentatives
faites pour lier un entretien avec I'un d'entre eux
dont on s’était emparé, ont été sans résultat.

M. Othon Neuhaus, récemment de retour d’Aus-
tralie, donne des détails sur 'extension des gise-
ments auriféres el sur les moyens employés pour
leur exploration et fait connaitre Phistorique de la
découverte de ce métal précieux dans cette partie
du monde.

M. Robert Schlagintweit kit un rapport sur des
pierres tumulaires, et des pierres couvertes d’in-
scriptions religicuses, qu’il a rencontrées dans le
Tibet.

Séance du 8 janvier 1859, — Présidence de M. le
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professeur Carl Ritter, — Le D* Henri Barth pré-
sent a la séance, entre dans quelques détails relati-
vement a son dernier voyage dans 'Asie Mineure :
(voir aux nouvelles pages 109).

Le D" Wetzstein, consul de Prusse & Damas, ac-
tuellement en congé, fait connaitre les particularités
les plus intéressantes de son voyage dans le Safa;
il présente 4 Passemblée une de ces pierres volca-
niques de la Harra, surlaquelle sont gravées deux
inscriptions curieuses, quoiqu’elles n‘aient pas en-
core ét¢ déchiffrées; le voyageur pense qu'elles
peuvent avoir été gravées du 1v° au vi® siécle,
parce quelles sont précédées d’une croix, ainsi que
plusieurs habitations que I’'on rencontre agsez fré-
quemment dans le pays et qui couvrent le plateau
formé parleslaves des volcans Turs, Umm , Gemberis
et Gele, habitations que l'on appelle dans le pays:
demeure des enfants d’Tsracl (Ditr beni Israél. Le
Safa est actuellement habité par les tribus des Gejat
el des Stige. Le D" Wetzstein entre dans quelques
détails sur lenrs meeurs etleurs habitudes, 11 prépare
d’ailleurs un ouvrage dont la publication contri-
buera a faire mieux connaitre les pitys situés 4 'est
du Jourdain, M. H. Schlagintweit met sous les yeux
de P'asscmblée quelques-unes des grandes vues de
I'Himalaya et explique la maniére dont elles ont été
obtenues, Il présente également une carte de la rou e
de 'Assam 4 Lhassa tracée par des Bouddhisics.
M. le Dr Kiepert lit un travail de M. Sturz relalif
a I'introduction des Chinois comme ouvriers dans
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les pays intertropicaux et notamment en Amérique,
et dans I’Archipel indien; il fait remarquer que
les gouvernements anglais et hollandais ont signé
des traités pour la libre introduction de ces asiati-

ques dans leurs colonies, et que la France est seule
en retard & ce sujet.

Société tmpériale géographique de Russie.

Assemblée générale du 14 janvier 1859, ~— Prési-
dence de M. Vamiral Liitke, vice-président, membre
honoraire. — Le conseil de la Sociéié adjuge les
deux médailles d’or du prix constantinien: 1°aM.le
secrétaire perpétnel de I'Académie des sciences,
K. Vessélowsky, pour un ouvrage sur la Climato-
logie de la Russie; 2° & M. J. Axakoff, pour son
Etude sur le commerce des foires de { Ukraine. Trois
petites médailles d’or et plusieurs médailles d’ar-
gent ont été distribuées aux auteurs d’autres ou-
vrages ou mémoires qui avaient attiré Vattention
de la Société. M. le sccrétaire K, Lamanski donne
ensuite lecture d'un extrait du compte rendu des
travaux de la Société; il communique a 'assemblée
des détails sur toutes les expéditions organisées par
la Société géographique, sur ses occupations tant
cn Russic qu'a Pétranger; Pattention de I'assemblée
se porte également surle 1® volume du Reeueil de
nolions statistiques sur la Russie publié sous la di-
rection de M, V. Bésobrasoff,

M. Von Bouchen termine la séance en donnant
lecture d’un court apercu sur les progrés de la
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science géographique et de la cartographie en Russie
dans lequel il énumére les travaux de I'Académie
des sciences et des autres institutions de I'Etat,

(™
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PROGRAMME

GEOGRAPHIE NOSOLOGIQUE

A PROPOS

DU TRAITE DE GEOGRAPHIE ET DE STATISTIQUE, MEDICALES

DU DOCTEUR BOUDIN (1D,

I.

L'expression Géographie médicale est toute nou-
velle comme la science qu’elle désigne, et nous ne Ia
trouvons pour la premiére fois inscrite en téte d’un
traité special qu'a la fin du si¢cle dernier, par I’al-
lemand Louis Ludwig Finke, qui publia & Leipzig,
en 1795, un livre intitulé : Versuch einer allgemeine
medizinischen Geographic. Elle a pour but de tracer
sur la carte du globe, I'aire proportionnelle occupée
par les différentes maladies qui attaquent I'homme.

Ce que nous nous proposons de rechercher ici,
c'est sur quelles bases il parait le plus rationnel d’en
asseoir Ja classification.

(1 J. Cn. M. Boeown, 7'vaité de géographic el de statistigue mé-
dicales, ¢t des maladies endémiques, 2 vol, in-8°, Paris 1857,
Mai 1859, Toms 1. Y
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La maladie est essentiellement contruire & Iy
vie de lindividu ct de I'espéce. Elle est par ccl
méme un état anormal, antinaturel , non physiolo-
gique. De cet axiome découle cette autre proposi-
tion : qu’elle reconnait dans tous les cas, une cause
plus ou moins directe, plus ou moins reculée dans
le passé, mais toujours, A Yorigine, cxtérieurc  in-
dividu, Sans doute celte cause échappe souvent,
bien souvent, mais si nous ne la saisissons pas tou-
jours, au moins sommes-nous en droit d'affirmer
son existence au nom méme des lois d'évolution qui
sont le caractére de I'Individu, et des lois de per-
manence qui sont Je caractére de PEspéce.

Cest en raison méme de cette loi, et parce que la
maladie ne dérive jamais essentiellement de I'orga-
nisme méme qu’clle altére, et dontla fin est de fonc.
lionner normalement , que nous voyons les unions
consanguines mener si vite un peuple 3 sa ruine
ou asadestraction ; chaque enfant quinatt, outre les
causcs de maladies auxquelles il est personnellement
exposé, est aussile représentant d’un héritage mor-
bide que lui ont légué ses ascendants et qui n'a pu
¢tre éliminé, dilué par le mélange avec des étran-
gers dont le sang n'aura pas été vicié (1) au méme
degré ou de la méme manidre. Dés en naissant, l'in-
dividu est potentiellement dans un état patholo-
gique trés-avancé,

(1) I vasansdire que nous n'employons il cette expression que
daus le sens coaventionnel quil convient de lui donner, désignant seu-
lement un desideratum de fa sclence pathologique,



DES VOYAGES. 131

H esl évident d’aillears, dans chypothise qui
nous fait descendre d’unc agrégation trés-res-
treinte & Porigine d'individus de méme sortc (sans
méme en préjuger Uidentild), que Ja méme chose ne
s'est pas toujours produite. Et il nous parait cncore
démontré que plus 'homme est dans un état avancé
de civilisation, plus 'influence fatale des unions
consanguines devient déterminante, parce que plus
nombreuses sont, avec cet «éloignement de sa con-
»stitution naturelle » , comme dit Lepecq dela Cls-
ture (1), les causes occasionnelles de la maladie. Les
navigateurs qui, les premiers, ont exploré les ré-
gions boréales, ont rencontré parfois sur les glaces
de petites tribus d'Eskimaux qui vivaient isolécs
depuis si longtemps que les vieillards ne se souve-
naient méme pas d’avoir connu des hommes sem-
blables & eux, et que toute la famille, car ils étaient
nécessairement tous parents, se croyait scule an
monde, 5il'on ajoute i cela, que méme en cas de ren-
contre, les individus de ces tribus s’unissent rave-
ment les uns aux aulres, on verra quc les unions
consanguines devaicnf remonter assez lvin chez ces
Eskimaux, qui ne paraissaient pas cependant souf-
{rir beaucoup de leur isolement.

IX,

Les causes extérieures de la maladie, soit que
nous les connaissions, soit qu’clles nous ¢chappent,

]

(1) Collection d'observations sur les maladies ot leg constitutions
dpidémigques, in-4°, Rouen, §778. Introd.

o
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peuvent, sous un point de vue, sc rattacher & deux
ordres de phénoménes: ou elles résident dans les
habitudes que '’homme s’est données & lui-méme en
sortant de 1'état de nature, et elles tiennent essen-
tiellement a la civilisation; ou elles dépendent des
localités habitées, du milien dans lequel s’agite 1'es-
péce.

Quelquefois l'influence est passagére, et I'on a
été tout naturellement porté, quoiqu’a la vérité
sans preuves bien suffisantes, a faire siéger cette
influence dans le milieu mobile qui nous entoure,
dans l'air atmosphérique. C'est par des modifi-
cations plus ou moins appréciables ou appréciées
de cet océan au fond duquel nous sommes plon-
gés, qu’on a cherché i expliquer les épidémies ct
surtout ces épidémies voyageuses qui se proménent
A travers les continents en suivant des routes quel-
quefois toujours les mémes.

D’autres maladies , peu nombreuses au resle, ont
partout suivi ’homme jusque dans les coins les plus
reculés des continents et des mers,

« Folgendes ist die Reihe der specifischen Kran-
» kheiten, dit A. Muhry (1), welche man als ubi-
» quitdér auf der Erde bezeichnen Kann, d. h, welche
» keine geographische Beschrinkung finden.

» Zymotische : Blattern, Scharlach, Masern, Keu-

(1) Die geographischen Ferhelinisse der Krankheiten, oder
Grundzuege der Voso-geographie in threr Gesammtheit und Ord-
nung und mit einer Sammlung der Thatsachen dargelegt, 2 vol.
in 8°, Leipzig et Heldelberg, 18563 t. I, p. 80,
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« chhusten, Erysipelas, Mumps, Croup, Aphthen, Kind-
» belt-Fieber, pustula maligna, influenza, catarrhus;
» wahrscheinlich auch gangrena nosocomialis, oph-
» thalmia contagiosa, miliaria, pemphiqus.

» Dyskrasien : Tuberculosis (phthisis), scorbutus, dia-
» thesis hemorrhoidalis, rheuma, hydropsia, furun-
» culosis, anthrax , gangranescentia carcinoma, hel-
» minthiasis, herpes, scabies; ausserdem in zerstren-
» ten Gruppen : strumosis, urolithiasis , und als
n zweifelballe , diabetes, albuminuria, »

Cette énumération ne doit cependant pas étre
acceptée tout entitre ct sans réserve. Nous verrons
plus loin que pour le cancer, la scrofule et méme la
phthisie, il est sur le globe telles barriéres infran-
chissables que ces maladies ne peavent dépasser. Le
scorbut lui-méme que I'on avait regardé jusqu’ici
comme un des plus beaux exemples de maladie uni-
versellement répandue 4 la surface de notre planéte,
surla terre entiére et sur 'océun, ne doit plus peunt-
¢tre rentrer dans cette classe, Le docteur A. Déve ,
ge’uncnavigation longue et accidentée a mis 3 mdme
d’approfondir cette question, nous semble avoir par-
faitement établi, dans un travail remarquable (1),
que cette maladie est d'origine exclusivement pit-
lustre, et que si on la rencontre sur toutes les mers,
c'est que 'homme parcourt toutes les mers sur un
véritable marécage flottant avec des eaux bour-
beuses et croupissantes au fond de la cale, sans
cesse agilées par le tangage et le roulis, avec des ma-

(1) Nouvelle théorie sur le scordut. Parls, 1859, (Thése.)
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ticres végétales en décompasition , les flancs méme
du navire. Partout ol cette canse n’existe pas,
d’aprés Pauteur de cette théorie ingénieuse ct vail-
lamment défendue, le scorbut, partage des régions
palustres, ne se montrerait jamais,

1.

Cependant I'abiquité des maladies n’est pas le
cas ordinaire, Elles se montrent presque toujours
entre ccrtaines limites précises qu'on peut tracer
sur la carte, et qu'clles ne dépassent jamais, en
Lant que fait général.

Quant aux causes productrices et immédiates, si
la science actuelle en a découvert quelques-unes,
comme le voisinage des marais pour les fiévres inier-
miltentes, 'habitacle dans des vallées étroites dontles
cours d'eanne charrient pas d'iode pourle erétinisme,
il faut avouer que, pourla plupart, elles ont échappé
complétement jusqu’a ce jour a nos investigations.
Nous déterminons V'é¢tendue du phénoméne; nous
ne savons pas & quoi le rapporter. Cette étendue
varic au reste considérablement, couvrant quelque-
fois des continents enticrs, quelquefois s'étendant
a peine & quelques lieues, et pas au dela,

Cest 'étude de ces délimitations et des causes qui
peuvent les amener qui constitue la géographic no-
sologique , branche encore peu explorée de la géo-
graphie générale. Ajoutons cependant que P'origine
des recherches sur la santé en relation avec le mi-
licu ambiantse perd presque dans la nuit des tgmps,
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puisqu’on en trouve la premiére indication dans
le recueil hippocratique, ou elles sont méme 1'ob-
jet d’un traité spécial (1),

En France, M. le D* Boudin vient de publier le
premicer, un volumineux traité sur cette matiére;
ouvrageplein derecherches savanteset de documents
inicressants, et auquel nous avons méme emprunté
la plupart des faits que nous allons rapporter.
Véritable Encyclopédic, qui prépare 4 avenir un
travail facile, quand il revisera toutes ces qucs=-
tions. Toutcfois, en rendant pleine justice au mdé-
ritc ¢minent de Pauteur, en reconnaissant dans son
livre une heureuse tentative dans une voie encore
peu explorée, et quine comptait pas méme, cn
France, de trailé général ct technique, nous ne
pouvons cependant ne pas formuler ici un regret
inhérent al'élendue mémede 'ceuvre de M. Boudin,
(ui embrasse, comme le titre I'indique d’ailleurs,
trois sujets différents : Traité de statistique et de géo-
graphic médicales et des maladies endémiques. Trois
sujets aussi étendus par eux-mémes, combinés, con-
densés enscmble, devaient, de toute nécessité, for-
wer un tout peu homogéne, otiles fiits etles ren~
scignements abonderaient, mais ot la méthode,
incapable de classer des phénoméncsaussi différents,
autrement qu’en les séparant, devait beaucoup
souftrir de lear confusion.

Les divisions que P'auteur a établies avec unc
sagacité admirable pourla statistique, ne sont que

(1) Traité dgs airs, des eaux et des lieusr.

e
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peu ou point satisfaisantes pour la géographie mé-
dicale, qu'on regrette de me pas voir entitrement
détachée dureste et traitée a part.

Nombres d’influences pathologiques, éparses dans
tout 'ouvrage, sont rattachées , dans autant de cha-
pitres spéciaux, soit & Ja géologie, soit 4'hydrologie,
soit aux hydrométéores, soit méme a Iélectricité
atmosphérique et a l'intensité lumineuse. Or, ces
différents phénoménes constituant enx-mémes le ca-
ractére climatologique et topographique des lieux oi
on les observe, il semble assez rationnel de substi-
tuer & toutes ces coupes, une division purement
géographique, plus positive et plus générale.

Le DF Boudin va méme plus loin, et finit par
adopter, pour P'étude d’un cerlain nombre de
maladies, Vordre alphabétique, comme s’il s’était dé-
fié de lui-méme, et n’avait pas eu conscience du
progrés que pouvaicent faire accomplir 4 la science
ses laboricuscs et persévérantes recherches, mises
en ceuvre par un esprit aussi éminent.

Comme pour une science au début, il adopteune
classification artificielle des maladies, quand, plus
que personne il devait tenter une autre méthode,
seule vraie et décisive en ses résultats, une méthode
naturelle.

En 1856, un an avant la publication du ivre
de M. Boudin, M. Muhry avait fait paraitre, sur
la méme matiére, un ouvrage allemand auquel nous
avons déja fait un emprunt, et ot il a essayé, dans
le premier volume, une classification plus ration-
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nelle et plus satisfaisante des maladies observées a
Ja surface du globe.

Il divise cette étnde en quatre parties :

1° Les maladies qui offrent pour caractére 1'ubi-
quité, c'est-a-dire, qu’on rencontre indifféremment
dans toutes les latitudes, sclon tous les méridiens,
ct méme i toutes les altitudes.

2° Les maladies zonales ou propres & un ensemble
de climats déterminés par les lignes isolhermes.

3° Les maladies locales ou spéciales & certaines
aires géographiques.

4° Enfin les immuniiés locales i 'endroit de
certaines maladies (1).

]Vo

Nous avons parlé des maladies qui pourraient se
rapporter & la premicre classe, disons un mot des
autres, telles que les recherches faites jusqu’a ce
jour ont pu nous les fairc connaitre, et nous ver-
rons ensuite s'il n'y aurait pas un moyen encore
plus rationnel de les classer.

Aucune maladie plus que la fiévre jaune n’a ses
limites géographiques bien déterminédes; on ne I'a
Jamais vue au dela du 48° degré de latitude bo.
réale (Québcec) et du 27¢ degré de latitude australe.
Son empire est strictement restreint au littoral du
golfe du Mexique et dc la mer des Antilles; ce n’est

(1) Le second volume, qui cst un vaste répertoire bibliographique ,
est rangé par ordre alphabétique des localités ot s’observent les ma-
ladies dont traltent les ouvrages indiqués,
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que par exceplion qu'on I'a observée sur la cite
occidentale &’ Afrique ou delautre ¢bté de I'isthme
de Panama.

L'éléphantiasis est endémique & la Barbade, a Cey-
lan surle littoral sud-ouest, au Malabar, en Ghine,
a Java, a4 Sumatra, cn Egyptc, en Abyssinic et dans
une partic du nord de VAfrique.

On peut encore citer la gale bédouine en Algérie,
la gale des Illinois , le mal de la baie Saint- Paul, I'un
des plus curienx exemples de maladie localisée enun
point du globe, lec nome de Suctde, la pintg au Mexi-
que, le senki au Japon, le radesyge dans la péninsule
scandinave, le bicho auBrcsil, le macaque & Cayenne,
ct le bouton d'4Amboine aux Moluques.

Cette derniére maladie, qui affecte la peau, n'est
cependant passans analogie avec le bouton d’Alep, en-
démique entre Ia Méditerrance et le golfe Persique,
ct le bouton de Biskara, qui régne dans toutes les
oasis des Zibans, & Tuggurt, & OQuargla el jusque
dans le Désert, peut-étre méme au Maroc sur les
bords de la Malouia.

L'wlcére de Mozambique ne s’étend que sur la cdte
dc ce nom , & Madagascar et dans les régions avoi-
sinantes ; le béribéri n’a é1é remarqué qu’a Ceylanel
sur la chte de Malabar, de Mazulipatam & Ganjam,
a Sumatra, & Aden, a Bourbon, & Maurice, & la Réu-
nion.

La colique végétale est trés-commune sur la cote
occidentale ct orientale de I’ Afrique, au Sénégal et
dans le fond dun golfe de Guinéej elle est rare & Ia

s ey S . T
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cbte d'Angola et inconnue sur la cdte septentrionale
du continent africain, Elle régne encore dans I'Indo-
Chine, dans I'Inde , & Madagascar, & la Nouvelle-
Z¢lande, aux Antilles, & Cayennce, au Brésil et dans
la Plala. Enfin le cancer, qui fait tant de ravages chez
nous, ne parait sévir qu'en Europe et en Chine pen-
dant qu’il épargne le reste de 1'Asic ¢t toute 'A-
frique.

1y a des maladies qui semblent ¢tre en rapport
intime avee le climat plutét qu'avee le sol, et qui ne
sc montrent que la ol régnent certaines conditions
de température. La dyssenterie , les maladies du foie
attaquent plus particuliérement I'homme duns les
pays chauds; les régions polaires sont complétement
cxemptes de scrofules;la phthisie, au contraire, se ren-
contre surtout dans les régions tempérées, et devient
plus rare quand on en dépasse les limites, Clest en
dehors de ces bornes que se trouvent les pays qui
cn sont totalement affranchis comme I province de
Madras et Plslande,

Yoici comment s'mprime M. Boudin en parlant
d’une des maladies qu'on ale plus étudices
« Dans I'hémisphére nord, le domaine aéogra-
plnque desfiévres pahldemme.s s'étend del ]‘,qudteur
a unc limite boréale qui, au moins sur Pancien
conlinent, correspondrait assez bien & la courbe
isotherme de 5 degrés centigrades, mais qui, dans
Tocéan At]anthue pourrait étre représentée pav
uncligne droite p.trl.mt de Quéhee ctallant gagner
» li cdle de Norvége vers le 59¢ degré de latitude.
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» Cette ligne droite exclut du domaine des fidvres
» paludéennes endémiques le nord de I'Ecosse , les
v Hébrides et les Orcades, les iles Shetland, les Fe-
» rée et I'lslande, Dans ’hémisphére sud, ce do-
» matne est beaucoup plus circonscrit, et sa limite
» australe n’atteint pas méme l'isotherme de 15 de-
» g1is (1), »
V. :

D’antres maladies del'espéce humaine ne doivent
leur origine qu’d la morsure et a la pigiire d’ani-
maux malfaisants , ou a Paction toxique de plantes
vénéneuses, M. Boudin a rappelé, par les divisions
méme qu’il établit, que c’est Ji une classe de faits
qui rentre tout entiére dans le domaine de la géo-
graphie botanique et de la géographie zoologique,

La question des parasites ne doit pas ¢tre antre-
ment entendue, et trouve ici sa place. A quelque
régne qu'ils appartiennent, ils sont, on doit Iaffie-
mer, soumis comme tous les animaux ct toutes les
.plantes & des lois de distribution, restreints dans
des zones qu'ils sont probablement appelés 4 ne
jamais franchir. 1l en résulte que 'aire oceupée par
ces parasites est précisément celle de la maladie
qu’ils engendrent, Gest ainsi que le tenia solium,
qui se trouve en Arabie, enlInde, en Syrie, dans
toute I'Afrique ¢t & Malte, n'occupe guére en
Europe que la parlic sud-ouest de ce continent:
ltalie, la Gréce, le Portugal, I'Allemagne, la Hol-

(1) Traité de Géographie et de Statistique médicales, 11, 54,

e e
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lande, I'Angleterre. Le botryocéphale, au conivaire,
se rencontre en Suisse (1), en Belgique, cn Russie,
en Suede. C'est la Vistule gui esten Europe lalimite
exacte et précise de Uempire de ces deux parasiltes.

Le dragonneau n’est abondant que dans Je Sa-
harah & partir de Tuggurt, I' Abyssinie, la Perse,
I’Arabie-Pétrée et PInde. La chique cst particuliére
aux pays tropicaux ; et le distome ne se trouve com-
munément que dans la vallée da Nil,

Comine parasite végétal, on peut citer la plique ,
si tant est qu’elle soit produite par la présence et le
développement d'un ectophyte. On ne la rencontre
presque exclusivement que depuis la Vistule jusque
daps les monts Carpathes, cn Lithuanie, dans la
Russie Blanche, la Russie Rouge et en Tartarie.

VI.

Voila en résumé les faits les plus positifs que nous
aient appris les travaux modernes sur la distribution
géographique des maladics de Pespéce humaine;
mais une autre question s'est élevée dans ces der-
niers temps qui, encore au berceau , donnera peut-
étre un jour des résultats considérables pour la
science anthropologique.

On a vu que la plupart des maladies, quand elles
ne sont 01 universelles nit inhérentes a I'état de civi-
lisation, peuvent étre raisonnablement rappor Lées
au milieu géographique, zoologique ou botaniquc

(1) Encore faut-il excepter Ja ville de Zurich , ot le tenig existerait,
dit-on, seul,
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dans lequel vit Vindividu ou la race. Or la ques-
tion (ui perce anjourd’hui est celle-ci: « Pendant
que tous les hommes indistinctement sont suscep-
tibles de contracter certaines maladies, n'esi-il pas
d'autres affections qui attaquent plus particulitre-
ment certaines races, comme les blancs ou les noirs,
comme les Juifs ou bicn les populations au milieu
desquelles ils vivent (1).»

« 11 est des races, dit le docteur Boudin (2), en si-
» gnalant la nouveanté de ces recherches, qui sc
» montrent a4 un haut degré réfractaires a certaines
» formes pathologiques pour lesquelles d’autres
» offrent, au contraire, une prédisposition mar-
» quée. »

1l gerait peut-étre difficile de retrouver & qui ap-
partient Yidée premicére quiil pourrait exisier an
rapport entre les races d’hommes et les maladies
qui les affectent.

L'allemand Friedrich Schnurrer a publié au com-
mencement de ce siécle, en 1813, un traité de Géo-
graphie nosologique (3), ou il semble avoir en-

(1) E. Garrers, Die Lebens-Chancen der Isracliten gegeniiber
den Christlichen confesstonen ; biostatische studien, Wetzlar,
1856, L’auteur termine ce travail en émettant le souhail qu'a I'avenir
ou fussc mention de P'élément ethnographique dans I'éiologic des
maladies { voy. Journal de la Physiologie, par E, Brown-Séquard.

Tome I, noll, p. 416 (avril 1858),

{2) Introd,, p. xLIx,

(3} Geographische Nosologie oder die Lehrevon den Perinde-
rungen der IHKrankheilen in den verschiedenen Gegonden der
Lirde, tn Perbindung mit physischer Geographie und Natur-
Geschichte des MMenschen. In-80, Stuttgart 1813.

Outre le volunineux traité de L. L. Finke que nous avons déja cité

L
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trevu cette vérilé dans toule son dlenducy son sa-
vant ¢t curieux ouvrage débuic piar une introduce-
lion dont le sommaire est ainsi concu : «.....Zu ciner
» wissenschaftlichen Begriindung der Nosologie wird
» erfordert, dass die Betrachtung der Krankheiten
»und ihrer moglichen Abinderungen ausgedehnt
»wird Gber die verschicdenen Menschenragen uni
» Climate, etc.., »

Lelivre est divisé en trois parties : la premidre est
toute géographique, la seconde toute anthropolo-
gitjue, puis vient la troisitme consacrée a la descrip-
tion des maladies et commengant par deux chapitres
d'introduction, I'un sur le caractére géndéral des ma-
ladies de chaquezone, I'autre intitulé : Apergu sur
les caractéres généraux des maladies de chaque ruce,
cl comprenant 11 pages,

Cetie curicuse initiative de F. Schurrer tomha
sans doute dans 'oubli; car personne ne parait Pa-
voir suivi sur ce terrain tout neuf, ct 'on ne cile
que quelques faits épars suflisant tout au plus pour
aflicnier que le phénoméne existe.

Ainsi déjk méme, avant que des travaux spéeiaux
de quelque importance aient ¢1é entrepris dans cetle
dircction, on a signalé que la plaie de I Yemen qui
régne d'Aden & Yambo, attaque surtout les négres
(voy. p. 1) et dans lequel 'auteur a suivi une classification exclusive-

ment topegraphique, on peut signaler sur la méme matiére les deux
ouvrages suivants que nous n’avons pu nous procurer dans les Iiblio-
thégues de Paris @

C.F. Fucas, Medizinische Geographie ; Berlin, 1853, In-8°.

V. Isensee, Elementa nova Geographie el Statistices medici-
nalis , Beralln, 1833,
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venant du Sennaar, da Kordofdn et du Dir-Four;
le pian, endémique sur la cote occidentale de I'A-
{rique, n'a peut-dtre été introduit au Brésil, a
Guyane et aux Antilles, que par la traite des noirs.
On a remarqué de méme la trés-grande rareté de la
folie parmi les populations océaniennes. Enfin, c'est
seulement chez les négres qu’on aurait trouvé cette
singuli¢rc maladie dont ont parlé plusieurs auteurs,
ct qui offre comme symptémes particuliers une hy-
dropisie avec narcolisme.

Un autre fait beaucoup mieux observé, appuyé
de témoignages incontestables, et tout aussi décisif
queles précédents, dont il est exactementla contre-
partie, est 'immunité remarquable dont jouissent
quelques races pour quelques maladies. Les Juifs,
de tout temps , ont été exempts de la peste, du typhus,
du goitre,, du croup (1), et quelquefois, du choléra.

On sait que la fiévre jaune qui frappe avec tant de
rigueur les étrangers & la Nouvelle-Orléans , n'at-
taque jamais les négres, ou au moins neles influence
que d’'une maniére extrémement bénigne soit a leur
arrivée de la cote d’Afrique, soit aprés un séjour
prolongé, et méme quand ils sont nés dans le pays.
« Aucun étranger, dit M. Gartier dans un travail
» récent (2), de quelque dge, de quclque sexcet de
» quelque constilulion qu'il soit, n’est 4 I'abri de la

(1) Boupiw, t. 11, p, 140, — « 1 y a vingt-cing ans, une société médi-
» cale mettait au concours la question suivante : « Pourquoi les femmes
n juives sont- elies exemiptes du goilre ? » {Ioewn, Inirod. , p. L41.)

(2) A. J. F. Cavrien, Ja fidvre jaune de la Nouwvells-Orléans.
Lrochure 1n-8¢, Paris 1859, p. 46. {Extr, de ' .frt Médical, Mars,.
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» fidvre jaune aujourd’hui il n’y ad’ immunité pour
» personne, pas méme pour ceux qui sont nés sur
» le sol o elle est endémique. Je dois cependant faire
» exceplion en faveur des noirs qui y paraissent moins
» prédisposés quelesblancs. Chez ceux-14 la maladie,
» lorsqu’elle les atteint, céde plus facilement aux di-
» versamoyens que la médecine lui oppose. »

Dés avant 1615, Herrera observait que, tandis
que les Castillans et les aborigénes étaient en butie
A des épidémies menrtriéres de fidvre jaune, la vie
des négres était tellement assurée, « qu’il efit fallu
les tuer pour qu'ils mourussent (1). »

C'est ici le lien de rappcler cette famense expé-
dition du Niger de 1841, Les équipages étaient for-
més moitié par des Anglais, moitié par des mate-
lots négres nés en Amérique. Pendant que ceux-ci
furent & peine malades, sous le ciel ol prospére
leur race, la perte fut de 40 blancs sur 145 hommes;
130 avaient été atteints ! ‘

M. Boudin, tout en étant d’ailleurs le premier
a reconnaitre Pimportance pratique de ces faits,
pour le recrutement des troupes, I'enrdlement des
équipages, etc., ne parait voir 13, au point de vue
abstrait, qu'une simple curiosité médicale! Force nous

(1) Hennera, Historia general de los Hechos de los Castella-
nos, ete. Liv, IIT, ch, XIV, Hv. V, ch. HI. —Cf, AL, MOREAY DE Jox-
nEs, Monographie historigue et médicale de la fidvre jaune, ete,
In-8°, Paris, 1820.

Voyez encore sur V'exemption des Neégres: Boupin, passim; —
Norr, dans Indigenous races of the Earth, p. 394 ; — Besner Dow-
Li, Tableau of the ¥ellow Fever of 1853, ete.

Mat 1859, ToME 11 10
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est d’avouer que la, nous nous séparons cntitre-
ment des idées du savant statisticien; nous essayons
de voir plus loin; nous cherchons plus profondément
au risque de nous égarer, —mais au risque aussi
de découvrir une Loi biologique.

On congoit sans peine l'importance immense que
prendrait la solution de ce probléme, qu'on peut
regarder dés lors comme posé, dans la grande ques-

nde I'unitédu genrchumain ou de lapluralité des
espéces humaines. Sien effet il est bien prouve que
de deux races distinctes, soumises aux mdémes con-
ditionsde vie, d’alimentation, d’acclimatement, etc.,
chacune est exempte de certaines maladies exclu-
sives A 'antre, est-ce que ce nesera pas la un ar-
gument de plus, et un bel argument, en faveur
des partisuns de la pluralité? Les exceptions spo-
radiques, s'il s'en présente, n’ayant pas grande
valcur, et pouvant toujours étre rapportées, ainsi
que nous P'avons dit ailleurs (1), 4 des phénoménes
de contagion, par voie ignorée, analogne a celle
que nous constatons chaquc jour entre les cspéces
animales les plus distantes, les plus éloignées, pour

un grand nombre de maladies, telles que la rage,
la morve, le vaccin, peut-étre la syphilis, ete.
On voit qu'il reste beaucoup & faire dans ce
champ nouvean, ot le médecin etanthropologiste
peuvent égalementchercher une abondante moisson.
Il y ala plus qu’a glancr. Guidés par la statistique,
la plus brutale comme la plus positive de toutes les

(1) Voy. De la pluralité des races humainss. In-8°, Paris, 1858,
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sciences, quand elle est maniée par des mains ha-
biles et exercées, l’anlhrc)pologiste et le médecin
auront bientdt trouvé le chemin du Vrai, Désles
premicrs pas ils sauront si c¢'est recherche vaine,
ou si, dans ces faits mieux étudiés, git un des élé-
ments d'un grand probléme,

Seulement tous les pays, toutes les sociétés
d’hommes ne se prétent pas également & cet exa-
men. Clest la ol deux populations avant mémes
habitudes, méme coutumes, méme vie, garderont ,
Jusqu’au milicu deleur mélange, qui semble d’abord
mtime, la trace indélébile de leur origine, leur
fype, cn un mot : c'est la que les recherches pour-
ronl ¢lre fructueuses,

Sans aller bLien loin, nous signalcrons 1I’An-
cleterre, notre voisine, qui nous semble particu-
litrement propre a cettc investigation, diflicile
chez nous, oi les populations sont arrivées & un
¢tat extréme de mélange ; I’Angleterre, avec les
deux races qui I'habitent, aussi différentes ef aussi
distinctes aujourd’hni qu'au jour oi, venues du
nord et du midi, elles se trouvérent pour la pre-
micére fois en présence, ily a vingl~cing ou trentc
siécles : 'une pelite, vive et noire, autre grande,
flegmatique ct blonde. Aujourd’huile mélange des
positions, c’est-d-dire des conditions d'existence
est complet , sile mélange du sang ne Pest pas, ol
il serait intéressant de rechercher si, pour cha-
cun de ces deux types d’hommes si distincts, il n’v

a pas, quand il est bien défini, un cadre nosolo-
gique spécial,
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Dans cette hypothése, un troisiéme groupe com-
posé de tous les individus métis et qui n’offriraient
pas la reproduction compléte de l'un ou de l'antre
type, aurait aussi sa pathologie spéciale repré-
sentée par la combinaison, la résultante ou I'addi-
tion des deux premiéres, — Il ne faut pas oublier
non plus que dans des observations de ce genre,
I'identité des individus doit étre déterminée seu-
lement quand ils sont aptes & se reproduire , et
dans tout I'exercice de la fonction génitale, c’est-a-
dire apres la dix-huitiéme annéc et avant la tren-
litme canviron.

VIL.

De tout ce qui précéde, on peut donc déduire
facilement les bases naturelles sur lesquelles il nous
semble raisonnable d’asseoir cette science nouvelle
qu'on nomme la géographie médicale, ou mieux
(éographie nosologique, science sortic déja de ses
langes, et qui aspire & prendre un rang moins mo-
deste dans la séric des connaissances humaines.

On peut d’abord, au point de vue géographique,
établir entre les maladies deux grandes divisions :

I. Mavapies usiversiLLES ou répandues sur toute
Ja surface du globe.

1, Maeabies LocaLes ou occupant sur le globe des
aires plus ou moins restreintes.

Cette seconde classe se subdivise 4 son tour de
la maniére suivante, et dans un ordre trés-naturel,
allant de la nature inorganique aux étres orga-
nisés, des plantes aux animaux, de ceux-cii’homme,
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ct de Phomme physique a '’homme agissant, met-
tant son intelligence en ceuvre.

1° Maladies en relation avec la (opographie, com-~
prenant toutes celles dérivant directement des con-
ditions météorologiques et physiques des lieux ot
on les rencontre, (Branche de la géographie physi-

(que.) A cette division seront nécessairement rap-
portées d’abord un certain nombre d’affections gui
plus tard trouveront leur place dans les groupes
suivants, quand on en connaifra mieux les causes
efficientes,

2° Maladies en relation avec la distribulion des
végétaux. La se rangent toutes les lésions causées
’une part, par 'ingestion de fruits ou de végétaux
toxiques, soit libres, soit mélangés avec les sul)-
stances alimentaires,commele verdérame dn mais et
Pergot du seigle; de 'autre , par la présence dans
Porganisme de cryptogames gui s'y développent et
y végétent, comme les champignons de la teigne,
de la plique, de la mentagre, du muguet, ete...
(Branche dela géographie botanique.)

3° Maladies enrelation avec la distribution des ani-
mauz, comprenant toutes les affections parasitai-
res, vermineuses; toutes celles que les animaux
communiquent & 'homme ou qu’ils lui causent, par
leur morsure, leur piqiire, ete.., (Branche de la
géographie zoologique.)

4° Maladies en relation avec la distribution des ra-
ces d’hommes a la surface du globe, (Branchedel’an-
thropologie.)
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5° Maladies en relation avee la civilisation. Tci sc
rangent les maladies causées par les arts insalubres,
les coutumes de certains peuples, les excés de tont
genre que ne connaissait pas Phomme primitif ou
bestial, telles que Valcoolisme, I'empoisonnement
par le haschich, I'opium, etc. (Branche de lagéo-
sraphie politique (1) ct de l'ethnographic. )

Telles sont les bases sur lesquelles il nous parait
le plus rationnel de fonder 'étude géographique
des maladies ; mais n’oublions pas que cette divi-
sion doil étre toute provisoire ; gardons-nous de lui
donner, quant & présent, unc valear absolue qu’clle
't pas,

Au début d’une science, phase ol est cncore la
Géographie médicale, les errcurs sont nombreuses,
souvent aussi nombrenses queles faits, ct le sortde
toute science est méme de les voir diminuer sans
cesse sans jamais arriver & 'absolu ; mais si T'on
veut marcher vite dans une étude commencante, le
premicr soin doit étre de choisir unc route, de fixer
une méthode, — la plus naturelle possible,, — sauf
i 'abandonner bien vite, aussitdt qu’clle sera insuf-
fisante ou démontrée fausse.

(1; Les gouverncments peuvent avoir la plus grande influence pour
la production de ces maladies, sait en proserivant, soit en favorisant
Vewploi de certaines substances Loxiques.
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UNE VISITE

AUX RUINES DE KENNAOUAT
DANS LE HAURAN.

EXTRAIT INEDIT
DEf NOTES DE VOYAGE DE M. E, G. REY EN ORIENT,

Un de nos confréres de la Société de Géographie,
M. E. G. Rey, de retour d’un voyage en Palestine
et dans les contrées situées 41'estdu Jourdain (1857-
1858), se propose de publier prochainement les ré-
sultats de son voyage, résultats qui embrassent i la
fois 1a géographie, I'histoire et I'archéologie d’nn
pays fort peu visité avant lui, le Hauran. Sa publi-
cation sera accompagnée d’un atlas grand in-fol. de
50 vues, dessindes et gravées d’aprés ses propres
épreuves photographiques. Ges épreuves que nous
avons eu le plaisir d’avoir sous les yeux révélent
des monuments qui peuvent étre mis sur la méme
ligne que les temples si vantés de Babek et de Pal-
myre, M. Emmanuel Rey a bien voulu détacher de
son portefenille les notes suivantes sur une des villes
les moins connues des pays situés 4 V'est du Jourdain,
I'ancienne Kennata ou Canatha, aujourd’hui Ken-
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naouat. Nous sommes heureux de les mettre sous

les yeux de nos lecteurs. V. A, M.-B.

Nous remontons & cheval A trois heures, et, aprés
quinze minutes de marche, nous traversons un petit
ouady qui, descendant de la montagne, passe a
droite du village que nous venons de quitter et conle
ensuite vers Rimeh, puis se jette dans le ouady
Kennaouat a unc courte distance de Sleim, qui se
trouve ainsi dans une presqu’ile,

Un peu au-dessous du point ot nous le passons,
ce ouady forme une cascade qui doit éire assez jolie
en hiver, ct, & partir dc cet endroit, nous sommes
dans ce qu'on appelle la forét : c’est un mélange de
champs cultivés et de massifs de chénes verts qui
forment un taillis peu épais. Rien ne saurait mieux
en donner une idée que la partie de Ia Vendée nom-
mée le Bocage. Au bout d'un quart d’heure nous
arrivons sur unc créte d'ou la vue embrasse toute
la vallée de Kennaouat. L'aspect du paysage est ra-
vissant, ct les admirables ruines que I'on a sous les
yeux s’y groupent de la maniére la plus pittoresque.

A quatre heures nous passons un grand ouady
qui parait avoir ét¢ encaissé dans des murailles de
pierres stches, je distingue méme quelques restes
des murailles.

A quatre heures vingt minutes , second ouady;

Pl W 2 MM T )
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ici les bois deviennent plus épais, mais de toutes
parts nous apercevons des traces d’anciens murs de
cldture.

A quatre heures vingt-cinq, nous traversons le
ouady Kennaouat, etil est quatre heures trente mi-
nutes quand nous atteignons notre camp qui est in-
stallé sur une belle pelouse 4 Pentrée du village tout
pres du pont. Nous dominons le onady, vers 'ouest,
notve vue s’étend sur une grande partie du Ledja,
et nous apercevons au loin la chaine de I'Anti-Liban
couverte de neige,

Le scheikh du Kennaouat ne jouit pas d'assez de
considération pour que nous allions lui faire visite.
Aussi le docteur Delbet et moi nous meltons-nous de
suite en campagne pour explorer les rnines; nous
gravissons donc une rue qui longe I'escarpement du
ouady, au bord duquel Kennaonat est placé et au-
quel la ville a donné son nom. Celle rue a conservé
sonpavé anlique et nous conduit & une espéce d'a-
cropole qui domine la ville et qui renferme les prin-
cipales ruines. Chemin faisant, nous rencontrons le
scheikh du lien qui se met & nous servir de guide;
c'est un brave homme, mais nous jugeons du pre-
mier coup d’eeil que la nature ne lui a pas départi
une large somme d'in telligence. L'ensemble des dé-
bris antiques présente un coup d'wil imposant. A
gauche se trouve El-Serai (le palais) sur les ruines
d’un palais datant sans doute des beaux jours de
Pancienne Canatha et dont il ne subsiste plus qu'une
porte richement sculptée, dont M. de Laborde a pu-
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blié un dessin fort exacte dans son grand ouvrage
sur la Syrie, ainsi que trois colonnes corinthiennes
qui ne sont pas d’équerre avec la fagade de I'édi-
fice actucl, qui, tout composé de débris antiques,
cst venu s'implanter sur un autre monument a J'é-
poque du Bas-Empire; cc fut sans doute le palais
épiscopal des évéques de Ganatha dont il est fail
menlion dans les actes des conciles. A droite et atte-
nant au méme édifice, sont les restes d'une église
dela méme époque, probablement I'anciennce cathé.
drale. Dans ces ruines, sous une volite obscure, les
Druses et les chréticns des environs déposent des
ex-volo ¢t font briler des lampes en Phonneur de
Naby-Youb (le saint homme Job) qui, d’aprés une
tradition locale, anrait habité & Kennaouat. A qucl-
(ques métres du parvis de la vieille église, se trou-
vent les vestiges d’un petit édifice carré dont il
ne reste qu'un beau stylobate, portant des wvanl-
corps surmontés aux angles de pilasires d’ordre
corinthien. Quelle put étre a destination de cet édi-
{ice? fut-ce un sacellum? Je serais hien tenté de
le croire, quoiquc les débris des partics supéricures
ct de deux des facades en encombrent lintéricur
an point d’empécher complétement de se rendre
compte de la destination primitive. Enfin, quelques
pas plus loin, nous arrivons au hord d'une citerne,
jadis couverte de dalles en grande partie brisées au-
jourd’hui, et qui, portées par cing rangées de trois
arcades chacune, forment simultanément la volite
d'un magnifique impluvium et le parvis ’un beau

[

—_—l e =



DES VOYAGES, 155

temple prostyle dont les-imposants débris s’offrent
i nos regards, Un tremblement de terre parait avoir
contribué puissamment 4 la ruine de ce magnifique
spécimen de 'époque des Séleucides; car, n’en dé-
plaise & M. Porter qui voudrait en fiire Pornement
du parc de quelque villa, cet édifice est antéricur
aux autres ruines qui remplissent Pacropole, ce que
j'¢lablirai dans la suite par un argument irréfutable,
A droite de ce temple, Pauteur que je viens de citer
indique les restes d’un hippodrome que nous cher-
chons en vain; il est bien vrai que les Druses cul-
tivent une bande de terre décrivant i peu prés un
ovale, mais qui, plus éiroit & une extrémité qu’a
Pautre, est occupé aun centre par un énorme mon-
ceau de débris de toutes sortes, mais qui & coup siir
n'ont jamais fait partie d’'un stade ; de plus, il ne
subsiste sur le pourtour non-seulement aucunc trace
de gradins, mais encore ancun reste de constructions
iantiques; quelques statues gisent brisées au milieu
des décombres, mais elles me paraisscnt provenir
tles édifices encore debout qui existent aux environs,

Maintenant revenons au temyple : deux colonnes
du portique restent encore dehout, ainsi que les
deux colonnes plus petites placées entre les antées
de chaque coté de la porte dont le lintcau paratt
¢tre tombé en méme temps que le {ronton et I'enta-
blement et dont les fragments gisent sur le parvis.
Le mur postérieur de la cella parait avoir été ren~
versé vers la méme époque.

Eu revenant au village, comme nous traversons
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les massifs de chénes verls & peu preés & la hauteur
de El.Serai, notre guide nous appelle pour nous
faire remarquer une énorme téte de Méduse que je
ne tarde point & reconnaitre pour la prétendue téte
d’Astartéede M. Porter, qui a voulu en faire la déesse
protecirice du Hauran.

Nous rentrons enfin aux tentes, ct aprés diner
nous ne tardons pas & nous coucher, car c'est de-
main que nous nous mettons al'ceuvre,

Du dimanche 22 novembre 1857 qu dimanche 29, —
Dés le point du jour nous sommes sur pied a écrire
les lettres pour la France, qu'Azimeh doit emporter
afin de les envoyer par la premiéree occasion qui se
présentera pour Damas, Je fais ensuite dresser ma
tente de photographie, et c’est vers neuf heures que
notre scheikh nous quittc, non sans nous avoir pré.
senté un jeune homme nommé Soliman , qui est chef
de la famille la plus riche et la plus considérable de
Kennaouat; c’est avec Jui quenous devrons prendre
nos arrangements durant tout notre séjour ici, le
scheikh étant considéré comme une nullité parfaite.

Nous voici donc enfin installés au milieu de ruines
magnifiques que nous allons pouvoir étudier & notre
aise. J'entreprends pour aujourd’hui de photogra-
phier le beau temple periptére qui existe a cent
métres environ au sud de Kennaouat, et dont le
soubassement subsistc encore avec sept colonnes;
son architecture et le style de ses ornements donnent
fort 3 penser qu'il date a peu prés de la méme époque
que le temple prostyle.

A S . ST
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On ne saurait rien imaginer de plus ravissant
que la position qu’occupe cet édifice sur une pente
couverle de massifs d’arbrisseaux qui croissant au
milieu des fitts et des chapiteaux renversés ne lais-
sent pas que de donner i ce site un charme excep-
tionnel. Je prends ensuite une vue de la fagade de
I'église que je me crois assez fondé i considérer
comme I'ancienne église épiscopale de Canatha,
aprés quoi je vais rejoindee Delbet qui, en com-
pagnie de Mohammed, recherche les tombeaux an.
tiques signalés par Burkhardt et par M. Porter.
Cest & grand'peine que nous abordons plusieurs
d’entre cux, car ils sont littéralement enfounis dans
des fourrés inextricables de chénes verts; heureu-
sement qu’ils sont rangés de chaqgue c6té de la voie
anlique qui, partant de la porte situde i Pangle
nord-ouest de I'acropole, se dirigeait vers Bostra,

Ils sont au nombre de (quinze environ, répartis
sur les deux cotés de la voie; plusieurs sont dans
un etat assez satisfaisant de conservation, et leur
disposition intérieure est fort analogue & celle des
colombaria récemment découverls prés du tom-
beau des Scipions 4 Rome ; mais aucun ne porte d'in-
scription, et la seule que nous trouvons avait été
employée comme pierre de taille & la construction
de 'un de ces édifices.

Delbet a fini aujourd'hui par faire la connais-
sance d'un Bédouin habitant sous la tente, pére
de famille, voleur de profession et employé 4 la
garde des troupeaux des habitants de Kennaouat;
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en un mot un type parfait de monographic (1),
Pourlant notre Docteur finit un beau jour par avoir
une aventure tragi-comique qui loi domna fort &
penser, et d'otr il a conclu qu’en matiére d’écono-
mie sociale en général , et de monographie en par-
ticulier, il était plus prudent d’étadier les types
des gens enclins & la rapine, lorsque ceux-ci ¢laient
sous les verrous, pluldt quesur des sujets en liberté,

Quoicque je ne veuille en rien attaquer ici ’hono-
rabilit¢ d’Oglé, tel est le nom de notre nouvel ami,
chez lequel la profession de volenr, qu'il avouail
haulement, n’escluait point certuines qualités, ct je
dirai mémeun cerlain degré d’honnéteté, Depuis jai
appris que le savant M., Le Play avait en Poccasion
d’étudier des nomades de la haute Asie exercant I
méme profession, et qu'il enavaitrapporté la méme
impression.

Lundi 23. — Ce malin je me rends & Iacropole
pour étudier les édifices qui s’y sont succédé ; mais
au lieu de passcr par laville je prends Ia rive droile
du ouady pour examiner les édifices qui sont de cc
coté, et que je n’ai point encore visités.

A neul heures je quiltai nos Lentes, laissant Delbet
dont la clientéle et Ia réputation médicale ont arandi
d'une mani¢re vraiment inquiétante pour nos tra-
vaux qu'elles menacent d’entraver, car co matin il
y a environ soixante malades, et plusicurs sont ve-
nus de villages situés & deux ou trois heures de
distance.

(1) Lo docteur Delbet s’occupait spéeialement d'dtudes d’économic
sochale.
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Au sorlir du camp je franchis le pont, puis ap-
puyant adroile jesuivisl'escarpe duounady jusqu’au
pied des rochers & pic situés 4 droite de son cours.
Le premicr édifice gue je rencontrai fut un odeum
qui y est adossé, et dont M. Porter a donné une des-
criplion assez exacte ainsi que Uinscription gravdée
sur le siylobate qui régne au-dessous du premier
rang de gradins., A cent pas environ vers l¢ sud, sc
lrouve un petil aympheum dans lequel jaillit wne
helle source (ui alimentait autrefois, par des rigoles
encore en place, le jet d’ean qui devait exister an
centre de Yodeumn, Clest par snile de la présence
de cette source que jui désigné dans mon plan cc
petit édifice souslenom de Nympheum(1).Devant le
théatre existe un espace de terrain forl uni, qui, de
son extrémité nored jusqu’au nympheun sitaé i sa
pointe sud, mesure cent vingl-cing pas de long sur
quarante de large du thédire an ouady, compléte-
ment formé de terres rapportées comme le prou\"cnt.
les fragments de poterie quis’y rcocontrent en abon-
dance, el qui certes n'ont pas été seplacer 1a d'cux-
mémes. Ce remblai pourrait bien avoir servi de
thédtre aux combats de gladiateurs, aux luttes et
auires jeux du cirque dont les Romains étaient si
grands amateurs,d’autant qu'il est dominé de toutes
parts par les escarpes des deux rives du ouady anx
sommelts desquelles un bien plus grand nombre de
speclateurs pou vaient {rouver p]uce que dans un

(1) Ge plan sera repraduit dans l'atlas de louvrage que M. E, G.
Rey doit publier,
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stade on un amphithéatre. Sur la pointe du rocher
qui domine le sacellum, s’eléve une tour carrée en
grosses pierres hosselées que j'irai visiter un autre
jour. Passant le ouady & sec pour le moment, je ne
tarde point & me retrouver dans 'acropole que j'ai
tant & cceur d’étudier. Voyons d’abord quelle fut
Phistoire de Canatha et quels sont les monuments
qui aujourd’hui sont encore debout et qui peuvent se
rapporter aux diverses phases qu’elle a traversées.

Les saintes Ecritures parlent & deux reprises du
Kenak : la premiére, au sujet du partage fait par
Moise aux enfants d’Israél des terres de Sehan , roi
des Amorrhéens, et d'Og, roi de Bashan.

« Ghap. xxx111, v. 42. Nobah y entra aussi et prit
» Kenath avec tous les villages qui en dépendaient,
» et lui donna son nom en I'appelant Nobah. »

Enpsuite dans les Paralipoménes, liv. IT, ch. 11, v.23.
« Dans la suite ceux de Gessur etles Syriens prirent
les villes de Jair, savoir Kenath avec soixante vil-
lages de sa dépendance qui valaient des villes. Tous
ces lieux avaient appartenu aux enfants de Machir,
pere de Galaad, » Plus tard, Hérode le Grand, d’a-
bord victorieux dans sa guerre contre les Arabes
qu’avaient soulevés contre lui les intrigues de Cléo-
palre, éprouva une sanglante défaite dans les mon-
tagnes des environs de Kenath, Ptolémée (liv.V,
v.15)la cite comme une ville de la Ceelésyrie, et Pline
(liv. V, 18) la place parmi les villes d_e la Décapole.
Cette ville est encore mentionnée par Etienne de By~
zance et par Eusébe.



DES VOYAGES. 161

Les inseriptions recueillies dans les ruines par
MM. Porter et Barnett remontent au régne des em-
pereurs Trajan et Hadrien; celle copiée par Buc-
kingham et complétée par Porter était du temps
d'Antonin, L’Oriens Christianus nous a conservé le
nom de Théodose, évéque de Canatha , qui assista
an concile de Galcédoine et & celui de Constanti-
nople. L’an 459, clle tomba entre les mains des mu-
sulmans en méme temps que Bostra, et elle parait
avoir €té toujours en déclinant jusqu'anjourd’hui
ol elle est presque déserte,

Je me dirigeai d’abord vers des pans de murs qui
surplombent et qui paraissent avoir fait partie d’ou-
vrages militaires destinés & commanderle onady; je
les contournai en suivant le canal & sec d’un acque-
duc moderne; puis passant derriére El-Serat, je vi-
sitai I'angle renirant que forme de ce c6té le mur
de I'acropole sur plusieurs points; il reste jusqu’a
trois assises de bel appareil antique encore en place.
Je découvris en pénétrant au milicu des chénes
verts, qui de ce cOté garnissent le mur, les restes
d’un magnifiquearc de triomphe de 2 métres 92 cen-
timétres chacun de large sur 3 mét. 50 cent. de sail-
lie, richement ornés et & 10 mét. 55 cent, I'un de
I'autre; ils sont reliés par un mur au milien duquel
est percée la porte large de 3mdt. 25cent. De chaque
cbté, les bases de deux pilastres sont appliquées
contre le mur.

Ce monument parait avoir été du méme style que
les temples , méme richesse de moulure avecles ta-

Mai 1859. TomE 11, 11
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lons ornés de torsades de chéne ; du coté intérieur,
six pilastres formaient Pornement de cetie cntrée
digne des monuments anxquels clle donnait accés,
Le reste de 'enceinte et les tours gni la flanquent
me paraissent indubitablement ¢étre d’origine arabe,
ainsi que le prouvent les longunes archéres cncore
visibles aujourd'hui dans Ja tour de angle du sud-
ouest qui est la moins maltraitée, Ces ouvrages de
défense remontent probablement & I'époque ol le
temple proslyle fut transformé cn forteresse ainsi
que le prouvent le nom El-Kalaat qu’il porte encore
anjourd’hui, etles meurtricres percées dans les murs
de escalier ménaygé dans 'épaisseur des murs a la
naissance des antées et par lequel on montaitl av-
trefois au sommet du temple. Ge fut probablement
le tremblement de terre de 1141, mentionné par les
historiens musulmans ct chréticns, qui renversa en
méme temps l'cavre do prince séleucide et celle
des conquérants arabes.

Enfin je passe tout le reste de ma journée, avec
Paide du docteur Delbet qui est venu me rejoindre
vers midi, a faire le plan dePacropole et des édifices
qui en dépendent; mais ce travail parait devoirnous
prendre plusieurs jours.

Mardi 24 novembre. — Ce matin, sitdt aprée dé-
jeuner, laissant notre Docteur aux nombreux visi-
teurs que lui attive sa véputalion mdédicale, je pars,
suivi d'un moukre chargé de mes instruments, pour
commencer le plan topographique du ouady ken-
naouat dans toute la partic qui régne le long dela
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ville et de 'acropole. Ce travail m’occupe toule la
journée, et Delbet, sitdt qu’il est libre, va faire le
levé de la voie des tombeaux qu’il raccorde i la porte
nord-ouest: dés qu'il a fini, il se rend 4 la tente du
Bedouin Oglé pour travailler avec I'aide d’Antonio
a la monographie de cette intéressante famille.

Le rcste de Ia journée se passe sans incident re-
marquable.

25 novembre. — Depuis mon arrivée ici je snis,
je dirai presque poursuivi de la conviction que les
idées de M. Porter sur 'acropole sont crronées, ¢t
que le temple prostyle n'a jamais pu étre une dé-
pendance du Serai, tant la purcté de son style et I'él¢-
gance de ses proportions me prouvent qu'il appar-
tient forcément aux bonnes époques de P'art, mais
la mani¢re de le pronver d’une maniére irréfulable
pardesdessins, 2 des gens toujours disposés jeterala
éte l'adage «fait bean mentir & qui vient de loin. »
Ce matin donc, aprés avoir terminé le plan du temple
périptére, je prenais avee toute exactitude possible
le croquis des bases des colonnes et moulures din
grand temple quand je découvris au-dessous dc
P'une des bases les premiéres letires d’une inscrip-
tion en relief 4 demi cachée par les lichens gni
croissent entre les lettres.

Je les arrache doncavee mes ongles, ctje déchifire
d’abord les trois premiers motsd’une mscriplion que
Je traduis ainsi mot 4 mot :

TIGRANE ANTIOGHUS GENEREUX, A JUPITER TRES-GHAND,
A ELEVE (ce montment) py SES PROPRES DENIERS.
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Elle est donc de 'avant-dernier des Séleucides.
Inutile de dire que j'examine avec le plus grand
soin les trois autres bases, et je découvre enfin gra-
vée en creux sur la base de la colonne de l'angle
ouest du portique et enfouie en partie sous un
monceau de pierres 'inscription suivante, Les lettres
de celle-~ci attestent d’ailleurs une époque plus ré-
cente,

PUBLIUS FLIUS GERMANUS SENATEUR FILS DE PUBLIUS
BLIUS PHILIPPUS A JUPITER TRES-GRAND DE SES PROPRES
pENIERS A ELEVE (ce monument ).

Tout porte pourtant & croive qu'il s'agit ici plu-
16t d’ine restauration de Pédifice.

Voila enfin ma théoric pleinement justifiée;
Pinscription dédicatoire du temnple par un prince
Séleucide d’un cité et de Pautre la restauration de
ce temple par le sénateur Publius Alius Germanus.

Je rentre donc au camp, ct aussitot aprés dé-
jeuner jc reviens avec tout le matériel & estampage
dont je dispose, car je veux absolument émporter
des empreicies de ces précicuses inscriptions. Del-
bet m’accompagne , ct aprés avoir vu ma trouvaille
i relourne a sa lente de Bédouins ; moi je passe,
comme d’habitude, le reste de ma journée aux tra-
vaux archéologique, et étant rentré vers cing heures,
je trouve le docteur de retour. Il me "dit qu’il est
enchanté de me voir revenu, attendu que j'étais
sans armes, et qu’en faisant sa monographie il avait
fait une rencontre dans laquelle son fusil avait

DS o R

L1

IR,

FREMO M MR . L

| )

i Srrora 1o 1

SRMPTEGN WY



DES VOYAGES. 165
failli jouer son réle. Il était depuis quelques in-
stants dans la tente d'Oglé qui était absent, et il
causait avec sa femme qui lui donnait les renseigne-
ments dont il avait besoin, quand arriva un Arabe
éiranger, voleur et assassin de profession ; car tout
en rentrant, ayant exuminé le docteur, il demanda
a la femme d'Oglé quel était cet étranger, quel
¢lait PArabe qui I'accompagnait (Antonio était
vétu a l'arabe) ; puis lui adressant la parole, il lui
demanda si ce Frendj était riche et sur un ktir
(beaucoup); il lui proposa de 1'assassiner et de par-
tager ses dépouilles. Antonio traduisit le tout en
bon francais an docteur, qui sans s’émouvoir le moins
du monde, I'engagea & continuer la conversation
sur ce sujet et & faire bien expliquer & notre aspi-
rant détrousseur son plan. Celui-ci étant convenu
de tout avec Antonio sortit, sans doute espérant
bonne provende. Mais nos compagnons revinrent
au camp par un autre chemin que celui qu'on de-
vait smvre.

Mohammed, a ce récit, jure ses grands dieux quesi
nous prenons ce Haramieh il faudra tout simple-
ment le fusiller pour le plus grand repos des habi-
tants du Hauran, car 4 la description qu’on en fait,
Soliman nous apprend que c’est un des voleurs les
plus en réputations dans le pays et qu'il a méme
un certain nombre de meurtres sur la conscience.
Mais il nous annonce, chose surprenante, que cer-
tainement le gredin viendra réder autour de notre
campement. Pour cette nuit donc, soyons sur nos
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gardes, car depuis que nous sommes hors du Ledja
nous avons presque oublié foutes nos précautions
militaires habituelles,

26 novembre, — La puit s’est passée sans inci-
denls, et ce matin je me disposais & laisser Delbet
s'occupant de ses malades, dont par parenthése
le nombre était considérable, quand Antonio vint
nous annoncer que le scélérat ¢tait Ih a notre porte,
au milieu des malades. Je¢ n’oublierai de ma vie la
scéne excellente qui eut lien en ce moment ; le doc-
teur prend deux revolvers, endonne un i Antonio, et
tenant Pautre, il s’avance vers notre bandit avec
toute la gravité d’un recteur, suivi des quatres fa-
cultés; puis le metlant en joue avec son revolver:
« Désires-tu manger de la poudre et du plomb 2» luj
dit-il. La (non), répond celui-ci en se jetant en ar-
riére d’un air assez penaud ; mais soudain il est ar-
rété dans son mouvement rétrograde par le revolver
d’Antonio. Le malheureux comprend alors I'affreux
pétrin dans lequel il est venu se jeter téte bais-
s¢e, 1] demande grace, et tout en le tenunt en jouc,
Delbet lui fait un speech magnifique pour lui prou-
ver qu'il doit respecter le bien d'autrui. Morale fort
peu goitée des Arabes Bédouins , mais sous les ca-
nons de pistolet qui le menacent , il jure par Allah
et Mahomet son saint prophéle que jamais il ne
volera personne. Et le Hakim-Bey ayant déchargé
contre un mur les six coups de revolver, notre
homme jure que tous les Frendje sont sorciers, car
a coup sur ils ont le diable dans leurs poches. Le
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fait est que tous les Arabesdonnentinvariablement
une origine diabolique & ces armes dontils ne com-
prenpent poinl e mécanisme et dont ils croient la
charge inépuisable, Je pars aussitot aprés cette af-
{aire pour continuer mes travaux 2 Pacropole,,
seulement j'ai eu le soin d'orner ma ccinture du
revolver qui ne me quittera plus, Le reste de la
journée n'offre pas d'incident remarquable. Delbet
a achevé ce soir sa monographic d’Oglé, lui a donné
un Bacchich, un Keflich el quelque bijous de pa-
cotille pour sa femme, qu'il a de plus guéric d'une
ophthalmie,

27 novembre.~ Ce matin, au moment o1 je {aisais
mes ablutions accoutumées 4 la porte de la tente,
je vois arriver Oglé porteur d'un petit mouton qu'il
vient oflrir comme gage d’amitié au docteur. 11 F'a
gagné, me dit-il, terme excellent pour déguiser qu'il
a bien voulu nous faire un cadcau, mais aux dépens
d’un autre. F'hésite & accepter le bien d'autrui;
mais Delbetl qui vient de s’éveiller est d’avis gu’il
ne faut pas refuser, atlendu que Cest 1y un trait de
meeurs irop caractéristique pour que des gens
(ui, comme nous, s’occupent d’économic sociale, le
laissent ¢chapper. Au surplus, je mets bien vite dc
c6té tout scrupule en apprenant que le mouion a
¢lé volé a mon ami Soliman, que Pharaoca notre
valet de chambre va inviter 4 diner de ma part
pour ce soir. Je passe presque toute Ja journée a
photographier le temple prostyle etla téte de Mé-
duse ; pour celte derniére, ce n’est qu’a la troisicme
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épreuve que je finis par réussir. Avant de rentrer
au camp, comme il est encorc de bonne heure, je
passe le onady et j'escalade la falaise qui domine
la rive droite. Le premier édifice parait avoir été
une construction militaire destinée a concourir avec
celle de la rive ganche 4 commander le passage du
ouady ; c’est une grande tour carrée construite en
pierres bossclées ct jointoyées sans ciment comme
celles qui flanquent 'acropole et qui, comme elles,
me parait éire une construction du moyen 4ge : au
bas, et demi-enterrée sous lcs décombres, se trouve
une construction assez basse & plafond de pierre
ct avec des porles cn lave sculptée. A quelques pas
plus loin on voit l'autre édifice : c'est une grosse
tour qui rappelait asscz bien en petit ce qu’on ap-
pelle en fortification allemande, les tours maximi-
licones, mais elle est malheureusement tronquée et
il ne reste plus aujourd’hni que la moulure infé-
rieure du cadre qui contenait sans doute Pinscrip-
tion. J'ai depuis rencontré & Soueida denx autres
tours semblables, mais duns un état encore moins
satisfaisant de conservation. Je suis toutefois dis-
pos¢ & considérer ces étranges édifices comme des
tombeaux ; je remonte encore un peu le lit du
ouady dans lequel je rencontre fréquemment des
débris antiques, puis bientdt regagnantla rive gau-
che je rentre par le canal de Paqueduc que jai déja
suivil'autre jour et qui m’améne jusque sur la plate-
forme qui sert de toit au moulin qu'il alimentait;
dela jobserve de nouveau un grand pan de mur,
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reste d’un édifice aux formes pyloniques construit
en énorme blocs de basalte joints sans ciment et
avec des petites pierres dans les intervalles, & pen
prés comme dans les constructions cyclopéennes.

M. Porter parait considérer cet édifice comme
contemporain des Israélites, et j'avoue que bien que
moins affirmatif que le révérend missionnaire an-
glais, je nc serais pas trés-éloigné de le regarder
comme appartenant & une époque antéricure aux
colonies grecques et romaines dans ce pays, etpeut-
étre n’y aurait-il rien d’impossible i ce que I'édifice
en question fiit contemporain de Nobah.

Je ne tardai pas 4 rentrer aux tentes ot je trouvai
Soliman, et au dessert nouslui apprimes que ¢’était
un de ses moutons qu'il avait mangé. Notre soirée
se passa a travailler, touten causant avec notre
héte des inconvénients qu'il pouvait y avoir & étre
le voisin d'un Arabe obligé de faire des cadeaux.

Guintavnme B, Rey,
Membre de la Société de Géographie de Paris.
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ETUDES RECENTES

3ua

LES DIALECTES BERBERS

DE L’ALGERIE.

(Céinit en 1788 : deux de ces nomades marocains
comme on cn renconlre dans les tribus arabes, ot
il font Padmiration des Douairs par leurs jongle-
ries ol lenr adresse, étaicnt parlis des bords de
I"Atlantique , avaicnt parcouru le Mog'reh et une
portion de I'Europe cn donnant leurs représenta-
tions, puis d'aventure se trouvaient a Paris, sous
la direction d’un Barnum du temps. Leur passage
dans la capitale fut utilisé par un ovienlaliste dis-
tingné : Venlore de Paradis, alors interpréte aux
laires élrangéres, inlerrogea les acrobates musul-
mans, ct obtint d’eax les molts et les phrases les
plus usuelles du beeber, leur langue natale, qu'ils
parlaient. concurremment avec Parabe, ainsi que
fons lenrs compalrioles voyageurs,

A peu de temps deld, Venture ful envoyé en
mission {t Alger et il profita de son séjour dans celle
eité des IStats barbaresques pour continuer les études
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qu'il avait commencées & Paris... « Je trouvai, ra-
v conte-t-il, parmi les étudiants en théologie mu-
» sulmanc dans les colléges d’Alger, deux jeunes
» gens, nésdans les montagnes de Felissen, siluées
» dans la Kaiderie de Schou (1), & dix huit licucs
» est d’Alger. Je pris avee cux des arrangements et
» pendant prés d’un an, ils vinrent parler chaquc
» juur une heure on deux avee moi... » Clest ainei
que Venture rédigea la grammaire et le diction-
naire abrégé de la langue berbere.

-

e

et

A la mort de ce savant, qui eut liew au retour
de Vexpédition de Saint-Jean d’Acre, ses munu-
serits furent déposés a Bibliothéque mmpériale, ol
ils restérent prés d’un demi-sicele. Grice & Pintel-
ligente initiative dela Société de Géographic. ces
papiers furent publiés en partie, cn 1844 (2). L'im-
portance de cet ouvrage avait élé justement ap-
préciée: Volney ct Langlés en avaient iplusieurs
lois demandé Pimpression, et ce dernjer publia unc

(1) Sebaou, nom d’une riviere qui baigne les contre-forts des Beni—
wlen et des Beni-Djennad. A Ventrde de cotle vallde so trouvait un
hurdj {fortin), habité par le katd wre qui commandait les telbus d'a-
Jentour, entre autres les Flica (forme berbére Iflicen) dont une frac-
tion, les Flicel-El-Bah'r (flica de la mer), habite le Huoral moula-
gneux prés de Dellys; et Fautre, les Flicet-Oum’ Bl Lil (Dica dela
nuil), ocecupe le pays accidenté situé entre les Maatkas ct les Issérs,
Ces Kabyles parlent ou au moins comprennent presque tous 'arabe,
car lis firdquentent les marchds d’Alger et de la Mitidja,

(2 Grammaire et Dictionnaire abrégé de la langue berbére, com-
posés par fen Venture de Paradis, revus par Amddée Jaubert et pu-
Miés par la Société de Géographie, gr. in-4°, Imprim, impér., Paris,
1844.
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notice sur la langue berbére, « extraite des papiers
» de feu Venture» (1). On retrouve dans ce livre
des traces fréquentes des sources diverses auxquelles
Venture a demandé les éléments de son travail ; les
mots de 'Est et de la Kabylie s’y heurtent fréquem-
ment. "

Le travail de Venture n’était pas le premier sur
la langue berbére: 'anglais Shaw, le danois Geor-
ges Hirt ct le consul francais Chénier avaient déja
donné quelques notions, trés-imparfaites, il est vrai,
sur cet idiome ; mais aucun travail d’ensemble n’a-
vait encore paru sur la mati¢re. Si 'on en excepte
quelques erreurs de localités, alors complétement
inconnues méme par beaucoup de gens d’Alger,
" les notices sur les Kabyles données par Venture,
dans sa préface, sont fort exactes, et aujourd’hui
méme ce qu'il dit des Beni M’zabs et des meeurs des
montagnardsindiquede consciencicuses recherches;
il nous a fallu plusieurs années de conquétes pour
arriver aux mémes résultats. Seulement, il est i re-
gretter que plusieurs inexactitudes aient été com-
mises dans 'avertissement de I'éditeur.

La langue berbére est usitée dams toutes les
parties de I'Afrique septentrionale, plus particu-
liérement vers P'ouest. Elle se retrouve dans les
steppes Sah’ariens ot les nomades Toudregs, ra-
meau paralléle de la race K’baile parcourent in-
cessamment les vastes espaces compris entre les ar-

(1) Vayage de Frédéric Horneman dans V'jatésieur de I’Afrique, pu-
bli¢ par Langlés , Pavis, an XI, p. 410,
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chipels montagneux du Djehel-Har’ar, 1a lisiére du
Soudan, et les dunes de sables ( Arég), limite des
oasis. Plus loin encore on la parle dans le pays de
Syouah, (Egypte), 'ancienne oasis du J upiter Am-
monien, visitée en 1819 par le voyageur Fréderic
Caillaud, qui a donné ala fin du t. T de son Voyage
& Meroé et au fleuve Blanc, un certain nombre de
mots berbers que M. Hanoteau a eu Ihenrcuse
idée de reproduire avec leurs équivalents tonarégs
et kabyles dans son: Essai de Grammaire kabyle,
Les peuples de race Berbére sont aujourd’hui
fractionnés dans le nord de 1'Afrique en groupes
complétement indépendants les uns des autres et
~connus sous les dénominations arabes de :
K’bails,
Chaouia,

Chelou’h,
Ber'ber,

Zenatia,
Beni M’zabs, qu’onretrouve dansl'tlede Djerba,
Tunisie,
Touarégs.
Sans compter les fractions que quelques érudits
ont cru retrouver sur les bords de la mer Rouge,
dans I'Inde, et sur la cble orientale d’Afrique (1).

(4) Aucundes noms que nous venons de citer n’appartient A la langue
des peuples qu'ils désignent..... « Plusicurs de ces peuples cependant,
les Kabyles, par exemple, les ont adoptés et ont oublié leur nom na~
tional, Mais partout ot les populations berbéres ont été & I'abri du
contact et de 'influence arabe, elles ont conservé des noms apparte-
nant a leur idiome. Elles s'appellent : Imazir’en pluriel de Amaszir',
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Partout lalangue a subi de profondes altérations,
cn rapport évident avee le mélange opéré entre les
tribus berbéres et Pélément arabe,

Pendant la conquéte de 'Algérie, on rencontra
plusieurs fois des tribus qui ne parlaient pas la-
rabe ou le comprenaient diflicilement; mais ces
{ractions etaient peu importantes, elles avalent suby
Paction élrangére ; n’ayant entre elles ancuns liens,
isolées parles peuplades arabes, ciles {urentpromp-
tcmentl soumises a4 NOs armes,

Plus tard la France devait trouver, & vingt licues
it lest d’Alger, le grand massif montagneux dont le
Djarjura estle centre et qui est exclusivement peu-
plé par des Berbers.

Les tribas de ce pays avaient une grande répu-
{ationde courage etde sauvage indépendance ; clles
vivaient cn conf¢dération, se livrant & un travail
meessint,

Les Turcs nos prédecesscurs, n’avaient pu les
soumeltre, encore moins en tirer d'impdis; postés
alentrée des rares vallées de cet inacessible pays,
ils en gardaicnt & grand peine les issues. Quelque-
fois les Beys avaicent rapporté des téles kabyles i
Bab~Azoum, mais les guerriers lures savaient seuls
combien des leurs élaient restés dans les précipices
sans fond.

4 Idames et au Maroe: Imajasr’en ou Imojer’en, pluricl de Amajer’;
chiez les Touartgs du sud et Tmouchar' | piurie] de Amacher’ chez
ceuy du nord.... » (Hanoteau, Essas de Grammaire kabyle, préface,
page 1%,

———— s -
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En 1830, lors de la prise d’Alger, nos soldats
rencontrerent Jes Kabyles ; deux on trois mille e
ces gens, Fliga, Beni Djennad, élaient accourus
dans Pespoir de piller la ville si les Tures succom-
baient ou de profiter du désasire de Parmée comme
ils Pavaicent (aitJors delexpédition d'O’Reilly, 1oc-
cupation les forga a regagner leurs villages : qquel-
ques-uns restérent et donnérent le nom de leur
pays (Zouwaoua) au premier corps d'inflanterie indi-
wene. Bientdt on vit ces élranges mon tagnards, vé-
lus de bournous en gucnilles, les picds enveloppés
de peausx, venir travailler sur les chantiers d’Alger
et de la Maison-Carrée : artisans infatigables, ils
coupaient le hois, taillaient la picrree et forgeaient
le fer.

On ne tarda pas i comprendre quiun jour la soi-
nussion de la Kabylie deviendrait le complément
nécessaire de la conguéte ; déja nos expéuditions
approchaient de cette région,

Le ministre de la guerre décida la publication
de documents sur la langue herbére,

Une commission {ut formdée: M. Charles Brosse-
lard, aidé par Sid Ab'med bel Hadj’Ali, membre
de la Djima de Bouyic, composa un dictionnaire de
la langue berbére, parlée du odLé de Bougie ct sur
le versant mévidional du Djurjura des Beni-Abhés
de la Mcdjana aux Bibans. Ce livre, fruit de re-
cherches pénibles faites duns les tribus, n’embras-
satt qu’unc faible partic de Ia Kabylic proprement
dite, et eela sans unilé. Car, comme nous le verromns
tout & I'heure, les expressions varient de canton a
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canlon, & un tel point que, certains Kabyles dont le
territoire est a peine séparé par un ravin ou un ruis-
seau ne se comprennent pas.

L'ouvrage de M, Brosselard n'en était pas moins
un grand pas de fait: il ouvrait unc voie nouvelle
aux études & venir. Ce méme philologue a réuni
depuis de nombreuses additions & son dictionnaire,
dans un voyage a Bisk'ara, au Z4b et pendant son
séjour a Orar; il y aurait donc, ainsi que l'a fait
observer M. Reinand, un grand intérét a ce que
ces travaux fussent publiés. Le savant académicien
et orientaliste ¢émettait ce désir, dans un rapporl
sur les nombrenx manascrits laissés par M. Geslin,
mort récemment 3El Ar’ouat (1). Indépendamment
de plusieurs documents sur les langues du Haoussa,
du Beurnou, il se trouvait dans ces papiers de nom-
breux vocabulaires des divers idiomes touarégs
ct de plusieurs fractions kabyles septentrionales,
notsmment une étude sur I'idiome du Beni M’na-
cers des environs de Cherchel. M. le maréchal
Vaillant, qui a tant fait pour les études algériennes,
facilitera sans doute un jour la publication de ces
travaux qui aideront si puissamment 3 débrouiller
le chaos historique de la période berbére dans le
nord de V'Afrique,

En avril 1844, le maréchal Bugeaud pénétra en
Kabylie, et1l'on se préocupa sérieusement alors de

{1) Rapport fait au nom d’une commission a ’Académie des Inscrip-
lions et Belles-Lettres et reproduit dans la Revuede I'Orient, sur les
travaux d’un homme modeste et labericux, mort & la fleur de I'dge, au

moment ot1, coordonnant ses matériaux, il edt pu léguer une ceuvre
durable.
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ce pays, ou I'émir El H’'adj Abd-el-Kader avait fait

un voyage infructueux, il estvrai, mais qui n’en
pouvait pas moins donner a craindre pour l'ave-
nir (1), et ou les agitateurs trouvaient un refuge
assuré dans ces dpres montagnes.

Plusieurs ouvrages sur cette région parurent
alors : le grand ouvrage de M. Carette, membre dc
la commission scientifique, plein de renseignemens
sur la géographie, la topographie et les ressources
de la Kabylie proprement dite (2); les opuscules
du colonel Lapéne, le livre devenu populaire du
genéral Daumas, firent connaitre ces fédérations
démocratiques, sidifférentes de la constitution toute
aristocratique des Arabes. On commengait & con-
naitre le présent...., le passé restait dans I’obscu-
rité.....

Divers recueils, parmi lesquels il faut citer en
premiére ligne le journal Asiatique, publiérent
différens articles relatifs i ces questions, qu'une
savante traduction vient d’élucider au moins en
partie. Nous voulons parler de Vhistoire des Ber-
béres, dont M. le baron de Slane vient d'ache-
ver Ja traduction aprés en avoir donné le texte
arabe (3). Cet ouvrage, écrit par Ibn-Khaldoun,

(1) M. le général Daumas a donné, au chap. V de son livre sur Ja
grande Kabylie, une curieuse et pitloresque relation de ce pélerinage
politique,

(2) Nous constatons & regret que dans beatcoup de travaux récents,
dont les auteurs ont largement usé de I'"érudition de M, Carette, le
nom du savant officier n’est méme pas cité,

(3) Le méme auteur prépare en ce moment une traduction de £l-
Bekri. Le texte arabe vient de paraitre.

Mai 1859, TOME 11, 12
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renferme histoire des dynasties berbéres jusqu’au
vi® sitcle, et donne des renseignements précieux
sur la filiation des Lribus et I’ensemble de leurs con-
fédérations. C'est un livre d’autantplus remarquable
que Pauteur était un Berher. Dans le quatrieme vo-
lume , le savant traducteura publié un court apercu
de la langue kabyle etde ses rapporls avec I'idiome
des Touarégs. On trouve 4 la fin de cette étude un
index hibliographique trés-complet des travaux ou
mémoires publiés sur la langue berbére.

Nous ne saurions trop engager les philologues et
fous ceux qui s'intéressent aux études historiques,
4 lire la traduction de M. de Slane, ne fiit-ce que
pour retrouver dans le passé la constitution des
Kabyles actuels, qui au milieu des luttes intestines
et des invasions onl su conscrver intactes et leur
indépendance nationale ct les meeurs de leurs an-
cétres.

Un fait digne d’attention, c'est que, tout en con-
servant soigneusement leur langue et leurs tradi-
tions, les Berbers ont perdu les signes graphiques
de leur écriture, et nulle part jusqu’a ce jour on
n’a retrouvé de manuscrits écrits en caractéres ber-
bers. Les invasions arabes des vil® et x1° siécles,
quellequ’ait étéla violencede leurs irruptions n'ont
pu anéanlir tout ce qui était écrit en berber, el
d’aillenrs, on retrouverait le souvenir d’un fail
aussi remarquable.

Que sont donc devenus dans le nord de 1'Afri-
que ces signes indispensables d’ane langue aussi



DES VOYAGES, 179

fortement constituée? Les Kabyles les ont-ils oubliés,
de méme que les Coptes ont perdu le souvenir de

leur alphabet primitif, ou ne les ont-ils jamais con-
nues ¢

11 y a peu de temps encore on avait pu conserver
quelque espoir de rencontrer dans les zaonias des
tribus indépendantes de Pintérieur des éerits ou au
moins des traces des anciens caractéres berbers,

Dans les premiers temps de la conquéte de I'Al-
gérie rertain Othmun-—Khodjn . habitant d'Alger,
entretintune correspondance politique avee El-Hadj-
Al’med-Bey, de Constantine ; ils employaient dans
leurs lettres des signes particuliers de nature 4 dé-
router toute recherche. Plus tard A’li, fils 4’Qth-
man-Khodja, communiqua une de ces missives &
M. de Saulcy, et grdce 8 uneingénieuse pénétration,
cet habile orientaliste reconnut que ces caracléres
étaient identiques aceuxde Th ugea (1), seulement
les rédacteurs avaient interverti Ya valeur des lettres
et poussé la prudence jusqu’a introduire entre clles
les signes de la numération arabe., Quelques per-
sonnes de I’Algérie connaissaient donc Pusage des
caractéres bherbers. On m’a assuré que 'Emir El-
H'adj’-A’bd-El-Kader se servait quelquetois dans
sa_correspondance avec ses khalifas de signes par-
ticuliers.

Des chefs de grande tente auraient-ils gardé pour
leur affiliation aux confrérics religicuses (Khoudns)

(1) Sautcy, Inscription de Thugga; Rev. frch., nov, 1853, P 49,
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ou leurs relations politiques, le secret traditionnel
de I'alphabet berber ? |

De plus, la confédération des Igaonaouen au
Zouaoua, restée jusque-1a en dehors de notre ac-
tion ou desinvasions précédentes, passait pour avorr
conservé dans toute sa pureté I'Eirf et le Kanoin
de ses péres (1),

Ces espérances furent dégues.

En 1856, on recucillit dans une zaouia des Beni-
S'mail (K'bila des Guechtoula), un grand nombre
de manuscrits qui furent envoyés par ordre de M. le
général Yusuf & la M’dersa de Blida ; tous étaient
écrits en caraciéres arabes.

En 1857 enfin, lorsque les divisions du maréchal
Randon occuperent les derniers refuges de I'indé-
pendance kabyle, on trouva encore dans différents
villagesbeaucoup de livres et papiers tous également
écrits en arabe,

On doit donc perdre 'espoir de retrouver en
Kabylie les anciens caractéres berbers. Les tholba
que mous avons interrogé a ce sujet, nous ont ré-

(t) Lurf et Kanodn. L’Eurf est la loi, la coutume traditionnelle
religieusement observée par tous, gui empéche les représentants, mems
bres de la Djawa, de violer les droits ou d'opprimer une fraction si
petite soit-elle. Par {"Burf, rien d’arbitraire; tout est réglé et prévu
avec I'aide du code pénal-Kano@m, renfermant les amendes ou pelnes
a infliger pour tous les délits de quelque nature qu'ils soient; I'Eurf
et le Kanoun varient quelquefois de tribus 4 tribus, de fractions a frac-
tions, mals partout Hls sont souverains; les viefllards les ont appris
aux enfantset ceux-ciles répéteront a leurs fils. Ces usages remontent

ala plus haute antiquité, et, daus tous les actes, I’Eurf prend le pas
avaut la religion méme.
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pondu qu’ils ignoraient l'usage d'un autre mode
d'écriture que celni des Arabes, dont |
d’entre eux se servent fort mal et souvent
niére inintelligible,

Nous croyons que dans les M’dersa de Fez ou
de Maroc qui renferment au dire des savants mu-
sulmans , de grandes richesses l)ihliogmphiques,
onpourra peut-Ctre un jour rencontrer des élémens
positifs pour la question qui nous occupe. Voici
pourquoi nous émettons cetteidée : Depuis Tétouan
jusqu'aux Beni-Snotis, de la province d'Oran, 1'j-
diome herber est trés-usité particuliérement parmi
les populations indépendantes et les tribus nomades
du sud jusqu’au Gourara, au Touit et méme au
deld, — puisqu’il résulte d’une récente communica-
tion de M. le colonel Faidherbe que cette Jangue
est parlée sur la rive droite du Sénégal. — Les
Toudregs sont en relation constante avec les Goun-
rara, et il 'y aurait rien d’'impossible & ce que, si
toutefois il existe des manuscrits berbers écrits en
caractéres berbers, on en retronvat des traces dans
un pays ou les sciences ont fleuri, et ol, encore
aujourd’hui, il y a parmi les tholba et les khadi des
gens vraiment savants dans les livres » et qui recher-
chent, suivant Pexpression arabe, ce qui peut di-
vertir les yeuw el instruire I espri (1)

a plupart
d’une ma-

(1) On sait que plusieurs ouvrages ont été rédigésdans la langue ber-
hére, notamment ceux de religion traduits par des réformateurs cher-
chant des prosélytes chez les Rerbéres : alnsi Salah-ibn-Tarif (127 de

V' hégyre), Hamin (313), qui préchérent aux environs de Tétouan, com-
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Nous reviendrons tout & Phenre aux caractéres
berbers, & propos d'un travail du commandant
Hanoteau.

Nous avons dit qu’au centre des massifs kahyles
se trouvaient des tribus que leur territoire inacces-
sible avaient protégées el isolées du contact subi
par les peuplades limitrophes des pays arabes.

L’etisetithle de ces tribus forme une confédératiot
ou Sofl’ connue sous le nom de Gaouaoua, pluriel
Iguouaouén : ce sontles Zouaoua des Avabes.

Les Igiouaouen habitent les somrets éleves des
contte-forts du Djurjura ; pendant quatre mois fa
neige couvre leur pays. Leurs bourgades sont de
véritables villes fortifiées, dont les miaisons bities
en piertes et couvettes de tuiles sont extéricurcment
ferméceset reliéesentre elles par des tours (Tdros’fa),
ils ont peu de bestiaux, cullivent péniblement la
terre, travaillent les bois et la poterie; les figuiers
et Polivier constituent leurs richesses, ils marchent
la t8te nue, ne sc rasedit jamais, et mangent du
sanglier (1).

postrent des Corans en berbére. Le cherif Moh’ammed-ben-Abdallah,
plus connu sous le nom de Si-Toumet (vi° sidcle hégyre), traduisit plu-
steurs fivres de théologie en langue berbére; mais se servalent-ils de
cataclbies spéeianxt 1l est permis d'en douter.

(1) Fait trés-curieux pour eeitx ui connalssetit la iépugnance des
wusuimans pour cette viande. Un Arabe civilisé consomme quelque-
fois de Pabsinthe et du vin, mals jamais du pore ¢ il seralt perdu de
réputation. En dchors des Gaouaoua, nous connalssons les Beni-Djen~
nad de la valiée du Sebaou et les Chenoua de Ja Mitidja qui mangent
du sangtler.
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D’aprés Ben-Khaldoun les Teaouaouen sont Ke-
tamicns issus de Mad'ris, {andis que leurs fréres

du snd, les Touaregs, sonl Sunhadjiens, de |

d pos-
(érité de Bernis, fils de Rer,

1 nefaut Pas meéme aller si loin, caril vessorl de

notre lecture attenlive de Ben-Khaldoun

. que fons
fes

K:lhyles du ])jur_jum ne sonl pas d’m‘igiim
Ketamienne : ceux du versant nord appartiennent

a celle race, ceux da sud sont de race Sanh

adjienne.
Clest ce q

ui nous semble ressortir de divers pas-
sages de 'historien herher qui donne aux uns le
nom patronymiquede Zouaous et parait comprendre
sous celui de Beni M'likeuch les tribus du sud,
De Ia peut-étre la formation paralltle  des
royaumes de Koukou au nord ¢t des Beni Abbes aun
sud (1), Des sofls démocratiques succédérent o ces

monarchies et perpétudrent I'an lagonisme qui les
divisera longtemps encore.

Les tribus qui composent la confédération des
Tgaouaouen oceupent encore avjourd’hui les mémes

positions que du temps de Vhistorien berber (2).
Ce sont les:

(1) Labbez des historiens espagnols.

(2) Ben-Khaldoun cite comme les tribus les plus marquantes des
Zvouaoua, les Beni-Idjers, Beni-Menguellat, Beni-liroun { lisez Beni-
Betroun), Beni-Yenni, Beni-Bou-R’arqan, Beni-itour*ar, Beni-Bou-
Youeef, Beni-Chaih (lisea Beni-Bou-Cliath), Beni-Alci, Beni-Sadka,
Beni-Ghobrin (lisez Beiil-Bou-R'oubri), et les Beni-Guechtola (lisez
Guechtoula), {(Ben-Khaldoun, traduct. du baron de Slane, t.1, p.2506;
et Hanoteau, Grammaire kabyls, préface, p. xx1,)
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Z [ Ait-Ouassif il

§ Ait-Bou-Akkach K::: )

% f,t“%:?é}r)&r Soff des Ait-Betroun.
t-BouD)'r:

o

© AIt‘A,kbil k A

= }° K'bil

g Ait-Bou-Youcef ' m:a

g Ait-Menguellat ‘ “des ATt-M 1

3| Ait-Attaf , Soft des Ait-Mengellat,

Le mot berber 4it remplace ici les formes Beni ou
Oulad qui précédent les noms de tribus arabes (2),
« A mesure qu'on s’éloigne du Djurjura, dit
le commandant Hanoteau, les Kabyles donnent
» le nom de Zouaoua aux tribus qui les séparent
» dela confédération, c’est ainsi que pourles Guech-
» toula, les Beni Sedk’a sont des Zouaoua et que
» les Guechtoula & leur tour recoivent le méme
nom des Flica et des Beni Khalfoun. Un Kabyle
» des Mouzaia ou des Beni Menacer comprendra

=

b

(1) Jadis les Beni-Raten appartenalent & la confédération des Iga--
ouaouen , puis ils s'en isolérent, On assure dans le pays, qu’au moment
de la dernilre guerre, les Alt-Tenni ne faisaient plus pariie de la eonfé-
dération. Nous croyons que le peu de résistance opposé par ces der-
niers, et gui leur vaut parmi tous les Kabyles une réputation de l3-
cheté, les fait ainsi répudier par les véritables Zouaoua,

(2) C'est1d, & ce que nous croyons, une des grandes différences do
l'origine conslitulive des tribus chez les Arabes et chez Jes Kabyles,
Les mots Beni o Ouldd indiquent la souche premiére d'un pire
comimun , de la famille fondatrice, tandis que le mot 43¢, qul signifie
proprement les gens da, déunote clairement ces agrégaiions hétéro-
génes d'éléments divers et étrangers les uns aux autres dont nous avons
eficore trouvé des traces dans les tribus, fractions et villages berbéres,
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» sous la ‘dénomination de Zouaoua toutes les tri-
» bus & P'est de IT'sser..., »

Cest du dialecte de cette confédération que
M. Hanoteau vientde publier une grammaire (1).
Attaché au bureau politique des affaires arabes, en
rapport journalier avec des Kabyles ou avec des
gens du sud, mieux que tout autre il était  méme
datteindre le but qu'il s'était proposé. Ceux qui
en Algérie ont I'habitude de recueillir des rensei-
gnements apprécieront seuls les difficultés et les en-
nuis que 'auteur a eu i surmonter, car, il y a peu
de tache aussi ingrate que celle de colliger ou méme
rédiger les documents oraux des indigénes.

Ce livre est un précienx jalon pour I'étude des
aces berbéres dont la philologie seule pourra éclai.
rer le passé.

Un des plus grands ohstacles que Pauteur ait en
a vaincre et dont il est parvenu a se tirer, grice i
sa profonde érudition, c'est la diversité d’expres-
sions empruntées a d’autres idiomes que le Berbére,
ou a d’autres groupes kabyles que ceux dontil vou-
lait exposer la grammaire. Pour ce dernier cas il a

douné les diflérents synonymes des tribus les plus
voisines du massif Djurjurien.

(1) Essai ds Grammaire kabyle , renfermant les principes du lan-
gage parlé par les populations du versant nord du Djurjura, et spécia-
lement par les Igaouaouen ou Zovaoua » 8ulvl de notes et d’une notice
sur quelques inscriptions en caractéres dits tifinas’ et en langue Tg-
macher?’, par A, Hanoleau, oflicier du gtnie, chevalier de la Légion

d’honneur, adjolat au bureau politique des affaites arabes, — Alger,
1858, lll-ﬂ.
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Les Kabyles ont conservé intact leur corps gram-
matical, tout en adoptant un grand nombre de
mots arabes qu'ils ont berbérisé en modifiant les
désinences.

L’étude du dinlecte Touareg a été d’un grand se-
cours pour déterminer les régles de la grammaire
kabyle. Les nomades Berbers du Sal'ara ont été
tnieux protégés contre toute innovation étrangére
par les dunes sablonmeuses et surtout leur isolement
que les Kabyles pat leurs rochers. On a, en effet,
reconnu que la langue des Voilds étart restéc a peu
prés pure, qu'elle présentait une grande analogie
dans les caractéres des genres et des nombres, dans
Iaformation des pluriels, dans les pronoms, la con-
jugaison et les formes dérivées du verbe, en un mot
dans toutes les partics fondamentales de la gram-
maire. Aprés avoir étudié I'idiome des Touaregs,
M. Hanoteau ajoute dans un de ses appendices que
la communauté d’origine des Touaregs avec le
Kabyle et les autres dinlectes herbéres ne peut plus
faire I'objet d'un doute (1).

L’appellation générale de Touaregs, sous laquelle
les nomades Berbers sont désignés par les Arabes,
n’est point usilée dans le Sah’ara. Ge mot, au dire
de M. Bresnier, dériverait d’'unc vacine arabe et si-
gnifierait voleur de nuif, explication trés-plausible
devant les terreurs quc ressentent les Arabes, pour

(1) Du reste, presque toutes les inseriptions véritablement kabyles

se retrouvent en tamachert’ avec la méme signification. (A. Hanoteau,
Gramm. kab, , p, 359.)
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les mattres de la lance, les pillards du désert. Leur
véritable nom est Imouchar: ce sont eux qui ont
conserve le dialecte le plus pur, et un systéme d’¢-
criture complet,

Cette langue c'est le Tamacher? dans lequel on
lrouve sans aucun doute les principes de tous les
antres idiomes berbéres. Le systéme graphique
renferme ces caractéres Tifinar’ dont le voyageur
anglais Oudney signala les premicrs spécimens
dans le Fezz4n aux environs de Mourzouk (1822)et
dont les savants se sont beaucoup occupés depuis.

Non-seulement leur étude présente en elle-inéme
un grand intérét, mais encore les nombreuses dna-
logies retrouvées entre les signes Tifinar’ et les
anciennes inscriptions recueillies sur divers points
de I'Afrique Septentrionale, donnent la certitude
de retrouver les éléments de cette langue jusqu’ici
sans nom déterminé, car elle a été trés<impropre-
ment appelée libyque par beaucoup, et confondue
avee le punique par quelques~uns,

En attendant Vapplication des caractéres Tifinar’
i 'interprétation des monuments de Iantiquité, il
est rationnel, commele dit M, Hanoteau, de recher-
cher exactement leur valeur actuelle et I'emploi
qu'en font les lettres Ihachéren. L'auteur A cotn~
posé son alphabet et fixé les valeurs au moyen de
quelques inscriplions tiodernes et de trois alphabets

dont un, celui du colonel Boissemet, était déja connu
du monde savant,

Onwn'y compte point de voyelles, les signes aflec-
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tent une forme géométrique et de méme que dans
les langues sémitiques, I'écriture se lit de droite &
gauche. On y voit que 'auteur posséde de nom.
breuses notes sur les Touaregs et leur langue, On
ne saurait trop 'engager & les publier, tant pour
faire connaitre le présent que pour éclairer le passé;
ear plus nous étudions les caractéres et les formes
berbeéres, plus 1l nous semble évident que par eux
on découvrirala solution des problémes offerts par
I'histoire de ces peuples, Si M. Hanoteau publie
la grammaire et le texte Tamachert’ qu'il promet
dans son livre, ce nouveau travail sera le corplé-
ment, ou mieux le paralléle de sa grammaire de la
langue parlée par les Gaovaoua.

Si nous nous sommes un instant ¢loignés de ce
dernier ouvrage, c’est qu’il nous a paru que ces
quelques mots sur le véritableidiome berber étaient
de nature & faire comprendre I'importance que 'on
doitattacher a I'étude du Kabyle, car 'un et 'autre
idiome s'éclairent réciproguement,

Nous avons déja dit que I'ouvrage de M, Hano-
teau s’appliquait plus particuliérement au groupe
des Berbers Gaouaoua, dont le dialecte est compris
sur les deux versants du Djurjura et méme de quel-
ques tribus qui habitent 'Oued Sah’el et les mon-
tagnes & lest de cette riviére: Iauteur a toujours
soigneusement indiqué les régles communes ou les
différences des idiomes des Touarégs, des M’zabs,
des Chaouia, des Zenatia du Toudt, De nombreux
excmples pris dans le langage usuel font de cette
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grammaire un guide précieux pour apprendre les
mots et leur construetion phraséologique.

Dans lesnotes, M, Hanoteau a réuni un ensemble
de variantes de prononciation ou permutation de
son dans les divers dialectes berbers.

Les types cités appartiennent plus particulidre-
ment aux Zouaoua, & divers fractions touardgs,
aux Beni Menacers et aux M'zahs, et quelquefois
a des modifications ou changements de tribus 2 tri-
bus voisines.

Cette note est suivie d'nn conte successivement
traduit dans les dialectes:

Kabyle des Zouaoua,

~— des Nlloulen,

—  des Beni M’nacer.
Tamacher’t des Touarégs.
Tagaoubant’ des Beni-M’zabs.
Tamabiat’ des Berbers du Riff-Marocain,

— de Sous en Maroc.

Zenatia de Quargla (oasis sur la route du Souf).

Ces diverses versions d'un méme texte donnent
une idée de dissidences et des analogies que pré-
sentent les dialectes des nombreuses fractions de la
langue berbére.

Le livre I traite du nom, le 1T du verbe et des
noms dérivés du verbe, le III des prépositions ,
conjonctions, adverbes et interjections. La lecturc
des régles indique une certaine affinité (déja remar-
quée par quelques philologues) entre le Berber et

i

ngn I‘

e

I
|
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les langues Sémitiques, particnliérement 'hébren
et 'arabe. Ge qu'il y a de plus remarquable c'est la
berbérisalion des mots arphes au moyen de préfixes
et d’affixes et les modifications tonjours réguliéres,
subies par les mots nouveaux introduits par 'usage
dans lalangue kabyle,

Ces introdpctions sont assez nombreuses, car
tout ce qui est litiérature ou science, religion ou
législation appartient 4)'arabe. Quelques raresmots
espagnols trés-défigurés appellent seuls le spuvenir
des luttes que cette nation eut 3 soniepnir lorg de
'occupation de Bougie, avec ce gue les higtorieps
du temps appellent les puissants royaumes de Kou-
kou et de Labbez (1).

Des erudits affirment qu’'on retrouve beaucoup de
mots phéniciens mélés aux dénominations berbéres.
Je suis ici, pour cause, contraint d'avouer mon in-
compétence maisce queje sais, c'est qu'un certain
nombre de mots ont été détournés de leur sens pri-
mitif etont trouvé de nowvelles applications (2).

(1) Koukou, centre politique du Soff des Beni~Yah'ia; Labhez est
le nom défiguré de la riche et puissante tribu des Beni-Abbes de Ia
Medjana. Un moment ces deux soffs se partggdrent Pinfluence poli-
tique en Kabylie,

{2) Volci un exemple d’an nom célébre en Kabylie, cclui d’une lo-
calité fertilisée par les cadavres de nombreux guerriers et dont le nom
primitif estoublig ; «La plaine styée entre Je Djurjyra etles montagnes
» des Maatka et des Beni-Alssi est appelée par les Kabyles T'iniri, Ce
» mot, chex les Touaregs, signific une plaine en général; mais les Ka-
» byles en ont oublié 1a signification. I n’est plus chez eux qu’un nom
» de Joealité; une plaipe se dit en kabyle gzar'as » ( Hanoteau, Gram.
kab., p.241). 11 en est de méme des mots aourir, fem, faourir'y, col-
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I serait superflu de définir duns cette modesic
é¢tude les formes grammaticales et les détails de
idiome kabyle, ce serait empiéter sur le livre lui-
méme, et dépasser les bornes de ‘cet article, trop
long déja,

Le livre IV embrasse la numération et un tableau
comparatif des nombres chez les Touarégs, les Beni
M'zabs et les Kabyles; mieux que partout ailleurs
on peut remarquer dans ce chapitre les modifica-
tions que les relations éirangéves ont apporiées
dans certains idiomes. C'est ainsi que les Knhyles
ont oublié la numération usitée autrefois chez les
peuples Berbers, et adopté, sauf le nombre un ct
deux (iioun ct siin) et le mot la moitié (azgen), le
systéme arabe. Pour retrouver la vraie numération
berbére, il faut avoir recours aux dialectes des
M’zabs et des Touarégs.

Le V¢ livre comprend ce que nous pourrions
nommer les piéces & Pappui: ce sont des textes,
des fables, des chansons, et enfin le Kanoin ou
code pénal du village, de Thaslent (les frénes) chez
les 1lloulen Ousammer de 'Oued Sah’el, curieux
échantillon des meeurs kabyles et de la puissance
dela tradition parmi ces turbulentes tribus (1).

ltue, petite colline, qui, fréquemment employés dans les noms de licux
et de villages, sont perdus dansle langage usuel, M. Carette a fait re-
marquer plusieurs anomalies de ce genre.

(1) ¥ai réuni un trés-grand nombre de kano@n des diverses tribus de

ia Kabylie récemment soumise , je me propose d'en publier quelques-
uns remarquables par I'orlginalité des délits et la dignité des idées mo-
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En résumé cette grammaire est incontestablement
I'ouvrage le plus complet que nous possédions sur
Pidiome kabyle,

Nous espérons avoir fait suffisamment connaitre
aux lecteurs des Annales des Voyages, les quelques
ouvrages récemment parus qui peuvent aider & I'é-
tude des races berhéres et surtout de leur langage ;
car c'estdans la langue d’un peuple qu’on retrouve
Pexpression fidéle de sa civilisation.

rales. Le plus complet est celul de Taguemount’ ou Kourouch, chez
les Maatkas,

Le Baron Hexrt AucariTaINe.
Fort Napoléon, mars 1859,
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ANALYSES CRITIQUES
ET EXTRAITS D’OUVRAGES RECENTS,

CHRETIENS ET TURCS,

BCENES ET SOUVENIRS DE LA VIE POLITIQUE, MILITAIRE ET RELIGIEUSE
EN ORIENT (1),

PAR M. EUGENE POUJADE.

[

I'Orient doit, pendant plus d’une génération en-
core, appeler et fixer la sollicitude de notre Occi~
dent: c’est & lui que nous devons notre civilisation
politique et religieuse. L’office qui nous est imposé
par la Providence est de lui rendre par notre action
équitable et judicieuse telle partie de ces hienfaits
qui suffise & le rendre arbitre efficace et compétent
de ses propres destinées ; car 'unique solution de Ia
« question d’Orient » que puisse accepter 'avenir,
c'est: « c’'est I'Orient aux Orientaux! » Ces bréves
réflexions seront tout ce que nous accorderons ici A
cette compagne désormais inséparable de la science,
dont nous n'effleurons le domaine que parce que
maintcpant , la science elle~-méme est entrée dans la
sphere de la politique et forme un des éléments in-

{1} 1 vol. in-8° do 550 pages. Paris, Didier , 1859,
Muai 1859. ToMe i, 13
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dispensables de son travail. Les temps sont passés,
et nous croyons sans retour, ott, dans ces traités
qui réglaient le droit public de la grande famille
européenne, on ne voyait que des territoires & re-
partir entre des souverainetés, 1l y aura nécessaire-
ment dans les stipulations & venir place pour les
populations qui occupent les territoires et sur qui
portent les souverainetés. L’ethnologic et la statis-
tique feront entendre leurs conseils, On tiendra
compfe des origines , des langages , des institutions
fondamentales, des communions religieuses, par
qui se distingue et s’organise dans les différentes
races I'existence sociale et politique. Les ouvrages
semblables a celui que nons venons annoncer ne
pourront étre laissés de c6té dans le réglement des
questions dont chaque année raménera l'inévitable
examen. M. Poujade est compétent dans ces impor-
tantes mati¢res; il connait & fond 'empire ottoman
et ses dépendances anciennes et nouvelles; il porte
a tous les intérdts légitimes qui se rencontrent, et
trop souvent se heurtent dans cette partie de 1'0-
rient, beaucoup d’affection et de respect. Les fonc-
tions publiques, d'un ordre de plus en plus élevé,
qu’il a remplies & Yanina, & Beyrouth, et enfin i
Bukharest, ’ont mis 4 portée de connaitre I’Ame des
populations aussi bien que la sarface des contrées.
Il écrit avec une franchise rare parmi les témoins
officiels de I'histoire contemporaine, et toutefois avec
une réserve commandée non par la crainte mais par
la conscience. Trés-impartial entre les races et les
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communions dont la diversité, par une des ten-
dances les plus fatales & I'Orient, dépasse si facile-
ment les bornes de la rivalité pour tomber dans I'a-
réne des contentions, M, Poujade rend pleine jus-
tice aux musulmans ; toutefois, des sympathies qui
sont le résultat forcé des souvenirs du passé ct des
pressentiments de l'avenir le raménent avec préfé-
rence aux populations chrétiennes. Il esquisse d’unc
main légére , mais fid¢le, les tableaux siwvariés d’un
ensemble de contrées qui des Alpes de Transylvanic
s'étend jusqu’aux rochersindustricux des Cyclades,
enchdssés dans les eaux brillantes de 'Egéc, embras-
sant la fertililé inépuisable des plaines Gétiques (1),
la majestueuse abondance des eaux du Danube, les
crétes sauvages de I'lHémus (2), avec le double théi-
tre de ses pentes étagées, les vallées élroites el
profondes de I'Achaie(3), ct }a rive européenne dc
I'Hellespont. Sur les nations qui sc partagent ou sc
dispulent la possession de si vastes territoires, les
renseignements fournis par M. Poujade sont Lris-
étendus et fort précis. Sans avoir approfondi les
sources de l'ethnographie, il emprunte a cette science
des lumiéres suffisantes pour établir une classifica-
tion exacte de ces races dont Pensemble n’cst pas in-
féricur A dix-huit millions d'dmes. 1 s'arréte long-
temps aux Daces modernes, qui ont abjuré les
affections et jusqu’au nom de leur race primilive,

(1) Moldavie et Valaquie méridionales.
(2) En turc, Balkas-Dagh.
(3) L’Etat actuel de Gréce.
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pour adopter le nom des Romains (1) et placer Je
berceau de leur histoire sous le patronage de Tra-
jan. En réalité, le mélange de colons italiens avec
les deux nations sceurs des Daces et des Gétes doit
avoit été fort considérable; les Slaves méridionaux,
et notamment les Antes, entrérent plus tard, pour
une forte proportion dans la composition de cette
nation néo-romaine ; mais des autres peuples dont
elle a subi', dans une longue et lamentable succes-
sion , les incursions etle joug, Goths, Huns, Avares,
Chozares, Bulgares, Petchénégues, Madgyares,
Koumanes, Turcs nogais et Turcs ottomans, rien
n'a pénétré dans le tissu ferme et souple de cette
nation vivace, Elle a conservé, a travers des souf-
frances sans exemple dans I’histoire, et sous tous les
genres de dégradation, I'orgucil de son grand nom
et la foi immortelle dans ses destinées. Réduite en
nombre, d'une maniére effrayante, & diverses re-
prises, elle a retrempé dansle travail et Pespérance
son indestructible fécondité. Ses rameaux épars, au
midi du Danube, dans les massifs montueux de la
Servie, de la Bulgarie, de la Macédoine , de la Thes-
salie (2) et de la Hellade continentale, n’ont d’im-
portance qu'au point de vue purement ethnogra-
phigne; les conditions élémentaires d’existence pour
ces peuplades dispersées les placent dans une étroite
dépendance des Slaves, des Albanais et des Hel-

(1) Hs éerivent leur nom Romani, et prononcent Roumount.
(3, Aux x1v© el xv© sidele, les géographes grees et Jatins donndrent
4 1a Thessalie le nom de Megalo«Viakhia.

e e pE
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Itnes. Leur force numerique est pourtant de deux
cent cinquante mille Ames au moins; celle qui a suc-
cédé aux Dolopes dans V'occupation du Pinde (1) a
produit un des hommes dont le nom demeure indis-
solublement lié A la résurrection politique et a la
réorganisation administrative de la Gréce ; Colettis
était né & Metsovo (2). Au nord du Danube, dans
leur ancien et légitime domaine , les Roumains for.
wment une masse généralement compacte d’an moins
six millions et demi d’individus. On en compte trois
millions six cent mille dans ces eprincipautés» qui,
profitant avec un rare bonheur de circonstances peu
prévues, viennent, on peut s’en flatter désormais, de
s assurer une place fixe et permanente parmi les na-
lions autonomes dela chrétienté (3). L'empire d’Au-
triche a deux millions sept cent mille sujets vala-
ques (4), I'empire russe, prés de cing cent mille (5).
Attachés i de si différentes destinées, et jetés poli-
iquement dans des directions politiques si diver-
gentes, les peuples valaques maintiennent leur fra-
ternité par les attributs qui fontde leur race un lien
¢troit entre 'Occident et ’Orient : Latins par lelan-
gage, Grecs par la communion. M. Poujade con-

(1) Les Hellénes les nomment Koutso-Viakhi,

(2) Ville construite sur le revers oriental du Pinde, et qui néan-
moins dépend du pachalik d’Yanina.

(3} 2,300,000 dans la principauté qui porte spéclalement le nom de
Valaqule ; 1,300,000 dans celle de Moldavie.

(4) Dans les comitats orientanx de la Hongrie, le Banat de ‘Pémés,
ct la Transylvanie ( Erdely).

(5) Dans fa prosince de Bessarable.

et ol
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sacre plusieurs chapitres de son ouvrage («les Tures
cen Valaquie,» — «les Turcs, les Russes et les Autri-
chiens sur le Danube , »—a« les principautés avant et
aprés la guerre ») & raconter, dans le détail le plus
intéressant, les vicissitudes, souvent lamentables,
par lesquelles ont passé, depuis le commencement
du siécle actuel jusqu'a nos jours, les fragments
orientaux de la vieille Dacie, ces « principautés» de-
meurées autonomes, aprés la perte de Vindépendance,
et trop longtemps jouets des combinaisons diploma-
liques, aprés avoir été victimes des opérations mili-
taires. 11 donne une idée précise de I'état de transi-
tion dans lequel ces pays ont, sous le protectorat
russe, commencé § panser leurs blessures, 4 relever
leurs sentiments et & préparer leur émancipation
ultérieure ; la gestion bienfaisante du comte Kisse-
lef , les manceuvres contraintes et stériles des princes
Gortchakof et Paskévitch, la lutte entre 'intérét des
(irecs Phanariotes et celni de Ia grandesse indigéne
semi-féodale, les derniers citorts de la suprématie
lurque, les tentatives hardies de I'ambition autri-
chicnne, couronnées d’un succts plus équivoque en-
core que bref, tous ces éléments d'un chapitre trés~
esscnliel de I'histoire conteraporaine trouvent leur
place dans le récit de M. Poujade; s sine irk et stu-
Ho.» La curieuse figure d'Omer-Pacha tient une
place considérable(1) dans cette galerie de portrailts.
Nos péres avaient 'habitude d’appeler simplement

(1) Livre 111, ¢h, 2 et suivants.
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renégats les hommes (si hauts que fussent leurs
grades) dont Porigine et 1a conduite avaicnt é16
celles du général & qui tous les ordres de Y Europe
ont été conférds sous les titres de serdar et de mou-
chir. Son nom croate est Michel Lattas; les exem-
ples d'élévation semblable 3 la sienne abondent dans
les annales de Pempire ottoman et des régences bar-
haresques. Avant de commander Jes armées turques
dans les compagnes de Valaquie, de Grimée et du
Caucase, ol sa réputalion a été en s’affaissant de
degré en degré, Omer-Pacha s’était rendu 'instru-
ment redouté de Pintroduction dy nouveau régime,
ety bien plus siirement, de Panéantissement de I'an-
cien, dans les provinces occidentales de Iq Turquie
européenne,

Franchissons maintenant le Danube, a la suite
du guide fidéle que nous annongons, et pénétrons
dans la « Slavie turque » qui renferme entre o Da-
nube ou la Save, vers le nord, les crotes des Alpes
Dinariques, au couchant , la mer Noire, au levant
la zone maritime de la Thrace et de Macédoine ,
ct vers le sud, une masse compacte de pays hérissés
par les ramifications de 'Hémus, et renfermant ay
moins six millions huit cent mille dmes, dont trois
millions de Bulgares (1), trois millions deux cent
mille Serbes; le reste, Albanajs musulmans, Turcs
otlomans et Tatares nogais (2).

(1) Principauté de Serblie, Bosnie, Herzegovine, Groatle turque,
Moniénégro, et partie de la Macédoine.

(2) Dont moiti¢ seulement dans la Bulgarie proprement dlte, au
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La population bulgare demeure presque entiére
sous la domination directe des Ottomans (1). Mais
deux portions essentielles de la nation serbe sont au-
tonomes; I'indépendance absolue est méme réclamée
par la principauté de T'cherna-Gora (Monténégro);
celle de Serbies'en approche a grands pas. Celle-ci
renferme au moins onze cent milledmes, dontun on-
ziéme 4 peu prés sont Roumains ; quelques centaines
de familles turques végétent dans les districts de la
fronti¢re du sud. Le Monténégro renferme une po-
pulation homogéne de cent vingt mille individus, Le
reste des Serbes méridionaux vit sous le sceptre du
sultan, en Bosnie , en Herzegovine et dans le nord-
ouest de Ia Macédoine, I'ancienne Péonie et Dar-
danie européenne.

Les Bulgares, sur qui Pouvrage de M. Poujade
présente de fort intéressants détails, n’ont guére que
le nom de la race sanvage qui, do 1x® au xv° siécle,
lutta pour I'empire des contrées arrosées par le Da-
nube avec les empires franc et grec. Ces Bulgares
primitifs-étaient eux-mémes un fragment de la race
slave, pénétré et dominé par un élément ture, sin-
sulidrement entreprenant et rude. Etablis par la
conquéte au milieu des Serbes et des Antes, puis
refoulés, au sud du Danube, dans le pavs de ces der-

nord du Balkan, le reste dans la Thrace cis-Balkanlenne (Zagora),
el 1a Macédolne,

(1) Tt n’y a d’exception que pour les colonies hulgares, établies dans
la Bessarable méridionale, ¢t peut-étre aussi pour les Uscoques, qul
occupent un district de la Dalmatie autrichienne,
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niers, les Bulgares donnérent leur nom 4 la Mesic
comme les Francs avaient donné le leur a la Gaule ;
semblables encore sur ce poini aux conquérants de
notre patrie, ils courbérent la téte sous le joug du
christianisme, adoptérent, sansle modifier, 'idiome
des vaincus, et graducllement déposérent la férocité
de leur caractére, en sorte que les Bulgares mo-
dernes sont les plus soumis, comme les plus laho-
rieux des sujets de la Porte ottomane. Leur langue
est, de toutes celles qui composent la famille slave

la plus rapprochée du type littéraire que la traduc-
tion des saintes Ecritures, ‘faite au v sidcle par

Cyrille et Méthodius, a rendu classique en le con-
sacrant,

Dans la Bosnie, et plus encore dans les régions qu1
forment les annexes de cette grande province (1),
un phénoméne historique dont les conséquences ont
une grande portée s’est accompli au xv* siécle. Une
portion nolable de la population indigéne ( laquelle
appartient sans mélange A la race serbe), entratnée
par le prestige que les victoires des Ottomans don-
naient au Koran, et préférant In domination avec la
loi du Prophéte & I'oppression sous celle du Christ,
abandonna, sinon complétement la croyance, du
moins le culte de ses ancétres. Cest ainsi que la plus
solide des barriéres artificielles qui protégent encore
la fabrique croulante de Pempire turc fut posée i
I'angle nord-oucst de cette vaste monarchie. I.'ac-

(1) La Raschie, ou Sandjsk de Novi-Bazar; la Kratua » ou Croatie
turque; le Hersek (Herzegovina), on Dalmatic t:rue.
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cession 4 I'islam d’une bonne partie de Ia race alba-
naise étendit et renforga cette barriére vers le sud,
Suivant les renseignements statistiques rassemblés
par M. Poujade, la Bosnie proprement dite aurait
cinq cent mille habitants, dont deux cent mille
Musulmans ; mais ces nombres ronds ne sauraient
¢tre acceptés que comme des approximations tres-
vagues. La population chrétienne qui, dans I'Herze-
aovine et la Raschie, appartient presque exclusive-
ment a la communion grecque , est, dans la Bosnie
proprement dite, catholique pour prés des trois
cinquitmes ; ceux—ci suivent le rit latin, et se trou-
vent soumis & l'influence politique de I'Autriche,
lin Albanie, M. Poujade compte un demi-million
de musulmans, dont cent dix mille pour I'anciennc
Epire. L’obligation de ménager d’une maniére
toute spéciale dans les arrangements territoriaux
dontla Turquie d’Europe sera Pobjet, ces popula-
tions indigénes et musulmanes tout a la fois, les-
quelles ont & leurs possessions un titre aussi valide
que ceux de leurs voisins chrétiens, compliquera
les difficultés que I'avenir réserve aux négociateurs
de ces accords aussi épineux qu'inévitables. Mais
I’attachement & 'islam n’est que superficiel chez les
Bosniaques et les Albanais ; il n’a de racines ni dans
la tradition ni dans la conscience de ces peuples.
On entend fréquemment les agas de la Kraina re-
connaitre que le retour du christianisme est, dans
un avenir rapproché, la ressource ouverte i leurs
fils pour garder leur rang ct entrer avec sécurilé
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dans les nouvelles conditions sociales. M. Poujade
multiplie les détails intéressants sur la féodalité bos-
niaque, dernier et splendide vestige du moyen 4ge,
que nous avens vu tomber sous la main rude et
sans remords de renégats voués au senl intérédt de
Ia Porte, et de milices dépouillées, par une imitation
servile des méthodes occidentales, de tous les senti-
ments qui avaient si longtemps maintenu une sorte
de vie provinciale, vigoureuse et demi-sauvage dans
ces contrées dont la nature s'est plu & faire de vastes
camps retranchés , dominés par des aires presque
inaccessibles, ol des dynasties aborigénes rendajent
une justice militaire & leurs vassaux (1).

Mais les particularités dans lesquelles notre an-
teur entre sur la condition ancienne et présente de
I’Albanie ont un caractére encore plus marqué de
nouveauté et d'anthenticité tout i la fois. M. Pou-
jude n’omet aucun des renseignements qui peuvent
faire apprécier Ia composition, 12 plus que partout
ailleurs, compliquée et pleine d'oppositions, de la
population générale; les productions du pays et ses
ressources pour le commerce tant intérieur qu’exté-
rieur; les mours et les institutions des différentes
races; les vicissitudes par lesquelles 1’Albanie a
passé, avant I'élévation graduelle et aprés la cata-
strophe soudaine de son avide et sanguinaire visir,

« Ali-T'ebelen-Veli-Zadé. » 11 indique, dans cha-

(1) Arces jugis impositz, opere et natura munite ; regio minanti-
bus In ceelum rupibus aspera, { Document Hongrols du xve slécle, cité
par M. Poujade, p. 316).
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que canton, le nombre des villes, la situation des
hourgades , I'importance, le caractére héréditaire
et lacommunion religicuse des grandes familles, Il
fait un tableau minuticusement fidéle de la métro-
pole actuelle de la Gréce ottomane, Ioaunina (1),
création d’'un des despotoi qui prolongérent dans
cette contrée, de 1204 & 1456, Pombre plus que la
réalité de la domination byzantine, Les Albanais re-
présentent incontestablementles Tlyriens aborigénes
des contrées situées a I'orient de I'Adriatique , au
nord de la Gréce et 41’ ouest des régions Thraciques.
Leur idiome, le skipe (2), appartient a la famille
indo-européenne ; mais, pour constater cette filia-
tion, de méme que celle de 'étrusque, il est néces-
saire de remonter, par I'application judicicuse des
régles de la linguistique, jusqu’a la racine méme
des éléments encore originaux d’un langage qui, &
différentes époques, a recu de larges contributions
du grec, du latin et du slave. On a reconnu que les
Albanais (3), lesquels, & la premicre vue, avaient
semblé partagés en cing grandes tribus, n’admettent
en réalité que deux divisions seulement : ceux du
nord se nomment Ghéghes, et les Mirdites, distincts
de toutes les populations environnantes par leur
adhésion au rit latin, sont un rameau de cette bran-

(1) La forme populaire de ce nom est Yanina.

(2) Bux-mémes ne se donnent d’autre nom que celui de Skipetars.

(3) Nous avons indigué le nom indigéne de ces nouveaux Illyriens.
I.es Grecs modernes les nomment Arvanites ; les Tures, Arnaout. Le
num ilalien Albanesi, que nous avons adopté, a sa source dans I'usage
byzantin des x1¢ ¢t xu* siécles ; ANGavor,
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che; de méme les Schamides (Tchamouri) de la
(réce occidentale, etles Tapydes (Liapes) de 'Epire
ne sont que des fragments du peuple des Toskes,
maitre de la moyenne et de labasse Albanie, peuple
dont la branche principale a pour chef-lieu Bérat.
La catastrophe du célébre Iskender-Beg entratna
I'apostasie des Ghéghes qui avaient reconnu 'auto-
rité et secondé les projets généreux de ce dernier
champion del’indépendance albanaise. Mahomet 1T,
lequel garantissait anx Grecs, ses sujels anciens et
nouveaux, l'exercice de leur religion, employa les
armes de la persécution Ia plus violente pour extir-
perle christianisme du belliqueux domaine des Cas-
triota. L’exemple donné par les tribus septentrio-
nales devint contagieux pour celles du midi; et,
dans les vingt premiéres années de notre sidcle, plu-
steurs milliers de familles épirotes, afin d’amélio-
rer leur condition politique, ont passé 4 Ia religion
des Turcs; les chefs de famille tolérent encore chez
leurs femmes 1a pratique de Vancienne loi, et lui
demeurent eux-mémes, au fond de leurs cceurs, par-
tiellement favorables, M. Poujade offre sur ces con-
versions coniraintes ou simulées, et sur Vétat de
transition qui en est la suite, gquelques détails d’un
intérét douloureux. Toutefois, les deux tiers an
moins des populations de V'Epire demeurent fidéles
au christianisme sous sa forme orientale. Quelques
peuplades toskes, et particuli¢rement celle de Phi-
latés, vivent dans une indifférence pratique, tout a
fait opposée au caraciére gcnéral des populations de
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I’Orient. La maxime : « Le sabre décide de la reli-
wion » est exclusivement i I'usage des Arnaoules.
Dans les derniers siécles , ces aventuriers si tiédes
pour I'islam n’en ont pas moins été, dans plusieurs
parties de 'Afrique et de I’Asic ottomane, sinon
Jes propagatcurs, au moins les défenscurs intéressés
et souvent heurcux, Dés le régne de Sélim I*, des
postes militaires albanais renforcérent , suv la fron-
tiere de Nubie, les milices des Mamlouks qui ve-
naient de passer sous la domination turque. La dy-
nastie gui sur le divan du Caire a, depuis cinquante
ans, alternativement excité, dégu, puis ravivé de
si hautes espérances, est albanaise , mais d’une race
teansplantée préliminairement au milien des éta-
blissements turcs de la Macédoine (1),

Le caractére des Hellénes différe essentiellement
de celui des Albanais; toutefois, sur plusieurs points,
une fusion non-seulement d’intéréts , mais de meeurs
¢t méme de sang, s'opére entre ces deux éléments de
la population dans les régions les plus méridionales
de la Turquie et dans le royausme émancipé. Les
Albanaisn’ont eu jusqu’a ce jour, dans leur idiome
natal, aucune sorte de culture littéraire; ¢'est en
grec seulement qu'ils écrivent, dans’Epire, I' Acar-
nanie, I'Etolie ct dans les colonies arvanites de I'Ar-
chipel; or, I'éducation publique est, dans la Gréce
indépendante, non-seulement I'objet principal des
soins du gouvernement, mais encore le but univer-

(1) Méhémet-All tait né & Kavala, dans le pachalik de Thessalo-
nique,
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sellement cherché des efforts de Ia population pres-
que entiére; les Grees sentent & merveille que la
supériorité intellectuelle, réservée i leurs labeurs
peut seule en Orient leur assigner un role considé-
rable, et compenser en leur favear les désavantages
résultant de l'infériorité numérique de leur race,
En cffet, M. Poujade, aprés des recherches multi-
pliées » roit pouvoir fixer approximativement 4 un
million six cent mille l¢ nombre des He]léncs: gui
vivent en Europe etdans les fles asialiques de I'Egéc,
sous le sceptre ottoman. A ce nombre il faut ajouter
& peu prés un million d’Ames pour le royaume de
Hellade (1), et deux cent mille pour le groupe des
iles loniennes; en tout deux millions huit cent
mille individus, parlant la langue d'Homeére et de
saint Jean Chrysostdme, vivant entre 'Hémus ct I
mer de Lybie, I'Adriatigue et la plage de I'Asic
Mineure; c’est bien peu en comparaison des Slaves
ct méme des Roumains, Mais le privilége immortcl
du génie littéraire et de Paptitude universelle a
toules les applications de Pentendement décuplent
Ia valear intellectuelle des Hellénes et augmentent
le poids quils peuvent mettre dans la balance ot sc
réglent, dans un désordre plus apparent que réel
les destinées des populations orientales. M. Poujade
entre dans d’intéressants détails sur les progrés qu’a
faits récemment dans I'Etat grec cette instruction
scientifique et littéraire dont toutes les familles sont

(1) Déduction faite de cent mille Albanals fixés dans les Eparchie
occidentales,
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avides, et qui est entre les mains des chefs de a na-
tion linstrument d’'uwne propagande aussi active
que légitime. On eslime & plus de soixante mille le
nombre des jeunes gens qui se livrent réguliére-
ment et sérieusement a I'étude, dans un pays qui
ne compte pas douze cent mille habitants.

La résurrectionde Ia langue hellénique est un des
faits contemporains les plus merveil]e!zx et les moins
appréciés. L'idiome des Péres de I'Eglise grecque
renait dans sa richesse, sa vigueur et sa souplesse,
dégagé de D'alliage impur qu’y avaient pori¢ les
alluvions de trois conquétes successives, et dé-
gagé des bandelettes d’une seconde enfance, la-
quelle, par un rare privilége , n’avaiteu rien de la
caducité sénile que tant de circonstances faisaient
redouter. Et ce n'est pas seulement l'impérissable
privilége du langage qu'a force de travail et d’a-
dresse la race grecque parvient & s’approprier de
nouveau. Tout renait, toutse rétablit sur cette mer
féconde, sur cette terre qui semblait épuisée, et
i qui d’ailleurs la nature n’a jamais été prodigue
que de beauté pittoresque , réservant la richesse
matérielle pour d’autres climats.

Lorsqu’a I'issue d'une des guerres les plus im-
placables dont T'histoire ait comsacré le souvenir,
1a Gréce, réduite & ses limites les plus strictes, fut,
par la générosité éclairée de la France, avec I'adhé-
sion spontanée de la Russie, et le consentement
parcimonieusement accordé de I'Angleterre, renduc
a ln possession d’elle-méme, il ne restait sur un sol
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dévasté ni culiure, ni troupeaux, ni végétation; lcs
villes étaient en ruines et les maisons en cendres
les navires marchands, transformés en corsaires et
en brilots, avaient péri dans lear gloricuse tiche.
Décimées par la famineet les maladies contagieuses,
cenl quatre-vingt mille famillef;au plus demeuraient
chargées de reconstituer un Etat et de lui créer,
pour ainsi dire, une terre nouvelle. Cette tiche
formidable fut abordée avec la simplicité de P'espé-
rance, sans autre capital gn'un amour infatigable
du travail, et un patriotisme enflammé par des sou-
venirs sans pareils dans la mémoire des hommes.
Trente années se sont écoulées depuis que 'indus -
trie grecque a mis la main 4 cette ceuvre si complexe;
et déja la population s’est accrue d’nn quart, la na-
vigation est redevenue ce que les époques les plus
prospéres 'avaient faite; I'agriculture elle-méme
refleurit partout ol les irrigations peuvent rani-
mer les forces productives du sol. Mais par des-
sus tout, un peuple digne de ce nom, puisqu’il est
disposé & offtir les sacrifices les plas cotitenx 4 I'uti-
lité générale, a pris la place du mélange si dou-
loureusement pitloresque de Rayas, d’ Armatoles et
de Klephtes, dont les pages de Pouqueville et les
vers deByron gardent les derniers tableaux. M, Pou-
jade raconte avec chaleur, mais avec impartialité,
les vicissitudes par lesquelles, depuis les premicres
¢bauches d’'un gouvernement autonome en 1821,
jusqu’a la promulgation, en 1843, de la constitution
parlementaire qui régit aujourd’hui la Gréce, ont
Mas 1859, ToME i, 14
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passé les descendants de Xénophon et de Philope-
men. Les maneuvres des partis, les thémes réels ou
prétendus de leurs dissidences , sont racontés par
M. Poujade avec une spirituelle vivacité; cet objet
sort enti¢rement du cadre de nos études. Mais le
réveil sérieux et passionné de 'esprit des nationalilfs
y rentre de la fagon la plus légitime ; ¢'cst sous ce
point de vue que désormais I'ethnographie et la
aéographie seront les conscilléres aulorisées de la
politique, ou nons pensons quelles remplaceront
avantageusement la routine machiavélique de temps
encore rapprochés de nous. Ge qui se passait hicr
dans les tlcs Tonicnnes confirme d'unc maniére
frappante les documents que M. Ponjade présente(1)
sur cet intéressant fragment de la race hellénique.
encore placé hors des limites politiques de la Gréce.
dont il garde les fronticres naturelles du coté de
I'Halie. Vis-a-vis ce peuple «insatiable d’instruc-
tion, infatigable dans le labeur,» le tort unique,
mais ineffacable, dc V'Angleterre cst d'étre étran-
gére. Sans doute elle connait Ia noblesse de la race
que les traités ont placée, sans Pavoir consultée,
sous la protection du Lion Britannique. Les études
classiques, parlesquelles tout Anglais d’unrangélevé
prélude aux emplois de la vie publique, enseignent
aux agents de la Grande-Bretagne les titres que les
enfants de « I'industricuse Schérie, de P’héroique
Ithaque, de la riante Zacynthe et de la poétique
Leucade » ont & leurs ménagements. M. Gladstone

(1) Pages 244 & 250.
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vient de parler au sénat de Corfou comme Pline écri-
vait au proconsul de 1’Achaie, Mais la population
grecque des sept iles cst restée insensible aux ca-
resses comme aux bienfaits matériels, dont la ten-
dance commune est de perpétuer sa séparation d’a-
vec le tronc nourricier de sa patrie. Au protectorat
opulent de 'Angleterre, elle préfere la pauvreté de
PHellade, cette gloricuse misére soutenue par le
souvenir et I'espoir,

Altrui negletta e vile, alor si cara...

+ Hia prenant congé de Pouvrage d’un agent éclairé
ct zélé de notre pays dans les régions orientales,
c’est avec consolalion que nous jetons un dernier
regard sur cette Gréce, a laquelle la France doit
tout dans P'ordre intellectuel, mais que, presque
seule entre les contrées de I’Europe qui vivent sous
le poids d’obligations semblables, elle peut regarder
sans embarras et sans remords ; car elle s’est acquit-
tée déja d'une parlie au moins de sa dette; et plus
d’un gage d’assistance désintéressée repose encorc
dans les instincls généreux d'une nation dont la
Providence a fait, en tant d’autres occasions, «le
» principal ministre de ses opérations sur la terre. »

Avorrne vE Crrcounr,

T I
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MELANGES
ET NOUVELLES GEOGRAPH IQUES,

Mort de M. de Humboldt, — Sa vie, ses voyages , ses
principaur ouvrages. — Ses funérailles, disposi~
tions testamentaires, — Rapport du ministre &' Etat
a U Empereur Napoléon. — Décret pour Uérection
d'une slatue @ M. de Humboldt dans les galeries
du palais de Versailles.

L'un des représentants les plus illustres de la
science moderne, et I'on pourrait dire I'une des
plus magnifiques expressions de I'esprit humain,
Alexandre de Huniboldt est mort, le 6 de ce mois,
a Berlin. En attendantles études auxquelles sa vie
ne peut manquer de donner lieu , nous avons pensé
que quelques lignes consacrées & 1'énumération de
ses Lravaux devaient nécessairement trouver place
dans ce recuei! qui eut 'honneur de le compter
an nombre de ses collaborateurs.

Frédéric-Henri-Alexandre de Humboldt est né a
Berlin le 14 septembre 1769. C'est & I'université de
Francfort-sur-'Oder qu’il fit ses premiéres études,
éludes qu'il compléta d’abord a Geettingue, o il
étudia surtout I'économie politique, I'archéologie
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et la botanique, puis a Freybery, oo il recut les le-
¢ons du grand minéralogiste Werner, dont il a pu-
blié la Flore souterraine, Dans V'intervalle, A. de
Humboldt avait parcoura, en compagnie des deux
naturalistes Ferster et Geuns, I'Allemagne, 1a Hol-
lande et I'Angleterre; et son premier travail est le
récit scientifique de cette excursion. Il collaborait
en méme temps au Journal des Mineurs, ce qui lui
valut d’abord le titre d’assesseur an conseil des
mines de Berlin, puis celui de directeur général des
mines d’Anspach et de Bayrenth (1792). Doué d'une
activité peu commune, A. de Humboldt s’empressa
d’organiser I'exploitation qui lui était confiée, et les
mémoires qu’il a publiés i ce sujet sont extréme-
ment curieux.

En 1794, le prince de Hardenberg ayant été
chargé d'une mission diplomatique sur les bords du
Rhin et dans les Pays-Bas, emmena A. de Hum-
boldt, dont les services furent récompensés, |'année
suivante, par le titre de membre du conseil supé-
rieur del'industrie et du commerce. En 1796, i} pu-
bliait son Traité sur l'irritation des nerfs et dela fibre
musculaire; puis il voyageait dans le T'yrol, dansIa
Lombardie, en Suisse, ot il se livrait & de nom-
breuses et remarquables observations sur la géolo-
gie et la botanique de ces contrées. On le retrouve
ensuite a Iéna, o il compléte, en vue d'un grand
voyage scientifique, ses connaissances en physio-
logie sous la direction de Loder. Ce voyage avait
pour but Vexploration de 1’Asie centrale. Venu en
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France d'abord dans le but de prendre part 4 I'ex-
pédition du capitaine Baudin, ensuite i celle de 'E.
gypte qui se décidait, il fut forcé de renoncer 4 ces
deux projets. Il se rendit alors & Madrid. M. de Bon-
pland, son ami, préparait son voyage en Améri~
que. A. de Humboldt partit avec lui, eten 1799, ils
parcouraient ensemble la Nouvelle-Andalousie, la
Guyane espagnole, I'ile de Guba. L'année 1801 les
retrouvait dans les Cordilléres; en 1802 et 1803, ils
visitaient le Mexique, la Nouvelle-Espagne, Phi-
ladelphie, les Etats-Unis, ou ils s'embarquaient en-
fin pour retourner en Europe; ils arrivérent 3 Bor~
deaux le 3 aoiit 1804.

M. de Humboldt a consigné les résultats de cet
immortel voyage dans une cuvre monumentale di-
visée en sept parties, dont chacune forme un ou-
vrage d part. La premiérepartie a pour titre: Voyages
auz régions équinoxiales du nouveau continent; c’est
la relation historique du voyage, avec un atlas géo-
graphique, géologique et physique. La deuxiéme
partie a pour titre : Vue des Cordilléres et Monu-
ments des peuples indigénes de I Amérique ; la troisiéme
partie : Recueil d’ Observations de zoo0logie et d ana-
tomie comparée ; la quatriéme partie : Essat politique
sur le royaume de la Nouvelle-Espagne ; la cinquiéme
partie : Recueil d Observations astronomiques, d’ Opé-
rations trigonométriques et de Mesures baromélriques
(revues et calculées par J. Oltmans); la sixiéme par-
tie : Physique générale de zoologie ; a septiéme partie::
Essai sur la Géographie des plantes ; c’est dans ce der-
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nier traité que M. de Humboldt a créé la science de
la géographie botanique; cet ouvrage est accom-
pagné d'un herbicer de cing mille espéces de pha-
nérogames, dont la moitié était inconnue des bota-
nistes. Divers autres ouvrages de botanique dont
I'énumération peut étre omise ici, et I'Essai poki-
tigue sur Tile de Cuba se rattachent a cette publica~
tion, l'une des plus vastes et des plus solides que
la science ait jamais produite.

C'est & Paris, pendant un séjour de plus de vingt
ans qu'il fitdans notre capitale, que M. de Humboldt
publia cette magnifique série de travaux. Dans I'in-
tervalle, il trouvait le temps de s’adonner a des ex-
périences sur Panatomie, la physiologie et la chimie,
Partageant ses journées entre le cabinet de Cuvier
et le laboratoire de Gay-Lussac, en rapport conti-
nucl avec nos plus illustres savants, avec Laplace,
Berthollet, Laurent de Jussien, Cuvier, Arago,
Biot, Brongniart, Thénard, ctc. , il considérait Pa-
ris comme sa veritable patrie scientifique.

Cependant, en 1827, ayant terminé ses grandes
publications, M. de Humboldt se décida a retour-
ner & Berlin, ol il devint le conseiller favori de Fré-
déric-Guillaume 111 et de son successeur, Frédéric-
Guillaume 1V, 1l refusa néanmoins d’entrer d’une
maniére active dans administration des affaives ; il
ne consentil jamais & devenir ministre, afin de res-
ter savant.

M. de Humboldt ne renoncait point, malgré les
progres de 'dge, & son projet, si longtemps caressé,

ool
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d’entreprendre unvoyage scienlifique dans lesIndes.
A l'époque du congrés d’Aix-la-Chapelle, le roi de
Prusse avait consenti & se charger de tous les frais
de I'expédition, et obtenu I'assentiment des diffé-
rentes puissances possédant les territoires qu'il fal-
lait traverser, Mais I’ Angleterre, qui aurait vu avec
jalousie un observateur d'une si grande autorité
parcourir les Indes,, qu’elle considérait comme son
domaine exclusif, parvinta faire échouer un projet
dont le monde savant tout entier désirait la réali-
sation,

En 1829, 'occasion s’offrit pour M. de Humboldt
de réaliser, du moins en partie, ce réve tant pour-
suivi, Le gouvernement russe organisait un voyage
d’exploration scientifique dans la Sibérie et I'Asie
centrale; M. de Humboldt s’offrit pour diriger P'ex-
pédition, résolu & attaquer par le nord cette région
des Indes dont I'Angleterre lui refusait Paccés par
le sud.

Entouré d’hommes éminents dans les sciences
naturelles, du micrographe Ehrenberg etde M. Gus-
tave Rose, un des minéralogistes les plus distingués
de I'Allemagne , M. de Humboldt fit porter les plus
heureux frunits a cette expédition dans I’Asie cen-
trale. On parvint jusqu’aux ports militaires de Ia
Chine. Les voyageurs, retournant a 'ouest, pas-
sérent ensuite par les steppes d'lschim, Omsk,
Miask , lelac llmen , Orenbourg, Astrakan, la mer
Caspienne, Saratow, Sarepta, Woronesch, Tula, et
revinrent & Moscou, aprés avoir fait plus de 2,300
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milles géographiques dans un espice de neuf mois,
M. de Humboldt a consigné les principaux résultals
de cette expédition mémorable dans son ouvrage
intitulé I'Asie centrale. Clest dans ce voyage que
M. de Humbholdt a surtout démontré la non-existence
de ce plateau central de I'Asie, auquel presque tous
les géographes croyaient depuis Marco-Polo.
Aprés cette longue carritre de travaux et d’ex-
plorations du globe, T'illustre doyen de la science
européenne entreprit de résumer, dans une cuvre
encyclopédique, le tableau de nos connaissances
actuelles sur 'univers; cest alors qu'il commenca
4 écrire le Cosmos. Déja, dans deux cours faits i Pa-
risetaBerlin, et dans un ouveage qui a été plusieurs
fois traduit dans notre langue , Tableawr de la Na-
ture, M. de Humboldt avait essayé de présenter le
résumé de nos connaissances sur le ciel et lu lerre.,
Le Cosmos fut la synthése et le développement des
idées contenues dans les Tableauz de la nalure. La
vie scientifique tout entidre de Villustre savant sem-
ble résumée dans cette eavre monumentale, L’ay-
teur y prouve que la forme sévére dela science et Iy
rigonreuse description des phénoménes du monde
physique peuvent s’allier avec la description pitto-
resque et attachante des scénes de la nature.
Classer et coordonner les phénomeénes , pénéirer
le jeu des forces qui les produisent, peindre la ma-
gnificence dans Pordre, donner par un langage ani-
mé, une image vivante de la réalité, réunir I'infi-

nie variété des éléments ,dq_n;--se_ compose le (ableau
> qent.
,,-'.\\:\_. R

l,,‘ E
i -
§ o N _~'\
- \
i- . oL -
] PR -
- LI AR o
. RN o

Ksae
‘r‘?’j



219 NOUVELLES AXNNALCS ,

de la nature, sans nuire & Uimpression harmonicuse
de calme et d'unité, dernier but de toute cenvre lit-
téraire ou purement artistique , » tel a été le plan
de Poavrage de M. de Humboldt. Des quatre vo-
lumes qui le composent, le premier a été traduit
Jar notre savant astronome , M. Faye, et les trois
autres par M. Gh. Galusky.

Grice aux soins actifs et persévérants de |'édi-
teur, M. Gide, & qui la science doit la magnifique
publication des ceuvres d’Arago, lalittérature fran-
caise est agjourd’hui en posscssion, avec le Cosmos,
d’'un ouvrage vraiment impérissable , et qui sera
toujours lu avec profit par les gens du monde et par
les savants. En effet, le texte renferme Ia descrip~
lion pittoresque de la terre et du ciel, tandis que
les notes qui occupent que]quefois la moitié du vo-
lume, seront toujours précieuses pour les savants,
ardce au nombre considérable d’indications précises
et de chiffres qu’clles conliennent.

C'est dans les premiers mois de 1839 que parais-
cait la traduction du dernier volume du Cosmos.
I’auteur était parvenu alors a sa quatre - vingt-
dixitme année. Par une exceplion aux lois habi-
melles de la nature, M. de Humboldt, nonagénaire,
avait conserve le complet exercice de ses extraordi-
nairves facultés, Cette étonnante persistance de Pac-
tivité de l'esprit n’était sans doute qu’une consé-
quence de la prodigieuse organisation intellec tuelle
que la nature avait départie a I’ Aristote moderne.
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FUNERAILLES DL M. DE RUMBOLDT,

Le 10 mai, des le grand matin, une afluence con-
sidérable remplissait Ics Friedrichsstrasse et leg Til-
leuls , que le cortége funébre d’Alexandre de Hum-
boldt devait traverser. Dans la rue d'Oranienbourg,
ot logeait Humboldt, Ia plupart des maisons étajent
ornées de drapeaux et de draperies funébres. Une
sorle de chambre ardente avait été préparée dans la
biblioth¢que de H umboldt, oi le cercueil, en simple
hois de chéne, reposait au miliew de palmes et de
fleurs exotiques. La foule se pressait pour regarder
une derniére fois le visage calme et serein de celui
qu’elle avait entouré de tant d’affection et de po-
pularité.

Un peu aprés huit heures, le cercucil fut porté
dans la voiture de dcuil attelée de six chevaux, La
foule se découvrit. A la téie du cortége, on vits'a-
vancer les serviteurs de lillusire défunt, pais les
600 étudiants de Puniversité de Berlin, conduits par
les maréchaux aux baguettes de deuil, un corps de
musique et huit membres du clergé protestant de
Berlin, En avant de la voitare de deyil , trois cham-
bellans, le comte de Furstenberg—-SI:aunschein, le
comte de Doenholf et le baron de Zedljtz portaient
sur un coussin de velours rouge les insignes de IAj-
gle-Noire etles autres décorations qu’on avait trou-
vées assez abandonnées dans une armoire, sauf celle
de I'Aigle~Noire, que Humboldt portait dans les

fétes. La voiture était conduite par six écuyers
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royaux, entourée d'une dépulation des étudiants de
Berlin, portant des branches de palmier, Le cercueil
était orné de palmes, de couronnes de laurier et de
fleurs d'azalées.

La voiture était suivie des membres de la famille
de Humboldt, conduits par les chevaliersde I’ Aigle-
noire, ayant & leur téte le général feld-maréchal de
Wrangel, le général d’infanterie prince Radzivill
et le général de cavalerie comte Groeben. On remar-
(uait ensuite les membres du ministére en grand
uniforme, les généraux, les grands dignitaires de In
cour, les conseillers intimes effectifs, un grand nom-
bre d’étrangers de distinction, les membres des deux
Chambres précédés de leurs présidents et vice-pré-
sidents, les fonctionnaires supérieurs, les membres
de I’Université de Berlin et des Académies des arts
et des sciences, les professeurs de tous les étublis-
sements d’instruction publique de Berlin, enfin les
autorités de la ville, qui avaient nommé de Hum-
boldt, il y a quelques années, leur citoyen d’hon-
neur, Le cortége se terminail par une foule consi-
dérable de personnes de toules les classes de la
société, tant de la ville de Berlin que des localités
voisines, et par une longue file de voitures ala téte
desquelles on remarquait celles de la cour,

En avant du collége de Frédéric, dans la rue de
ce nom, g'étaient placés tous les éléves de cetle ins-
titution, un peu plus loin ceux de I'école industrielle
supérieure. Au passage du cercueil, ils entonnérent
les chants : Jésus ma confiance ! et wo cantique de
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Mendelssohn-Bartoldy. Le cortége traversa les Til-
leuls an milien d’une foule silencieuse et recueillie,
et s’approcha, en passant devant I'Université, de la
cathédrale dontles cloches sonnérent i toute volée,

Sous le portail de I'église se trouvait le prince-
régent, le prince Frédéric-Guillaume et les autres
princes de la famille royale, ainsi que les princes
etrangers qui se trouvaient 4 Berlin. Le cercueil fut
conduit par les porteurs devant l'autel, orné de
palmes ct de fleurs, et déposé ensuite sur une es-
trade. La princesse Frédéric-Guillaume et ’autres
princesses étaient dans la loge de la cour. Dans une
autre loge avaient pris place les membres du corps
diplomatique. Le prédicatenr de la cathédrale,
M. Hoffmann, a célébré le service, et, dans un dis-
cours écouté dans le plus profond recueillement, il
arésumé la vie d’Alexandre de Humboldt, vie idéale
et consacrée tout entiére, pendant prés d’un sidcle,
a la science et aux progrés de 'humanité.

Dans la soirée, la dépouille mortelle de l'illustre
savant a été transportée & Tegel prés Berlin, dans sa
campagne, ou elle a été déposée au milieu du pare,
a céte de son frére, le célébre Guillaume de Hum-
boldt, sous la colonne de granit surmontée dela
statue de ’Espérance. Ce.sera le lien de pélerinage
de tous ceux qui ont chéri et vénéré dans Alexandre
de Humboldt le dernier représentant de la grande
école classique du commencement de ce si¢cle, le
plus grand savant moderne et un des coeurs les plus
nobles et les plus vivement animés d’idées géné-
reuses qui aient jamais honoré le genre humain .
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— Le Publiciste et la Gazette de la Pourse el du
Commerce donnent les détails suivants surla succes-
sion d’Alesandre de Humboldt :

La justice, en posant les scellés sur les objets dé-
Inissés par Alexandre de Humboldt, a constaté qu’il
navait pas fait de testament. Mais son valet de
chambre, J. Seiffert, qui I'a soigné fidtlement et
Pa accompagné dans ses voyages pendant trente-
trois ans, se trouvait en possession d’un acte de
donation judiciairement passé, par lequel le défunt
lui céde presque tout son héritage, notamment sa
précieuse et considérable bibliothéque, tous les ob-
jets d’or, d’argent et autres objets de prix, les lits,
le linge, bref, tout le mobilier.

Ne sont exceptés de cetle donation que les ma-
nuscrits non imprimés, I'argent comptant et quel-
ques objets qui ont été donnés en présentau défunt
par de grands personnages, tels que le buste du roi
et autres semblables. Il en a disposé en favenr de
quelques amis par un petit biilet dont 'exécution,
d’aprés le contenu de l'acte de donation considére
au point de vue légal, devrait également incomber
a Seiffert. Parmi les manuscrits non imprimés, il se
trouve un ouvrage de géographie plus complet que
tous ceux qu’on connait jusqu’a ce jour, et qui est
naturellement, ainsi que toutes les autres ceuvres de
méme nature, la propriéte deshéritiers de Pauteur.

Tant en argent qu’en billets, on n’a trouvé qu'une
somme de 400 et quelques thalers. De cette somme,
le défunt avait, de son vivant, abandonné a son
vieux serviteur 400 thalers, avec autorisation par
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écrit de les employer & couvrir les frais de ses fu-
nérailles. Un fait caractéristique qui prouve quel
prix ce grand homme attachait aux distinctions per-
sonnelles, c’est queles décorations qu'il avait recues
des souverains de tous les pays, décorations si nom-
breuses et si importantes qu’on n’en vil jamais un
lel assemblage sur la poitrine d'un simple savant,
étaient enfermées péle-méle dans une armoire pas-
sablement négligée.

Cet homme immortel, qui a trés-bien prévu s
fin prochaine, et qui avait pris des dispositions trés-
détaillées pour tout ce qui concernait d’autres per-
sonnes que lui, n’en a pris aucune touchant la
mani¢re dont on devrait ensevelir sa dépouille
mortelle. Ses héritiers légitimes sont les fils et petits-
fils de son frére Guillaume de Humboldi. Ce sont
eux qui avajent fait apposer les scellés, ne sachant
rien de la donation faite & Seiffert. Ge dernier, du
reste, avait éié déja depuis plusieurs années, grace
a I'intercession de son mailre, nommé garde d’un
chiteau royal 5 mais il avait éié, par ordre du roi,
exempté des fonctions de sa charge pour le temps
que vivrait de Homboldt.

[T

WPPORT A §. M. LEMPEREUR NAPOLLON 111,
Paris , 9 mal 1839,
S,

La mort de M. de Humboldt est un deuil pour le
monde suvant; mais aprés 'Allemagne, dont M. de
Humboldt est I'une des gloires, c’est en France que
sa perte aura le plus c%ou]oureux retentissement.

fi!
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Cet homme de génie a passé au milien de nous de
nombreuses années, 1l a eu pour collaborateurs nos
savants les plus célébres; il 2 publié en francais ses
plus importants ouvrages. 1l professait pour notre
pays une sympathie et un attachement qui I'ont
presque fait notre compatriote.

Je propose & Votre Majesté d’honorer la mémoire
de M. de Humboldt par un hommage digne de lui
cl de décider que sa statue sera placée dans les ga-
leries de Versailles. Ainsi la mort ne le séparera
pas des personnages illustres qui furent ses admi-
rateurs et ses amis,

Je suis avec le plus profond respect,

SIRE ,

De Votre Majesté,
Le trés-humble et trés-obéissant
serviteur et fidéle sujet,
AcaitLe Fouorp.

Narorion ,

Par la grice de Dieu et la volonté nationale,
Empereur des Frangais,

A tous présents et 4 venir, salut:

Avons décrété et décrétons ce qui suit:

Art. 17, Une statue sera élevée a 1a mémoire de
M. de Humboldt dans les galeries du palais de Ver-
sailles.,

Art. 2. Notre ministre d’Etat est chargé de I'exé-
culion du présent décret (1),

Fait au palais des Tuileries, le 9 mai 1859,

Narorion.
Par 'Empereur :

Le ministre d’' Lial,
AcniLteg Foorp.

111 L'exécntion de celte statue a é1é confiée & M. Dumont, membre
de P Iastiwt,
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Ezploration du cours inférieur du Cunéne,
par Fernando da Costa Leal.

(Extrait des Mittheilungen du Dr A, Petermann, 1858, N« 10, p. 412 et suiv.)

Il régne tant de contradictions dans les rensei-
gnements fournis par les différents voyageurs tels
que Pimentel, Chapman, Owen et d’autres encore,
sur 'embouchure de la riviére de Nourse ou Cu-
nene, que I'on ne sait véritablement & quoi s'en te-
nir a ce sujet. Tantdt on s’était imaging avoir ren-
contré un énorme cours d'eau qui offrait une issue
facile pour pénétrer dans I'intérieur du sud-ouest
de I'Afrique, méme aux plus fortes embarcations;
tantdt on croyait que ce fleuve n’arrivait pas jus-
qu'a la mer. Enfin expédition portugaise qui, en
1854, est partie de Mossamedes pour reconnaitre le
cours inférieur du Cunéne et quiI'a suivi assez loin,
nous donne sur ce point les premiéres informations
authentiques. La relation de cette expédition, qui
nous est parvenue dans une copie manuscrite, a été
rédigée par Fernandoda Costa Leal, et est datée de
Mossamedes, le 20 novembre 1854. En voici la sub-
stance :

« Depuislongtemps on parlait de lariviére de Cu-
néne, de ses rives fertiles, de ses richesses minéra-
logiques , mais ces indications, recueillies unique-
ment par les individus qui faisaient le commerce
dans le désert, ne disaient rien de son embouchure,
et I'on ignorait par conséquent si elle était navi-

Mas 1859, TOME 11, 15
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eable dans toute son étendue. Ce fleuve a son em-
houchure sur Ia cote occidentale d’Afrique, et non
surlachte opposée, comme on le voit consigné a tort
sur la carte dressée par Lopes de Lima ponr la sta-
tistique de nos possessions d’outre-mer, Suivant la
description qua font de son cours les marchands des
pays forestiers , et d’aprés ce que disent les Muim-
bas et les Muzimbas, peuples qui habitent sur sa
rive gauche et qui sont en relation avec la tribu des
Croques, petite peuplade & une journée de marche
ausud de Mossamedes, e Gunéne prend sasource an
pays de Nano (nom indigéne qui signifie pays élevé),
sépare ensuile Molombo de Kamba, se rend direc-
tement auprés de Ganhama et fait ensuite un coude
jusqu'd la cote de Mossamedes par 17° 51’ de lati-
tude sud (1).

» Dans I'inlention d’étre utile & ma patrie, je réso-
lus d¢ me transporter moi-méme a 'embouchure de
ce fleave pour voir jusqu'a guel peint il pourrait
étre ulile au commerge avec I'Afrique (2). Je m'em-
barquai le 3 novembre sur le schoner Conselho con-
jointement avec MM, Bernardino de Abreu Castro,
directeur de la colonie, Antonio Accacio de Oliveiro

(1) Gomparez arec les remarques de Ladislas Magyar le conrs du
Cuntne, Novvelles Annales, Janvier 18568, p. 6. _

(8) Ladislas écrit dans son journal: « En 1853, le gouverncur por-
tugais de Mossamedes me chargea officicllement de reconnalire ce
fleuve, et cet ordre me fut Inthné de telle fagpn que Iautorité envoya
blentat apréa une expédition pour remonter la rivitre par cau, » Peut-
étre Vexpéilition de Fernando da Costa Leal se rattachait-clle a celle
de Ladlslas. (Note du D* A, Petermann, )

L
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Garvalho, capitaine ct propriétaire du brick Ay-
tora, José Duarte Franco, timonier du méme hiti-
ment, et Antonio Romano Franco, colon, qui ma-
nifesta le vif désir de m’accompagner dans celic
excursion. Nous partimes, vers onze heures du so; r,
de la baie de Mossamedes en nous dirigeant au sud.
Le second jour il souffla un vent violent de sud-est
qui nous obligea de croiser quelques heures; le troi-
siérne , le- calme se rétablit et nous poursuivimes
notre directlon jusqu’a ce que nous eussions atteint,
le 8 novembre , la largeur du point nord dela grande
haie du Poisson (Great Fish Bay). Cette grande baie,
dont 1a largeur est de 6 milles et demi, bornée & I’est
par de grandes dunes sablonneuses et a I'ouest par
unc presqu’tle de la méme nature dont Ia plus haute
¢lévation au-~dessus du niveau de la mer est d’envi-
ron 8 a 9 palmes, offre un excellent abri i tous les
grands batiments, Cette haie est trés-poissonneusc,
et sil'on y établissait des pécheries, elles seraient cer-
tainement trés-lucratives. Les environs de cette baic,
4 'exception de quelques plantes de la famille des
cactées, n’offrent aucune trace de végétation, mais on
ytrouve de I'eau douce & une grande proximité et sur
la cite qui sc prolonge vers le sud il Y a, dans une
¢lendue de 30 milles, quantité de troncs d’arbres qui,
dans le temps du débordement , sont portés jusqu’a
la mer depuis les bords du Gunéne et ensuite sont
lancés par les vagues sur la rive au nord de Pem.-
bouchure. Lorsque nous nous fiimes rapprochés du
fond de Ja baie, on aurait dit que nous avions de-
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vant nous un petil bois et un grand lac qui don-
naient au pays un aspect trés-riant. Mais ce coup
Q’eil ne dura que quelques instants; ¢'était un efiet
dn mirage qui transformait les plus petits arbustes
en grands arbres et nous faisait prendre pour un
lac, dans lequel se reflétaient les prétendus arbres
et d'autres grands objets, ce qui n’était autre chose
qu’une plaine sablonneuse. Les 8, 9et 10 novembre,
nous restdmes dans l'intérieur de la baie. Nous au-
rions bien voulu nous rendre par mer i I’embou-
chure du fleuve; mais comme ce point était peu
connu encore, comme on assurait d'ailleurs que 'en-
trée était trés-difficile et que nous n’aurions trouvé
aucun abri certain dans le voisinage pour le schoo-
ner, nous nous déciddmes a faire le reste du voyage
par terre le long de la rive.
» Aprés avoir pris toutes les dispositions néces-~
saires, nous quittdmes le bord au nombre de dix
blancs et onze négres vers huit heures du matin, le
11 novembre, et nous fimes route & pied. Comme il
était trés-désagréable de marcher sur un sable mou-
rant et sous les rayons d'un soleil brilant, nous
fimes halte deux fois et nous dressimes la tente &
cing heures du soir sur la céte das esponjas (des
éponges) pour passer la nuit. Le matin du 12, nous
nous remimes en route vers Je sud, en marchant
sur de grands bancs de granit que traversaient en
plusieurs sens des veines de basalte, tandis que des
éminences sablonneuses nous restaient & 1’'ouest. Le
chemin était moins désagréable, parce qu’il élait
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plus aisé de marcher sur un sol qui offrait de la ré-
sistance, et nous fimes de fréquentes pauses pour ne
pas trop fatiguer les porteurs, Lorsque nous efimes
fait 12 milles, nons nous rapprochimes de la céte
sans que le moindre signe nous indiquat le voisinage
du fleuve. Le lendemain, nous n’avions plus qu'une
trés-petite quantité d’eau potable sans aucun espoir
d’en trouver dansles environs. On jugea donc  pro-
pos d’envoyer deux personnes un peu plus avant
dans lintérieur pour creuser des trous profonds
dans le sol afin de se procurer de I'ean ; mais ce fut
unepeine inutile. Cependant, sans nous décourager,
et fermement résolus de surmonter tous les obstacles
qui s'opposaient i nos progrés, quelques autres in-
dividus partirent pour tenter un nouvel essai. 1ls
revinrent vers neuf heures et demie du soir, ayant
réussi dans Jeurs recherches, avec deux bouteilles
Q’eau fraiche et limpide qu'ils avaient puisée dans
le fleuve lui-méme, dont nous n’étions éloignés que
de 4 milles et demi. Nous passimes la nuit pleins de
satisfaction et entiérement ranimés jusqu’au point
du jour que, vers quatre heures, nous ploydmes la
tente, et & cinq heures et demie nous nous trou-
vimes sur la rive droite du fleuve, 4 environ une
licue et demie de son embouchure, Nous remar-
gqudmes encore ici des cones sablonneux, mais qui
n’étaient pas aussi fréquents vers I'embouchure ot
se trouve une ile avec un peu de végétation, Comme
il n’était pas possible, du lieu ot1 nous étions alors,
de nous assurer si I'entrée du fleuve était spa-
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cicuse et libre, nous suivimes sa rive droite jusqu’h
lacéte ot nous vimes qu’il y avait un banc de sable
devant 'embouchure qui se rattachait immédiate-
ment & la clle et qui, au moment du flux, était
brisé ou déplacé par les eaux du flenve. $i au
contraire il n’y a pas beaucoup d’eau, cetle eau se
perd dans les sables. Il est bon d'observer ici que
Pimentel, dans sa relation, prétend qu'on peut sui-
vre le cours de ce fleuve jusqyu’a quelques milles en
mer, et qu'il soutient qu’un bateau peut le remonter
depuis I'endroit oit il se perd dans I'océan ; mais je
suis convaincu gne ce navigateur s'y est rencontré
précisément a marée haute qu’il anra prise pour I'é-
tat nermal du fleuve et gue par conséquent il n’a
pas tenu compte de cette circonstance. Si, au licu
d’avoir continué notre excursion par terre, nous
Peussions achevée par mer, comme le banc de sable
est assez ¢levé et qu’il est absolument joint a la rive,
il nous aurait été impossible de nous assurer si la
latitude géographique du fleuve avait été obtenue
d’une manicére exacte, Bt méme, si nous n’avions pas
pu voir son embouachure, la mer est si agilée sur L
cote qu’une embarcation n’aurait pas pu s’cn appro-
cher sans courir de grands risques. Prés du littoral
et sur la rive droite du fleuve, il y a une végétation
asscz abondante, et nous y vimes un grand nombre
de chevreuils, d’antilopes et de chévres. La cote
dans cette parties’étend vers le sud-sud-est et n’oflrc
absolument aucun abri. Le fleuve a trés-peu de pro-
fondcur prés du banc de sable ¢t méme ne pourrait
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pas porler unc cmbarcation a fond plat; ses hords
sont peu élevés, composés de sable et de galets ar-
rondis, et couverts d’un pen de végétation.

Nous étions & peine revenus de celle excursion
a nofre camp qn'un éléphant se montra sur Pautre
rive du fleuve, La vue de ce paisible habitant du
Cunéne occasionna beaucoup d’agilation dans notre
petit bivouae, et aussitét six-de nos compagnons,
passérent le fleave & gué pour lui donner la chassc.
La traverséen’était pas sansdangerh cause de lamul-
titade de crocodiles qui sc trouvent dans la rivicre.
Quelques-uns des plus intrépides chasscurs s'élant
approchés de 'éléphant firent feu sur lui, mais il
continua son chemin sans avoir Pair de remarquer
ceux qui le poursuivaient; il traversalc fleuve et
s'éloigna en longeant la rive droite en se dirigeant
vers I'intérieur du pays, secouant de temps en tenips
ses énormes oreilles comme pour montrer que la
musique tes balleslui était étrangére et désagréable.

Le14 novembre vers quatre heures du matin nous
suivimes la rive droite en amont trouvant i chaque
pas sur l'un ou l'autre ¢été du fleuve des amas de
bois et des tas énormes de troncs d’'arbre comme
ceux que nous avions vu le long de ln mer. La rive
s’¢levait insensiblement de plus en plus, etle fleuve
se rétrécissait sans cependant que son tours subit
d’'interruplion; mais aprés deux heures de marche
nous rencontrimes une grande cataracte. La rive
gauche était formée ici de hautes dunes de sable et
la droite de rochers de granit perpendiculaires, ce
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qui fit que mnous fiimes obligés de nous éloigner
un peu du bord et de marcher quatre heures et de~
mie de temps avant de rejoindre le fleuve. Cette
marche de deux journées fut aussi désagréable que
les premiéres que nous avions faites, surtout pour
nos porteurs, parce quele terrain était profondément
raviné dans tous les sens, Comme il nous était de-
venu impossible d’avancer davantage, nous nous
rendimes au fleuve afin de choisir un lieu sur sa
rive ol nous pourrions camper. Nous trouvidmes en
effet un endroit agréable et pittoresque, assez riche
en végétaux dontla plupart étaient des cédres, mais
infiniment moins grands que ceux d’Europe. Les
bords ici sont un peu plus plats et forment surtout
du coté droit un passage facile, tandis toutefois que
le fleuve encore ici est bordé de grands rochers et
que des dunes de sable régnent sansinterruption sur
la rive gauche. Nous vimes dans cet endroit une
quantité considérable defiente d’éléphants & laquelle
s¢ mélaient celle des zébres, des chevreuils, des
renards, des singes et des lions. La divection du
fleuve est N.-0.0.

Le 15 novembre nous continudmes de marcher
non sans souflrir de la privation des moyens de sub-
sister et sans espoir d’ailleurs de nous rien procurer
a I'aide de la chasse. Comme nous étions accablés
d’une chaleur dévorante nous fimes halte dés ncuof
heures et demie pour nous reposer et déjeuner avec
le reste de notre gibier, fortement décidés a effectuer
notre refour et & gagner la baie dans le plus bref
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délai, pour ne point mourir de faim dans un pays ou
Fonne voit pas la moindre trace d'un ¢tre humain,
Par bonheur pendant que nous nous reposions parut
un éléphant et son petit & moins d'une portéedefusil,
L'un des soldats qui étaient avec nous déchargea son
arme sur le petit qui fut atteint a P'épaule ; aussitdt il
fut apporté parsix personnes, on I'ouvrit, on1’éven-
tra et on le partagea en différentes rations. 11 pesait
7arrobes (4 32 livres), quoiqu'il ne fit que de nai-
tre, ce qui futfacile 2 découvrir, parce qu’il n’a-
vait que du lait dans Destomac. Je fis de suite
cuire et rétir la viande et je puis assurer qu’elle
était excellente. Nous ne tardames Pas & nous re-~
melire assez gaiement en route. L'aspect des pays
que nous traversimes étant toujours le méme, i cette
différence prés néanmoins que la végétation était
plus considérable et qu’on voyait les traces de divers
animaux, surtout des éléphants en plus grand nom-
bre, ce qui nous donne lieu de penser que plus
avant dans Dintérieur sur les bords du fleuve il y
a de grands troupeaux d’éléphants qui & certaines
époques descendent les bords du Cunéne. Depuis
son embouchure jusqu'an point ou il nous a été
possible de parvenir, ce qui fait 21 milles, nous
avons rencontre huit éléphants qui tous se diri-
geaient vers ['intérieur.

Jusqu’h ce point le fleuve est tout  fait sans im-
portance; il est trés-étroit, sinueux, rempli de ra-
pides et par conséquent non navigable; car quand
bien méme on viendrait 2 faire disparaitre les chu-
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tes d’eaa, ce qui ne scrait pas impossible, on ne
parviendrait jamais & dégager son cmbou.churc,
parce quesa rive gauche est formée de grandes col-
lines de sable qu'entraine facilement la violence du
fleuve et que la force du courant vient porter tout
preésde U'embouchiure ot le Cunéne a peu d’cauctoix
son cours est trés-lent. Est-il navigable sur un autre
point? Nous ne le savons pas plus que nous ne con-~
naissons les peuplades éloignées de nous qui peu-
plent ses rives. La seule chose que nous ayons vue
c'était une chafne de montagnes assez élevées dans
la dircction du nord ausud que nous ne piimes fran-
chir, prace que nousn’élions pourvus que de peu ou
plutét de nuls moyens pour entreprendre un pareil
voyage. Mais comme notre mission était déji a peu
prés lerminée, nous retournimes le 16 novembre 4 la
grande Fish Bay dans la direction du N.-O.:N., oi
nous arrivimes le lendemain 4 dix heures du matin
aprés un voyage par terre et 3 pied d’une tren-
taine de milles, Bient6t aprés nous nous embarqua-
mes, ct le 18 novembre 4 une heure aprés midi nous
jetdmes 'ancre dans la belle baiec d¢ Mossamedes.

On a déja profité da résullat de cette expédition.
Plusieurs habitants de Mossamedes qui ont I'habi-
tude de commercer dans le désert se sont disposés a
faire une excursion par les bords de Cunéne dans des
pays oitl’on trouvera unenouvellesource de richesses
pour lc commerce de la colonie, sil’on veut contric-
ter des relations amicales de commerce avec les peu-
ples de ces contrées. Il en résultera que ces peuples
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viendront i Pavenir commercer immédiatement avee
Mossamedes, en suivant I'exemple des peuplades
de Gamba, Huilla, Jau, Humput, Quillengues,
Humbe, Kamba, Mulonde, ete,

(Il est & regretter que Pon ne nous donne point

la position astronomique de 'embouchure du Cu-
nénc. L'abbé D)

Premiére assemblée générale annuelle de la Sociél
de Géographic de Paris.

La Société de Géographie a tenu vendredi 8 mars
sa premiére assemblée générale pour Pannée 1859
sous la présidence dc M. de la Rogquetie, premier
vice-président,.

Aprés avoir ouvert la séance, en exprimant ses
regrets de I'absence de M. le général Daumas, pré-
sident titulaire, retenu en ce moment au camp de
Lunéville, dont ilale commandement, M. de la Ro-
quette a donné lecture du rapport qu'il a dirigé au
nom de la Commission du prix annuel.

Cette Commission, composée de MM. Jomard ,
Daussy, d’Avezuc, Vivien de Saint-Martin et de la
Roquette, adécerné a 'unanimité la grande médaille
d’or de la Société de Géographie aux trois fréres
Schlagintweit, voyageurs, géologues, naturalistes
et physiciens bavarois, pour leur exploration du Ti-
bet et du Turkestan oriental, et pour leurs décou-
vertes & Uouest, au nord--ouest et au nord des monts
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Himalaya, sous les auspices et aux frais de la Gom.
pagnie des Indes orientales.

M. Vivien de Saint-Martin a communiqué en-
suite un apercu historique sur les recherches faites
aux sources du Nil; et M. le comte d’Escayrac de
Lauture a entretenu I'assemblée des travauxde M. le
docteur Cuny, médecin francais en ce moment au
Kordofan, d'od il se propose de se rendre dans le
Darfour.

La Société a procédé au renouvellement de son
bureau pour Pannée 1859-1860; ont été élus:

Président, M, Elie de Beaumont, sénateur, secré-

taire perpétuel de I'Académie des sciences ;

Vice-présidents, MM. de Quatrefages, membre

de l'Institut, et Vivien de Saint-Martin;scru-
tateurs, MM. de Mersay et Jacobs;

Secrétaire, M. Barbié du Bocage.

Exploration du Yang-tsé-Kiang.

M. Lanrence Oliphant, secrétaire de lord Elgin, a
adressé ala Société royale géographique de Londres
un meémoire , accompagné d'une carte, du capitaine
Shérard Osborn, relativement & une exploration du
cours du Yang-tsé-Kiang.

L’auteur de ce mémoire examine ce voyage au
point de vue politique, commercial et religieux, et
fait remarquer que le fait d’avoir remonté ce fleuve
jusqu’alors inconnu sur un espace de plus de 600 mil-
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les (960 kilom.), est un nouveau résultat acquis pour
la science géographique, Manquant en effet de ren-
seignements sur la largeur de ce grand cours d’eau
etla nature de ses bras , sur les villes situées sur ses
rives et des places fortifiées qui étaient alors au pou-
voir des rebelles; il était prudent d'effectuer cette
exploration avec des forces suffisantes. En consé-
quence, les corvettes de S. M, Retribution , Furious
et Cruiser, et les canonniéres Dove et Lee furent dé-
signées pour cette expédition ; néanmoins, la Retri-
bution, 4 cause de son grand tirant d’eau fut laissée
4 Kiou-Shien située 4 90 milles (144 kilom.) au.
dessus de Nanking; les autres bitiments continud-
rent leur route, franchissant les obstacles opposés

tantot par les rebelles, tantét par lesbancs de sable, -

jusqu’a Hankar. Depuis quelques années le lit de la
riviére, passé Nanking, est tellement changé, des
hanesdesableayantprisla place des passeslibresmar-
quées sur les cartes, que cet état de choses anéantit
les avantages que I’on avait recueillis de Ia premiére
exploration; et encore si cette transformation se
bornait aulit du fleuve, mais c'est qu’elle se fait sen-
tir sur ses rives et que les premiers amers ont dis-
para, ou sont si complétement altérés qu’on ne les
peut distinguer. La direction du courant suit la
méme loi de transformation 4 un tel point que,
dans I'opinion de Pauteur, elle rend nécessaire une
exploration approfondie du fleuve dans Pintérét du
commerce ultérieur des Européens avec la Chine,
En passant devant laflotte impériale qui bloquait

A
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Nanking alors occupé par les rchelles, ces der-
niers firent feu sur le pavillon parlementaire hissé
sur 'un de nos navires, acte dont le résultat fut
pour notre part de réduire au silence et de démo-
lir leurs batteries. Poursuivant son voyage, notre
escadrille passa devant plusieurs villes occupées soit
par les insurgés soit par les troupes impériales, puis
s’engagea dans une étroite gorge formée par les col-
lines Gillar situées & I'est et & 'ouest du fleuve, la
premiére d'une hauteur de 3 4 400 pieds, couronnée
d’un mur crénelé et armé de batteries ; et laseconde,
semblable & un petit Gibraltar, couverte de fortifi-
cations qui s’étendent aune certaine distance le long
des rives et commandent le passage en rendant telle
la position, quentre les mains d’'une puissance eu-
ropéenne elle serait imprenable. En quittant Kew-
Shien, Pexpédition passa devant d’autres collines
s'élevant sur les bords du fleuve & une haunteur de
2,000 pieds, richement boisées, puis & Ta-Kiang
ot la chaine des montagnes prend brusquement la
direction du sud , le Yang-tsé-Kiang suit une direc-
tion opposée en s’élargissant dans de grandes pro-
portions; a partir de ce point commence une chaine
de montagnes qui se dirige vers le nord. La naviga-
tion présente alors de grandes difficultés, et les son-
dages réguliers deviennent nécessaires, Au dela de
ce point, les explorateurs découvrirent des deux
cités de grands lacs visibles du haut du grand mit;
durant 1'été, ces lacs sont remplis par les eaux du
Tsc-Kiang, et sujets & des déhordements annuels.
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lci I'auteur donne une liste des principales villes et
des villages, et une esquisse du caractire général
du pays sur les deux rives du Yang-tsé-Kiang, A
Pexception de la riviére Tsung-Yang, qui rejoint
un lac un peu au-dessus de Nanking, tous ces cours
Qean indiqués sur les cartes comme tributaires ne
sont que de profonds fossés presque 4 sec pendant
Phiver; mais 2 cet endroit la grande rivi¢re trouve
dans le lac Poyang un puissant auxiliaire, par la
raison qu'il est le déversoir des eaux de Ja province
du Kiang-Si. Pendant Je voyage, les explorateurs
purent remarquer que les hords du fleuve et Jes pays
environnants conservaient le méme caractére, Le co-
ton du district de Kinkivah a de Ia réputation. Il
n’y a pas & douter que les avantages naturels de
Hankar n'en fassent une ville d'une grande impor-
tance au point de vue commercial; et il serait diffi-
cile de dive le résuliat obtenu par la réunion des

forces et du capital des Buropéens sur le trafic gé-
néral du Yang-tsé-Kiang,

haaa -

Les Tes Andaman.

Les tles Andaman, situées dans le golfle du Ben-
gale, sont généralement trés-peu connues ; les Au-
glais en y déportant dans ces derniers temps les
Cipayces révoltés ont cu Poccasion de les visiter ct
d’acquérir une plus exacte connaissance de cet ar-
chipel. Nous croyons devoir mettre sous les yeux
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de nos lecteurs les détails qui suivent que nous em-
pruntons & un journal anglais ordinairement bien
renseigné : I'Hllustrated London Netws.

A premiére vue, le Grand-Andaman offre un as-
pect trés-pittoresque, grice & la richesse de sa vé-
gétation, qui émerge des éminences au hord de la
mer et surplombe de tous cotés. L'établissement
britannique n’est pas, quant & présent, sur I'ile prin-
cipale, mais dans trois petites iles sortant des eaux
dans le port de Blair. Ce port qui est trés~siir doit son
nom au capitaine Blair, qui levale premier lacarte
des Andaman en 1790, les trois petites iles se
nomment Ross Island, Chatam Island et Viper Is-
land. Ross Island est le quartier général. Cette ile
est & I'entrée du port; elle a environ un mille et
demi de longueur; sa forme est celle d’un billon, et
sa plus grande hauteur est de 150 & 200 pieds. C'est
la que le surintendant J.-P. Walker a établi sa ré-
sidence. Des baraques y sont construiles en ce mo-
ment pour les troupes navales. L’établissement est
confié, en fait de garde européenne, a 150 hommes
seulement qui sont casernés, ainsi que leurs officiers,
a bord du navire Sésostris. Les déportés sont au
nombre de 144 1,500. Il n'y ajusqu’a présent dans
File que trés-peu de traces de civilisation, et les
alentours du pic de Ross Island gardent encore
leur aspect sanvage, sauf aux lieux ou la culture dis-
pute le sol aux jungles. Une longue file de huttes,
quelques habilations éparpillées et la maison du
D" Walker, voila les senles demeures qu’on apercoit,
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L'ile de Chatam a environ un mille et demj de
circonférence et s'éléve d'une fagon trés-pittores-
que. Sur cette fle, on a fait derniérement une tenta-
tive pour I'établissement d’un pénitencier, mais on
I'a presque aussitdt abandonnée, A cause de la grande
mortalité, C'est 1a qu’est 'hdpital. Les employés de
I'hdpital et une douzaine de soldats demeurent dans
Pile, qui est hien cultivée, la nature de son sol 8’y
prétant 3 merveille,

Viper Island est & 2 milles et demi de la précé-
dente et & environ 5 milles de Ross-Island, mais ne
peut étre apercue du port, étant située dans une
crique au sud-ouest. Un petit schooner du gouver-
nement reste en vue de I'tle pour la garder. Le cli-
mat a beaucoup d’analogieavec celui de la Birmanie,
mais il pleut en plus grande abondance quand régne
la mousson du sud-ouest et quand sévissent les
grandes tempétes. Le port est trés-poissonnenx :
nombre de mollusques sont ramassés sur la cite, et
les oiseaux des tropiques vivent 14 en bandes consi-
dérables. Le seul quadrupéde trouvé jusqu’ici dans
les fles est le sanglier.

Le Grand-Andaman parait trés-marécageux ;
mais, quand la jungle seraéclaircie et quand des
travaux d’assainissement auront été faits, cette ile
sera saine et fertile et les générations futures appré-
cieront toute son importance, 11 est encore dange-
reux, et il est méme expressément défendu d'aller
sur cette ile sans étre bien'armé, caronla dit habitée

par des cannibales; cependant le gouvernement,
Mai 1850, TowE 11, 16
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pour éviter tout conflit regrettable entre les Euro-
péens et les indigénes, a ordorné qur'on ne fif usage
de ses armes gu’aprés provocation. La jungle est si
épaisse; il est si difficile de s’y frayer un passage,
gue la grande ile n'a été jusqu’a présent que fort
péu explorée, mais ce gu’on a vu a suffi pour donner
lieu de penser gu'ellc est habitée par de nombrenx
sauvages do la plus dangereuse espace. Ils parais-
sent étre de la race africaine, ihais ils semblént
en différer au premier abord parce qu'ils se teignent
le corps principalemerit et rouge: Quelques~unes
de lcurs huttes ont été trouvées. Elles sont de la
forme la plus grossiére, consistant en trois on quatre
feuilles d’tne sorte de paimier poussant dans I'He:
Ces huttes forment un petit dome de deux oir trois
pieds avec une ouverture pour y pénétrer. On n'a
frouvé aucun ustensile ou instrument des sauva-
gesy mais seulement quelques crines de porc et
cuelues coquilles vides.

Les transportés, voyant de leurs petites fles le
Grind-Andaman «qui parait étre om continent, s'i-
maginérent que c'était leur pays, et; croyant qu’il
leur suflirait de traverser la distance qui les sépa-
rait de cette apparente patrié pour refrouver leurs
maisons et la liberté; essayérent de gagner le Grand-
Andaman en réunissant des bois, et se construisant
des sortes de radeaux ; mais ceux qui sont revenus
-ont déclaré qu'ils avaient regu le plus manvais ac-
cueil &t que de leurs compagnons les uns avaient
péri dans la jungle inhospitalitre et les autres

—rr
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avaient été mangés par les-indigenes. Eux enfin
avaient préféré retourner en I possession des Fu-
ropéens que de s’exposer plus longtemps & une
mort inévitable, Ils avaient vu les sauvages danser
autour de feux out rétissaient quelques cipayes pris
par les naturels, ’

Les transportés arrivent aux fles lourdement
chargés de fers. On les leur enldve et on ne leur
laisse qu’an anneaw i la jambe droite. Ils sont di-
visés en brigades de vingt A vingt-cing, sous le
commandement d’un brigadier pris parmi eux. Un
bateau louvoie toute Ia nuit entre la petite ile et le
Grand-Andaman. Quelques naturels libres appren-
nent aux transportés a charpenter et faire les tra-
vaux qu’on cxige d’eux. Ils sont rassemblés chaque
goir et chaque matin, A six heures du matin le
travail commence ; & midi ’on se repose et 1’on pré-
pare le repas. Au bout de deux heures on se remet
4 la ‘besogne jusqua six heures du soir, on les
Lransportés sontrassemblés et renvoyés dans leurs

cabanes o ils disposent de la soirée comime il leur
plail;.

La frégate autrichienne Novara ¢ Taiti.

Nous avons appris que la frégate autrichienne
Novara qui accomplit en ce moment un voyage
scientifique de circumnavigation avait fait relache
a Taiti, ou elle a été accueillie avec cordialité par les
aulorités francaises de l'ile, au moment méme o1,

S
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en Europe, la guerre éclalait entre les deux empires.

M. le ministre de la marine a d’ailleurs envoyé
Iordre aux commandants des diverses stations na-
vales de France dans les diffévenies mers de res-
pecter la frégate Novara.

C’est I3 un noble usage, dont la France a toujours
donné l'exemple dans les circonstances semblables
a celles ot nous nous trouvons, et nous y applaudis-
sons de grand ceur avec tous les amis du progrés

scienlifique.

ettt

Inauguration des travaux du percement de Uisthime
| de Suez,

Aprés avoir traversé en I'espace de trois années
des phases diverses pendant lesquelles I'énergie et
Iactivité de M. Ferdinand de Lesseps ont toujours
été 4 la hauteur de la noble et grande entreprise
dont il était '4me; le canal de Suez passe enfin de
Vétat de projet i celn d'exécution.

Le journal I'Isthine de Suez et les journaux d’A-
lexandrie , nous informent du commencement des
travaux. Nous faisons des veeux bien sincéres pour
que les événements qui se préparent en Europe ne
viennent pas interrompre Pexécution d’'un projet
qui intéressel’avenir commercial de tant de nations,

Le 25 avril au matin, aprés cinq jours de campe-
ment sur le cordon littoral qui sépare le lac Men-
zaleh de la Méditerranée, la commission déléguée
en Egypte par le conseil d’administration de la
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Compagnie universelle du canal maritime de Suez,
réunie sous la présidence de M. Ferdinand de Les-
seps, s'est rendue sur la plage au point désigné
pour le débouché du canal maritime et P'établisse~
ment des jeiées et du bassin dun port Said.,

Elle a trouvé réunis sur les lieux :

MM. Mougel bey, ingénieur en chef des ponts et
chaussées , directenr général des travaux; Montaud
et Laroche, ingénieurs des ponts et chaussées ; La-
rousse, ingénieur hydrographe de la marine, atta-
ché & la Compagnie; Aubert-Roche, médecin en
chef; Hardon, entrepreneur des travaux, et un per-
sonnel de 150 employés, conducteurs, marins et
onvriers fellahs.

M. de Lesseps, aprés avoir fait déployer le dra-
peau égyptien planté en téte aux chantiers, a pro-
noncé les paroles suivantes :

« Au nom de la Compagnie universelle du canal
maritime de Suez, et en vertu des décisions de son
conseil d’administration, nous allons donner le
premier coup de pioche sur le terrain gui ouvrira
I'accés de l'orient au commeroce et & la civilisation
de l'occident. Nous sommes tous réunis ici dans
une méme pensée de dévouement pour les intéréts
des associés de ln Compagnie et ceux de son auguste
créateur et bienfaiteur, le prince Mohammed-Said.
L’exploration compléle, que nous venons de faire,
donne la certitude que l'entreprise, dont exé~
cution commence aujourd’hui, ne sera pas seule-
ment une euvre de progrés, mais donnera une im-
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mense valeur aux capilaux qui Pauront réalisée. »

Le président, chacun des membres de la commis-
sion, et, aprés eux, les ingénieurs el employés de
la Compagnie, ouvrent alors la tranchée jalonnée
sur le tracé du canal,

M. dc Lesseps s'adresse ensuite aux ouvriers ¢gyp+
ticns groupés autour de Iui ;

« Chacun de vous, leur dit-il, va donner son pre-~
mier coup de pioche, comme nous venons de le
faire. Rappelez-vous que ce n'cst pas sculement la
terre que vous allez remuer, mais que vos travaux
apporteront la prospérité dans vos familles, dans
votre beau pays. Honneur & Peffendinah Moham-
med-Said pacha’ Qu'il vive de longues années! ...»

Ces paroles ont été traduites aux ouvriers €gyp-
tiens. Ils les ont accueillies par de chaleureuses ac-
clamations, et ont commencé avec ardeur les travaux
de la tranchée.

Découverte du Fundum Gallonatis,

{ Extrait d’'une lettre
communiquée par M. Ernest Morin, membre de la Commission centrale
de la Socidté de Gaographie. )

« Jesuisallé & Orléansville par lamontagne et je
suis revenn par la vallée etle Rion. J'aivu des rui-
nes curieuses , dont il va élre question sous peu,
ruines cxplorées par le commandant supéricur, qui
suppose que ce serait le fundum Gallonatis de la
guerre de Théodose, Lédifice est trés-remarquable
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par la masse des constructions, la heauté des citer-
nes, son enceinle. Tout le chemin qui y conduid est
couvert d’oliviers sauvages, vestiges de da colonisa-
tion romaine. Dans le voisinage il y a une sérig de
petites porles avec une citerne au milieu de chague
porte. J'ai dessiné e portique pour le conymundant ;

jensuis & ma deuxitme yisite d'une ruine dont e
nom est Viaopa, »

Aoupi Moussa (pravince ¢'Oran), 43 mai 1859,

PR .

SOCIETES SAVANTES.
s g

Socttrt pE GEocrarme oe Pans.

Séance du 15 avril. — M, d'Avezac occupe le
fautenil en I'absence de M, Jomard, M. le Df Ma-
riano Padillade Guatemala; admis récemment dans
la Société, lui adresss ses remerciments pour cetde
nomination , et promet de lui communiquer tous
les documents qui pourront lintéresser sur le
pays qu’il habite, M. Malte-Brun annonce, & cetie
occasion, que M. Yabhé Brasscur de Bourbourg
vient de partir pour I Amérique~Centrale, et qu’il
se propose de demander & M. Padilla communica-
lion de ses travaux stafistiques sur le Guatemala,
Le méme membre communique, I’aprés un compte
rendu d’unedes séances de la Société géographique
de Berlin, quelques détails sur la derniére excursion
du D* Barth en Asie Mincurg, et il dépose sur le
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bureau une note de M. Jules Laroche, de Clermont-
Ferrand, sur les communications & établir entre
I'Algérie et le Sénégal.

M. Vivien, de Saint-Martin, donne lecture d’une
note de M. Ami Boué, adessée a M, Viquesnel, et
contenant I'analyse d’unlivre allemand sur la con-
stitution sociale des peuples slaves.

M. Henri Duveyrier, présent a la séance, entre-
tient la Société de son projet de voyage en Afrique.
Ce jeune voyageur, muni d'instruments, et préparé
a cette grande entreprise par de précédentes excur-
sions aussi bien que par des études spéciales, se
propose de pénétrer dans le centre du Sahara; de
visiter plusieurs contrées intérieures de I'Afrique,
et d’opérer son retour soit par le Maroc, soit par
Tunis ou I’Algérie. La Société entend cette commu-
nication avec beaucoup d’intérét.

Séance du 6 mai. — Présidence de M. Jomard, —
M. d’A vezacannonce quel'éditiondu géographe ano-
nyme de Ravenne, préparée & Berlin par MM. Par-
they et Pinder, et qui était attendue comme pro-
chaine, se trouve momentanément retardée par un
contretemps dont il 0’y a qu’a se féliciter: la récen-
sion nouvellement faite 4 Bile d'un manuscrit non
encore consulté, a offert aux savants éditeurs des va~
riantes nombreuses et importantes, qui doivent ame-
ner une révision compléte du texte, avec de notables
additions ; ce résultat inespéré a ravivé leur désir de
profiter également du manuscrit de la bibliothéque
du marquis Louis de Angélis, vendue en 1838 a Fer-
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rare, et ils tentent de nouveaux efforts pour en décon-
vrir la trace. M. d'Avezac entretient aussi la Société
d’une ancienne boussole dont il vient d’avoir com-
munication: cuvre de Hans T'roschel de Nu remberg,
qui I'a exécutée en 1592 ; elle est d’un beau travail ,
formée de deux plaques épaisses d'ivoire ajustées 2
charnitre et s'ouvrant i angle droit, Dans celle des
deux plaques qui reste horizontale, est creusée la
cuvette renfermant I'aiguille aimantée ; dans I'autre
est perceé un trou circulaire destiné a prendre I’étoile
polaire pour prendre des azimuths. Une soie tendue
entre les deux plaques sert & la fois de ligne direc-
trice pour ces observations et de gnomon pour un
double cadran solaire correspondant & 48° d’éléva~
tion du pdle, et donnant, outre les heures, la lon-
gueur relative des jours et des nuits d’un tropique
a I'autre. Quand la boite est, fermée, les deux faces
extérieures, garnies chacune d’une alidade ou indi-
cateur mobile de cuivre, offrent respectivement en
dessous un calendrier lunaire perpétuel, en dessus
une rose de seize vents pour 'orientation delaquelle
le trou circulaire du couvercle laisse apercevoir la
pointe nord de P'aiguille. Mais une particularité (qui
donne & cet instrument un intérét spécial, c'est que
la ligne nord et sud, tracée au fond de la cuvette qui
renferme 'aiguille , est, évidemment & dessein,
5 degrés environ de déclinaison vers Vest du nord
vrai, tel qu'il est signalé, soit par 'ombre méridienne
du gnomon, soit par I'observation directe de I'étoile
polaire,
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M, Malie-Brun fait un rapport verbal sur l'atlas
classique de géographie moderne de M., Th, Joly,
professcur i I'athénée royal de Bruxelles ; le mémge
membre Jit la notice que M. Laroche a adressée ala
Société dans sa derpidre séance sur Jes comumunica-
lions 2 établir entre le Sénégal et ' Algérie, Un ex~
trait de ce travail est renvoyé an Bulletin,

M. le chevalier Pontelli met sous les yeux de I'as-
semblée deux cartes manuscrites des Etats de Ta-
basco, de Chiapa et de Soconusco, quiil a levées
pendunt le eours de son voyage dans ' Amérique
Centrale ; ces cartes sont I'objet de I'attention de la
Société qui esprime & 'autenr le désir de les voir
bientét publices.

SociETE ROYALE GEOGRAPHIQUE DE LONDRES,

Séance dy 11 gvoril. — Présidence de Sir Robert
J.Murchison. 1 est donné lecture de deux mémoires;
le premier, touchant une nouvelle projection de
la sphére, par Sir W, Herschell. L'auteur fait ob~
server que son systtme de projection offre quel-
ques avantages particuliers pourla géographie, en
ce que Je monde entier, ou au moins toute la partie
accessible du globe a été réduite & une seule feuille.
Les avantages deson systéme se résumenta guatre :
1° La carte se trouve débarrassée des immenses dis-
tensions existant dans les latitudes élevées, au moins
4 un cOté de équateur; distensions que nécessile
la projection de Mcrcator ; 2° comme cette derniére,
ainsi que la projection stéréographique, elle repré-
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sente lontes les peliles portions de la sphére daps
leur vraie forme, sans déformation de tracé y 3° elle
donnedes continents entiers avec beaucoup moins
de variation d’échelle dans les grandes amplitudes,
que la projection stéréographique de Mercator.

Le second mémoire lu, contient de courtes re-
marques sur 'isthme de Suez et le canal maritime;
Fautear du mémoire, qui est le commandeur Bed-
ford B. N., débute par déterminer la longitude et
I latitnde  de Visthme , qui a une largeur de 74
milles (119 kil, 56 métres), depuis Suez, sur la mer
Rouge, jusqu’a Péluse, sur la Méditerranée. La li-
gne de cdtes sur cette dernicre mer est d'une appa-
rence stérile, entremélée de monticules de sable ef
de marécages, dépourvue de havres pour les navi-
res d’'un tonnage quelconque, & lexception d’A-
lexandrie. Les eaux sont peu profondes dans le
voisinage ; leur fond allanten s'inclinant graduel-
lement, surtout vers la baie de Péluge, oii la pro-
fondeur de 25 pieds s'étend sur upe distance de
plus de 3 milles durivage,

Le courant prend la direction de I'est; sa rapidité
dépend de la force des vents; les marées ont un
flux ct un reflux sans importance, dont la force
est plus ou moins influencée par le vent ; le maxj-
mum de hauteur ne dépassant pas 2 pieds 8 pouces
anglais (75 centimélres). Les vents dominants, lex-
position de la baie de Péluse, inclinaison de Ia ¢d e
ctFabsence de bouées, augmentent les dangers dc la
navigation, Quant 4 la cbte de la mer Rouge, qui
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est plate, quoique le territoire voisin de Suez soit
déprimé, elle est caractérisée par une grande ari-
dité et de nombreux sables ; la rade est encombrée
par des bas-fonds et des bancs de sable; le havre
n'étant accessible qu’aux navires ctiers égyptiens.
Les courants de la mer Rouge atteignent une rapi-
dité de 15 4 20 milles en 24 heures ; les marées ont
un flux et un reflux plus fort que dans la Méditer-
ranée., Les vents dominants sont ceux du nord, qui
soufllent de mars 4 novembre, et les trois mois du
reste de 'année ils soufflent du midi. Les rocs-bas,
fonds et bancs de corail rendent la navigation dan-
gereuse, surtout pour les navires au long cours,
dont la perte annuelle est estimée & une moyenne
de 10 par an. L’auteur fait ensuite quelques remar-
ques sur Paspect physique du pays, ainsi que les
quantités de terres d’alluvion amenées par cefleuve
dans laMéditerranée se rencontrantavec uncourant
oriental qui entraine ces terres vers la baie de Pé-~
luse, eta pour effet d’engouffrer les passes. M. Bed-
fort passe ensuite a la description de la formation
géologique et de I'ancien systéme de canalisation;
il fait remarquer que les causes naturelles, la con-
figuration géographique et I'état antéricur du pays
sont autant d’obstacles a la réussite du canal, L’au-
teur passe ensuite en revue les efforts qui ont été
faits pour amener A bien cette entreprise, commen-
¢ant & Napoléon I et finissanta M. Ferd. de Les-
seps ; selon lui, tous les plans du canal n’étaient
basés que sur les travaux de nivellement opérés par
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les Frangais en 1799 , et qui montrérent une dif-
férence de niveau plus élevé entre la Méditerranée
et la mer, Rouge, travaux qui depuis ont été regar-
dés comme inexacts. En traitant avec ménagement
celte partie du sujet, M. Bedfort cite les investi-
gations personnelles des éminents ingénieurs fran-
gais et autrichiens, ceux de M., Stephenson en 1846,
ainsi que les travaux dela commission internatio-
nale ; et ajoute ses propres raisons, qui lui font con-
sidérer comme impraticable la coupure d’un canal ;
a savoir, les obstacles que la nature oppose a l'in-
génieur, Pimmensité des travaux, l'absence de
rades ct la question financiére estimée, en ces der~
niers temps,, & plus de 800 mille livres sterling,
201 willions de francs. L'autenr termine son mé-
moire en proposant d’abréger la route de I'Inde par
la prolongation du chemin de fer le long des bords
du Nil, du Caire & Assonun, et de ce point jusqu’a
Bérénice. Ce plan, d’aprés son estimation, ferait
une économie de deux jours pendant le voyage, et
ferait éviter les retards, les accidents et les diffi-
cultés,

SocIETE GEOGRAPHIQUE DE BERLIN.

Séance du 5 février. — Présidence de M, le prof,
Ch, Ritter. — M. le président fixe I'attention de I’as-
semblée sur la carte agricole de I'Inde, insérée dans
le cahier N° 1, 1859, des Mittheilungen du D' A, Pe-
termann ; et M. Wolfers, en rendant compte de ’ou-
vrage de M. G. F, W. Dietrici, fait remarquer que
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I'on peut évaluer la population totale du globe &
1,228 millions d’dAmes, au lieu du chiflre de 1,000
millions adopté antérieurement. M. Rose lit un rap-
port sur le val Camonica et sur le lac d’Iséo et entre
dans quelques détails sur le voyage qu'il entreprit
I’été dernier dela vallée d’Engadine 4 la Lombardie.

M. le D* Barth entretient I'assemblée des lacunes
qui existent encore relativement & nos connaissances
sur I'Afrique ; il témoigne V'espérance qu'il sera pos-
sible aux voyageurs futurs de combler la lacune
existante entre ses explorations et celles du Rév.
D" Livingstone. Selon le célébre voyageur, le Niger
doit &tre un jour la voie commerciale la plus impor-
tante de 'Afrique centrale.

M. le président fait connaitre le plan du voyage
que le D* Hayes, ancien compagnon du Df Kane, doit
entreprendre en 1860 vers le pole nord. MM. Maury
et Bache doivent, avec 'institution Smithsonienne
et d’autres corps savants des Etats-Unis, chercher i
faciliter I'exécution du D" Hayes ; ce dernier confirme
d’ailleurs le rapport de Morton qu'en 1854 on dé-
couvrit une mer libre de glaces 4 la latitude de 80°
20' nord.

A cette communication le président en joint une
nouvelle relative & I'exploration que MM. Stuart ct
Forster viennent d’entreprendre dans intérieur de
I’ Australie; aprés avoir traversé un vaste désert, ils
ont réussi & atteindre une riviére importante ala la-
titude de 29° 30’ sud ; de hautes montagnes ont regu
des explorateurs le nom de Finke, et ils ont décou-
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vert un nouveau district aurifére & Vowest da colfe
Spencer.

e )
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JUIN 18589,
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LES FOUILLES DE M. BEULE

A CARTHAGE.

Dans 'une de ses derniéres séances, 'Académie
des Inscriptions et Belles-Lettres a entendu la com-
mupication d’une lettre adressée par M. Beulé, &
M. Naudet, secrétaire perpétuel del’Académie. Nous

reproduisons cette lettre que nous croyons propre
i intéresser ceux de nos lecteurs qui soccupent

d’archéologie et d’hisloire.
Ruines de Carthage, 19 mars 1859,

-

I I . N T I T B * & ® B & * 4 & & » & » 0w

. . . La destruction de Carthage a étési terrible,
que la postérité semble avoir renoncé, sur la foi de
Phistoire, a4 retrouver ses ruines. (est une opinion
regue qu'il ne reste plus une seule pierre de la ville
phénicienne, et que les rares édifices dont les debris
se voient encore sont 'ceuvre de la colonie romaine,
des rois vandales, ou des gouverneurs envoyés de
Constantinople. Les fouilles entreprises jadis par la
Sociélé de Carthage, et récemment par le gouver-
nement anglais, n'ont fait que fortifier cetle opinion.
Il est vrai que les savants frangais qui ont fondé la
Société de Carthage , avec le concours du capitaine
Juin 1859, TOMK . 17
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Falbe et de sic Grenville Temple, ont obtenn de
trés-intéressantes découvertes et enrichi de leurs
dons la Bibliothé-que impériale, le Musée de Lon-
dres ct le musée de Copenhague. 1l est vrai que le
Musée britannique doit un cerlain nombre de mo-
saiques romaines el bysantines, de stéles etd’inscrip-
tions, au zéle de M. Nathan Davis, dont je wae plais
a reconnaflre la courtoisie et le cordial accueil. Ge-
pendant aucun eflort n’avait atteint jusqu’aux rui-
nes des conslructions primitives; l'architecture pu-
nique restait un probléme, et 'on pouvait croire
que la ville d’Annibal avail récllement éLé effucée
du monde par les soldats de Scipion.

Mais les citésillustres ne disparaissent point ainsi
sans laisscr de traces. Si grands que soient les con-
quérants, leur puissance est limilée, méme pour dé-
truire : Ninive et Babylone en sont une preuve écla-
tante. Cetle conviclion m'a conduit 4 Carthage,
résolu 2 pénétrer dans les profondeurs du sol, dont
aspect nu et dévasté n’a pu me rebuter.

M, Léon Roches, consul général et chargé d’af-
faives de France & Tunis, s’est associé an projet d’un
simple particulier avec une obligeance infinie, bien-
10t avec une amitié chaleureuse. Aussi sensible a
esprit national qu'aux progrés de la science, il
n’avail point laissé accorder & I'Angleterre le droit
d’explorver Carlhage ans slipuler pour la France le
méme privilége, Non-seulement M. Roches m’a pro-
curé toules les facilités désirables ; comme Tunis est

2 seize kilométres de Carthage, il a voulu que j'oc-

- L i e
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cupasse son habitation d’été, afin d'étre plus pres
du thédtre de mes explorations,

Dans les premiers jours de février, j’ail mis mes
ouvriers & Peeuvre. 1ls étaient en assez grand nom-
bre, Siciliens, Tunisiens, Tripolitains, émigrés du
Maroc ou de I'Algérie, 1l ne faut point regarder &
la quantité lorsqu'il s"agit I’ Arabes, qui sont capri-
cieux, quitlent et reprennent d'un jour i lautre
leur tiche, s'enveloppent de leur grand burnous
blanc pour manier la pioche ou la sape, et chemi-
nent leniement avec une digmté biblique, tandis
qu’ils transportent la terre dans des corbeilles de
jonc ol ne tiendraient pas vingt oranges. La diver-
sité de leur origine m’a fourni une observation cu-
rieuse : c'est que plus leur patrie est éloignée de
I'Orient, plusils sont aptes au travail. Les Africains
de la régence de Tripoli sont mes pires ouvriers
ceux de Tunis sont préférables, mais ils sont infé-
rieurs aux Algériens qui, a leur tour, le cédent aux
Marocains en énergie et en activité. En méme temps,
un rapprochement non forcé s'offrait & ma pensée.
11 y asix ans, lorsque je retrouvais I'entrée de I'A-
cropole d’Athénes, c’étaient des mercenaires spar-
tiates qui faisaient reparaitre i la lumiére les murs
d’Athénes renversés par leurs ancétres et par Ly-
sandre ; aujourd'hui je cherche Carthage avec I'aide
des Siciliens, jadis ses ennemis acharnés, et des
Arabes, ses derniers destructeurs.

Byrsa, I’Acropole de Carthage, 'asile primitif des
colons tyriens, est le lieu que j'ai choisi pour but
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de mes vecherches. Il me semblait que le berceau
d’un peuple avait dit étre décoré d’ceuvres plus gran-
dioses, plus propres i résister & la rage des hommes
et & Paction lente des si¢cles. En outre, la colline
de Byrsa appartient 5 1a France; elle a été concédée
au roi Louis- Philippe lorsqu'une chapelle y fut éle-
vée 2 la mémoire de saint Louis. Je n’ai pas besoin
d'expliquer le sentiment qui m'a fait souhaiter d’é-~
wadier, d’enrichir peut-étre , un territoire {rancais.

Le plateau est de forme rectangulaire. Il a188 pieds
de hauteur, 2,000 pas de circonférence a sa base.
L’air y est pur, le vent fréquent, la vue admirable,
A Vest, il domine la plage sablonneuse, bordée en-
core par les (uartiers de rochers qui protégeaient
les quais de Carthage, 'ouverture du golfe qui est
un des plus beaux de la Méditerranée, la vaste mer,
qui commence au cap Bon., Au sud, sont les deux
ports, orgueil de Carthage, le Cothon en forme de
vase au col éiranglé, le Forum, marqué par les dé-
bris du temple de Baal; tandis que la cdte opposée
s'¢leve insensiblement jusqu’au sommet de ’'Am-
mam-el-Enf , semblable au Vésuve, et que le mont
Zagwhan montre dans le lointain ses belles lignes,
qui n’ont rien 4 envier a la Gréce, et ses ravins qui,
dans les temps anciens, envoyaient leurs eaux a
Carthage par un aquedac de vingl-cing lieues. A
l'ounest, s’étend I'isthme fertile que borde d’un coté
le lac de Tunis, couvert de flamants aux ailes defeu,
de 'autre, le lac de Soukara, deux mers qu'une
étroile langue de terre tient caplives. Au nord, en-
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fin, Byrsa commande une vallée qui fut jadis Mé-
gara, le plus vaste quartier de Carthage, le quar-
tier des maisons opulentes et des jardins bien arro-
sés, les collines de Qamart, dans les flancs desquelles
Phéniciens et Romains creusaient leurs tombeaux ;
au deli, paraissent les flots qui regoivent le fleuve
Bagrada et la cote qui finit a la pointe d'Utique. Je
ne connais point de ville qui occupe un site aussi
favorable et qui ait autour d’elle des horizons plus
grandioses. Carthage fit devenue la reine du monde,
si elle n'edit appartenu & des marchands.

lL.es monuments puniques de Byrsa, aussi bien
que ceux de la ville basse, ont été détruits en partie
par I'armée de Scipion. Ce qui a contribué plus effi-
cacement encore & les faire disparattre, c’est que les
Romains relevérent bientét Carthage et témoigné-
rent, en dignes descendants d’Enée , un grand res-
pect pour toutes ses traditions. Les temples furent
reconstruits 2 la méme place, mais selon le gotit nou-
veau. Le plan, leur style, lear décoration furent ro-
mains: j'en trouve ici des preuves décisives. Par
conséquent, les ruines de style punique qui avaient
échappé a la main des soldats furent retrouvées
dans le sol et démolies par les architecles qui creu-
saient des fondations différentes. Je ne me suis done
point proposé de chercher les édifices exposés &
d'aussi redoulables remaniements.

Au contraire, lesfortifications de Byrsa, qui étaient
gigantesques, avaient di lasser i la fin les démolis-
seurs et s’ensevelir sous leurs propres débris. Elles
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furent oubliées pendant six siécles, tant que la Mé-
diterranée fut un lac romain, Lorsqu’a I'approche
des barbares, Carthage dut & la bite s’entourer de
murs (c'était sous l'empereur Théodose), loin de
détruire les restes de l'ancienne enceinte, on eut
intérét & les découvrir pour y asseoir I’enceinte nou-
velle. C'est pourquoi je me suis attaché & découvrir
les fortifications de Byrsa; dans Pespoir qu'elles
offriraient & I'archéologie quelques indications sur
Parchitecture punigue. Le probléme n’était point
sans importance,, puisque les murs de Carthage le
disputaient en beauté aux murs de Babylone. Les
historiens rapportent qu'ils avaient 30 pieds d’é-
paisseur, 45 de hauteur, et qu’ils comptaient trois
étages. Au rez-de-chaussée, les Carthaginois lo-
geaient 300 éléphants, au premierétage, 4,000 che-
vaux; au second, 24,000 soldats. Je m’empresse
d’ajouter qu'une telle appropriation ne peut s’en-
tendre que des murs batis dans la plaine : ceux d’une
citadelle sont d’un accés trop diflicile pour les che-
vaux et les éléphants.

Mon premier soin a été de déterminer, par des
sondages répélés, i quelle profondeur se cachait le
rocher qui formait nécessairementle noyau de la col-
line. Quoiqu'il ne fit nulle partapparent, je pen-
sais qu’il avait dd étre autrefois et qu’il servait de
base, selon la coutume alntique, a toutes les con-
structions considérables. Les sondages, opérés i
Paide de puits circulaires ou de tranchées plou-
geantcs, ont amené des découvertes dont le détail
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paraitrait ici trop minutieux el convieni mieux &
une publication spéciale que je prépare sur Car-
thage. Qu'il me suflise de dire que partout j'ai ren-
contré le rocher : c'est un grés argileux, d’'un ton
jaundtre, aisé & niveler et d'uneassiette solide, parce
qu’il esta la fois tendre et trés-consistant, par leffet
de 'humidité qu'il retient. Sur le platean propre-
ment dit, il n'est recouvert que de 3 a 4 métres de
terre, ce qui laisse peu d’espoir aux investizations.
Vers I'angle qui domineles ports, il se précipite tout
a coup et tomhe & 18 mélres au-dcssous du sol -
pour P'atteindre, j'ai traversé perpendiculairement
55 pieds de décombres, de murs écroulés, de mo-
saiques brisées, de chaux pulvérisée, de fragments
de poteries, d’ossements mémes. Sous cetle accuniu-
Iation a peine croyable, histoire vivante de (ant de
dévastalions, reposaient, selon toute vraisemblance,
les ruines de Byrsa.

En elfet, aprés que mes ouvriers eurent été trans-
portés sur le flane méridional de la colline, le plus
escarpé de tous, et qu’ils Ueurent entamé sur un Jé-
veloppement de 40 métres, lorsque les crétes eurent
été découronnées et reculées, afin de rendre moins
dangereux des éboulements inévitables, quand des
pans de murs couchés en terre, qu’un mortier inal-
térable assemblait, eurent été détrnits a I'aide dela
mine, on vit paraitre des débris si particuliers qu’ils
annongaient de grandes conslruclions : ¢'élaient des
blocs énormes, des {ragments qui s’émiettaient
sous les doigts, une poudre fine, jaunitre, homo-
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géne, dans laquelle les fragments étaient noyés. Ce
mélange n’était que du tuf, a tous les degrés d'alté-
ration; c’étaient des pierres renversées par les ma-
chines de Scipion : fracassées et devenues friables,
ne résistant plus & humidité ni aux siécles, elles
achevaient de se ronger au sein de la terre. Les
murs eux-mémes se montrérent hientdt, mieux con-
servés a mesure qu'ils approchaient de leur base,
Ils étaient debout jusqu'a une hauteur de 15 pieds,
présentant un appareil colossal | avec des assises de
plusieurs métres cubes et des joints irréguliers, assez
semblables anx murs archaiques de la Gréce et de
I’Etrurie. Enfin le rocher, ainsi que les sondages
Pavaient fait pressentir, paraissait & 56 pieds au-
dessous du niveau de Byrsa et servait de fondation
aux murailles, Un lit de cendres, épais d’un métre,
le couvrait: les cendres étaient noires, tachaientla
main, et étaient remplies de charbons & demi~con-
sumés, de fer miché, de bronze fondu, amalgamé
avec d'autres métanx, de nombreux débris de verre
trés-mince, produit phénicien par excellence, de
tessons dont la couleur orange différait des poteries
grecques et romaines, Tant de traces lugubres ne
rappellent-elles pasl'incendie de sept jours qui avait
précédeé la capitulation de Byrsa et qui avait dévoré,
sous les yeux des Romains, le quartier de Carthage
compris entre les ports et la citadelle ?

Fai cité les constructions archaiques de la Gréce
et de Etrurie. Ce nom s'applique au systéme d’ar-
chitecture qui sert de transition entre Parchitecture

ARG
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pélasgique et I'architecture du siecle de Pisistrate.
Au lien de disposer les assises par lignes réguliéres
et suivie, les architectes d’alors ménageaient des
parties saillantes et des parties rentrantes qui §’a-
daptaient exactement et reliaient les pierres les unes
aux autres, comme les dents d’'un engrenage ou les
mortaises d’une charpente. Ainsi firent les Cartha-
ginois, jusqu’a ce que I'expérience leur enseignit ,
de méme qu’aux Grecs, combien étajt inutile une
précaution dispendieuse, qui pouvait ajouter a la
solidité, mais nuisait a I'élégance. Un second carac-
tére des constructions archaiques, c’est le volume
des matériaux qu'elles emploient. 11 semble qu’un
art encore défiant de lui-méme cherche dans ’énor-
mité des garanties de force et de durée, Ce caractére
se retrouve également Byrsa. Tel bloc présente
4 pieds et demi de large, 4 pieds de haut, 3 d’épais-
seur : ce qui donne 54 pieds cubes. Tous ceux que
Phistoire de I’art intéresse seront frappés de trouver
chez les Phéniciens de Carthage le méme systéme
qui a prévalu pendant longtemps chez la race grec-
que. On entrevoit quelles conséquences se peuvent
tirer d’'un semblable rapprochement,

Mais ce qui est encore plus remarquable que les
procédés de construction, c’est le plan : ear le plan
ne ressemble a aucun plan connu et justifie mer-
veilleusement le témoignage des auteurs anciens.
Qu'on se figure un mur de 31 pieds d’épaisseur,
dans Fintérieur duquel un passage et des salles ont
été ménagés : au sommet , auraient pu passer de
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front, non pas deux chars, commea Babylone, mais
quatre chars, Laface qui regarde 'ennemi est pleine,
compacte pendant 2 métres : elle prolége un cou-
loir large de 1 métre 90 cent., qui ne devait avoir
qu’une hauteur d’homme et au-dessus duquel le mur
reprenait une force de 3 métres 90 cent. et méme
de 4 métres 30 cent., en comptant le rang d’assises
qui séparait les salles intérieures et le couloir.
Il reste encore une épaisseur de 5 métres 80 cent.,
dans laquelle étaient évidées des chambres demi-
circulaires; leur face droite ouvrait sar le cou-
loir et leur cintre regardait Uintérieur de Byrsa.
Chague salle avait 3 métres 30 cent. de largeur:
elle était séparée de la salle voisine par un mur de
1 métre 12 cent., dont les vasies assises étaient tail-
lées de facon & former le cintre & droile et & gauche.
Cetle série d’absides se conlinuait réguli¢rement, et
leurs séparations servaient de contre-forts contre Ia
poussée des terres auxquelles le mur s'adossait. Rien
de plus logique, de plus simple, de plus grandiose.

Toutefois, les chambres, ainsi que je le faisais
pressentir plus haut, ne servaient point d’ecuries
aux éléphants. Les éléphants n’auraient pu gravir
une cble escarpée, ni passer par un couloirde 6 pieds
de largeur. Le plan était modifié, je le suppose,
dans la ville basse : mais aulour de Byrsa, les salles
probablement souterraines était converlies en ma-
gasins pour la garnison ; du moins en était-il ainsi
a 'épogue romaine, et des rangs d'amphores que
j'ai trouvées couchées dans le sol, sur un point que
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les Romains avaient complétement rebati, m'ont
suggeré cette idée.

Les constructions puniques n’ont subsisté que
jusqu’au tiers de leur hauteur: elle ne fournissent
donc aucune indication sur leurs étages supérieurs.
J’ai retrouvé toutefois des éléments de décoration
en pierre dure, des rosaces, des figures géométri-
ques propres i former des arabesques en guise de
frises. Mais le dessinseul peut rendre compte de ces
détails si nouveaux et des restaurations qu'ils com-
portent. Je soupconne que ces ornements, qui sont
de proportion différente, apparlenaient a des étages
différents, L'existence des étages est prouvée, du
reste, par les travaux des Romains., On sait (que la
colonie de Carthage reconquit, sous les empereurs,
une prosperité insigne. Lorsque Théodose envoya
I'ordre de la fortifier, Byrsa, résidence du procon-
sul, retraite de la garnison, fut protégée certaine-
ment avec un soin particulier. Bélisnire, & son tour,
aprés avoir arraché aux Vandales la capitale de
I'Afrique, répara ses murs qu'ils avaient a dessein
laissés tomber en ruine, de peur que les Byzantins,
s'ils In reprenaient, ne s’y rendissentincxpugnables.
Les ceuvres des deux époques ont 816 relrouvées,
avec leur caractére netlement tranché: ’une et 'au-
tre ont repris U'ancien plan, afin de s'établir sur des
soubassements solides, préparés d’avance, qui leur
épargnaientun long travail. Sur cerlains points, les
soubassements puniques élaient trop ruinés pour
servir, L, il fallut tout détruire et réédifier sur le

rocher.
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Par exemple, une des salles demi-circulaires .a
été refaite ainsi par les Romains. 1ls ort retaillé les
pierres carthaginoises et les ont divisées en cubes
trés-réguliers, trég-petits, de 10 centimétres a peine
de diamétre. En superposant les cubes par leurs
pointes, en guise de losanges, ils ont imité les
mailles délicates d’un filet bien tendu: ce genre
d’appareil était appelé, en effet, opus reliculatum.
Rien n'est plus élégant, sartout sur une surface
courbe. La partie cintrée du mur que j'ai décou-
verte est restée debout jusqu’a une hauteur de 8
métres. A 6 métres au-dessus du sol, on remarque
les trous carrés dans lesquels s'engageaient les
poutres d'un plancher. C'était le gremier étage qui
commencait. En lui donnant, & son tour, § métres
d'élévation, en donnant 4 métres au second étage,
proportion décroissante qu’exigent les lois de Yar~
chitecture, on obtient les quinze métres de hauteur
totale qu’avaient jadis les fortifications puniques :
tant Jes Romains s'étaient attachés i les restaurer
fidétlement, du moins sutour de Byrsa, le vieux
sanctuaire national ! Cependant, la différence des
matériaux est si grande, la science des Romains
eux-mémes est si-inféricure & la puissance colos~
sale des constructions carthaginoises, que les Ara-
hes, lorsqu’ils ont détruit Carthage, ont pu renverser
les murs romains, mais non les murs puniques qui
Jeur servaient de soutien. J'ai vu, couchés en terre,
des pans entiers d'époque romuaine, reconnaissables
a leur forme cintrée, & travers lesquels la poudre
seule a pu me frayer un passage. Ils avaient été
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précipités par un méme effort, tandis qu’au-dessous
d’eux les antiques murailles reparassaient, décou-
ronnées, mulilées, mais toujours debout et telles
que les avait laissées Scipion.

Je ne parle que pour mémoire d'une partie de
la muraille, large de quelques métres, que Bélisaire
a fait reconstruire. Le sol, de ce c6té, n'est qu'un
amas de débris, d’ossements d’animaux, de tessons
grossiers, comme si les Vandales avaient fait une
bréche pour jeter hors de Byrsa tout ce qui les
génait, Bélisaive répara cette bréche,  la hite, en
matériaux irréguliers, que déguisait sans doute un
enduit.

Tel est Pabrégé des faits que m’ont permis d'oh.-
server des fouilles qui se sont peu a peu étenducs,
jusqu’a ce queles divers éléments, nécessaires 4 la
solution du probléme, eussent été découverts, J’au-
rai ’honneur de présenter plus tard a I’Académie
un travail moins incomplet, avecles planches et les
détails, sans lesquels un ‘tel sujet ne peut étre
éclairci.

En méme temps que jexplorais le flanc le plus
escarpé de Byrsa, j'interrogeais la pente la plus
douce, celle qui regarde orient. Par li, on avait
acces a la citadelle ; Ia devaient se grouper sur un
plan incliné, favorable & leur disposition théatrale,
les édifices situés au-dessous du temple d’Esculape.
Tous regardaient le soleil levant, recevaient fa brise
de mer, étaient abrités du vent du nord, violent i
Byrsa, dominaient une vue splendide, les temples
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sur leurs collines, les quais bordés de mille vais-
seanx, le Forum tumultueax, les ports bien fortifiés.
La bibliothéque publique de Carthage, le palais du
proconsul romamn, étaient de ce coté, établis pro-
bablement sur P'emplacement de I'escalier de 60 de-
grés, qui, avant la destruction de la ville, montait
au temple d'Esculape.

Jaurais voulu étudier, sur le platean supérieur,
ce fameux temple d’Esculape. Mais en y établissant
la chapelle de Saint-Louis et ses dépendances, les
architectes francais ont écarté a tout jamais les
fouilles. Cependant je tenais & découvrir des ruines
antiques dans I’enclos méme de Saint-Louis, parce
que 1A seulement mes découverles ponvaient étre a
I'abri des Arabes, aprés mon départ. Je me suis
donc reporté au-dessous de I'église, dans une partie
du jardin abandonnée, ot poussaient des arbres a
derni sauvages ¢t on quelques marins francais, morts
& la Goulette, avaient été enterrés, J'ai respecté le
cimetiére, qui est sur la gauche, et ouvert mes
tranchées sur la droite et au centre. Bientdt je ren-
conirai le sommet d'un grand monument, enseveli
complétement sous le sol. En suivant les crétes iné-
galement détruites de ce monument et en déblayant
les volites, je reconnus successivement cing absides
ou culs de four juxtaposés, larges de 6 métres 25
centiméires, séparés par des murs de 96 centimétres
d’épaisseur. Deux autres absides m’élaient indiguées
par le plan général de I'édifice : elles sont malheu-

reusement sous le cimetiére, Ces sept absides, qui -
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terminaient sept salles votitées, présentent en facade
un développement de 51 métres 45 cenlimétres.
Elle sont adossées & un mur épais de 2 métres que
j'ai poursuivi par des sondages, méme en dehors de
Saint-Louis, et cela sur une longueur de plus de
160 métres. Cest le péribole ou mur d’enceinte du
temple d’Esculape. Les coupoles, en s'appuyant sur
ce contre-{ort naturel, ont résisté i tous les efforts du
temps et des hommes, tandis que les vodtes qui les
prolongeaient, n'étant supportées que sur leurs murs
droits, se sont écroulées.

La coupole centrale est décorée dec caissons en
stuc; les ornements se détachent par un léger re-
lief ; des oves et des canaux présentent quelques
traces de couleur. Les six coupoles qui sont répar-
ties en nombre égal a sa droite et 2 sa gauche n'ont
point decaissons : elles sont lisses et convertes d’un
enduit qui a éié peint jadis. La plupart des dékris
qui les ont comhlées sont tomhés du plateau supé-
rieur et appartiennent au temple d'Esculape. Ce
sont des fragments magnifiques en marbre blanc,
d’un proportion considérable, d’un trés-beau style,
qui est le style du si¢cle d’Auguste. Les colonnes
avait 3 meétres de circonférence ; leurs cannelures,
convexes & la base, étaient comcaves au sommet,
Les oves, les rangs de perles, les frises a grands
rinceaux, les corniches chargées d'ornements, les
chapiteaux A fenillage corinthien, tout se retrounve,
et un architecte patient, en comparant ces débris,
pourrait restaurer sur le papier le plus beau temple
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de Carthage. J'ai eu de méme le bonheur de décou-
vrir, sur une autre partie de Byrsa, un bas-relief
qui représente le temple de Jupiter, dont j’ai pu
déterminer l'emplacement. Ce temple était d’or-
dre ionique, tandis que le temple d’Esculape était
d’ordre corinthien. Mais je dois revenir 4 mon sujet.

J'ai fait dégager jusqu’au sol 'abside la plus ri-
che et une abside voisine, Le monument a 30 pieds
de hauleur intérieurement. Les volites sont con-
struites en petits matériaux, afin d’étre plus légéres :
les murs qui les supportent sont en appareil régu-
lier et comptent sept rangs d'assises. Toutes les
picrres de Yabside centrale sont percées de trous
de marbre, dont j’ai retrouvé mille débris. A cing
pieds au-dessus du sol, un banc d'un métre et demi
d’épaisseur s'applique sur I'hémicycle, tourne avec
Iui et le rétrécit & sa base. La, non-seulement le
ciment est resté, mais les crampons qui attachaient
le revétement : ils sont en bronze, parce quele fer
se rouille et tache le marbre, quand il ne le fait pas
éclater. La terre était remplie de morceaux de por-
phyre, de serpentin, de cipollin, de marbre blanc,
de marbre veiné de Numidie avec toutes ses variétés,
Ces morceaux sont taillés en forme de losanges, de
carrés, de triangles, de baguettes ; leurs bords sont
arrondis ou évidés : ils formaient une riche mosai-
que, avec de grands compartiments, a la fagon
romaine. Le dallage n’était pas moins magnifique,
et je crois qu'on en découvrira quelque partie, con-
servée avec ses dessins,
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L'abside voisine ne porte aucune trace de revé-
tement, Elle était moins somptueusement décorée |
par un enduit peint. A mesure que je faisais en-
lever les débris et les terres qui la remplissaient ,
je remarquais un affaissement considérable sur la
droite, des fissures profondes dans la voiite. Bien-
tot je vis queles Arabes avaient pénétré jadis sous
le sol et retiré les pierres de taille qui supportaient
la voiite. L'écroulement était devenu imminent et
ils s'étaient enfuis, en laissant entre deux pierres
un coin en fer que j'ai retrouvé couvert de rouille.
Tunis et tous les environs n’ont pas d’auntre car-
riecre que Carthage. Les Arabes ont industrie de
la taupe pourminer le sol; ils s’y glissent par des
boyaux souterrains, suivent les murs en les démo-
lissant et détruisent les monuments enfouis sans
méme savoir ce qu'ils détruisent. Ici, la crainte les
a écartés & temps, et ils n'ont causé la ruine que
d’'une petite partie de I'édifice. J'ai di sacrifier ce
qu'il était impossible de sauver, afin de préserver
mes ouvriers.

Sur sa gauche, I'abside est bien conservée : elle
n'offre de remarquable qu'une trés-petite armoire,
creusée aprés coup dans le mur, fermée par une
porte a triple scellement. Au milieu de I'abside s'é-
léve un grand piédestal carvé qui a dd supporter ou
un groupe, ou une statue colossale. Voild tout ce
que m’ont permis de reconnattre des fouilles gue
rendaient chaque jour plus difficiles la profondeur

des tranchées, la quantité de débris qu’il fallait
Juin 1859. Towme . 13
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transporter au loin, et surlout les éboulements. Je
me suis arrété, parce que Jes ressources d'un par-
ticulier ne peuvent suffire 4 une pareille entreprise.
Iln’y a qu'un Etat qui puisse achever le déblaye-
ment d’un édifice qui compte cent soixante pieds
de fagade, et qui est enterré si complétement qu'on
n'y pénétre que par les voites,

Quel est cet édifice? Quel nom convient-il de lui
donner ? C'est ce que je n'ose décider, -tant que le
plan ne sera pas enliérement mis au jour. 1l est d’e-
poque romaine, cela est certain. Les caissons, le
style de leurs ornements, les revétements de mar-
bre, leurs dessins, I'appareil général, le plan, tout
annonce la muin des Romains, Les sept absides
juxtaposées font penser 4 une basilique; mais ces
abhsides sont toute de méme largeur, et je soupgonne
qu'elles terminaient autant de salles différentes, car
les murs laléraux semblent établir une compléte
séparation, que leur décoration inégale prouve en-
core. La méme objcction se présente si 'on songe
3 une église, église de la Vierge, par exemple, qui
était dans Byrsa et qui aurail pu n'étre qu’'ane ba-
silique transformée par le culte chrétien. D'aillenrs
le piédestal, le banc circulaire et surtout I'élévation
modérée du monument arrétent une telle supposi-
tion. Il est impossible de ne donner que 7 métres
de hautenr, sous les votites, & une église qui aurait
eu 51 mélres de largeur. 51, au contraire, on admet
sept salles séparées, on a de belles proportions pour
la vie privée. Je seruis donc plutot porté a croire
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que V'édifice que j’ai découvert est un édifice civil,
le palais.du proconsul, peut-étre, qui devint plus
tard le palais des rois vandales, Les renseigne-
ments topographiques que fournit 'histoire con-
firment . cette supposition, aussi bien que les rui-
nes que j'ai observées a fleur de terre dans tout
le voisinage : petites chambres carrées, passages
voutés , grandes cilernes, murs de cléture ou de
soulénement, terrasses. On sent une réunion con-
sidérable debdliments propre & cunstituer un palais,
On doit songer aussi a la bibliothéque publique.
Un déblayement complet peut seul éclaircir cette
question.

Ce qui est certain, c'est que Ia France posséde
dans 'enceinte méme de Saint-Louis la ruine la
plus belle et Ja mieux conservée qu’il y ait 4 Car-
thage. Je n'excepte que les citernes, monuments
d'utilité. Par une rare fortune, I'axe de cet édifice
est 'axe de Saint-Louis, et’abside centrale corres-
pond exactement  la grille du jardin et 4 la porte
de léglise; de sorte qu'en enlevant les terres, on
exhausserait Saint-Louis sur un soubassement de
sept coupoles, qui semblent ne reparaitre au jour
que pour lui former un piédestal grandiose. Les
déblais serviraient A terminer I'esplanade en avant
dela grillle, que j'ai déj sensiblement étendue, afin
gu'elle commande la plaine, la mer et une vue que
ni Rome, ni Constantinople, ni Athénes ne surpas-
sent en beauté. Un gouvernement seul peut achever,
au prix d'un sacrifice bien léger pour lui un tra-
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vail dont le résultat est assuré d’avince. On ne
remplira pointles salles d’'un musée, mais on donnera
Pexemple de fouilles désintéressées qui ne se pro-
posent d’autre but que le progrés de la science et
Fhonneur d’embellir un lien illustre. Ge que la
France a fait en Egypte, & Ninive, 2 Babylone, &
Olympie, & Athénes, pourquoi ne le ferait-elle pas
a Carthage, sur un territoire quilui appartient?

LI

Beuik,
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DESCRIPTION GEOGRAPHIQUE

DE MADAGASCAR
“ET DE SES DIFFERENTES PROVINCES,

»'APRES LBS VOYACRURS LES PLUS RECENTS KT LES DERNIERES
RELATIONS,

PAR V. A, BARBIE DU BOCAGE,
Becrdtaire delaSoclétd do gdographie et Membro de la Commission coptrala(t),

I. GEOGRAPHIE GENERALE,

L’tle de Madagascar, que ses habitants appellent
Madécasse, Madegache ou Malgache, ne fut que
vaguement connue des anciens, et il n’est parvenu
jusqu’a nous aucune relation détaillée ayant positi-
vement rapport a elle. 1l est méme encore douteux
que les noms de Menuthias dans Piolémée et de
Cerné dans Pline, dont parle Flacourt, lui aient
été appliqués. Les Arabes, qui parcoururent en tous

(1) Notre confrére et ami, M, V. A, Barblé du Bocage, a hien voulu
nous autoriser & reprodulre cet extrait géographlique de l'ouvrage:
Madagascar, possession frangaise depuis 1642, 1 vol. in8° de
360 pages, avec carle, qu'ii vient de publler chez Arthus Bertrand.
Les lecteurs des fnnales y trouveront un résumé intéressant des plus
récentes acquisitions sur fa géographie de cette tle bien digne de Axer
Vattontlon de notre yays, V. A, M.-B.

ih
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ééns la mer des Indes, ont eu évidemment connais-
sance de cette vaste contrée; il y ont méme fondé de
nombreux comptoirs, mais les écrits qu’ils nous onlt
laissés sont, a son endroit, étrangement obscurs, et
rien ne prouve que I'tle Cambalon de Massoudi, ou
I'ile El-Andjebeh du géographe Edrisi, aient dési-
gné, au x° et au xu’ siécle, 'ile de Madagascar. Ces
auteurs pouvaientbien nela connaitre qu'imparfai-
tement, car elle formait au sud-ouest la limite du
cenlre d’action commerciale des musulmans,.Le seul
voyageur europeen gui, au moyen age, ait poussé
s¢s excursions jusque dans ces parages, le célébre
Vénitien Marco Polo, I'a nommée Madeigascar,
nom que lui ont rendu les géographes modernes. Il
la regarde comme Pune des plus grandes fles du
monde, et rapporle que de son temps les habitants,
qui étaient Sarrasins, adoraient Mahomet et vivaient
de mercandise et d’art. lls faisaient un grand com-
merce d’ivoire et en exportaient du bois de sandal
et de Iambre. Voici, du reste, comment ce hardi
voyageur s'exprime i ce sujet (1): « 11 (les Arabes)
» ont maintes mercandies et hi vienent maintes nés
» (navires) con (avec) maintes mercandics, e ce sunt
» dras doré ¢ de soie de plosors maineres et de
» maintes autres couses (choses) qe noz ne voz con-
» teron eci. E toutes les vendent et cangent (chan-
» gent) a les mercandies de I'isle... e si voz di que
» les nés ne puent (peuvent) aler ver midi  les au-

(1) Poyage dé Marco Polo, t. 1 du Recueil de Voyages ot deo
Mémodres, pudlié par la Société de Géographie de Paris, p. 233.
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» tres ysle for (plusloin) ge & ceste ysle et a celle de
» Zanghibar, por ce que la mer hi cort (court) si ver
» midi que & poine (peine) s’en poroient venir (pour-
» raient revenir), e por ceste achaisonz (raison) ne
» 1 vent (vont) les nés. I si vos di que les nés qui i
» vienent de Mabar (Malabar), a ceste isle vienent
» en vingt jors, e quant elle hi tornet (retournent)
» & Mabar poinent (pcuvent) aler trois mois et ce
» avenl (celaarrive) por ceqela corent (les courants)
» vait (vont)toz jorz vermidi, e ce avint (cela arrive)
n toutesfoies qe jamés ne cort (on ne eourt)en autre
» mainere que ver midi. »

Depuis Marco Polo, jusqu’h époque o les Por-
tugaislongérent lescotes del’ Afrique orientale pour
se rendre aux lodes, aucun Européen ne visita Ma-
dagascar. Ge fut seulement en 1506, neuf ans aprés
que Vasco de Gama eut doublé le cap de Bonne-
Kspérance, que la cOte occidentale de cette tle fut
reconnue par Ruy Pererra et Tristan d’Acunha, qui
lui donnérent le nom d’ile Saint-Laurent, soit a
cause de la féte de ce saint gni aurait eu lien le jour
méme de la déconverte, soit pour faire honneur a
Lorenzo d’Almeida, dont le pére, Frangois d’Al-
meida, était vice-roi des Indes. Quelque temps aprés,
Fernand Suarez visita la cdle orientale de Saint-
Laurent. Le roi de Portugal , Emmanuel , carieuy
d’obtenir sur cette ile des renseignements plus exacts
que cenx recueillis par Tristan d’Acunha, et de vé-
rifier si cette vaste contrée renfermait, comme on le
lui avait rapporté, des mines d’or et d’argent, fit par-
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tir de Lisbonne, le 5 avril 1508, Diégo Lopés de Si-
quiera avec mission de se renseigner sur les mines
et les produits de tous genres que pouvait renfermer
I’tle Saint-Laurent. Siquiera aborda la cte orien-
tale et 1a longea tout entiére ; ily recueillit méme de
malheureux Portugais naufragés. Mais désireux de
se rendre le plus vite possible aux Indes, qui pour
lesnavigateurs de cette époque étaient le vrai pays
del'or, il se contenta d'un examen tout a fait super-
ficiel, et, ne rencontrant pas ce qui faisait I'objet de
ses recherches, il continua sa route vers Cochin, ou
il prit terrele 21 avril 1509. L'année suivante il par-
tit du Portugal pour Saint-Laurent une nouvelle ex-
pédition sous les ordres de Juan Serrano, mais elle
n’eut pas un meilleur succés, et dés lors les Portu-
gais n'y abordérent que rarement poury faire quel-
ques marchés sans importance dont les esclaves
étaient P'article principal. Un peu plus tard les ha-
bitants ayant chassé ou massacré les traitants ou les
prétres portugais, Jes relations de ces derniers avec
Saint-Laurent cessérent complétement , et plus d’un
sitcle s’écoula avantqu’une autre nation européenne
ait songé & établir des comptoirs sur les cdtes de la
grande ile africaine. Quelques navigateurs, et par-
ticulitrement des Francais, se rendant aux Indes ,
y débarquérent de loin en loin, mais aucun ne s’y
arréta.

L'ile de Madagascar est située prés de la cote
orientale de 'Afrique dont elle est séparée par le
canal de Mozambique, large de 85 lieues marines;

B AT W s A et pet % ey



DES VOYAGES. 281

elle s’étend en longueur entre 12° 12’ et 35° 45’ lati-~
tade sud, et en largeur entre 41° 20' et 48° 50 lon-
gitude est de Paris, Elle mesure 132 myviamétres
du nord au sud et 54 myriamétres de I'est 4 I'ouest
dans sa plus grande traversée ; mais cetle largeur est
on ne peut plus variable: 4 la hauteur de la baie de
Passandava, elle n’a que 18 & 20 myriaméires, Elle
s¢ termine méme presque en pointe dans sa partie
septentrionale, au cap d’Amnbre. On estime l'en-
semble de ses cdtes A une étendue de 340 myriamé-
tres: sa superficie est d’environ 4,000 myriamétres
carrés, un peu moins que la France, qui en compte
plus de 4,300.

Dans la partie nord du canal de Mozambique, non
loin de Madagascar, se trouve I’archipel des iles Co-
nmores , dont I'une, Mayolte ou Mahoré, est deve-
nue possession francaise en 1841, et au nord de la
grande ile versle 10° de latitude sud , les Amirantes
et les Seychelles ou Mahées. ‘

Madagascar est en outre entourée de plusieurs
petites iles, parmi lesquelles on remarque, sur la
cdte est, Sainte-Marie, colonie francaise, et sur la
cite ouest, Nossi-bé et ses dépendances, Nossi-
Cumba, Nossi-Mitsion, également en notre posses-
sion. Les iles Maurice et la Réunion, qui sont si-
tuées a I'est de Madagascar, en sont distantes, la
premiére de 190 lieues marines , Ia seconde de 150.

Le chiffre auquel s’élévelapopulation de Ia grande
ile africaine estresté a peu prés inconnu, en'abscnce
de toute espéce de statistiquelocale, et les voyageurs
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qui y ont pénétré n'ont pu donner que des calculs
approximatifs trés-variables entre eux. Cependant,
en prenant la moyenne de leurs approsimations, on
arrive au chiffre de trois millions, qui peut étre re-
gardé comme A peu prés exact (1). Si 'on compare
ce chiffre & la surface occupée, on verra qu’il est bien
peu élevé; cette ile pourrait facilement nourrir

30,000,000 d’habitants.

Tous les voyageurs qui ont passé en vue de Mada-
gascar, surtout & Pest, prétendent que cette contrée
ressemble A une montagne de verdure, Elle est en
effet parcourne dans toute sa longueur, da2 nord au
sud, par une chaine de montagnes formantau cenlre
d'immenses plateaux, etdont les contre-forts, allant
sans cesse en s'abaissant de chaque cété vers la mer,
donnent naissance & une succession de plates-formes
secondauires, couvertes de foréts , qui, se trouvant
ainsi A toutes les haunteurs , jouissent des tempéra-
tures les plus variées, et sont, par cela méme, sus~
ceptibles de recevoir les cultures de presque toutes

(1) W. Ellis (History of Madagascar, vol, 1*%, chap. v, p. 113),
estime Ja popuiation de § & 5 millions,

Dauns ce nombre il compte ¢

LGSHOVaS,pOUI‘.....--..uno---a-.-- 750’000

Les Sakalaves, en y comprenant les Bezonzons et les

An(slanacs, POUr. . « e o v v e s e s o v s oo o 1,200,000
Les Bl'l‘-"éos' POUP: & 2 o v o6 o4 o - v v o0 v v 0 1|500,000
Les Betanimanes et les Betsimsaracs, pour, . . . . . » 1,000,000

Total des habitants.. .. . . .. 1,560,000

Cette estimation paralt exagérée; d’aprés les autres voyageurs, les
Betsiléos surtout ne doivent pas étre aussi nombreux.
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les zones du globe. Entre chacun de ces contre-forts
s¢ développent des vallées d'upe fertilité remar-
quable, La hauteur des principales chaines n’a pas
¢té mesurée d'une maniére satisfaisante, mais on
affirme que quelques pics du centre atteignent jus-
qu’a 2,400 métres au-dessus du niveau de la mer.
Trois rameaux principaux se détachent de Ia chaine
centrale : 'un dans Ia province la plus au nord, nom-
mée I'Ankara, forme un des cdtés de la baie d’'An-
tongil ct s'étend jusqu'au cap Baldridge; le second
au centre deI'tle entoure la province d’Ankova,
les noms de monts Ankaratra, Amhohimiangnra,
Andragintra et Angavo; enfin le troisiéme portant
lenom de chatne des monts Ambohitsmena, se sé-
pare de la chaine principale dans la province de
Betsiléo, et vient mourir aux environs de Fort-
Dauphin. A Iest, les mon tagnes descendent rapide-
ment vers la céte ; leurs pentes sont abruptes, les
plateaux secondaires sont rétrécis. A Pouest, la dé.
gradation n'est pas aussi rapide; les plateaux peu-
vent prendre un plus grand développement , et s’a-
baisser vers la mer d’une manidre moins sensible.
« On concoit du reste facilement, dit i ce sujel Macé
» Descartes , I'un des historiens de Madagascar (1),
» qu'une région aussi vaste doit offrir les aspects les
» plus variés, les panoramasles plus grandioses. Vue
» de la mer , cette ile magnifique offre a 'eil de ce-
» lui quiarrive un vaste amphithéatre de monta anes
» superposées, gui sont comme les échelons des

(1) Hist, et géogr. de Madagascar, livre I1, chap., 1¢, p. 220.

sous
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» chaines principales. Ces échelons gigantesques
» forment une sorte d’escalier colossal de verdure,
» oi la pensée émerveillée monte involontairement
» de marche en marche, des bords de la mer aux
» plateaux supérieurs de I'ile, en passant par toutes
» les nuances propres aux montagnes, depuis le verl
» vif ou sombre de la végétation jusqu'aux teintes
» azurées des sommets les plus élevés qui se con-
» fondent avec le blen foncé du ciel.» |

Ces montagnes donnent naissance & une infinité
de ruisseaux et de riviéres qui déversent leurs eaux
soit dans 'océan Indien, soit dans le canal de Mo-
zambique, Or les montagnes se trouvant plus éloi-
gnées dela mer 4 'occident qu’al'orient, Jes riviéres
de 'ouest atteignent une étendue bien plus considé-
rable que celle de I'est. On compte par centaines les
cours d’eaux qui sur tout le développement des cotes
de Madagascar, se jettent directement dans la mer;
mais Ja plupart n’étant pas navigables, n'ont d'im-
portance qu’au point de vue de 'arrosage du pays.
Un cerlain nombre seulement peuvent dtre remontés
i d'assez grandes distances parles pirogues.des in-
digénes. 1l n’en existe aucun sur la cte orientale
qui soit capable de porter de plus fortes embarca-
lions. A 1'ouest, au contraire, des bateaux pontés,
tels que des boutires arabes, peuvent pénélrer dans
I'intérieur pendant plusieurs journées, -a partir de
Pembouchure des fleuves, qui ne sont cependant pas
assez profonds pour des batiments européens con-
straits en vue d’une navigation sur mer. Ges der-
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niers trouveraient 4 opérer leur chargement dansles
magnifiques estuaires que quelques-uns de ces cours
d’eau forment & leur embouchure. Parmi les prin-
cipaux fleuves qui arrosent Madagascar, ont peut
citer, & I'ouest, en partant du cap d’Ambre pour se
diriger verslesud, la Soffia, quise jette dans la buie
de Matzamba; le Betsibouka, grossi de la riviére
Ikoupa, dont embouchure forme la magnifique
baie de Bombetok ; le Bali, au fond de la baie du
méme nom; I'Ounara, la Sizoubounghi, le Saint-
Vincent ou Mangouki; la Féérégne, qui se jette au
port Tolia; etenfin'Ongn’lahé, dont!'estuaire forme
la baie de Saint-Augustin. Au sud, on remarque la
Mandrera. En remontant du sud au nord , le long
de la cdte est, on trouve la Mananghara, le Man-
gourou , I'Ivondrou, le Vouibé, le Manangourou, et
la Tingbate, qui se jette au fond de la grande baie
d’Antongil.

Il existe aussi & Madagascar un certain nombre
de lacs, dont quelques-uns trés-étendus, Les plus
remarquables sont le lac Kinkouni, dans le Bouéni,
prés de la riviere Manzarai ; le lac Safé, dans le Mi-
lanza , province d’Ambongou; le lac Ima, dans le
Ménabé , prés la riviére Sizouboughi; le lac Itasi,
dans la province d’Ankova, et enfin les lacs Rahi-
dranon ou Nossi~Vola et Amssana, dans le pays
d’Antsianaka, On trouve encore sur la cote est, et
particuli¢rement dans le pays des Bétaniménes, une
série de lagunes peu distantes de la mer, qui forment
presque entre elles un canal navigable paralléle a la

e e
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cote. Cesont: leslagunes Nossi-bé, présde la rividre
Ivondrou, qui, au dire de Leguevel de Lacombe, 2
huit licues de tour; la lagune Tranga, celle de Ras-
soua-bé, qui, selonle méme voyageur, en a douze
ou treize; celle de Rassoua-Massaye, et une suite
d’autres moins importantes(1).

Ces lagunes, ainsi qu'un grand nombre de marais
qui se trouvent dans les parties basses de I'ile, doi-
ventleur existence A un phénoméne qui se rencuvelle
chaque année pendantla saison des pluies. Les cdtes
de Madagascar, sartout a P'est, sont extrémement
basses, et les nombreux cours d’eau qui les sillonnent
pe trouvant pas, entre les derniers contre-forts des
montagnes et la mer un écoulement suffisant a 1'é-
poque des hautes eaux, débordent presque tous sur
les pays environnants. Pendantla saison des pluies,
les plus pelils ruisseaux se changenl en torrents, et
entrainent avee eux des masses de rochers, de dé-
tritus de végétaux, d'animaux morts, de débris enfin
de la nalure vierge qui les environne, Toutes ces
matidres viennent saccumuler aux embouchures,
et forment des digues qui se trouvent bienl6t con-
solidées et recouverles d'une quantité de sable ap-
portée par les vents de mer soufflant presque con-
stammenl sur la cdte orientale, Ainsi prennent nais-
sance ces barrages qui interdisent aux embarcalions
I'entrée des riviéres, et que les eaux venues de l'in-
térieur me peuvent rompre qu'aprés avoir inondé

(1) Poyoges ¢ Madagascar et aux fles Comores (1823-1830),
t. 1, chap. 1v.

B
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toute la contrée, lorsqu’elles ne trouvent plus d’autre
écovlement et qu’elles reviennent avec une force
bien autrement puissante que celle qui leur est habi-
tuelle, Mais le canal n’est pas plutdt percé etles eanx
écoulées, que la digue se reforme jusqu’a la saison
suivante, la riviére n’ayant plus la force de s'oppo-
set a l'effort combiné des obstacles gu'elle entraine
et des sables venus du large.

On peut concevoir le danger d'un semblable état
de choses ; car les eaux, en se retirant, laissent dé-
trempées les plaines immenses dans lesquelles elles
ontséjourneé plusieurs mois, etle soleil des tropiyues
venant aider a la putréfaction des débris de tous
genres, animaux ou végétaux, qui les recouvrent,
en fait en peu de temps de vastes foyers d'infection
d’ou se dégagent les miasmes pestilentiels (1), Telle
est l'origine des fiévres malheureusement si connues
et si redoutées de Madagascar.

II., DESCRIPTION DES PROVINCES.

Nous allons maintenant passer en revue chacune
des provinces en insistant principalement sur les
circonstances principales qui signalent I'une ou I'au-

(1) Leguevel de Lacombe, Foyages a Madagascar et auz iles Co-
mores , \. 1°7, chap. 1, p. 1. a La saison des pluies érait passée; ce-
» pendant on voyait encore dans Jes marais des cadavres de hoeufs et
» fle moutons dout la décompusitlon avancde répandait dans Pair des
» miasmes infects, Ces bestiaux avaient é1¢é {rappés par la foudre on
» entraluds par les Lorrents gue les plules avaient subitement formés,
» du sommel des montagnes ol ils cherchaient quelques brins d’lierbe

» ¢pargnés par la mousson, »
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tre d’entre elles & 'attention des Européens, soit an
pointde vue purement géographique, soit 2 celoidu
commerce ou méme de la conquéte.

Ankara.—La province qui forme Pextrémité nord
de Madagascar , I’Ankara, est I'une de celles dont la
description offre le plus d’intérét. Elle commence au
capd’Ambre, a12° 19’ latitude nord; mais ses limites
méridionales (1) sont loin d'dtre exactement fixées;
plusieurs voyageurs regardent comme probable
qu'elles sont formées par une ligne qui, partant sur
la cbte occidentale du fond de la grande baie de Pas-
sandava, vient aboutir an point oit la riviére Ting-
bate se jette dans la vaste baie d’Antongil , en face
de I'ile Marosse, sur la cOte orientale.

La chaine des montagnes qui traverse I'ile du
nord au sud , occupe & peu prés le centre de I'An-
kara, et finit un peu au sud de la baie de Diego-
Suarez; elle se termine par le pic élevé d’ Ambouitch,
et donne naissance soit & I'est, soit & Pouest, & une
infinité de cours d’eau qui traversent et fertilisent
la contrée. Un rameau considérable s’en détache sur
la frontiére méridionale, et, courant vers I'est, vient
mourir au cap Baldridge, a Pentrée de 1a baie d’An-
tongil.

Indépendamment de ces deux chaines, on trouve

(1) Il n'existe aucunes notions exactes sur les limites des différentes
provinces; celles qul leur ont été atiribuées sur les cartes européennes
pour faciliter 1a description du pays sont arbitralres et, quoiqu’elles
désignent plus spécialement I'espace habité par telle ou telle peuplade,
1l est douteux gu’elles soient adoptées par les indigénes.
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encore dans cette province, outre un grand nombre
de collines et de plateaux élevés, entourés de pro-
fonds ravins, quelques pics isolés qui atteignent
d’assez grandes hauteurs. On y remarque aussi plu-
sieurs singularités orographiques, telles que le fort
naturel d’Ambatouzah’, C'est une immense masse
rocheuse dont le milieu se serait affaissé tout & coup
pour faire place & une délicieuse vallée de deux
milles carrés, arrosées par plusieurs sources et de
niveau avec la plaine extérieure. La muraille ro-
cheuse restée debout est complétement i pic, et elle
est tellement rapide, qu'elle ne peut éire gravie
qu’avec de grands efforts, en suivant un étroit sen-
tier, Il existe, pour pénétrer dans lavallée intérieure,
un passage souterrain naturel, trés-irrégulier dans
sa forme, f{aisant un grand nombre de détours, et
dans lequel on ne peut se diriger qu’au moyen d’une
torche, Aprés avoir marché 25 ou 30 minutes dans
ce passage, on aper¢oit, au-dessus de sa téte, la
lumiére du soleil ; une échelle conduit i I'issue ex-
térieure du souterrain, d’oil I'on descend dans la
vallée. A I'époque oa le pays était encore indépen-
dant, le chef seul connaissait le secret de celte en-
trée. Ce fort naturel et plusieurs antres du méme
genre ont une grande importance en temps de
guerre, car les habitant peuvent s’y réfugier tant
que I'ennemi occupe la contrée (1),

(1) Documents sur Phistoire et la géographie de la partie oeci-
dentale de- Madagascar, par M. Guillain, capitaine de corvette;
11* partle, chap, 1**, p. 155 et 156, — Recherches sur los Sukkalava,

Juin 1859. TOMR 1, 19
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Les montagnes de ' Ankara et surtout la chaine
centrale sont couvertes de superbes foréts encore
inexplorées. Cette province, étantplus élevée et plus
en pente que les autres provinces cOti¢res de Mada-
gascar, est moins sujette aux inondations, et, par
suite, elle ne renferme presque pas de ces marais ou
les fitvres prennent naissance, Elle offre en général
une grande richesse de végétation, En partant de la
baie d’Antongil, plus 'on s’avance vers le nord,
plus le sol devient fertile , et jusqu’a la latitude de
Vohemare, plus l'on rencontre d’espaces cultivés (1).
Les Antankars, qui peuplent ’Ankara, exploitent
assez volontiers leurs terres; mais cette province
ayant été négligée par les négociants européens de-
puis que la tyrannie des Hovas pése sur elle, ils ne
cherchent pas i produire au deld des besoins de leur
consommation. Le riz,le manioc, le mais, les patates,
sont les plantes dont la culture a pris chez eux le
plus grand développement. On y trouveaussi quel-
ques plantations de cannes 4 sucre, qu'ils emploient
dans 1a composition de leur boisson. « Le bétail est
» trés-abondant dans toutes les parties de I’ Ankara;
» il était autrefois la plus grande source de richesse
» des habitants. Le chef du plus petit village possé-
» dait des milliers de beeufs, et 1'on estimaita 30,000
» tétes, dit le capitaine Guillain (2),’exportation qui

par M. V. Notl, 1¢er art,, p. 275, o XIX, 2¢série du Bulletin de la So~

ciélé de Géographie de Paris,
(1) Leguevel de Lacombe, t. 1, chap. v1, p. 62.
(2) Documents,I1¢ partle, ciap. 1+, p, 150, ~ Leguevel de Lacombe,

t. 11, chap. vi1, p. 62,
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» en était faite, soit en beenfs vivants, soit en salaj-
» sons pour les colonics de Bourbon et de Maurice.
» Mais depuis que les Hovas ont établi des postes de
» traite sur le littoral, ils se sont attribué le mono-
» pole de tout le commerce avec les étrangers; leur
» intervention exclusive et les entraves fiscales qui
» l'ont suivie ont réagi sur le prix du bétail , et ont
» presque anéanti cette branche importante d'¢-
» change sur tous les points soumis & leur autorité.
» Aujourd’hui, un beau beeuf ne se paye pas moins
» de 10 piasti‘es a Yohemare, au liecu de 2 ou 8 qu’il
» colitait quand le pays était indépendant, »

Les edtes de ’Ankara sont trés-remarquables an
point de vue des facilités qu’elles offrent & la navi-
gation. Non loin du cap d’Ambre, surlapartie orien-
tale, se trouve une baie trop longtemps négligée par
les Européens, qui n’a sa pareille ni pour Iétendue,
ni pour I'ancrage; elle porte le nom de Diego-Sua-
rez , navigateur portugais, qui en fit la découverle
en se rendant aux Indes (1), Cest, au dire de Le-
guevel de Lacombe (2), dont1’'opinion est amplement
confirmée par d’autres explorateurs, le port le plus

(1) Pour suivre la description de cette bale, 1} est bon d’avolr sous
Jes yeux la carte que nous publions dans ce cahier,  laquelle est an-
nexée une réduction du plan levé en 1832 par les officlers de Ja cor-
vette la Vidvre, plan publié par ordre du roi, sous le ministére de
de M. de Rosamel.— Dépodt général de la marine,

(2) T. 1L, ehap. vu, p. 67. — J. A, Lloyd, Esq., dans son Mémoire
sur Madagascar, publié par Ja Société géographique de Londres, t, XX
du journal, 1851, nomme la bale de Diego-Suarez one of the finest
harbours in the world, un des plus beaux ports du monde.
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sain et lemieux situé de toutc l'ile, Elle estabondam.
ment pourvue d'eau douce par plusieurs riviéres
qui viennent y chercher leur embouchure, telles
que celle dite des Makes ou Onghe-Vareikes et celle
des Carmans ou Onghe-Voueyes, que 'on peut re-
monter en pirogue jusqu'a une certaine distance, et
quila mettent, dans sa partie méridionale, en com-
munication avec le pays voisin,

Les plus belles foréts, celles dont les bois offrent
le plus de ressources pour la construction navale,
viennent mourir sur les rivages mémes de la baie de
Diego-Suarez. Cetle baie fut relevée hydrographi-
quement en 1824 par le capitaine Owen de la ma-
rine anglaise ; et en 1833, le gouvernement francais,
dans I'intention d'yfonder un établissement colonial,
Ia fit explorer de nouveau par Ia corvette la Niévre,
sous la direction de M. Garnier, capitaine de fré-
aate. 11 résulte durapport de cet officier que cette
baie extrémement vasle contient plosieurs beaux
ports, que 'eau douce y est suffisammentabondante,
et que les terres qui la bordent paraissent suscep -
tibles de culture. A en juger par la bonne santé que
Péquipage de la corveite la Nidvre a conservée
pendant un séjour de trois mois sur cetle cote, et
par les renseignements recueillis auprés des marins
du commerce qui la fréquentent, on n’y a point &
craindre D'insalubrité qui régne dans les parties de
Madagascar oi les Francais se sont précédemment
établis (1), |

(1) Précis sur les établissements frangais @ Madagascur , pus

ra
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- L'entrée de la baie de Diego-Suarez a environ
2,400 metres de longueur sur 2,000 métres de
largeur; maiscette derni¢redimension estdiminuée,
en un point, de prés de 1,000 métres par un banc
de sable tenant au c4té nord, Sur le point le plus
resserré du chenal d’entrée, presque en son milieu,
a extrémité du banc de sable, se trouve une ile,
nommce tle de la Lune ou Nossi-Volane, qui a
600 metres de longueur dans une direction & peu
pres paralléle au rivage. Elle semble admirablement
placée pour défendre Uentrée de la baie : les batte-
ries, qu'on ne manguerait pas d’y établir, croisant
leurs feux avec celle des deux rives, rendrajent la
passe presque impossible 2 traverser. En outre, les
feux d'une autre petite tle dite Nossi-Langour ou de
’Aigrette,située 4 lintéricur, 2 4,000 métres de en-
trée, prendraient en téte les vaisseaux qui, par ha-
sard, ayant franchi le goulet, voudraient pénétrer
dans la grande baie. La profondeur du chenal varie
entre 20 et 30 brasses ou 32 et 48 métres, c'est-a-
dire plus qu'il n’est nécessaire aux plus grands vais-
seaux de ligne,

La baie de Diego-Suarez se divise intérieurement
en cing grandes rades ; ce sont, en commencant pav
la partie nord : la baie du Tonnerre ou Douvouch-
Varats, quiprésente une profondeur de 20 & 25 bras-
ses ou 32 & 40 métres: la baie des Cailloux-Blancs

bli¢ par ordre de Pamiral Duperré, pair de France, migistre secré-
taire d'Etat de la marine et des colonies, p. 70, Letire de M. le contre-
amiral Cuvillier, du 29 janvier 1834, ¢t mémoires y annexds,
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ou Douvoueh-Vatou-Foutchi, qui s’avance dane les
terres beaucoup plus loin que la précédente, mais
.qui, sauf I'entrée, est moins profonde. Sur ses bords,
il existe plusieurs anses ol les petites embarcations
trouveraient d’excellents abris. En redescendant
versle sud, on rencontre la baie de I'ile du Sépul-
cre, puis la grande anse du Bivouac. Elles bordent
le c6té nord d’une langue de terre qui s’avance dans
la grande baie de Diego~Suarez sur une longueur de
prés de 8,000 métres, tandis que salargeur, qui est
4 sa naissance de 1,500 métres, augmente jusqu’a
5,500 environ dans sa partie la plus avancée. Cette
presqu'ile est assez élevée an-dessus du niveaun de
la baie et la domine dans toute son étendue ; sa po-
sition isolée la rend facilement défendable; elle est
trés-voisine des rivitres qui peuvent fournir P'eau
douce et elle renferme méme plusieurs sources. Ges
avantages semblent Ja désigner comme le lieu ot de-
vraient étre placées les premiéres assises d’une co-
lonie européenne, Au sud de cette presqu’ile se
trouve une rade de forme entourée, dite port de la
Niévre, qui se lermine par le cul-de-sac Gallois. La
profondeur du port de la Nidvre varie, dans son
milieu, entre 10 et. 15 brasses (15 a 24 métres), tan-
dis que la sonde donne encore de 6 & 10 brasses
(9 & 16 métres) dans le cul-de-sac Gallois. L'entrée
du port dela Nidvre, qui n’a que 1,100 fnétres entre
l¢ cap Diego et la pointe du Corail, est d’unc facile
défense, et néeessiterait un second siége de la part
d’un ennemi ayant forcé le chenal de la grande baie.
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Clest sur le rivage méridional du port de la Nis-
vre que viennent se jeter les rividres des Makes et
des Caimans. Presque & la sortie de ce port, dans la
baie, en face du cap Diego qui termine Pisthme du -
milieu, se trouvesur le promontoire Tenre-Hanga ou
pointe du Gorail, le village du Pied ou Antombouk,
le plus considérable des environs. Les Hovas y en-
tretiennent un petit fort et quelques soldats ; mais
cette redoute est tout i fait insignifiante, et quelques
obus suffiraient pour la renverser de fond en com-
ble. Dans ces parages, les conquérants sont trop loin
de leur centre d’action pour recevoir des secours en
temps utile, et dans ancune partie de I'ile 1a popu-
lation n’accepte leur joug avec plus de répugnance,

A Pest du port de la Niévre, se trouve la5® grande
subdivision de la baic de Diego-Suarez, et, fait re-
marquable, elle porte dans la langue méme du pays
le nom de Douvoueh-Vasa ou baie des Francais. Sa
profondeur moyenne est de 10 & 13 brasses (16 a
21 métres). Dans son centre, se trouve une petite ile
portant lenom d'ile da Pain-de-Sucre,

La grande baie de Diego-Snarez, dont le centre
forme un magnifique bassin de 10 kilométres de long
sur 7 de large, avec des profondeurs de 15 A 30 bras-
ses (24 & 48 métres), jouit de deux avantagesinap-
préciables pour les navigateurs : le fond sur lequel
reposent ses eaux est presque partout de'sable ou de
vase, et sur un grand nombre de points, excepté &
orient dela baie des Frangais, on trouve tout prés
de terre 8, 9, 10 et 15 brasses ou 13, 14, 16 et
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24 métres d'eau; ce qui permettrait d’établir de
magnifiques quais de carénage quaccosteraient les
plus forts navires. Enfin, on ne peut donner une idée
plus juste de la baie de Diego-Suarez qu’en disant
qu’elle est, sous tous les rapports, la copie exacte de
la baie de Sévastopol ; les avantages dont jouit cette
derniére étant centuplés.

Sur le cbié occidental de Madagascar, a peu prés
a la hauteur de la baie que nous venons de décrire,
se trouve une autre baie dite Ambavanibé ou port
Liverpool, Ces deux ports naturels resserrent telle-
ment la partie nord de Madagascar, qu’ellés ne sont
séparées que par un isthme large de 8 kilométres,
et que la partie qui s’étend entre cet isthme et le cap
d’Ambre forme une presqu’ile parfaitement isolée
d’environ 20 kilométres sur 18, La terre y est trds-
fertile, etl'on pourrait y établir les premiers colons
agriculteurs venus d'Europe: ils jouiraient deia plus
compléte sécurité, car un petit fort placé au centre
de I'isthmeles séparerait complétement du reste du
pays.

En continuant & suivre vers le sud la cbte orien.
tale deI’Ankara, oa trouve la baie de Rigny (1), le

(1) Voir le plan levé en 1848, & bord du brick le Ducouédic, com-
mandé par M, Gulllain, capitaine de frégate, et publié¢ en 1851, sous
le uilnistére de M. Chasseloup-Laubat, ministre de 1a marlne et des
colonies, Dépot général de la marine, Ce plan est compris dans I’atlas
du voyage de M, Guillain 4 la cOte orientale d’Afrique. La bale de
Riguy est profonde & entrée de 25 & 30 métres, au fond de 42 i 15.

C'est un canal d'une largeur moyenne de 650 métres sur une longueur
do prés de 4,500,
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port Louquez, le port Leven, formé par une sorte
de canal long d’environ 16 kilomatres et ayant une
profondeur moyenne de 10 & 15 métres. Il est com-
pris entre la grande terre et des bancs de sable, de
rochers et de coraux qui supportent les tlots bojsés
de Manambeedy, de How, de Shatta, etc. 11 présente
deux passes, I'une au nord, VPautre au sud. Cette der-
niére porte le nom de baie d’Andrava. Le port Leven
nelonge, du reste, aucune céte aborduble(1). Aprés
lui on rencontre, en allant toujours au sud, la baie de
Vohemare, qui tire son nom d’un village, aujour-
d’hui poste hova, situé prés de son entrée, Les trai-
tants européens y viennent trafiquer 4 diverses épo-
ques de I'année; et c'est un des principaux marchés
de beeufs, La profondeur moyenne de 1a baie de Vo-
hemare estde 5 & 10 métres, exceplé dans le chenal,
on elle atteint jusqu’a 30 métres, Elle est entourée
de récifs de corail qui découvrent i la mer basse(2).
La céte occidentale de I Ankara présente également
un grand nombre de petits ports ou de havres qui
n'ont pas une assez grande importance pour méri-
ter une description. Le port Liverpool, dont il a déja
été parlé, est le seul qui ait quelque intérét, parce

(1) Voir le plan levé, en 1849, par M. Bolle, capilaine de frégate,
commandant la corvette I' #rthémise, dressé par M, Lefebrre, licule-
nant de vaissean et publi¢ par ordre de Pempereur, sous le minis -
tére de M. Ducos. Dépot général do la marine,

(2) Voir les plans levés, lo premier en 1828, par les officlers de la
gabare I'Infatigable, commandée par M. Dupont, et le deuxiéme en
1833, par les officiers de la [Viévre, commandée par M. Garnier, Pu.
blication du Dépot général de la marine.
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qu'il offre un refuge aux biliments qui, venant du
canal de Mozambique dans l'intention de gagner
Diego-Suarez, ne peuvent, i cause des vents du nord-
est ou sudeest, doubler le cap d’Ambre,

La province d’Ankara comprend plusieurs iles
devenues possessions frangaises le 5 mars 1841 ; la
principale est Nossi-Bé ; les autres, qui doivent étre
considérées comme ses dépendances, sont : Nossi-
Cumba, Sakatia, Nossi-Mitsiou, Elles sont entou-
rées de quelques tlots insignifiants (1). Le point cul-
minant de Nossi~-Bé est & sa partie sud, en face
Nossi-Camba; en cet endroit, elle s’éléve de 453 mé-
tres au-dessus du niveau de la mer. Toute cette por-
tion de I'ile est couverte d’une magnifique forét. Le
sol de Nossi-Bé est en général volcanique. Les lieux
les mieux cultivés sont ceux qui avoisinent la mer,
surtout aux points oir des plages de sable permettent
aux pirogues d’accoster et d'étre hélées i terre. Le
nord est la partie la moins fertile. Nossi-Bé ne pos-
s¢de point de riviére, mais un grand nombre de ruis-
seaux fournissent une trés-bonne eau; on remarque
sept ou huit lacs dans I'intérieur del'ile. Le princi~
pal village, qui est devenula capitale, porte le nom
d'Helleville, en mémoire du contre-amiral de Hell,
gouverneur de Bourbon et dépendances au moment
de notre prise de possession, Devant Helleville s’é-

(1) Les renseignements donnés sur ces fles sont pulsés dans l'ou-
vrage de M. Jehenne, capitaine de corvette , commandant ja gabare
la Prévoyante, publié¢ par ordre de M, le ministre de la marine en
1850,

e e v ——— - ——
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tend une rade qui offre un mouillage ot 1'on est
abrité contre les vents du large et oit Ia mer est tou-
jours belle ; malheureusement il n’est Ppas spacieux,
et se trouve limité par des rochers et des coraux; on
ne peut, en outre, s’y procurer une quantité suffj-
sante d’eau potable, Les autres rades que forment
les cdtes de Nossi-Bé ne présentent pas un seul abri
complétement siir, Cette fle est fréquentée par les
bateaux arabes, qui font le cabotage entre Mozam-
bique, Zanzibar, les iles Comores et 1a cdte ouest de
Madagascar; elle est on ne peut mieux située pour
devenir le centre d'un assez grand mouvement com-
mercial; mais il faudrait, par certains travaux, don-
ner a la rade d’Helleville quelques-uns des avan-
tages dont elle est aujourd’hui privée.

L'ile Nossi-Bé est peuplée de Sakalaves repoussés
de la grande terre par 'invasion des Hovas, qui,
rendus défiants par le malheur, ne comprirent pas
immédiatement les bénéfices qu'ils pouvaient retirer
en mettant leurs terres en exploitation. Tl a fallu
quelque temps pour que le contact des Européens
et la protection de la France les engageassent 2 se
livrer & la culture. Aujourd’hui, seulement, Nossi-
Bé fournit en ahondance du riz, du mais, du ma-
nioc, des patates, etc. Le commerce de Décaille est
destiné & y prendre un assez grand développement.
La, comme dans toutes les terres vierges, la morta-
lité a été considérable dans les premiers temps de
Poccupation, mais plusieurs années d’expérience ont
démontré que cette ile n'était pas particuliérement
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malsaine. On n'y trouve ni les marais, i les eaux
croupissantes qui sont la cause des fidvres sur les
cbtes de Madagascar (1). L'ile de Nossi-Cumba,
distante seulement de 2,600 métres de Nossi-Bé,
affecte la forme d’un pdté. Elle est surmontée de
deux masses rocheuses. Son sol est en général fer-
tile, quoique trés-boisé et coupé par de profonds
ravins. On y remarque plusieurs grands villages.
L’tle Nossi-Mitsiou ou ile du Milieu , appelée par
les Anglais ile Minow, a la forme d’un V, dont 'un
des cHtés serait, en longueur, le double de Pantre.
Elle n’a pas grand intérédt, car elle est presque sté-
rile, peu boisée et manque totalement d’eau po-
table,

Les meeurs et les coutumes des Antakars sont &
peu prés les mémes que celles des autres Malgaches
et ne présentent rien qui doive de nouveau fixer
Pattention. Le pays est du reste trés-pen peuplé.
« Avant qu’il ne fiit soumis & I'autorité de Radama,
» dit le capitaine Guillain (2), sa population était
» déja peu considérable; des luttes intestines et

(1) ‘D’aprés les derniéres nouvelles, la colonie de Nossi<Bé est en
voie de prospérité, et tout lui promet un brillant avevir. Ony a formé
depuis peu des plantations de cannes & sucre, d'indigo et de café. Les
cultures se sont méme étendues au dehors et toute la lisidre de la
grande terre de Madagascar, sur une étendue de prés de 15 lieucs,
en face Nossl-Bé, est plantée ct ensemencée, En 1856, I'importation
dans cette colonie a été de 604,606 fr., et I'exportation de 135,351 fr,
Mouvement général, 740,047 ir.

(2) Documents sur Phistoire, la géographie et le commerce de la
¢dle occidenltale de Madagascar, 11+ partie, chap, 1*%, p. 160.
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» celles que 'Tsialan, un de leurs chefs, soutint
» contre les troupes du conquérant, la diminuérent
» encore. Dés lors, il n’y avait guére dans tout le
» nord du pays de parties habitées que le littoral et
» le bord des rivitres, et ¢’était seulement en appro-
» chant de Vohemare, que les villages étaient nom-
» breux et se continuaient A une certaine distance
» dans Vintérieur (1). Depuis que nous avons pris
» possession de Nossi-Bé , des émigrations partielles
» ont eu lieu fréquemment d’Ankara vers ce point,
» et ilafin de 1842, les populations des villages si-
» tués autour du poste hova de Vohemare ont elles-
» mémes abandonné leur pays ; et se sont transpor-
» tées en cette fle pour y demeurer sousla protection
» francaise. Il résulte de tout cela que I'Ankara est
» actuellement presque dépeuplé (2). »

Antanvarasti. — La province située sur la cbte
orientale de Madagascar, au sud de '’Ankara, est
I'Antanvarasti: elle comprend I'ile de Sainte-Marie,
nommeée aussi Nossi-Bourah ou Nossi-Ibrahim elle
a pour bornes : au nord, la riviére Tingbate quila
sépare de I'Ankara; & Pouest, les montagnes du
centre de l'tle, et au sud la province de Betsimisa-
raka, Elle est traversée par un grand nombre de
cours d'eau, mais ses principales riviéres sont la ri-
viere de Tingbate (3) et celle Mananhara, qui se

(1) Leguevel de Lacombe , Foyage & Madagascar ot aux $les Co-
nores, (. II, chap. v,

{?) En 1856, Nossi-B¢ contenait 45,774 habitants ; — Nossi-Cuwmba,
851 ; - Nossi-Fali, 2,869, &t Nossi-Mitsiou , 2,986,
(3) La riviere Tingbate est navigable jusqu'a dix licues de la cole,

SN
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jettent toutes deux dans la vaste baie d’Antongil. A
Iintérieur, ce pays, bien que couvert de foréts, pa-
raft étre assez peuplé, mais ses habitants sont on ne
peut plus arriérés. Le sol de I'Antanvarasti est fer-
tile etl'on y trouve presque tous les animaux et les
végétaux cités dans la description générale de I'flc;
mais I'élévation au-dessus du niveau de la mer n’é-
tant plus aussi grande dans cette province que dans
I'Ankara, les riviéres commencent & couler avec
moins de vitesse et les fidvres a sévir (1),

La grande baie d'Antongil, ou plutdt le golfe qui
porte le nom du Portugais Antonio Gillo, forme sur
les cotes de cette province une vaste échancrure.
C'est 1 qu'en 1774 furent fondés les établissements
du comte de Benyowski. On y remarque le port de
Mananhara sur la cédte sud, a 'embouchare de la
riviére du méme nom, etle port Choiseul ou Ma-
rancette, un peu plus au nord et au fond méme de
la baie. C’est en ce dernier endroit que s’élevait
Louishourg, siége principal de I'établissement fran-
cais du golfe d’Antongil. Le port Choiseul est siir
et commode, il peut recevoir plusieurs vaisseaux ;
quoique dans un pays humide et trés-malsain, il est
assez fréquenté par les bdtiments marchands, grace
4 sa position voisine de la rivitre Tingbate, qui a

ot elle se divise en deux branches également navigables & la méme
distance, —~ Mémoires du comte de Benyowsk:, détail eirconstancid
des particularités relatives a I’établissement royal de Madagascar,
t. IL, p. 257.

(1) Journal du voyage aum grandes Indes de Vamiral de la
Haye, p. 82
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360 métres de largeur & son emhouchure (1). A 8 ki-
lométres environ du rivage, en face du port Choi.
seul, est située I'tle Marosse, qui a 12 kilométres
de tour et posséde deux excellents mouillages jouis-
sant d’on trés-bon fond. Les communications avec
la grande terre sont trés-faciles au moyen de cha-
loupes et canots. Flacourt déerit ainsi I'ile Marosse :
« Aufond dela baie d’Antongil est un islet fertille
» au possible en toutes sortes de viures, ou il y a de
» belles eaux et un abri pour les navires (2). »

I’tle Marosse n’est, & proprement parler, qu’une
montagne rocheuse, mais trés-boisée, dont les con-
tre-forts sont entrecoupés de petites vallées. Cest Ia
que M. de La Bourdonnais établit son hépital et sa
corderie. On y remarque quelques petits villages.

Du temps de Flacourt, la baie d’Antongil était {ré-
quentée par les Hollandais qui venaient y acheter
des esclaves et du riz. Elle a encore aujourd’hui une
trés-grande importance au pointde vue commercial,
et I'tle Marosse, fortifiée et habitée par des Euro-
péens, deviendrait, en peu de temps , un entrepdt
considérable,

(1) Notice statistique sur les colondes franpaises, imprimées par
ordre de M. le vice-amiral baron Roussin, ministre secrétaire d’Eat
de la marine ot des colonles, chap. 11, p. 92, — Le Geniil , lans son
Voyage auz mers de U'lInde,, prétend (t. 1V, art, xun, p. 200) qu’elle
est a son embouchure plus large que )3 Seine I'Hopital. Elle conserve,
dit-il, 1a méme largeur pendant deux licues et est couverte de ravis-
santes petites fles.

(3) e partie, chap. X, p. 27, ~ Relation du voyage de Frangois
Cauche, p. 4.
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En suivant toujours la céte orientale de Madagas-
car, vers le sud, onarrive au village de Tintingue,
ancien établissement {rancais, assis sur l'extrémilé
d’'une presqu'ile étroite, sablonneuse, prolongée en-
core par des bancs de sable ou de roches, et ne te-
nant i la grande terre que par un isthme de 3,000
métres environ. « Dans la baie dont cette presqu’ile
» forme le coté extérieur, s’ouvre un large port au
» fond dugquel on se trouve a I'abri de tous les vents
» et qui est capable de contenir jusqu’a 40 vaisseaux
» de ligne. La baie de Tintingue est cnvironnée de
» montagnes boisées , séparées de la mer par une li-
» siére de terres basses et marécageuses qui, mal-
» heureusement, rendent la contrée trés-insalubre,
» Les foréts croissant dansle voisinage sont remplies
» d'arbres précieux, propres i tous les genres de
» construction, et plusieurs riviéres considérables,
» dont trois ont leur embouchure dans la rade, arro-
» sent le pays environnant (1). » Le fond de 1a baie
de'Linlingue est presque partout de vase, elle a en-
viron 20 métres de profondenr i I'entrée, et en con-
serve 8 & 10 an pied méme du village. Tintingue est
occupé aujourd’hui par les Hovas,

A lextrémité sud de la baie de Tintinguc, se
trouve un promontoire appelée Pointe-a-Larrée, Le
territoire environnant produisait autrefois beaucoup
deriz, et ce commerce y attiraitles étrangers. Mais

(1) Wotices statistiques , ele. , elc, , chap, 1t, p. 20.~~ Volr dgale-
ment le plan levé en 1818 par I"6tat-major du Golo, sous le comntan-
dement de M, le baron Mackau, Dépdt de Ja Marine,
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depuis la guerre de 1829, entre les F rancais et les
Hovas, ses habitants I'ont abandonné, et il est resté
presque désert. Des partis d’'Hovas le fréquentent
seuls, de loin en loin,

En face de Tintingue et de la Pointe-3-Larrée,
4 4 ou 5 kilométres de cette derniére, se trouve I'jle
Sainte-Marie, établissement francais. Ellea 48 kilo-
métres de longueur sur une dizaine de largeur, et
une centaine de tour. On évalue sa superficie &
90,975 hectares. Elle est séparée par un bras de
mer en deux parties, dont la plus petite, appelé Ilet,
peut avoir 8 kilométres de tour. Du cblé de Vest,
Sainte-Marie est protégée dela fureur de I'Océan
par une ligne de récifs de 32 kilométres de long.
qui est séparée d'elle par 4 kilométres environ.

Une seconde chaine de réeifs, moins étendue et
beaucoup plus rapprochée de la terre que la pre-
miere, régne sur la cbte occidentale et se joint &
cellede I’esth 4 kilométres au sud de 1'Ilet. Ces récifs
sont interrompus par diverses passes, dont trois sont
praticables pour les vaisseaux.
« Le canal qui sépare Sainte-Marie de la grande
terre n'est, &4 proprement parler, qu’une rade
» continue, vaste et siire, et dont la tenue est excel-
lente. Au sud de la Pointe-3-Larrée on peut y
mouiller partout, et comme les récifs qui bordent
I'ile sont accores, les navires peuvent en appro-
cher de fort prés. On est i I'abri de tous les venis
dans cette rade, et en mouillant un peu au large,

» on n’y craint méme pas les rafales de I'ouest, qui
Juin 1859, Toxe 1., 20

L
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» du reste, sont trés-rares. Il est facile d’y appa~
» reilleren tout temps (1). »

La beie principale de I'tle Sainte-Marie est le
Port-Louis, & 'entrée duquel on remarque une pe-
tite ile o sont élablies quelques batteries ainsi gue
les magasins el chantiers du gouvernement. Clest
entre cctie ile et la terre ferme que se trouvent au
sud-ouestet au nord-est les deux passes parlesquelles
on entre dans la baie. Celle du sud-ouest est peu
profonde, mais celle du nord-est permet I'entrée
aux batiments de la force d’une frégate (2). Les na-
vires, moyennant quelques précaulions, peuvent
mouiller & Pori-T.ouis presque toute I'année. On
trouveencore de bons mouillages sur plusieurs points
de la cdte ouest de Sainte-Marie, notamment dans
la baie de Lokensy, en face Tinlingue, qui peut re-
cevoir les plus gros vaisseaux : malheureusement elle
est ouverte au vent du nord et nord-est.

Le sol de I'ile Sainte-Marie, trés-peu élevé au-
dessus du niveau de la mer, est de mauvaise qua-
lité, sauf une petite portion placée au centre. Le
lerrain est en général ferrugineux ou quartzeux ; la
plus grande partie de sa surface est encore couverte
de foréls. Les eaux y sont assez belles, mais certai-
nes parlies marécageuses y donnent naissance a des
fitvres trés-dangereuses. On comple a Sainte-Marie

(1) Votices statistiques, chap. n, p. 16,

(2) Voir le plan levé par 'état~-major du Golo, sous le commande-
ment de M. le baron de Mackau, publié sous le ministére de 5. Exc.
M., le baron de Portal, 162§. Dépdt de la marine.
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32 petits villages de huttes, qui ne communiquent
entre eux que par des sentiers que les marécages

rendent souvenl impraticables; elle contenait en
1856, 5,743 habitants,

Cette petite ile est 'an des endroits les moins ap-
propriés a la fondation d’une colonie, et les malheurs
causés par les miasmes pestilentiels qu’exhalent ses
marais, sont pour beancoup dans Fimpopularité qui
accompagne en France toute tentative sur Madagas-
car (1). L'tle Sainte-Marie dépend aujourd’hui du
gouvernement de I'tle de Ia Réunion.

Betsimisaraka. — Le Betsimisaraka ou pays des
Betsimisaracs est situé au sud de la province d’An-
tanvarasti, et aunord de celle de Betanimena ; c'est
I'une des parties de Madagascar qui furent les plus
fréquentées par les Eurupéens. Les trois principales
riviéres qui l'arrosent sont le Manangourou, le
Vouibé et I'lvondrou,

Ce pays, d’une extréme fertilité est trés-peuplé
ct I'intérieur renferme de belles et vastes foréts,
entre auires celle de Fanghoarou, traversée par la
riviered'Ivondrou, Autrefois, les traitants européens
s’arrétaient de préférence en trois endroits des cotes
de cette province ; & Fénérife, & Foulpointe et & Ta-
matave, aujourd’hui les principaux postes hovas de
la cite orientale. Le village de Fenérife est de tous
les points de la cote et de Madagascar celui dont le

(1) Garpeau de Saussay la nomme le Cimetiére des Franpais,
Voyage de Madagascar ou Saint- Laurent, par M. de V
chap. x11, p, 96,

taltdy
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territoire produit la meilleure qualité de riz et un
de ceux ou on le récolte en plus grande abondance.
Le pays environnant nourrit beaucoup de gros
bétail (1), Ces avantages assureraient a Fénérife
une grande importance commerciale, sila bonté de
la rade permeltait aux navires d'y séjourner sans
danger ; mais elle est, au contraire, la plus mauvaise
de la cite orientale; les courants y sont d’une vio-
lence extréme, et comme elle est entourée de récifs,
les embarcations doivent s'en éloigner 4 la moindre
apparence de mauvais temps (2). Méme pendant le
calme, on ne peut y embarquer les troupeaunx, on
est forcé de les mener 4 Foulpointe, Les habitants
de Fénérife passent pour les meilleurs marins de
toute I'tle, et ils se livrent avec ardeur & la péche de
la haleine. Les fidvres se font un peu moins sentir 2
Fénérife que dans d’autres parties de la céte; &
Foulpointe, par exemple, qui se trouve au sud de
la riviére de Vouibé. Ge village, que les indigénes
nomment Voulu-Voulo, compte & peu prés 200 ca-
ses, et peut contenir 1,000 i 1,200 habitants; les
cases sont assez bien alignées, Les Hovas occupent
aujourd’hui Pancien poste francais, C’était jadis un
des marchés principaux pourla traite des esclaves(3).
Les environs ont toujours été fort riches en produc-

(1) Notice statistique sur les colonies frangaises, imprimée par
ordre du vice-amiral baron Roussin, chap. 11, p. 21 et 22.

(2) Leguevel de Lacombe, t. I*°, chap. xx, p. 272,

(3) Notices Statistiques, ete, , chap. u, p. 21 et 22. - Rochon,
- Voyages d Madagascar, ¢ Maroc el aux Indes orientales, vé-
flexions sur la partie nord de Madagascar, p. 261. '

e pampenre ' e —
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tions végétales ct en bestiaux. « Le port de Foul-
» pointe est formé par des récifs qui rompent la
» mer el mettent les navires a Vabri des grosses
lames, Il peut contenir 10 vaisseaux mouillés a
» la suite les uns des autres, par un fond de 10 a
12 métres. Sa tenue y est stire ; mais durant I'hi-
» vernage, la passe est quelquefois obstruée par un
banc de sable mouvant, dont elle est dégagée dés
que les vents du sud-est succédent aux vents du
» nord et aux calmes. »

Au sud dec Foulpointe, on tronve Tamatave, an-
cicn établissement francais, le seul ensemble de cases
qui, sur la cite orientale, mérite le nom de ville (1),
C'est, dans cette région, le centre dela puissance
des Hovas. Elle est située par 18° 11’ 49" lat. nord, et
- 47° 20' long. est de Paris. « G'est lesiége d’un com-
» merce assez considérable, tant en riz qu’en beenfs
» quel'on y échange contre des marchandises d’En-
» rope. Son territoire est fertile, et dans le voisinage
» s'élévent des foréts qui renferment une grande
» yuantité d’arbres de haute futaie de la plus belle
» venuc. Son port oflre un abri assez siir pour les
» venls du sud et du sud-est; mais, comme rien ne
n Je protége par les vents du nord-est, qui soufllent
» ordinairement depuis décembre jusqu’a lafin de
» mars, il n’est pas prudent de s’y trouver a cctle
» époque (2). » Sa profondeur cst & I'entrée, de 20

=

=

—r

£

=

(1) Au dire de J. A. Lloyd, Memoir on Madagascar , Journal of
the royal geographical Soclety of London, 1851, . XX, p. 83, Tama-
tave renferine de 600 & 1,000 habitants,

(23 Nutices statistiques, chap. 1, p. 21,

e
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2 28 métres; au centre de la baie, en face du fort
Hova, elle est de 10 & 15, et dans le fond, prés de
terre, devant la ville, on en retrouve encore 4 ou 5.
La qualité du fond, au mouillage, est de vase; en
approchant de la cdte, elle est de sable vaseux (1).
C’est dans la province de Betsimisaraka, un peu au
sud de la riviére Ivondrou, que commence la série
delagunes qui forment presque une voie navigable,
parallélement et 4 peu de distance du rivage, et qui
sont elles-mémes entourées de vastes marais, Par
suite, la contrée est 1a plus malsaine de Madagascar,
et 'on concevra difficilement qu’elle ait été si sou-
vent choisie comme lieu de débarquement des expe-
ditionsfrancaises,

Betanimena et Antatsimou. — Au sud de Betsimi-
saraka,s'étend la province de Betanimena, qui forme
h peu présle centredela cdteorientaledeMadagascar,
puis la province d’Antatsimou. Les géographes ne
s'accordent pas sur leurs limites respeclives, etles
peuplades citées comme appartenantd Uune, peu-
ventforthien étre comprises dansl’autre ; cesont: ou-
tre les Bétaniménes, qui ont donné leurnom & lapre-
midre, les Ambanivoules, les Bezonzons, les Aflar-
varts, les Antancayes et les Antaichimes. La pro-
vince de Betanimena se liant intimement par des
riviéres et des peaplades communes A celle d’Antat-
simou, la descriplion de I'une peut en beaucoup de
points servir & I'autre. Le Betanimena est borné a

1) Plan de la ville de ‘Tamatave levé en 1829, par M. Fournler (Mar-
tial), capitaine de corvette, par ordre du contre-amiral Goubeyre,
Dépdt de la marine,
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Pouest parles monts Angavo, qui forment la fron.
tiére orientale de I'Ankova, et I'Antatsimou par la
province de Betsiléo. L’Antatsimou a pour himite,
au sud, la riviére de Mananzari, qui la séparc de
I’Antaimouri. LeMangourou, cfui, pour lalongueur
de son cours, occupelesecond rang parmiles riviéres
de Madagascar, traverse le Bétanimena, en longeant
sa frontiére orientale parallélement aux monts Anga-
vo, et vient se jeter dans 'océan Indien, sur la céte
de I'Antatsimou. 11 sort des montagnes du centre,
au nord de ’Ankova, dans le Betsimisaraka soivant
les uns, dans I'Anisianaka suivantles antres, ct ses
sources sont voisines de celles de la rivicére de Ma-
nangourou, quitraverse le Betsimisaraka. Ces deux
cours d'eau, si voisins & leur point de départ, se
jetltent dans la mer 4 355 kilométres 'un de Pautre.

Le développement du Mangouron est d’environ 400°

kilomélres ; mais il n'est navigable que dans la se-
conde moilié¢ de son parcours, lorsque, sortr des
montagnes, il n’a plus de rapides & franchir et qu'il
a recu dans les plaincs basses de la c6te un puissant
affluent venant du sud. Outre le Mangouron, un
grand nombre de riviéres descendent des montagnes
sur les cdtes du Betanimena oun de 'Antatsimon :
mais aucune n'oflre d’intérét, an point de vue de la
navigation intérieare ; elles sont presque toutes ob-
strndes & leur emhouchure par des bancs qui, & Uétat
actuel, en interdisent 'entrée, mais qu’on pourrait
rompre facilement avec un peu de travail (1). Les

(1) Leguevel de Lacombe, Zoyages ¢ Madagascar et aux iles Co-
moras, t. I°v, chap. xu, p, 161.
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cbtes de ces deux provinces manquent complétement
de ports, et Pon est forcé de conduire les troupeaux
a Tamatave pour les embarquer; circonstance d’au-
tant plus regrettable qu’'elles sont extrémement
fertiles, produisent beaucoup de riz, et quon y éléve
quantité de bestianx. 1l existe sur les bords du Man-
gourou de magnifiques foréts, entre autres celle de
Fondiana. Le Betanimena et I’ Antatsimou sont deux
des provinces les plus peuplées de Madagascar, et
leurs habitants, surtout les Bélaniménes, soni re-
nommés pour leur hospitalité envers les étrangers.

Les Ambanivoules, les Bezonzons etles Antacayes,
qui occupent lintérieur, sont restés beaucoup plus
sauvages , mais en méme temps cullivateurs bien
plus zélés que les Bétaniménes ; ils possédent d'in-
nombrables troupeaux (1). On remarque dans ces
provinces un grand nombre de villages d’une certaine
importance, tels qu’Andevourante, Vatoumandré,
Maroussih, Manourou, Amboudehara, dont la for-
teresse a trois rangs de palissades, et Mahéla. Le
pays entier est soumis aux Hovas ; ils ont un fort et
une garnison a Mahéla,

Awtaimouri et Antarai. — La province d’Antai-
mouri a pour limites, au nord, I’Antatsimou, dout
elle est séparée par la riviére Mananzari et le Bet-
siléo 1 & Pouest, la province centrale de Vourimou ;
au sud, la riviére Mananghara, qui la sépare de la
province d’Antarai. Cette derniére est bornée, &
Pouest, par une parlie de Ia province de Vourimou

{1) J. B. Fressange, Voyaye & Aladagascar en 1502 el 1803,
communiqué par M. Feren. Annales des P oyages.
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et par celle de Machikora, et au sud par celle
d’Anossi. Leur principale riviére est la Manan-
ghara, qui sort des montagnes du Belsiléo et traverse
le Vourimou. Elle a pres de 400 kilométres de dé-
veloppement, presque autant que le Mangourou.
Aprés elle, viennent la Mananzari, I'ltapoule, la
riviére de Matatane et celle du Manamboudrou,

L’Antaimouri et I’ Antarai sont fertiles comme les
autres provinces de la cote orientale.

La rivitére de Mananzari est navigable jusqu'a
plusieurs lieues dans I'intérieur ; un village du méme
nom est situé sur la rive droile, prés de son embou-
chure. C'est un ancien élablissement francais, au-
jourd’hui occupé par les Hovas. Son mouillage, situé
loin de terre, est trés-peu sir, M, Leguevel de La-
comnbe, qui visita prés de Mananzari une plantation
de cafiers faite peude temps auparavant par le capi-
taine Arnoux, fut étonné de la beauté de ces arbres,
qu'il trouva aussi avancés que d’autres quil avait
vus a I'ile Bourbon , quotgu’ils n’eussent que la
moitié¢ de leur 4ge (1). Sur les bords des riviéres qui
traversent les deux provinees d'Antaimouri et d’An-
larai, se trouvent un grand nombre de villages trés-
peuplés et fortifids & Ja maniére du pays, tels que
Namouri, Faraon et Matatane, Ce dernier, qui
passe pour la capitale des Anlaymours, se compose
d'environ 800 cases solidement construites: il est
placé dans uncile dela riviére du méme nom, qu’on
peut remonter assez loin cn pirogue.

(1) Foyage a Madagascar et auz iles Comores, t. I**, ch. xvi,
p. 318.
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Au sud-ouest de Matatane, 8’étend le pays ded
Chavoaies, dont la partie plane est obstruée de ma-
récages, tandis que sa partie montagneuse est pres-
que stérile. Ony trouve beaucoup de fer, etle sol
est rempli de parcelles de ce métal. Les Chavoaies
de 'intérieur sont les plus grossiers et les plus pau-
vres de tous les Malgaches ; ils ne connaissent ni Ia
toile, ni Pargent, et n’ont en fait d¢ monnaie que des
grains de verre coloriés.

Les bords de la riviére Mananghara sont d’une
grande fertilité : on y cnltive beaucoup dc riz aussi
beau que celui de Mahéla ou de Fénérife, et les bes-
tinux y sont trés-nombreux. Les montagnes voisines
donnent des produils presque aussi remarquables,
comme qualité, que les vallées qu’elles dominent. Le
manioc, les ignames, les patates sucrées, les cannes
i sucre et le mais y abondent; on y cultive aussiavec
sucees I'indigo, le coton et le tabac. Ce pays est trés-
peuplé : ony voit un grand nombre de villages, dont
le principal est Fifaoumé, qui compte trois cents
cases au moins, La Mananghara est trés-large et na-
vigable dans toutes ses parties au moyen de grandes
pirogues (1). Malbeurensement, elle est fermée par
une barre ; et les batiments européens sonl forcés de
charger en pleine mer, Cest I'une des parlies de
Madagascar oi I'échange des marchandises pré-
sente le plus d’avantages au négociant; on y achéte
le riz avecdu verre de Venise et de la toile: 10 grains
de colliers pour une mesure de riz blanc de 50 a

(1; Leguevel dé Lacombe , #oyage & Madagascar et aux iles Co-
mores, t. 11, chap. xxi, p. 225,
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90 livres. Une brasse de toile blanche ou une demi-
brasse de toile bleue équivalent & une piastre on
5 francs. La brasse est dans ces parages la moilié de
ce qu'elle est dans le nord (1), Les bords de la rividre
Manamboudrou sont assez arides prés de son em-
bouchure ; mais en la remontant, I'on arrive dans
une contrée d'une grande fertilité, Elle est située au
centre du pays des Antancayes, dont le principal
village est Rahalahé, ou 'on remarque qualre cents
cases, Lesbords dela riviére Chandervinangue sont
également trés-fertiles, et aprés le riz et les heeufs,
qui forment le fond de leur richesse, les produits les
plus importants sont le coton et la soie; on y trouve
aussi en abondance du tabac, du miel et de la cire,
On peut traiter beaucoup d’écaille, les carets venant
en grand nombre enfouir leurs enfs dans le sable ,
al’embouchure.

Anossi. — L' Anossi, province la plus au sud de
la cble orientale, st en méme temps la premiére
o les Francais formérent des élablissements colo-
niaux. Elle est hornée au nord par la province d’An-
tarai, a l'ouest par celles de Machikora et d’An-
droui, Elle est traversée dans toute sa longueur par
les monts Ambohitsmena, qui se détachent de la
chaine médiane, au sud du Betsiléo, et truversent le
Vourimou, le Muchikora et I’ Antarai. Sila province
d’Anossi est Ia plus restreinte de I'ile, elle n’en est
pas la moins ferlile, et plusieurs de ses parties jouis~

(1) Leguevel de Lacombe, Poyage ¢ Madagasear et auz iles Co-
twores, t, I, chap, xxui, p. 278.
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sent d’une salubrité inconnue sur la cote est, au sud
de la baie d' Antongil. Elle est peuplée par les Anta-
nosses, race en général plus petite et moins robuste,
mais en méme temps moins indolente quela plupart
decelles yni habitent Madagascar. La céte de la pro-
vince d'Anossi présente une foule de petitshavres et
de crigues propres a donner asile & des barques, mais
on n'y trouve aucun hon mouillage pour les grands
navires (1),

Le premier point de quelque importance qui se
présente en allant du nord au sud, le long de la céte,
est le village de Manambatou , dont le territoire est
d'une remarquable fectilité, Les paturages y sont
excellents et nourrissent de superbes Lroupeaux de
beeufs. On y récolte beaucoup de riz et de bananes
aussi bien dansla plaine que sur les montagnes. On
pourrait y faire également un grand commerce de
cire; mais, par malheur, Manambalou n’a pas de
port, et les bitiments doivent se tenir éloignés de
la céte.

Au sud de Manambatou se trouve la baie de Sainte-
Iiuce on Mangafiata. Les Francais y formérent leur

(1) L’absence de refuge pour les vaisseaux, tant dans la province
d’Anossi que sur la plus grande partie de la cOte orientale, jusqu'a
la hauteur de Sainte-Marde, avait persnadé aux premiers colons fran-
cals que Madagascar ne possédait pas un seul port naturel. Dans cette
conviction on falsait stationner les vaisseaux sur la chie Inhospita-
litre de 1’'Anossi et & chaque tempéte on avait des désastres A déplorer.
Cette faute a été pour beaucoup dans 'fusuceds des premiéres expé-
ditions. On peut en conclure que la colonisation efit marché autre-
ment vite st les Francais eussent abordé daos le principed l'ouest ou
an nord.
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premier établissement; mais Pinsalubrité du pays,
causée par de grands marais, les forca bientét i
Vabandonner (1), Cette rade ne présente, d’ailleurs,
aucun des avantages que'on rencontre danslesbaies
du nord ou de P'ouest. Dans Vintérieur du pays, &
pen prés & la hauteur de la baie Sainte-Luce, est si-
tuée la vallée d’Amboule, dont Flacourt (2) fait le
plus grand éloge : « Elle est, dit-il, trés-fertile pour
» les plantages et pour les ignames blanches princi-
» palement qui y viennent en grande quantité. Cest
» en cette vallée on se fait I'huile de sézame ou mé-
» machil. Il y a quantité de mines de fer et d’acier ;
» c'est 12 ot se forgent les plus belles sagaies et les
» meilleurs ferrements; les paturages y sont trés-
» excellents; les beeufs et les vaches y sont trés-gras,
» et leur chair y est de trés-bon gotit, » Les clous de
girofle sont un de ses meilleurs produits; on y re-
marque encore plusieurs autres épices.

A la pointe sud-est de Madagascar, par 25° 1’ 4"
lat. nord et 44° 29' 8" long. est de Paris, est situé
Fort-Dauphin qui fut autrefois le plus important
des établissements francais. La rade qui §'étend de~
vant ce village, moins belle que celle de Tintingue,
est d'un facile accés sans étre parfaitement proté-
gée. Elle pourrait étre mise 4 ’abri de tous les vents

(1) Relalions véritables et curicuses de l'Sle ds Madagascar et
u Brésil et Voyage do Fr. Cauche & Madagascar, recuelllis
par le sieur Morisot, p. 18.

(2} Histoire de la grande ile de Madagascar, 1** partle, chi. w,
p. 8. - Sonnerat vante également la fertilité de la vallée d’Amboule
t. 1M, liv. v, chap, vi, p. 81,

I‘i.' E:l



318 NOUVELLES ANNALES

anmoyen d’une jetée, dont la construction serait
peu dispendieuse (1). Le sol est plus élevé & Fort-
Dauphin que sur tout aulre point de la cile est, si
'on en excepte Diego Suarez et ses environs; aussi
I'air y est-il beaucoup plus pur et les maladies moins
nombreuses(2); la température yest également plus
douce, le village, construita I'extrémité d'une pres-
qu'ile assez élevée, recevant de tous cHiés le vent
frais dela mer. Depuis le mois d’avril jusqu’a celul
de novembre, il n'y fait pas plus chaud que dans le
sud de 'Europe. Dans cette saison on est obligé de
s’y vétir de drap . surtout le soir et le matin. L’oh-
servateur, qui de Fort-Dauphin regarde du c6té de
Ia terre, jouit da plus délicieux coup d’eil ; devant
lui s’étend une jolie vallée, égayée par les nappes
argenlées de quelques élangs, et enlourée de mon-
tagnes formant un amphithéatre a plusieurs étages,
couvert de belles foréts. Le pays environnant est des
plus fertiles,

« Partout i Fort-Dauphin, dit M. Leguevel de
» Lacombe(3), je trouvais des vestiges de 'ancienng
» occupalion frangaise : ici, les ruines d'uneéglise;

(1) IVotices statistiques sur les colonies frangaises, etc.

(2) J. F. Charpentier-Cossigny, Moyens d’amélioration et deres-
tauration proposis au gouvernement et aux habilants des colo-
wies, t.I°*. Discussiun sur le choix d’un lieu propre & faire un éiablis-
sement dans I'tle de Madagascar, p. 251. — Journal du voyage aum
Grandes Indes, de I'amiral de la Haye, p. 82.

(37 Foyuge a Madugascar et aux iles Comores, t. I, chap. xvi,
p. 198, — Le Gentil, »oyage dans les mers de Pinde, t. IV, art. v,
p. 119.
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» la, des murs qui avaient servi de limites aux éta-
» blissements; plus loin, et presque en face de la
» porte principale du Fort, était un puits en ma-
» gonnerie que Flacourt avait fait creuser, et que
» les Malgaches avaient comblé. »

Ce village est aujourd’hui occupé par les Hovas,
qui ont établi une forleresse dans P'emplacement en-
touré par les anciens remparts francais, mais leurs
fortifications ne sont redoutables que pour les autres
Malgaches (1), Fort-Dauphin est entouré de beaux
bois de citronniers, d’orangers et de grenadiers plan.
tés aulrelois par les Francais. Presque toutes les ¢é-
réales et méme presque tous les légumes de P Europe
donnent de belles et bonnes récoltes duns Ia province
d’Anossi; les produits du ver 3 soie y sont de loute
beanté, les bestiaux nombreux et leur chair est
d'une qualité exquise. Le Gentil accuse méme la
viande de beeuf d'y étre beaucoup trop mnourris-
sante, et prétend qu’elle peut causer des maladies
a ceux qui en feraient un trop fréquent usage (2).

(1) M. Le Bron de Vexcla, dans une notice sur son voyage 4 Mada-
gascar et aux ties Comores, publié en quatra articles, dans la Kevue
de U Urient, annde 1846, t. 1X, art. 1°, p. 160, rapporte que les
Hovas ont & Fort-Dauphin 16 pléces de canon, de la poudre en abon-
dance, mais peu de boulets, pour mitrail.e des pierres et 800 homues
de garnison. Les miliers de Sakalaves qui, au premier coup de ca~
nou, doivent voler au secours du lorl, n’ont pour arme défensive gue la
sagaie. Il n’y a que les Hovas & qul 'on confie des armes 4 feu, Ceux-ci
se battront jusqu'a Ja mort, mais au moindre échee qu'ils éprouve~
ront, ils seront abandonnds par les Sakalaves,

(3) P oyage dans les mers de I Inds, t. IV, art. v, p. 148, — La
méme opinion a été dmise par Sonnerat.
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La baie de Fort-Dauphin regorge de poissons de

toutes sortes.

Androui. — La province d’Androui, comprise
entre celles d’Anossi, de Machikora et de Mahafali,
occupe la plus grande partie dela céte méridionale.
Elle présente moins d'intérét que d’autres parties
de I'ile, ses cotes n’offrant aucun port qui mérite
d’étre cité, et sa populaiion peu nombreuse étant
restée presque sauvage. Elle est divisée en une foule
de petits Etats indépendants, i} est vrai, des Hovas,
mais n'ayant entre eux aucune cohésion. Le pays
contient de grandes foréts; il est en général peu fer-
tile, et dans I'état actuel n’offre pas de ressources
au commerce. La seule riviére un peu importante
qui la traverse est In Mandrera, qui vient de la pro-
vince de Machikora.

Mahafali et Féérégne. — Lorsqu’en quittant le sud
de Madagascar on remonte vers le nord , en suivant
la cote orientale, la premiére province qui se pré-
sente est celle de Mahafali, qui confine vers le sud
4 ' Androui, et qui esthbornée au nord par la riviére
d’Ongn’lahé ou Darmouth, qui la sépare du Féé-
régne. La province de Mahafali s'étend a Pest jus-
qu’au Machikora. Elle est moins connue des Euro-
péens que la plupart des autres provinces cOtiéres ,
et aucun voyageur n'a pris la peine de la décrire;
I'Anglais Robert Drury, quiI'a traversée, nous a
laissé de son voyage un itinéraire qui renferme peu
de notions géographiques; on sait seulement qu’elle
est habitée par trois peuplades portant les noms de
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Befanami,de Mitiriahs et de Zafi -Andatchiaouti, que
Flacourt comprend sous le nom générique de Ma-
hafalles, Cet historien, le sen] qui nous ait donné
quelques détails sur cette partie de la population
malgache, prétend (1) que I'éléve des bestiaux est
chez eux en grand honneur, et que cette occupation
leur a fait négliger enti¢rement la culture des terres.
Il cite méme un chef de ce pays qai aurait eu en sa
possession 30 ou 40,000 tétes de gros bétail, sans
compter les cabris, les moutons, etc. Suivant son
dire, la contrée est remplie de belles foréts ot ahonde
le ver & soie, ct dans lesquelles se trouvent interca-
lés de loin en loin de magnifiques paturages,

La province de Féérégne, qui vient immédiate-
ment aprés le Mahafali, est renommde pour la ri-
chesse de sa végétation. Elle est comprisc entre la
riviere d'Ongn’lahé, dont embouchure forme la
baie de Saint-Augustin, et la rivitre Saint-Vincent
ou Mangouki, qui se jette dans la mer au cap Saint-
Vincent. Quelques cours d’cau paralléles & ces deux
riviéres traversent l'espace qui les sépare, mais ils
n'ont pas grande importance; le Munambo et la
Féérégne, qui donne son nom 2 Ia province, sont
les seuls qu’on doive citer. Sclon le capitaine Guil-
lain (2), on ne trouve sur le littoral de cette province
que trois points ol de grands navires puissent sé-

(1) Histoire de la grands ile de Madagascar, I'¢ partie, ch, v,
p. 40.

(2) Documents sur I'histoire, la géographie ¢t le commerce de
la partis occidentale de Madagascar + 11€ partle, ch, xx1, p. 328,

Juin 1850, ToME 1. 21
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journer pendant certaines saisons; ce sont: le che-
nal compris entre les tles du Meurtre et la cite un
peu au sud de la rivitre Saint-Vincent, le port Tolia
(Tullear's Bay d'Owen) etla baie de Saint-Augustin,
nommé Isalaré par les indigénes (1). Autrefois les
Anglais visitaient assez souvent le port Tolia et la
baie Saint-Augustin, mais ils ont abandonné ces
lieux de refuge; quelques navires frangais de Bour-
hon ou de Nossi-Bé et les baleiniers américains sont
les seuls qui y abordent de temps en temps. Leur
présence sur celte cle ayant été comme de juste
avantageuse pour les indigénes, ces derniers entre-
tiennent volontiers quelques rapports avec les Eu-
ropéens. Sitdl qu'un bitiment entre en rade, ils se
dirigent en grand nombre vers lui portant dans
leurs pirogues les denrées qu’ils espérent vendre, et
bientdt ils approchent tellement du mavire que, si
Péquipage n’y met pas la plus grande vigilance, ils
grimpent en foule sur le pont. 1l est alors bien diffi-
cile de les chasser. Souvent méme de trés-foris bd-
timents de commerce ont été capturés de cetle ma-
niére (2),

(1) L’amiral de La Haye, dand le Journal de son voyage aux
Grandes-Indes, en 1670, p. 85, décrit alnsi la baie de Saint-Augus-
tin : « Son ouverture est de 4 A 5 licues de large et son enfoncement
» d'une lieue et demie environ { elle est remplie de bancs qui forment
» beaucoup de Drisants, Les navires n'y peuvent demeurer en mau~
» vais temps en aucune fagon; le fond y étant dur et sans prise, les
» ancres chassent au molndre vent.»

(2) Ce fait, qui s'est maintes fois présenté, a eu lieu tout dernidre-
ment encore. Un navire de commerce frangais vient d’étre ainsl cap-
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Dans la partie occidentale de la province de Féé-
régne, c'est-a-dire prés de Ia cote, le terrain est
généralement uni, mais assez élevé et sans maré-
cages; il est trés-montagneux dans I'intérieur. Sur
le littoral, le sol est sablonneuy ou rocailleux et tou-
jours trés-aride; il devient meilleur & mesure qu’on
s'¢loigne de Ia cote, et alors la contrée est aussi plus
boisée,

« Les richesses naturelles dy pays sont: le bétail
» quiy est trés~abondant, les gommes, la cire, I'or-
» seille, l'indigo, le coton en immense quantité et
» plusieurs espéces de vers a soie. On trouve beau-
» coup d’écaille sur toute la cote, ott abonde aussi
» le casque, dont on commence i utiliser la matiére
» dans nos arts et notre imdustrie, Le casque est une
» coquille dontla partie émaillée sert i faire des ca-
» races, et dont la partic mate est employée a la {a-
» brication de la porcelaine,

» Les Andraivoulas qui peuplentle F éérégme 1'é~
» l¢vent pas le ver 4 soie. 1ls en recueillent les co-
» cons &'l'époque convenable dans les bojs , OlL ces
» vers sont 4 ’état sauvage, La soie n’en est pas dé-
» vidée : les cocons restent en bourre ; elle est car-
» dée et filée ensuite comme le coton. La province
» de Féérégne est Pune des plus riches de Mada~
» gascar en produits de ce genre (1), »

turé sur la eie ouest de Madagasear., L'équipage a été massacré a
'exception de deux ou trols hommes,
(1) Capitaine Guillain, Documents sur Ihistosro , la géographie

6t le commerce de la partie orientale de Madagasear, I parlie,
chap. xx1v, p. 345.
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Le Manombo charrie, dit-on, des paillettes d’ar-
gent, On a assuré au capitaine Guillain qu’il exis-
tait un filon de ce métal non loin du cours de cette
rivitre (1),

Les Andraivoulasforment une peuplade touta fait
distincte de celle des Sakalaves, quoique, selon les
traditions du pays, cette derniére ait pris naissance
dans le Fééregne. Cest une tribu assez nombreuse,
dont les hommes sont vigoureux et bienarmés ; ils
passent cependant pour trés-laches, quoiqu’ils aient
conservé leur indépendance. L’instinct du mal est
trés-développé chez eux, et lc mensonge leur est
habituel.

«Les bénéfices que donnent les spéculations en-
» treprises dans le Féérégne sont énormes : pour
» 130 grammes de grosse poudre ou pour une brasse
» de toile, on a quatre tortues ou six poules; pour
» 500 grammes, un veau, un cabri ou un mouton;
» pour 2 ou 3 kilogrammes ou pour un fusil, un beeaf,
» et deux si le fusil est bon; pour la méme quantité
» de poudre (3 kilogrammes ) un baril d'orseille bien
» foulée. Sur la cdte, on achéte 1'écaille pour le dou-
» ble de son poids en poudre; enfin, 15 ou 16 ki-
» logrammes de pois du Cap sont payés de 200 a
» 250 grammes de poudre.

» Les fusils et les munitions (poudre, balles,
» pierres A feu) sont les meilleurs objets d’échange;
» mais on traite dans des proportions & peu prés

(1) Capitaine Guillain, Documents sur Uhistotre, la géographie

et I commerce de la partie ovientale de Madagascur, 11° partie,
chap, xx1v, p. 345,
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» semblables avec des toiles bleues, des cotonnades
» rouges, des marmites, des clous & t&te de coivre
» et d’argent, de la mauvaise coutellerie , des bou-
» teilles, de la verroterie et des hamegons (1), »
Ménabé, — Au nord de la riviere Saint-Vincent
sommence le pays habité par les Sakalaves; il s'étend
jusqu'd Ja hanteur de la baie de Passandava, et peut
étre divisé en trois parties principales: le Ménalié,
I’Ambongou et e Bouéni. L'ancien royaume sakalave
de Ménabé, celle de ces trois divisions qui confine au
Féérégne, est la plus étendue de tontes les provinces
de Madagascar. Bornée au sud parla riviere de Saint-
Vincent, elle remonte presque au nord jusqu’a celle
d’Ounara; elle a pour limiles orientales une partie
de I'’Ambongou , les monts Ambohimiangara , fron-
tireoccidentale del’ Ankova, etla province de Betsi-
léo, Elle est parcourue parun grandnombre de cours
d'eau, dontla direction générale est de I'est i V'ouest,
L'un des principaux est la riviere Manambaho ou
Mantao (2), qui,sclonlacarte dressée par M. Daussy,
d’aprés les travaux du capilaine W, -F.-W, Owen,
ct sclon celle publiée par M. le capitaine Guillain,
ne remonterait qu’a une cinquantaine de lieucs dans
intérieur, tandis que s'il fallait croive la carte qui
accompagne le voyage de M. Leguevel de Lacombe
et celle publiée par William Ellis, elle serait formée

(1) Gapitaine Guillain. Documentssur Uhistoire, la géographie et
le commerce da la partis occidentale ds Madagasear, 11¢ partic
chap. xx1v, p, 350,

(8) Ainsi nommée par Leguevel de Lacombe et Ellis,
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aun centre méme de la province d’Ankova par la
réunion des eaux qui descendent de chacune des
vallées de cette contrée, Si la seconde assertion était
conforme a la vérité, les rives de la Manambao pré-
senteraient le chemin le plus direct pour pénétrer
aucentre mémede Madagascar, Maisaucun voyageur
n’ayant signalé dans ces parages de route fréquen-
tée, il est probable que lescapitaines Owenet Guillain
sont seuls dans le vrai. En continuant a suivre vers
lesudla cite du Ménabé, on trouve la riviére Douko,
celle de Manemboule, et enfin la Sizoubounghi, dont
le cours parait trés-étendu et dont les sources sont
situées, a ce que I'ont croit, au sud-ouestde la pro-
vince d’Ankova, non loin du Betsiléo. Les autres
riviéres comprises entrela Sizoubounghi et lariviére
Saint-Vincent ne sont pas navigables, méme en pi_
rogues, et semblent n’avoir pas un grand parcours.
La cote du Ménabé est peu uccessible et ne présente
aucun intérét au point de vue de la navigation.
Sous le rapport de la ferlilité, ce pays est admi~
rablement doué, On y trouve les mémes productions
que dans la province de Féérégne, Les bords de ses
riviéres sont couverts de bois de sandal. Le riz pour-
rait y étre cullivé en grande quantité, mais les ha-
bitants préférent semer du mais, qui leur donne trois
récolles paran. Le poisson et le caret foisonnent sur
les rivages du Ménabé (1), Non loin de la céte, un

(1) Capitaine Guillain, Documents sur Phistoire, la glographie
et le commercn de la partie oceidrniale de Madagascar, 1I* partie,
chap. xx1, p. 31d.
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peu au nord de lariviére Saint-Vincent, sarles bords
de celle d’Angorikasou, on connait Pexistence d*une
immense saline naturelle, et enfin la rividre Mou-
roundava roule des paillettes d’or arrachées aux en-
trailles du mont Tangouri.
¢« Malheureusement, toutes les ressources natu-
relles qu'offre Ménabé sont annihilées par suite
de la dépopulation du pays, résultat de I guerre
et des nombreuses invasions qu’il a subies depuis
15 ans, Son commerce est anéanti, ¢'est i peine
8, dans foute une année, deux ou trois houtres
de Mozambique, de Zanzibar ou des Comores pas-
sent a Sizoubounghi ou & Mangouki. Ces deux
points sont depuis hait ou dix ans les seuls de cette
cote qui soient visités dans un but de commerce,
Mouvaround, nommé Andakabé par les naturels,
était le mouillage fréquenté par les boutres ct Jes
pavires de traite, alors que les rois de Ménabé
» avaient leur résidence non loin de 14, sur le bord
» de la rivitre du méme nom (1). Les ohjets
» d'échange sont les mémes que dans le Féérégne. »
“La population si clair-semée aujourd’hui du Mé-
nabé semble avoir conservé une fierlé qu'on ne re-
trouve pas chez les autres Malgaches. Attaqués
maibtes fois parles Hovas, ils n'ont pas vouln accep-
ter leur joug et ne leur ont livré qu'un pays dévasté ;

¥ ¥ g ¥ e ¥ ¥ Y T Oy o

(1) Capitaine Gulllain, Documents sur Phistoirs, la géographie
ef le commerca de la partie ocoidentale de Madagascar, chap, xxi,

D. 315. — M. Leguevel de Lacombe, #oyage d Madagascar et aux:
#les Comeoraes, chap. x, p. 98,
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ils se sont retirés dans des endroits inaccessibles,
d’on ils harcellent sans cesse leurs ennemis et dé-
ploient une vigueur sauvage dont les Sakalaves du
nord n’ont méme plus la pensée (1).

Les noms dequelques-unes desanciennes divisions,
c'est-d-dire d’un territoire occupé par une méme
peuplade, ou obéissant & un méme chef, ont été
conservés & certaines parties du Ménabé situées le
long de lacbte ; ce sont, par exemple, le Miari, entre
la Sizoubounghi et la rivitre de Manemboule, le
Manemboule au nord de cetie derniére, puis fe Ma-
vouhazou au sud de la Mahambaho, le Vouai entre
la Manambaho et I'Ounara.

Les Hovas ont établi dans le Ménahé plusieurs
postes dont les principaunx sont: ceux de Bediatsa et
d’Ankofouti, silués & environ six jours de marche
dans lintérieur, non loin des sources de la riviére
Doukoetde celle de Manemhoule, anx pieds des monts
Bongou-Lava ou Amhohimiangara, probablement 4
Pentrée des défilés qui de I'’Ankova meénent dans le
Ménabé ; ceunx de Manen’daza et Malatbandi, qui se
trouvent dans la méme situation, mais un peu plus
an sud, prés des sources de la Sizoubounghi, et
enfin Ningan’soa, sur la rive droite de la Mouroun-
dava, & une journée de marche dela céte.

Ambongou. — Le second des pays sakalaves, en
allant vers le nord, est PAmbongou, dont le terri-
toire, peu étendu du reste, est, comme le Ménabé

(1) M. V. No&l, Recherches sur les Sakalavas, art, 1, p, 275 ,
L. XIX, n*série du Bulletin de la §ociétd de Glographie.
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au nord de la Sizoubounghi, formé d'une série de
petits districts autrefois indépendants et portant des
noms particuliers. Cette province est comprise entre
le Boueni au nord, 'Antsianaka a est et le Ménahé
au sud. Les principaux cours d’eav de Ambongon
sont: la riviére Bali, qui se jette dans la baie du
méme nom, et forme la frontiére septentrionale de
cetle province. Ia Manombo, la Sambaho qui peut
étre remontée & une assez grande distance par de gros
boutres, etI'Ounara. Quoique formé de vastes plai-
Des, ce pays renferme quelques pics isolés qui attei-
gnent 4 une assez grande élévation, el semblent des
sentinelles avancées de la grande chaine médiane
de Madagascar. L' Ambongou renferme dans sa par-
tie sud~est la forét de Magnérinéri, la plus vaste de
toute l'ile; elle commence i une quarantaine de
lieues dela cote et vient finir en pointe au picd des
montagnes qui encadrent la province d*Ankova. Les
productions végétales de la conlrée sont les mémes
que celles de Ménabé, et la végétation y présente la
méme vigueur. Ony trouve uneassez grande quantité
de bhétail ; on peuis’y procurer deux heenfs pour un
fusil. L’Ambongou se divise en quatre districts ; le
Marah, le Milanza, le Namouraka et le Bali, Le Mi-
lanza parait ¢tre le plus riche en produits de tous
genres ; sa population passe pour étre asscz nom-
breuse ; on regarde comme & peu prés certain qu'il
y existe des mines de charbon de terre et des lits con-
sidérables de bitume. Ces derniers scraient placés
sur les bords dela rivitére Sambaho. La Laie de Bah,
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qui est située dans le nord de I’Ambongou, offre dans
sa partie septenirionale un mounillage siir pour les
navires de toute grandeur ; mais elle est trop étendue
pour devenir facilement défendable. Quoique le pays
puisse fournir de nombreusesdenrées 41'exportation,
la baie de Bali est peu fréquentée par les commer-
¢ants; on n’y voit que rarement quelques boutres
arabes (1),

En général, la c6te de ’Ambongou est trés-basse
et peu saine ; celte raison en écarte les Hovas qui se
contentent d’y faire de loin en loin des incursions.
En recnlant sans cesse devant leurs ennemis, les ha-
bitants ont pu conserver leur indépendance.

Bouéni. — La province de Bouéni, qui est bornée
ausud par’Ambongou et I’ Antsianaka, & 'est par la
chaine médiane et I'Antanvaristi, au nord par I’An-
kara, est I'une des plus importantes de Madagascar,
au point de vue de la colonisation par un peuple
européen. Ses cdtes sont sillonnées par des baies qui

(1) C'est aur le rivage de la baie Bali, dans les Etats du roj saka-
lave Rabouky, prés da village de Mangoulou, que le R. P, Jouen, de
la Compagrie de Jé-us, préfet apostulique de Madagascar, a placé
son élablissement. Dans une lettre écrite de Saint-Denis le 17 janvier
1854 , a MM. les directeurs de I'OLuvre de la Propagat.on de la
Foi, le P. Jouen raconie le falt suivant : Le 5 ao0t 1853, les Hovas
attaquérent les Sakalaves par terre et par mer ; mais leurs boutres ot
uu trols-mats américaln partis de Mazangaye, port hova, et fré1é par
eux , portant 400 hommes et plusleurs canons, virérent de bord en
apercevant dans Ja baie BAli le brick de guerre [rangais le Fictor.
Annales de lu Propagation de la Fof, n° 159, mars 1855. Le

P. Jouen estime & 15 jours de marche la distance qui sépare la bale
Balt de Tananarivou.

L " A
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peuvent étre comprises parmi les plus grandes et les
plus sires de 'hémisphére austral ; 'une d’elles est
le point de débarquement foreé, pour ceux qui du
canal de Mozambique veulent pénétrer jusqu’a Ta-
nanarivou, la capitale des Hovas. Pays de plaine par
excellence, elleoffre d’immenses paturages,etle bétail
qu’'elle pourrait nourrir, si elle était exploitée avec
intelligence, fournirait non-seulement & la consoms
mation del'ile entit¢re, mais encore i une exportation
considérable. Comme productions végélales, c'estla
plus riche province de l'ile aprés le Ménaubé, Elle
est coupée de loin en loin, surtout vers le nord, par
de magnifiques foréts ol )'on remarque les plus
belles essences. Le Bounéni, autrefois trés-peuplé,
formait un état indépendant, mais 1a comme dans le
Ménabé, les guerres civiles et I'invasion des Hovas,
aprés avoir causé la mort d’un grand nombre d’ha-
bitants, ont déterminé des migrations considérables ,
et la population s’élant retirée du nord et du centre,
s’est reportée, ou sur les provinces voisines, ou vers
le sud, dans Pancien royaume de Bombetok, sur les
rives du Betsibouka.

En suivant vers le nord la cdte du Bouéni, on
trouve, & peu de distance de la baie de BAli, la baie
de Cagembi, désignée par Owen sous le nom de
Boteler's river (riviére Boteler), dont V’entrée est
obstruée par un banc de sable que peuvent seuls
franchir les batiments d’un tonnage moyen. Au fond
de cette baie est situé un village d’une soixantaine
de cases portant le nom de Kiakombi ; I'endroit ot
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il est construit est le seul du rivage qui ne soit pas
vaseux el envahi par les palétuviers (1). Le pays en-~
vironnant pourrait fournir d’abondants produits a
['exporiation, mais les Hovas y faisant irruption
chaque année pendant Ja belle saison, détruisent lcs
récolles, et les habitants ont di renoncer & semer
ce qu’ils étaient stirs de ne jamais récoller; ils se
contenicnt de pourvoir & leur subsistance en cultivant
quel-ques points moins accessibles queles autres, On
regardait comme probable 'existence de mines de
houille dans les environs de labaie de Cagembi ; mais
le capitaine Guillain n’a puobtenirderenseignements
a ce sujel (2),

Le commerce le plus important de Kiakombi est
celui du heeuf boucané et quelquefois des salaisons
on en exporte rarement du bélail sur pied. Le com-
meree de la baie de Cagembi, comme celui de pres-
que toute la cole ouest de Madagascar, est entre les
mains des Antalaots’, descendants des Arabes établis
autrefois dans les mémes parages.

Au nord du pays des Miari est située Ia baie de
Bouéni (rivicre Makomba d’Owen). A son entrée
sc trouve une petite ile jointe d'un coté a la terrc
ferme par des bancs de sable et des récifs. Elle porle
le nom d'ile Makambi. « Ces bancs et ces récifs
» se prolongent aussi a I'intéricur de la baie, et ne
» luissent enire eux qu’un chenal d'une largeur
» moyenne d'un mille. Ge chenal, qui forme & pro-

(1) Guillain, Dlecuments, ctc , 11° parlie, chap. x1, p. 239.
{2) 1d., chap. xu, p. 247.
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» prement parler le port, conserve sur tout son dé.
» veloppement en dedans des terres (développement
» qui n'est pas moindre de 12 ou 13 milles) une
» profondeur d’ean suffisante pour les plus grands
» navires. Le portde Bouéni doit étre compté an
» nombre des excellents havres qui se trouvent sur
» la cote N.-O. de Madagascar. Lorsque les Euro-
» péens commencérent i le fréquenter, il fut connu
» par eux sous le nom de Nouveau-Masselage (1). »
La baie de Bouénin’a aucune importance au point de
vue commercial, lagrande baie de Bombetok, quicn
est toute voisine, étant le principal entrepdt de la
clte ouest,

La baic de Bombetok est située au nord-est de
lIa bain de Bouéni, et regoit le Betsibouka, fleuve
qui, par lui-méme ou par ses affluents, peut passer
pour le plus important de Madagascar. « Suivant
» M. le capitaine Guillain (2), la baic de Bombe-
» ok est désignée sur les anciennes cartes sous les
» noms de Manigaro, Manangare, Manangara, qui
» tous nc sont évidemnient que des corruptions du
» mot Manan’hara, ancien nom du fleuve qui s’y
» jette. Les premiers Européens qui la fréquen-
» lerent ne virent en elle que Pembouchure de
» ce fleuve, et lui donnérent le nom (que portait
alors celui-ci, » Dans la carte dressée en 1797 par
M. Robert, carle qui sc trouve & la suite du voyage

St

(1) Capltaine Guillain, Documents , ete., ITe partie, chap. x, p, 235,
(2) Doruments, ret., 11° partie, chap, vi, p. 204.
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de Rochon (1), elle porte le nom de port Massali.

« La baie de Bombetok s’étend dans une direction
moyenne N, -N.-0, etS5.-S.-E., Aenviron 18 milles
dansles terres. Salargeur & entrée est de 3 milles
et demi, mais en dedans elle varie de 3 & 7 milles,
Les terres qui circonscrivent ce magnifique bassin
présentent un aspect agréable et varié; du coté de
Iest, elles sont basses et couvertes d’ume riche
végétation ; une large lisiére de palétuviers pro-
longe cette masse de verdure jusqu’ala mer. A la
partie moyenne de la baie se projette, de ce méme
cblé, vers'ouest, une presqu’ilede 34 4 milles de
longueur qui divise la baie en deux parties; cest
dansl’arriére-baie qu’'elle forme, que débouche le
Betsibouka. Cette presqu’ile masqueainsiles bords
marécagenx du fond de la baie; mais au-dessus
d’elle on apergoit les terres élevées avec leurs for-
mes moins arrétées et leurs teintes plus claires,
Le cbi¢ ouest présente une série de collines d’'une
hauteur moyenne et uniforme boisées a leur partie
supérieure, mais arides et pierreuses i la base, ol
tranche ¢a et 14 en larges taches rouges la terre
ocreuse qui concourt a leur formation, Enfin, sur
le c6Lé nord, le terrain, plus élevé en certains en-
droits, est en méme temps plus accidenté. Les
détails du paysage accusent la présence et l'acti-
vité de '’homme, et il embrasse avec satisfaction
dans son entier le tableau ou se dessinent, en un

(1) ¥oyages ¢ Madagascar, a Maroc ¢t aux $les orientales,

tome I,
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» pittoresque ensemble, la ville fortifiée de Majunga
» et les ruines & demi restaurédes de I'ancienne cité
» Antalaots’ (1) entremélées de bouquets de coco-
» tiers, de manguiers et de grenadiers. »

La ville de Majunga est de création hova et date
de 'année 1824, époque & laquelle Rudama envahit
le-pays de Rouéni. Une maison en prevre de la forme
et dans le gotit arabes y fut construite par des ma-
cons antalaols’ pour le gouverneur laissé par le roi
d'Emirne, et autour de cette maison vinrent se grou-
per des cabanes en planches avec couvertures de
feuilles dont M. Guillain évalue le nomhre & 70 ou
80, Le tout est circonscrit par une asscz faible pa-
lissade, remplacée en quelques endroits par des pans
demurs de 3 métres de hauteur. Cette ville, entourée
par plusieurs petits villages de huttes habités par
des Sakalaves, est située sur une colline qui, sans
étre trés-élevée, domine cependant tout le terrain
environnant. Elle serait parfaitement défendable
pour des Européens, comme elle Pest pour des Hovas
. m'ayanta redouter que 'attaque des Sakalaves ; mais
dans I'état actuel, il suffirait de quelques obus lan-
cées d'un vaisseau pour la briler tout entiére et en
chasser la garnison (2). On y remarque également

{1) Capitaine Guillain, Documents, etc, , 1t partie, chap, vs, p. 205,
Nous avons fait de larges emprunts & cet autenr pour tout ce qui
regarde la baie de Bombetok et ses envirous. — Voir aussl Owen,
t. I, chap, 1x, p. 99.

(2) M. le Bron de Vexela en parlant des fortifications de Majunga
g'exprime ainsl : « Il est inutile de dire que ¢’est une vrale pasquinade
» comme tout le systéme militaire des Hovas,» P oyagesd Madagas-
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quelques ouvrages avancés construits comme ceux
qui protégent le corps de place. Une quinzaine de
mauvaises piéces de canon garnissent ces fortifica-
tions primitives, La source qui fournit deleau po-
table & la garnison de 300 hommes et aux habitants,
est situee en dehors de 'enceinte, & 200 pas environ,
et le chemin qui y méne pourrait étre facilement
coupé par des assiégeants, A 900 métres de la ville,
dans la direction 0.-N.-0., est situé un petit {ort
en magonnerie circulaire ayant douze embrasures
réguliérement distribuées sur toutesa circonférence ;
mais cet appareil formidable est insignifiant, car les
navires du plus graml tirant d'eau pouvant appro-
cher & courte portée les écraseraient en quelques
instants sous leur feu, tandis que des troupes de dé-
barquement attaqueraient du cété opposé,

Au sud ct a pen de distance de la colline de Ma-
junga s’élevait autrefois la ville antalaots’ de Moud-
zanghaie, la plus grande de Madagascar, En 1824,
i I'époque de I'mvasion des Hovas, elle comptait an
moins 10,000 habitants, et de plus une population
esclave trés-nombreuse. « On y remarquait des mos-
quées etun certain nombre de maisons en pierre.,
Son port et sa marine en faisaient P'entrepdt des
produils de I’Afrique, de 'Arabie et de I'Inde;
elle étaitle centre de toute les transactions entre
ces pays et Madagascar. Alors 'immense baie
qu'elle commande était fréquentée par des navires

= = = = =

=

car et aux tles Comores. Rovue de I Orient, année 1846, ¢, IX,
art, 3.
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» de diverses nations, que la traite du riz, des
beeufs, de la cire, de Pécaille et la facilité dy
» préparer des salaisons y attiraient. Les bords de
» cette baie étaient animés par de nombreux villages
» et ses eaux sillonnées par desbateaux qui faisaient
» la navigation du Betsibouka : tout, enfin, y res-
» pirait le mouvement et la vie... Quelques mois
» plus tard,ces lieux étaient déserts; lespopulations
» étaient enfuies, et la villen’était plus que cendres
» et débris (l) »

On peut juger, d'aprés la prospérité passée de
Moudzanghaie, & quel avenirserait réservé Majunga,

=

(1) Capitaine Guillain, Documents, etc,, I1* partie, chap. vir, p. 213,
— M. Legucvel de Lacombe raconte d'unc fagon trés-pathétique la
prise de Moudzanghate par les Hovas; selon lul, Jes dernlers défen-
seurs de cette malheurcuse eité auralent lulté jusqu's la mort en cau.
sant de grandes pertes & I'ennemi, Radama aurait fait trancher Ja téte
& leur chef. Poyages ¢ Madagascar et aux ties Comores, t. 11,
chap, xv, p. 165, — Quolque le capitalne Guillain ait placé le lieu ap-
pelé par les premiers explorateurs francais, Nouveau-Masselage, dans
la bale de Bouéni, volci un passage du voyage de Du Bois en 1669, qui
ferait penser que ce Nyuveau-Masselage correspondalt a la baie de
Bombetok et 4 la ville de Moudzangale, «Le nomwé Gigault, pllote,
ayant été envoyé par M. de Mondevergue 4 1a recherche de la rivitre
des Mats, rapporta qu’il passa en un lieu de 'l nommé Je Viell-Ma-
cellage, puis en un autre nommé Nouveau-Macellage, o habitent des
Arabes; qu'ils ont uo rol dont la cour est assez magnifique, et qu'il a
bon nombre de soldats & sa garde; qu'il y a deux cents ans gu’lls di-
sent estre habiteg en I'isle, et qu'ils y fout trafict notable, y ayaut recu
quantité de petits hatimensy que peu se manqua qu'ils ne fussent
massacrés par ces Arabes, Ces Arabes ont une belie ville, bourgs et
villages, ol il y a des mosquéey et tombeaux superbes, citernes ct mal.
sons, le tout bien hasty en pierves.n Refation de P'tle Dauphine,
p. 73, '

Juin 18359, TOMF 11. 32
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si ]a main protectrice de la France s'étendait sur
Madagascar,

Quelques Antalaots’ sont revenus habiterles ruines
de leur ancienne cité, dont ils composent aujour-
d’hui, avec une centaine de Sakalaves et une tren-
taine d'Indous, I'unique population. Les Hovas les
tiennent dans la dépendance la plus absolue.

Le mouillage devant Majunga n’est pas le meilleur
que 1a baie de Bombelok puisse offrir; il en est plu-
sieurs oude grands vaisseaux seraient encore mieux
abrités. Le principal défaut de cette magnifique rade
est de n'avoir pas d'eau potable en quantité suffi-
sante; celle qu’on trouve prés du rivage est en gé-
néral saumdtre, mais il existe dans la partie sud-onest
une excellente aiguade(1).

Quoique Majunga soit le point le plus important
de la cbte ouest par rapport aux transactions com-
merciales, il n'y régne pas actuellement une trés-
grandeactivité; lesbesoins trés-restreints,d’ailleurs,
de la consommation des provinces de I'intérieur et
les commandes du gouvernement et des principaux
habitants d’Emirne appellent seuls dans cette baie
les navires élrangers. Le commerce extérieur a lien
principalement avec les Américains et consiste ex~
clusivement dans les opérations du comptoir que
ceux-ci entretiennent & Majunga depuis 1830 (2).

{1) Si 'on manque d’eau potable & Majunga, le pays environnant
4 quelque- distance de la baie en est abondamment pourvu ; et comme

il 8'éléve constamment, il serait trés-facile d’en amener dans la ville
une quantité plus que suffisante,

(2) Voirpour le commerce amérjcain & Manjunga, la Deamptwn
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Le Betsibouka débouche dans Ia partie sud-est de
la baie de Bombetok par plusieurs branches que sé-
parent des bancs et des tlots couverts de palétuviers,
On yentre par trois passes principales : celle du mi-
lieu, dite Mouracari, estla plus profonde et la plus
large; elle doit dire prise par les grands houtres qui
peuvent remonter le Betsibouka pendant une hui-
taine de jours environ, durant la saison sdche )
jusqu’a son confluent avec lkoupa, son principal
affluent,

Les sources du Betsibouka ne sont pas trés-
€loignées, ce fleuve sortant des montagnes, droit &
I'est de la baie de Bombelok ; P1koupa, au contraire,
prend naissance, suivant la carte dressée par
M. Daussy, d’aprés Owen, et celle qui accompagne
les documents publiés par M. Guillain, au centre
méme de I'Ankova. Ce point geographigue est d'une
grande importance pour la colonisation future de
I'tle, car 'lkonpa étant navigable plusieurs journées
avant de rejoindre le Betsibouka, cette voie fluviale
deviendrait entre des mains frangaises une grande
ressource pour l'élablissement des communications
entre Majungaet Tananarivou, par ' Antsianaka (L).
M. Leguevel de Lacombe, qui n’admet pas le tracé

générale del'ile, chap. 1+ de cot ouvrage,p. 58 et Part, smdu Poyage
¢ Madagascar et aua tles Comores, de M. le Bron de Vexela » pu-~
blié daus la Revue de I' Orient » annde 1846, t.IX,

(1) Tous les renseignements s’accordent & prouver qu'il existe upe
route carrossable allant du fond de Ja baie de Bowmbeiok 4 Tananari-
vou, capltale du Hovas, mals, guoique cette route paraisse voisine du
cours de Betsibyuka, nous n'en parlerons pas icl.
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d'Owen, fait sortir le Betsibouka, qu’il nomme
rivitre de Bombetok, du lac Nossi-Vola ou Rahi-
dranou.

Les rives du Betsibouka, comme celles de 'Tkon-
pa,sontpeupléesetcultivées ; on y trouve de distance
en distance d’assez grands villages sakalaves, oi les
Hovas tiennent anjourd’hui garnison.

Au nord-est de la baie de Bombetok se trouve la
grande baie de Matzamba, ou vieux Masselage, dans
laquelle les Antalaots’ de Moudzanghaie entrete-
naient autrefoisunecertaine aclivitécommerciale (1),
mais dont les bords sont aujourd’hui déserts, les
habitants les ayant abandonnés par crainte des Ho-
vas de Mujunga, Comme aux environs de labaie de
Matzamba on trouve quelquesforéts, les conquérants
tirent de cette contrée les bois dont ils ont besoin
pour leurs constructions. Quatre riviéres se jettent
dans la baie ; les plus importantes sont: la Soffia et
la Matzamba, dans la partie sud-est.

Au nord de la baie de Matzamba est située celle
e Mouramba, qui offre peu d’intérét, et qui est ou-
verte aux vents du sud-ouest. Elle est séparée d’une
des branches de la grande baie de Marréenda par
une longue presqu’ile élargic & son extrémité, et dont
la partie nord est marquée sur la carte de M. Le-
gucvel de Lacombe comme un point trés-élevé.

(1) Owen rapporte que les Arabes qui habitalent autrefols la baie
de Matzamba, avalent adopté pour cimetizre le sommet de la petite
ile de Manza, sttude dans P'intéricur de la baie, et que lui Owen vit
ces tombes noircies par le temps et prétesd tomber en poussitre.
‘T, I, chap, xr, p. 132,
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La baie de Marréenda, désignée ancienuement
sous Je nom de Morumguni, se divise en deux par-
ties : I'une, comprise entre la terre ferme et la pres-
qu’tle dont il vient d’'étre parlé, s'avance i une
grande distance dans U'intérieur ; elle est trés-vaste,
et pour cette raison, sens doute, n'offre pas un re-
fuge assuré contre les vents du large; l'autre, située
2u nord de la premiére, semble de beaucoup préfé-
rable ; plusieurs flots et une petite presqu’ile ¢n
protégent l'entrée, La riviére Louza, qui peut étre
remontée par les plus grands navires & plusieurs
lienes de son embouchure, décharge ses eaux dans
sa partie orientale, et en fait un port tout a fait
propice & la création d’un établissement colonial.
Malheureusement les bords de la baie de Marréenda,
comme ceux de labaie de Matzamba, sont presque
inhabités. Au nord de la haie de Marréenda, sous le
14° lat, sud, commence une autre baie qui affecte
a peu prés la méme forme, et se divise comme elle
en deux parties : c'est Ja baie de Saumalaza qui tire
son nom d’une riviére gui vient y méler ses eaux i
celles du canal de Mozambique. Owen a donné a la
baie de Saumalaza le nom de Radama. sans doute a
cause d’un groupe diles portant le nom de ce con-
quérant qui se trouve 4 son entrée. Elle s’avance de
25 milles dans les terres sur une largeur de 245
milles, muis sa profondeur est trés-irrégulitre ; et
de grands navires ne pourraient y louvoyer que dif-
ficilement & cause des bancs et des récifs dont elle
est obstruée. Lc pays environnant est assez peuplé.
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On remarque sur ses bords plusieurs grands villages
sakalaves (1). |

Un peu au nord de entrée de 1a baie de Sauma-
laza est situé un grand village fortifié qui est, aprés
Majunga, le poste le plus important o1 les Hovas se .
soient élablis sur la c6te occidenlale, Il porte le nom
de Mouroun’sang ou Rafala, La baie qui s'étend de-
vant Je village de Monroun’sang, n’est, a proprement
parler, qu'une dépendance de celle de Saumalaza,
elle est peu stire, car aucun obstacle ne la protége
contre les vents du nord-ouest; de plus, elle est
coupéepar des récifs dangereux, Le village est placé
sur une colline & 172 métres au-dessus du niveau
dela mer, et cependant le pays étant trés-accidenté,
ce point est encore dominé par les hauteurs voisi-
nes. Les Hovas, dans le but de défendre Mouroun’-~
sang, contre un débarquement, ont creusé dans la
plaine qui I'entoure de grandes fosses ou trous de
loup masqués par des arbres et des buissons, Toutes
les cases du village sont en boue et en feuilles; la
maison seule du gouverneur est en planches, Les
fortifications palissadées qui entourent ce village pa-
raissent étre un diminultif de celles de Majunga, et
la, comme dans cette ville, le manque d’eau met ob-
stacle & une résistance prolongée. Le ruisseau qui
fournit anx besoins de la garnison et d’une popula-
tion de 700 & 800 Sakalaves, est situé au pied de la
colline, Les fiévres intermiltentes paraissent bien

(1) Capltaine Guillain , Documents, etc. , II¢ partle, chap. v, p. 108,
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moins 4 redouter & Mourouu’sang que sur d’autres
points des cotes, et les cas de mortalité n'y sont
pas nombreux, Les relahons commerciales de cette
partie de I'ile sont irés-restreintes, la population y
étant trés-clair-semée ; on n'en exporte guére que
60 & 80 tonneaux de riz, des boufs et quelques
peaus. Un beeuf s’y paye de 5 & 10 piastres, selen
sa grosseur. Ges transactions sont entre les mains
d'un traitant portugais qui expélie au gouver-
neur de Mozambique les denrées qu'il peut se pro-
curer (1).

L'espace compris entrela baie de Mouroun’sang
et celle de Passandava, située quelques lieues plus
an nord, forme l'isthme qui rattache a la grande
terre une vaste presqu’ile au nord de laquelle on
trouve la baie dite de Bavatoubé ou Ambavatoubé
(Dalrymple du capitaine Owen) qui, au point de vue
dela colonisation européenne, vient comme position
militaire, immédiatement aprés Diego-Suaresz.

« Cette baie est située & 17 milles dans le sud-
» ouest de Nossi-Bé. Le mouillage y est excellent,
» tant sous le rapport du brassiuge et de la qualité
» du fond que sous celuide I'abri par tous les vents,
» L’entrée, quoique peu large {1,000 métres envi-
» ron) et bordée de récifs, est toujours facile. Le
» courant est peu fort et suit ladirection du chenal,
» dans lequel on trouve de 12 & 18 brasses (19 &
» 20 métres) sur un fond de sable fin; la couleur

(1) Capitaine Guillain, Documsnts, II* pariie, chap, v,
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» de I'ean indique la limite des coraux. La mer est
» toujours belle dans cette baie (1). »

La baie de Bavaloubé a prés de 7,000 met. dans
sa plus grande dimension, et 5,500 dans sa plus
petite. Elle repose partout sur un fond de vase ou
de sable, et dans sa partie centrale, sa profondeur
moyenne parait étre de 12 & 14 métres. Une seconde
baie affectant Ja méme forme que la premiére, mais
moins profonde, existe, & I'intérieur, du cété du
sud ; elle est comprise entre deux étroites presqu’iles
qui s'avancent de 2 et 3,000 métres dans la grande
rade. La baie de Bavatoubé, dont les rivages trés-
élevés sont formés par une série de collines, devien-
drait, une fois fortifiée par des Furopéens, une
position presque imprenable (2).

Voici du reste, ce qu'en dit dans son mémoire
M. lecommandant d’artillerie Gouhot, qui a exploré
minutieusement cette baie et ses environs (3),

« Geux qui ont visité cette baie n’en ont pas
» assez fait ressortir 'importance. Ils ontmentionné
» dans leurs rapports qu’il n’y avait pas d'ean

(1) Renselgnements nautiques sur Nossi-Bé, Nossi-Mitsiou, etc. , et
sur 'lle Mayotte, par M. Jeheane, capitaine de corvette, commandant
la gabare la Préveoyante, p. 30. Extrait des Annales maritimes gt
coloniales,

:2) Voir le plan levé et dressé en 1841, d’aprés les ordres de M, lo
contre-amiral de Hell , geuverneur de Bourbon, par M. Jehenne, ca-
pitaine de corvette, commandant la Prévoyante, publi¢ par ordre
du roi, sous le ministére du baron Roussin, Dépdt général de la
marine, :

(8) Capitaine Guillaln , Documents, ate., chap.u, p, 177.
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» douce ; alors, sans de plus longues réflexions, et
» tout en l'admirant sous plusieurs rapports, on a
» contesté son utilité, Ces officiers auraient dd: re-
» marquer que plusieurs gros ruisseaux qui ont
» leur embouchure hors dela baie, passent si prés
» delle qu'il ne fandrait que des canaux de peu
» d'étendue pour jeter abondamment P'eau dans le
» port. On peut, du reste, s'en procurer aussi au
moyen de sources et de puits creusés a un métre
ou deux du sol, sur tous les points de la rade peu
élevés au-dessus de la mer. Drailleurs, dans un
pays ou il plent quatre ou cing mois de I'année,
on ne manquera jamais d’eau si I’on établit de
grandes citernes. »

On trouve encore dans le rapport du comman-
dant Gouhot cet aulre passage: « La construction
de forts, de batteries et de baliments y serait
» d'une exécution facile, car on trouve sur Jes lieux
du sable, du corail , des moellons et des bojs de
» toute dimension. » Tl existe en outre dans le voi-
sinage de grands dépdts de houille,

La vaste presqu'tle qui contient la baie de Bava-
toubé et le pays environnant la grande baie de
Passandava sont entidérement déser(s , Jes habitants
poursuivis par les Hovas, les ayant abandonnés pour
se réfugier sur le territoire francais de Nossi-Bé (1).

La baie de Passandava est désignée sur les cartes
anciennes sous le nom de Mangaéli oa Massaéli. Son

¥ ¥ v ¥ ¥ o

-

(1) Depuls quelque temps cependant, nos sujets de Nossi-Bé ont
entrepris 'exploitation agricole du Jittoral de la grande terre.
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centre est occupé par un groupe de petites iles qui
laissent entre elles et la terre ferme un excellent
mouillage, Sur le c6té occidental de la plus grande
d'entre elles se trouve une anse dont les bords for-
ment un quai naturel assez accore pour que des na-
vires puissently étre amarrés et rester & flot de basse
mer. Il serait, on le comprend , trés-facile d'y éta-
blir & peu de frais un quai de carénage(1). Au fond
de la baie de Passandava , se jetlela rivitre de Sam-
béranou , limite nord du Bouéni; au dela commence
la province d’Ankara.

Antsianaka. — On compte au centre de Madagas-
car cing provinces placées assez exactement I'une &
la suite de l'antre, en descendant du nord vers le
sud. La premiéreest ' Antsianaka, o1 le Betsibouka
prend sa source, et qui est traversée dans toute sa
longueur par I'lkoupa. Cette province, qui est si-
tuée entre celles de Bouéni, de Betsimisaraka d’An-
kova et d’Ambougou, paralt se diviser en deux
parties : I'une avoisinant la chaine médiane de I'tle
est trés-accidentée, elle est boisée et rocailleuse, on
y signale la présence de minéraux précieux, tels que
le fer et 'argent ; 'autre, formée par des terrains
moins élevés et abondamment arrosés par de belles
riviéres, semble défier en fertilité les portions de
Madagascar les plus favorisées par la nature. Le
riz, les patates sucrées et le tabac y croissent en
abondance; on y remarque également beaucoup de

(1) Capitaine Guillain, Documents, etc. , 1I° partie, chap. n, p. 176,
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bestiaux et de volaille. Ce pays paratt étre trés-
peuplé. Les habitants de I'Antsianaka passent pour
trés-industrieuxet pourjouir d’'un meilleur caractére
que leurs voisins. M. Leguevel de Lacombe (1)
raconte que I'tle Nossi-Vola, au centre du lac de ce
nom, est le point de Madagascar ol 'industrie est
arrivée au plus grand développement, Les indigénes
y exercent plusieurs métiers avec une adresse réel-
lement remarquable, Il y acheta, entre antres cho-
ses, un tapis trente-cing piastres d’Espagne,
Ankova. — Cette province, comme son nom 'in-
dique (Ank et Ova, pays des Hovas), est habitée par
les descendants des anciens Malais, aujourd’hui pos-
sesseurs de la presque totalité de Madagascar. Elle
est formée par un immense plateau que la chatne
médiane entoure presque complétement au moyen
de rameaux qu’elle projette vers Pouest. Ainsi I'An-
kova a pour limiles; & I'est, les monts Angavo qui
la séparent de la province de Betanimena § au sud,
les monts Ankaratra, frontiére septentrionale de la
province de Betsileo; & I'ouest, entre elle et le Mé-
nabé, s’étendent les monts Ambohimiangara, et,
enfin, au nord, la seule frontiére ot les montagnes
n’isolent pas complétement I’ Ankova des autres par-
ties de I'ile, s'élévent les monts Andragintra, Ces
derniers sont séparés les uns des autres par de larges
vallées inclinées vers le nord-ouest qui permettent
Vécoulement dans cette direction de toutes les eaux

(1) Foyage @ Madagasear et auz iles Comores, t. 11, chap. xv,
p. 457, — Voir, pour plus amples détails, ch. 1x de cet ouvrage, p. 93.
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de la province. Comme onl'a déja fait remarquer,
ces eaux viendraient, selon la carte dressée par
M. Daussy, d’aprés Owen, former la riviére Jkoupa
et mettraient le district d'Emirne ou au moins la
province d'Ankova, en communication avec la mer.
Ainsi, lesmonts Angavo formant lebief de partage,
I Ankova fait partie du versant occidental de Ma-
dagascar. « Le sol du pays des Hovas formé de pe-~
» lites montagnes ou collines, d’abord fort rappro-
» chées, en partantdel’aréte centrale, devient moins
» montueux 4 mesure qu'on s'¢loigne du point
» culminant, et de vastes plaines ne tardent pas
» & succéder & des gorges resserrées, mais peu pro-
» fondes qu'on trouve en commencant 4 descendre,
» Celle qui avoisine la capilale ou grand village de
» Tanaparivou (les mille villages) est immense: a
» peine si I'eil peut en mesurer I'étendue da haut
» de la montagne oit cette ville est bitie (1). »

La partie centrale de la province d’'Ankova est
trés-peuplée et trés-cultivée; la campagne est par-
semée de villages et il y régne une trés-grande ac-
tivité ; malheureusement ce pays n'est pas partout
également fertile. Un déboisement général, arrivé
a une époque inconnue, a laissé les sommets des
collines dans un état de compléte nudité, et les pluies
ont chassé dansles vallées les terres que rien ne re-

(1) Histoire de Vétablisseniont des Frangais ¢ Madagascar
pendant la restauration, précédée d'une description de cette tle,

par L, Carayon, capitaine d'artillerie, ancien commandant par jnté-
rim dudit établissement, liv, I*%, chap. 1°%, p, $.
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tenait plus sur les hauteurs. De 13, Pextréme fertilité
des parties planes et I'aridité non moins grande des
parties élevées.

L’agriculture, comme l'industrie, est beaucoup
plus avancée chez les Hovas que chez la plupart des
autres peupladesdel'ile. lls savent ameublir {a terre
par deprofonds labours faits an moyen de Ia béche,
et 'utilité des engrais ne leur est pas inconnue. Des
irrigations pratiquées avec art permettent d’entre-
prendre en grand la culture du riz, non-seulement
dans la plaine, mais encore sur les collines ou ils
disposent certaines pentes en terrasses. Le pays re-
gorge de bestiaux de tous genres, mais surtout de
beeufs et de moutons. On trouve sur les marchés
des étoffes trés-finies (1), des outils tranchants,
divers ustensiles de ménage et enfin des bijoux d’or
ou d’argent, le tout fabriqué par des indigénes. Les
achats se font en argent. La piastre ’'Espagne est I
monnaie courante du pays, mais la rareté dn numé-
raire est telle, parmi les classes inférieures, qu’on
la divise en plus de 800 parties (2). Les denrées sont,
dans I'’Ankova, 4 un prix extrémement bas et, ce-
pendant, le pays est tellement mal administré quele
peuple, exploité par quelques familles, est plongé
dans la plus grande misére (3).

(1) J.-B. Fressange, Poyage ¢ Madagasear, en 1201 et 1803,
rapporle, p. 23, que les to:les de I'Ankova étalent si estimées de son
temps, qu'on cn yendalt jusqu'd un esclave Ja pléce,

(2) L. Carayon, chap. 1'%, p. 6. '

(3) Il a été ait dans le chap. 197, p. 49, qu’il existe non loln de Ta-
nanarivou un gisement de houlille,
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« Les familles hovas habitent dans des cases con-~
» vertes de chaume et dont les parois sont en bois,
» quand ils sont assez riches pour s'en procurer, ou
» en terre. Elles ont tontes leur silo pour ensiler le
» 11z, qui se trouve ordinairement prés de la porte
» d’entrée, dans I'intérieur ou dans Ia rue. Souvent
» les animaux partagent I’habitation des hommes,
» dont ils ne sont séparés que par une claire-voie,
» Les beeufs seuls couchent en plein air, dans de
» grandes fosses pratiquées, a cet effet, dans l'inté-
» rieur des villages (1). »

La ville de Tananarivou, qui paratt sitaée vers
19° lat. sud et 44° 37 long. est de Paris, comme
presque tous les villages de Madagascar, est assise
sur une colline assez élevée, et se trouve ainsi dans
une position plus pittoresque que commode, M. de
Lastelle estime que son point culminant est & 1,500
métres an-dessus du niveau delamer. Ony remarque
quelques rares maisons construites & 1'européenne,
mais d’une architecture qu’il est difficile de quali-
fier. Au centre de la ville se trouveYenceinte habitée
par la reine et ses serviteurs principaux; elle est
remplie par des cases, en tout semblables a celles de
Vextérieur. Le palais royal fait senl exception ; il
consiste en une petite maison ayant un premier étage
divisé en plusieurscompartiments. Celui qui regarde
la principale facade est trausformé en galerie, et
c’est da haut de cette terrasse que le souverain ha~

(1) L. Carayon, chap. x**, p. 7.
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rangue son peuple, M. Carayon estime & 6 ou 8,000
4mes la population de Tananarivou (1). Dans ce
nombre ne sont pas comprisles esclaves qui cullivent
les campagnes voisines pour le compte des maitres
résidant dans la ville.

Betsiléo. — La province de Betsiléo est ‘peuplée
par une race alaquelle des croisements fréquents
avec les Hovas ont donné certains caractéres qui ap-
partiennent a cette tribu malaise. Comme les Hovas,
ils sont fourbes et cruels, mais ils n’ont pas, comme
eux, atteint ce premier degré de civilisation qui les
distingue du reste des Malgaches. Leur pays, trés-
accidenté, puisqu’il est borné au nord par la chaine
des monts Ankaratra et qu'il est traversé par la
chaine médiane, est peu fertile et couvert de grandes
foréts. I1s cont en général pasteurs et négligent I'a-
griculture; un peu de riz, quelques racineset du
laitage forment le fond de leur nourriture. On sait
qu’il existe plusieurs dépdts ferrugineux dans le
pays presque inconnu des Betsiléos, et tout fait pré-
sager qu’une minutieuse observation aménerait la
découverte de nombreuses mines de différents mé-
taux. M, Leguevel de Lacombe, le scul voyageur
qui ait pénétré dans ceite contrée, aflirme que le
principal village qu'il ail traversé, Ambatou-Ména,
renferme 12 & 1,500 cases et qu'il est entouré d'une
palissade.

Voumirow et Machikora. — Les deux provinces

(1) Désiré Laverdan, Colonisation de Madagasear, p. 2, admet
que Tananarivou contient une population de 45 & 20,000 awmes,
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de Vourimou et Machikora, sont les derniéres dont
il restea parler pour compléter ladescription détail-
lée de I'tle de Madagascar ; malheureusement, peu
de voyageurs y ont pénétré et elles ne paraissent
pas offrir de particularités bien remarquables.
M. Leguevel de Lacombe, qui suivit une expédition
dirigée par les Hovas contre cenx des Yourimes qui
habitent la partie nord de cette province, nous les
dépeint comme extrémement pauvres et privés de
toute espéce de civilisation, comme tenant plos des
Sakalaves, encore sauvages, leurs voisins de 'ouest,
que des peuplades 4 demi civilisées de la cdte orien-
tale. Il en est probablement de méme des Machicos
res ; mais les détails sur cette peuplade font absolu-
ment défaut.

V. A. Barpit ov Bocace,

R i i ST el
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ANALYSES CRITIQUES

ET EXTRAITS D’OUVRAGES RECENTS,

MAP OF THE HOLY LAND (1),

onstruoted by C, W. M. Van b Veroe, from his own Surveys in
1851 ot 1852, from those mads in 1841 by majors R and
Rocaronrr Scorr, (feut. Symonns and other officers of her Xila-
jesty's Corps of Loyal ingineers ; and from the Results of the
fiesearches made by Lynch, Robinson, Wilson, Burckhardy .
Seetzen, ele., ele. Memoir 1o accompany the map of the Holy
Land, (Carte de Ia Terre-Sainte, dresséc par M, Vau de Velde, elc.)

Sovame

Les personnes les plus versées dans la connais-
sance des saintes Ecritures ont pu regretter p]us
d’une fois de n’avoir pas sous les yeux une carte dé-
taillée de la Terre-Sainte qui leur permit de suivre
le texte dans tous ses détails géographiques et topo-
graphiques. Sans parler des cartes estimables de la
Syrie moderne de Berghaus, de Caillier, de Kie-
pert, elc., etc. , la plupart de celles qui qui ont é1é
Jusqu'a ce jour mises sous les veux du public, sou-
vent d’ailleurs assez exactes en ce qui regarde la
geographie moderne, ne présentent guére, relative-

(1) 9 feullles gravées sur cuivre, dont une pour le titre, avec un mé-

moire & Pappul formant un volume in-8¢ de 22 feuiiles, - Gotha, 1858,
chez Justus-Perthes,

Juin 1859, ToMR I, 23
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ment i la restitution de la géographie biblique, que
confusion el erreur, i ce point que dans telle ou telle
carle que nous pourrions nommer une méme ville
s'y trouve représentée plusieurs fois sous des noms
divers. 1l ne pouvait guére en étre autrement dans
un pays qui a vo se succéder tant de dominations
contraires ou les races de I'Orient et de 1'Occident se
sont rencontrées, pour aiusi dire a point nommé,
détruisantles cités pour les reconstruire, cachant les
ruines anciennces sous de nouvelles ct imposant a
des lieux, naguére célébres et connus de tous, des
noms nouveaux empruntés & leur langue, a leur
croyance.

Ici il ne suffisait pas d’avoir une connaissance to-
pographique de la contrée , connaissance déja assez
diflicile & acquérir, puisque ce n’est que de nos jours
que {'on a vu des travaux satisfaisants se produire,
encore sonl-ils en petit nombre (1) et laissent-ils &
regretter de nombreuses lacunes; il fallait encore,
pour dresser une carte de la Terre-Sainte, une éru-
dition siire et approfondie qui permit de faire un
choix intelligent et critique parmu les descriptions,
les états de lieux, les renseignements recueillis soit
par les hisloriens, soit par les nombreux pélerins
chrétiens, juifs musulmans, arabes, qui, depuis les

(1) La France peut d juste titre en réclamer une bonne part ; citons,
par exemple, les cartes de Jacotin, de Paultre, de Cailller , les travaux
de MM. Gulllardot, Bertou, de Sauley, et la carie topographique
encore inédite, mais qui va Dbientol étre donuée & la gravure, d’une

partie du Hauran par notre confrére £, G. Rey, de laSociété de Géo-
graphie de Paris,
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premiéres années de notre ére, ont été entrainés vers
ce berceau du monothéisme.

M. VandeVelde, préparé d’ailleurs par des études
toutes spéciales et porté par ses golits etsa conviction
vers ces travaux de restitution bibliques, a voulu
entreprendre de combler la lacune que nous signa-
lions danslescartes modernes de Ja Terre-Sainte; il
voulu dresser une carte & grande échelle sur laquelle
on put suivre la lecture de la Bible. A la suite d’un
voyage de deux années en Pulestine, en 1851-1852,
pendant lequel il se livra & toutes les observations
propres au levé d’une carte, contrélant sur place les
récits et les relations de ses prédecesscurs, vérifiant
les positions par eux assignées aux lienx qu’il visi-
tait, il est parvenu & réunir assez de matériaux pour
entreprendre seul un beau travail dont nous allons
essayer de donner une idée,

La carte de la Terre-Sainte se compose de 8 feuilles
in-folio, présentant dans I'intérienr du cadre unc
hauteur de 32 centimétres sur une largeur de 4i.
Elle offre un développement total de 1 mét, 28 cent.
de hauteur sur 82 centim. de largeur. Son échelle
est 573559» © est-d-dire que chaque millimétre de la
carte représente 315 métres sur le terrain ; elle peut
ainsi oflrir un ensemble de détails précieux que I'on
ne saurait trouver dans les cartes générales de la
Terre Sainte qui ont éLé mises jusqu’a ce jour sous
les yeux du public.

Cetle carle comprend le pays situé entre la baie
de Tripoli et le désert du midi, c’est-a-dire jus-
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qu’anx extrémités des plaines de Beer-Sheba, d'oit
le voyageur descend par le défilé de Nubk-es-Safah
aux plateaux d'Idumée. Surlelittoral, Rafiah forme
le point le plus méridional. A Porient, le tracé s’ar-
réte vers le 37° degré de longitude de Greenwich au
Djebel-esh-Shurky (Anti-Liban) et au Djebel Hau-
van (Alsadamus mons); elle embrasse ainsi 2 de-
arés 3[4 en longitude, et 3 3/4 en latitude (34°20 2
7°5 longit. Greenwich, 30°55' a 34° 30’ latit.),

M. Van de Velde s’est scevi de la triangulation
du liculenant Symonds, mais il a pris pour point
fixé astronomiquement la position d’Akka pour Ja-
quelleil adopte pourlatitude 32° 55' 16" et pour lon-
ailude 34° 4'30" (G.). Celte posilion lui a paru offrir
Favantage de pouvoir étre facilement reliée a toutes
les autres. La carte a é1é constlruite d'aprés la mé-
lthode exposée par W. Hughe dans scs Principes

“de géographie mathémalique en faisant usage de la
projection conique sphéroidale, et Vauteur n’a pas
omis, comme I'avaient {ait gquelques-uns de ses
devanciers dans leurs délerminations de lieux, de
tenir corapte de la variation magnétiqueestimce par
le licutenant Symonds a 8°15' & Touest. Pour les
sections septentrionales et méridionales de Ia carte
qui dépassent les limites de la triangulation du licu-
tenant Symonds, il a eu, pour contrdler ses propresx
mesures d’angles, les observations astronomiques
de Nichbuhv, de Seetzen, de Gaultier, de Hell, et sur-
tont celles qui ont été recueillies pendant Pexpédi-
tion du lientenant Lynch des Etats-Unis,

B0 B I > T S b
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L'orthographe des noms arabes a été figurée en
anglais d’aprés le systéme employé par le docteur
E Smith dansle dcuxiéme appendix des Biblical Re-
searches. La détermination de la division politique
du pays en provinces et en districts présentait a
Pauteur de grandes difficultés qu’il n’a pu vainere
qu'avec une persévérance d’efforts digne d'cloges.
En comparant les divisions en provinces, districts et
sous-districts, telles que les donne le docteur Smith
avec les informations qu'il prit lIni-méme sur les
lieux, ou que son active correspondance lviprocura,
il résulte de cetle derniére que la Syrie est divisée
en quatre grands pachaliks, au nombre desquels se
trouvent ceux de Beyrout et de Damas qui appar-
tiennent a la circonscription de la Terrc-Sainte, La
division naturelle du pays, tracée par lIa dépression
de la vallée du Jourdain avec les lacs de Merom de
Gennesareth ct Ja mer Morte et plus au nord par la
ligne de faite de la chaine du Liban, parait avoir
servi pour la fixation de ces deux gouvernements. Le
grand pachalik de Beyrout, a 'ouest, est divisé en
cing grandes provinees : les pachaliks de Jérusalem,
d’Akka, de Sidon. et les Kaimakamats de Tripoli
ct de Latakiych. Les parties moyenne et méridio-
nale du mont Liban dépendent du pachalik de Si-
don ; elles forment deux subdivisions qui sont admi-
nistrées par deux Kaimakams, Vun est I'émir des
Druzes qui réside & Shuweifat, I'autre estVémir Bé-
chir des populations chétiennnes (qui réside & Brum-
ména. Les affaires judiciaires , dans le mont Liban
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sont portées par-devant les tribunaux de ces deux
princes ; chacun de ces tribunaux se compose de
cing membres druzes , de cing chrétiens et de deux
Turcs, Deir-el-Kamar a unc position indépendante
et ressort immédiatement du gouvernement de Bey-
rout, il y est représenté par un Kaimakam.

M. Van de Velde a omis avec raison dans sa carte
Pancienne division qui partageait le pays d’Israél en
douze tribus; en effet, les limites des douze tribus
ont lonjours été imparfaitement connues et dans le
cours des siecles elles ont fréquemment été modi-
fiées; celles que I'on aurait pu indiquer sur une carte
4 une aussi grande échelle eussent é1é trop hypo-
thétiques,

Jetons maintenant un coupd’wil rapidesur les huit
sections qui composent la carte de M. Vande Velde.

Les seclions premiére et deuxiéme comprennent
la cdte depuis Ras-Rumeileh jusqu’a Khin, l'an-
cienne Orthosia, avec le Liban et I'Anti-Liban,
La cite et 'ancrage de Tripoli ont été indiqués d’a-
prés la carte de Yamirauté de Gh. Dillon (1843);
tandis que la carte du major Scotl servait a la dé-
termination de cette partie du rivage qui s’étend de
Tripoli & Beyrout. Les travaux de Robinson, de
Russegger, de Seetzen, de Smith, de Ritter et de
Porter ont €té mis & contribution avec une sage
réserve et une sévére critique; on pourra s’en con-
vaincre en examinant la région montagneuse des
cédres quis’élend du Dhar-el-Khédib, le sommet le
plus élevé da Liban, a Kartaba a 'ouest de Beyrout,
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région que M. Van de Velde a parcourue lui-méme.

La section troisiéme comprend le pays situé a
I'ouest du cours supérieur du Jourdain depuis Saida
(Sidon) jusqu'd Athliv(Castellum Peregrinorum). 11
a également combiné ses observations personnelles
avec celles de Bertou, Richter, Wilson, Schultz,
D Robinson, Burckhardt, E. Smith, Robinson et
Caillier; il a rétabli le cours du Litdny ( Léontes )
et indiqué la position et le nom de nombreuses
ruines ; quelques parties montagneuses des environs
de Sir (Tyr) et de Tibnin (Toron) sur lesyuelles
M. Van de Velde ne se croyait pas assez renseigné,
ont recu la mention not examined, qui témoigne de
sa bonne foi,

La section quatriéme est consacrée & Damas, a
ses environs et & la parlie septenirionale du Hau-
ran, L'auteur a considérablement ajoulé aux re-
cherches de M. Porier en {aisant usage des travaux
de Seelzen, de Burckhardt, de Gaillardot et de
Fezzy-Beg. La position du Djebel-hes-Sheik (e mont
Hermon), déterminée parsa triangulation, a é1é com-
parée a celle que lui assigne le major Scott dans sa
carte. Toute cette partie du travail de M. Van de
Velde est due a une appréciation et 2 une crilique
des travaux antérieurs, car ses courses en Syrie ne
Pont malheureusement pas conduit dans la région
du Hauran ni & Damas.

Cest principalement ala Samarie qu’est cansacrée
la section cinquiéme. L'autenr a sillonné ce pays de
ses roules; Nahllas (Neapolis, Sichen) parait avoir
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été le centre de ses excursions. Aussi, tout en faisant
usage de la triangulation du licutenant Symonds et
dela carte de Jacotin pour Uétablissement de la céle
de Kaisariyeh (Casarea) a Yafa (Japho ou Joppe),
a-t-il puapporter de nomhreuses améliorations, qui
lui sont personnelles, dans le tracé des vallées et In
position de certains noms bibliques. La vallée du
Jourdain méritait toute 'attention de Pauteur; ici il
a fait usage des travaux de M. de Bertou, du lieu-
tenant Molyneux, enfin des observations recueillies
par Pexpédition américaine ; mais ces derniéres ont
it recevoir «juelques corrections indispensables. La
loyale mention not examined sc retrouve cncore sur
cette feuille pour quelques pays situés i droite et
zauche des routes suivies par M. Van de Velde.

La scction sixiéme comprend la partie méridio-
nale du Hauran et le pays de Gilead. C'est une des
parties les moins explorées de la Terre-Sainte, et
par conséquent la plus imparfaitement connue; c’est
le pays des grandes ruines: Amméin l'ancienne
Rebbath-Ammon , la Philadephia des Romains, Je-
rash, 'ancienne Jerase, Busrah, 'ancienne Bozrah,
Orman, que 'on identifie avec Philippopolis, etc.
M. Van de Velde n’ayant pu parcourir cette région,
a dit recouvir aux travaux de Scetzen, de Burckhardt
et principalement i ceux de M. Porter. Cette feuille
contient un plan des environs de Jérusalem dresse
par M. Van de Velde a I'échelle d'environ 5555
d’aprés les triangulations faites en 1841 par le lieu-
tenant Symonds, les recherches des docteurs E,
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Robinson et E. Smith en 1838, celles du docteur
Titus Tobber cn 1845 et 1846 et les travaux per~
sonnels del’auteur en 1852,

La section seplitme, consacrée i la partie de Ia
Judée qui s’étend au sud de Jérusalem entre la mer
Morte et la cote phénicienne, a pu éire traitée avec
sotn par M. Van de Velde. Il n’a eu qu'd comparer
ses itinéraires, qui pour cette partie sont nombreux,
avec ceux de Robinson et de ses autres devanciers;
mais comme il avait sur plusieurs d’entre eux I'a-
rantage d’avoir fait des observations astronomiques,
on doit croire que celle partie de sa carte est unc
de celles qui laisseront le moins & désirer. La mer
Morte meritait d’étre traitée avee un cojn tout par-
ticulier; Pauteur, qui en avait visité Ia partie sud-
ouest, s'est principalement éclairé des travaux dn
lieutenant Lynch et de ceux de M. de Sauley; ce-
pendant il ne se montre pas toujours d'accord avec
ce dernier,

La section huitiéme et derniére est principalement
remplie par un plan de Jérusalem 4 Péchelle d’en-
viron ;53— CGest une rédaction du beau plan publié
récemment par Pauteur & Gotha , chez Justus Per-
thes avec un mémoire de Fitns Tobler A Pappui.

Le cOté droit de la carle (sections 2, 4, 6, 8) est
accompagné dans toule sa longucur de deux coupes
longitudinales avec altitudes en pieds anglais, don-
nant dn nord au sud: 1°Jes seclions de la chaine
du Liban, des pays situés a Pouest du Jourdain,
des montagnes compriscs enire Jérusalem etla val-

o
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lée de Jezraél et des montagnes de la Judée ; 2° des
sections de la chaine de I’Anti-Liban, d'El Bikaa
(Ceele-Syrie), des pays situés & I'estdu Jourdain,
de la vallée du Jourdain (El-Ghor), et de la mer
Morte, Dans les blanes de la carte on trouve encore :
1° une section de la route de Beyrouth & Damas
(sect. 1) ; 2° une section du cap Carmel au lac de
Tibériade (seci. 3); enfin une section des montagnes
de Jaffa (Yifa) & Jérusalem et & la mer Morte. Des
échelles en milles anglais, de 60 au degré; en milles
géographiques allemands, de 15 au degré; enmilles
romains, de 75 au degré; en heures de caravane, de
9 milles 1/2 4 'heure, et enfin ¢n stades de 2 milles
1/2 au degré, permettent d’évaluer les dislances
respectives des lieux entre eux.

Lacarte estexécutée avec ce soin et ce fini auxquels
nous ont habitués depuis longlemyps les publications
de I'Institut géographique de M. Justus Perthes, et
c’est justice de citer ici les noms des deux graveurs,
MM, Eberbardt et Stichard.

M. Van de Velde accompagne sa carte d’un mé-
moire explicatif qui est a lui seu] un véritable guide
pour les voyageurs dans la Terre-Sainte. Non-seule-
ment il indique au savant tous les matériaux biblio-
graphiques gui peuvent éclairer ses recherches, mais
il délermine en outre les positions géographiques, les
élévalions, et les distances, ct donne une description
courle, mais substantielle, des divers points de l'ili-
néraire suivi par M. Van de Velde et par ses prédéces-
seurs. L’auteur a tracé pour les voyageurs qui vou-
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dront le suivre un itinéraire nouveau non moins inté-
ressant que celui qui est adopté A présent par la rou-
tine des touristes. Il regarde les mois de mars, d'avril
et de mai comme étant les plus favorables a une ex-
cursion en Terre-Sainte ; il entre dans les détails im-
portants sur les précautions de toute sortes qu'il faul
prendre, et n’oublie pas de recommander 'achat d’un
revolver : a revolver is to be recommended. De Bey-
routil se renden treize jours i Jérusalem par Sidon,
Tyr, Akka, Haifa, Tantira, Naplouse, et Bireh, De
Jérusalem il visite successivement le mont Gerizim,
le Jourdain, Nazareth, le Tobar, le lac de Tibériade,
Safed, Banias, le mont Hermon, ’Arnon, le Liban,
Damas, Balbek, el Hirmil, la source de 1'Oronte,
la région des Gédres, Bsherreh, Akiirah, Ajetlim,
d’otr il gagne Beyraut, son point de départ. Six
mois sont nécessaire i ce voyage en y comprenant
le temps des séjours dans les principales villes, Un
autre itinéraire, moins éiendu, est donné pour les
touristes qui n'auraient que trois mois & consacrer
a leur voyage. L'itinéraire indiqué par M. Van de
Velde conduit, il est vrai, a presque tous les lieux
qui offrent un intérét biblique et que les anciens iti-
néraires touchaient également, mais il présente sur
ceux-ci cet avantage que le voyageur peut admirer
des cilés grandioses et pitioresques comme on n'en
retrouve guére que dans la Terre-Sainte (1).

{1) M. Van de Velde a recuei!li en un volume in-fol les prineipaux
sites qui Pon le plus frappé. Son ouvrage : le Pays a’fsraél, collec-
tion de ccnt vues prises d’aprés nature, publié A Paris, chez Re-

AT EETTT]

A



864 NOUVELLES ANNALES

Le mémoire de M. Van de Velde se termine par
une liste alphabétique des noms topographiques de
la Bible, avec indication des chapitres de I'Ecriture
sainte oft ils sont mentionnés, ainsi que des noms
des localités actuelles auxquels ils correspondent.

Tel est, cn rapide analyse, I'ouvrage dont lascience
est redevable A M, Vande Velde. L'auteur s’est sou-
vent montré séveérc envers ses devanciers et surtout
cnvers gnelques-uns de nos compatriotes; il doit
donc s'attendre, A son tour, & de justes représailles,
mais seulement de la part de ceux gui parcourront
un jour la Terre-Sainte sa carte a la main. Nous
avons bien entenduformuler déja quelques criliques
i plusieurs de nos amis gui avaient visité ce pays
avant ou aprés M. Van de Velde: les uns lui re-
prochent dc donner 4 sa transcription arabe une
forme étrangére & 'esprit de cette langue; d’autres,
Lavoir donné aux montagnes du Hauvan ( contrée
qu'il n'a pas visitée, ainsi qu'ille dit lui-méme) une
direction toute diffévente de celle qu’ils leur ont
reconnue Ia boussole & la main; quelques-uns au-
raient désivé voir M. Van de Velde suivre in ex-
tenso, cl sans les soumettre aux nécessités de son
tracé, les passages de leurs ouvrages qu’il a bien
voulu traduire dans sa carte, elc., elc. 11 est évident
pour nous (u’un travail aussi importantn’a pu étre
fait par un scul auteur sans présenter certaines lu~
cunes . cerlains desiderata, dont plusieurs sont le

nouvard , nous paralt le complément Indispensable de sa carte et du
mémoire qui 1'accompague,

Tak
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fait méme de l'état des connaissances acluelles sur
la contrée; on doit d'ailleurs y retrouver nécessai-
rement quelques-unes de ces erreurs qui accompa-
gnent tout ouvrage qui résulte de la consultation
de plusieurs auteurs. Quoi qu'il en soit , que les re-
proches que nous avons reproduits plus haut soient
fondés ounon, la Carte de la Terre-Sainte de M. Van
de Velde, avec le mémoire qui I'accompagne, de-
meure encore I'ouvrage le plus complet, le plus cu-
rienx 4 consulter que nous ayons sur ce pays, et

Pauteur a bien mérité de la science en la dotant
de ce hean travail.

V. A. Mayre-Baon.
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MELANGES
£T NOUVELLES GEOGRAPHIQUES,

De Vinfanticide dans U'Inde.

L'Inde est, et sera toujours pour 'Eu ropéen, sinon
le pays du merveilleux, du moins celui des contrastes
de tous genres les plus frappants, voire méme quel-
gnefois les plus horribles; et si la voix impartiale
de I’histoire parle un jour dela sanglante répression
que la Grande-Bretagne infligead ses sujets asta-
tiques en agissant d’une maniére non moins cruelle,
barbare que les révoltés, il est du moins consolant
pour les amis de Phumanité de savoir qu'il existe
certaines portions de I'empire Indo-Britannique ou la
domination anglaise a su,  force de patience et d'ef-
forts, arracher & une mort cerlaine, a laquelle elles
Staient voudes d'avance, un nombre considérable de
créatures humaines. C'est 'impression favorable que
I'on éprouve en parcourant un ouvrage réccmment
publié i Londres, I' Histoiredelasuppression del infan-
ticide dans les provinces occidentales de U Hindoustan
parle gouvernement de Bombay, de M. John Wilson.

Le but de cet ouvrage est de dévoiler au grand
jour la pratique odieuse de mettre i mort les en-

M Y T
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fants, pratique qui, heureusement, teud peu a peu a
disparaitre, mais qui a longtemps régné parmi les
tribus de la péninsule Indienne. L'origine et la na-
ture de cette coutume , les mesures em ployées pour
sa suppression y sont enliérement expliquées. Se-
lon M, Wilson, cette coutume remonterait & la plus
haute antiquité, elle aurait existé parmi les Canaa-
nites qui faisaient traverser les flammes 4 leurs en—
fants pour honorer Moloch, et les Grees ainsi que
les Romains, regardés comme le type de la plus
haute civilisation dans Vanliquité, n’auraient pas été
exempts de cet affreux crime. Maintenant, pour le
bonheur et la gloire de notre Europe, remercions
Dieu que celte diubolique coutume ne tende i se
perpétuer faiblement que dans les tribus habitant
le nord-ouest de I'Inde.

On pourrait & la rigueur retrouver les traces de
cette sorle de culte du meurtre dans le sultee, cé-
rémonie encouragée par la religion hindone, d’a prés
laquelle unc veuve est presque forcée de sc briler
aprés la mort de son mari; car les Shastras, livres
sacrés du brabmanisne, ne liennent aucun comple
de la femme, qui occupe le dernier échelon de la so-
ciélé indienne.

Quoi qu’il en soit, si nous voulions raisonner
charité a la maniére de Jacques Cipaye, nous dirions
que la veuve indienne est moins 2 plaindre que les
pauvres enfanls mis 4 mort dés leur naissance, car

apres tout elle pent éire regardée comme partie con-
sentante.
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Lestribus ouis'est conservé dans ces derniers temps
cet usage de mettre & mort toutes les filles nouvelle-
ment nées, sont les Kadjkumars, fixés dans les en-
virons de Bénarés, etles Jadejas du Kathiawur et de
Koutch. Ce fut en 1789 que Jonathan, résident de
la compagnie & Bénards, découvrit cette pratique
parmi ces iribus, et entra en pourparlers avec les
Kadjkumars pour les leur faire abandonner, ceuvre
qu’il poursuivit avec opiniatreté dans la suite, et &
laquelle il 2 honorablement attaché son nom. Quant
aux tribus du Kathiawar et de Koutch, il semblerait
que U'infanticide y ait pris plus profondément racine,
el il y eut une ¢poque peu éloignée de la ndtre oi
les Jadejas qui forment une partie de la population
de ce distriet, selivraient i cette contume. Suivant
les données fournics pat le général Jucob, comman-
dant la cavaleric irréguliére indigéne, le district de
Kathiawar aurait prés de 1,500,000 4mes.

L'originelégendaire decette coutumebarbaren’est
pas moins singuliére que la coutume elle-méme, si
singularité ] y avait. Selon lemajor Walker, la tradi-
tion rapporle quautrefois un rajah des Jadejas qui
avait une fille douce d'une beauté frappante et ornée
de grandes vertus, confia & son rajgur Chahmane,
attaché a sa personne,le désir delafiancer i un prince
du désert du méme rang que lui. Le rajgur parcou-
rut doncmainteset maintes contrées sanspouvoirren-
contrer de chef réunissant les qualités requises: les
uns possédaient une grande puissance et une grande
beauté, mais de qualités morules, point ; les autres,
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renommes pour leur vertu, n’étaient ni beanx ni
puissants, enfin, impossible d’en trouver un qui
réuntt les avantages de 'esprit et du corps. Notre
rajgur revint faire part de I'insuccés de sa mission
insuccés qui remplit d’affliction Je rajah, car les
Hindous font un devoir aux parents d’assurer le
bonheur de leurs filles par des unions sortables; et
ils se considérent comme déshonorés si elles passent
Page de la puberté sans étre mariées, se voyant dans
la nécessité de se consacrer 4 un célibat forcé, Le
rajah néanmoins refusait tous les jeunes gens d'un
rang inférieur au sien qui demandaient Ia main de sa
tille. Dans cette délicate position, il consulta son
rajgur qui pour lui éviter le déshonneur de con-
server sa fille sans étre mariée, lui conseilla un expé-
dienttrés-désespéré en lui faisantdonner Jamort, J.e
rajah montra une grande répugnance i trancher de
celte faconla question, et fit observer que le meurtre
d’une femme était considéré par les Shastras comme
un crime monstrueux, avec la circonstance aggra-
vante que c’était un pére qui Vaccomplissait sur sa
fille. Cependant le rajgur parvint a dissiper les
scrupules du rajah en consentant a se charger du
crime et a endosser la responsabilité du péché. La
princesse fut en conséquence, mise 2 mort, et les
Jadejas perpétuérent cette coutume.

Quant a la maniére de tuer, ayons encore recours
au major Walker qui s'instruisit des meeurs de ces
tribus par un long séjour parmi elles. Plusieurs mé-

thodes sont usitées, mais il enest surtout deux en
Juin 1859, Tome 11, 2%
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grand honneur, Immédiatement aprés la naissance
de Penfant on introduit dans sa houche un pen
d’opium, ou on raméne sur sa face le cordon om-
bilical afin de couper la respiration, De cette fagon
la destruction de si faibles étres n’est pas difficile a
exécuter,

Dans le Kathiawar l'usage veut que ce soit la
mére qui soit Pexécuteur, dans le pays de Koutch
ordinairement la femme d’un rajgur qui rend ce pé-
nible service. Si vous questionnez un Jordeja sur
le résultat dela grossesse de sa femme, et que ce
soit une fille qu’elle ait mise au monde, il vous ré-
pondra « ce n’est rien » expression qui d’apres les
détails que nous venons de donner, a une grande
signification dans la langue du pays, bien qu’on
Temploie avec cette légéreté caractérisique chez
I'Indien. 1l y a quelques exemples fort rares il est
yrai, que des Jadejas du Kathiawar aient €pargné
leurs filles, acte qui leur a plus fait perdre que ga-
gner d’eslime de la part de leurs semblables.

Ainsi en nous référant toujours aux mémes sour-
ces, le nombre d’individus du sexe féminin détruits
par leurs parents varierait entre 20 et 30.000 dans
une tribu n’ayant pas plus de 125,000 dmes. Du-
rant son administration le major Walker a fait de
pombreux et louables efforts pour faire, sinon aban-
donner du moins modifier celte pratique sangui-~
naire: sa patiencefut cependant couronnée de succés,
car il parvint a faire signer aux Jadejas l"engage—
ment de renoncer i ce systéme. La noble récompense

RENEE - B -
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de cet officier fut d’avoir arraché 3 la mort nomnbre
de jeunes enfants et d’entendre des voix enfantines
s'écrier & sa vue: c'est le major Walker qui m'a
sauvée : cet €logea sans doute plus contenté son
généreux cour que l’approbation méme de son pays.
Encouragé par ce succds il a partagé entre sept
jeunes filles Jadejas qui lui furent présentées une
somme de 1,400 roupies (3,500 fr.), Bien qu’une Ii-
béralité de la sorte ne soit anx yeux des Européens
qu’un blime donné aux parenls, ¢'était tenir une
prudente conduite dans I'Inde ou Iargent opére bien
des miracles. L'esprit inculte et primitif de ces
peuples, semblables & celui d'un enfant, peut étre
autant ramené au bien par'app4t d’une récompense,
qu’éloigné du mal par la crainte des chitiments,

En 1817, aprés un laps de 10 ans, on ne comptailt
que 63 femmes de sauvées. Sir James Carnac qui
remplacait le colonel Walker vint en aide A cette
cuvre en proposant au gouvernement de favoriser
le mariage parmiles jeunes Jadejas. L'attention pu-
hlique fut de nouveau attirée sur ce sujet en 1821,
el quatre années plus tard une caisse de secours
connue sous le nom de fonds de I'Infanticide qui
rendit de notables services en supprimant cette
odieuse coutume fut fondée & Yinstigation de M. El-
phinstone, gouverneur de Bombay, Le but de ces
fonds était d’employer I'argent a ralentir les meur-
tres quand on n’y pouvait mettre fin. Des présents
étaient distribués i ceux qqui ne tuaien! pas leurs en-
fants ; systéme qui conduit tout esprit juste & dou-
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ter de la réussite d’une ceuvre basée sur un mobile
pécuniaire qui ne peut produire qu’un succes tem-
poraire. Aussi, les progrés furent-ils trés-lents, en
1840 sur une population mile de 4,912 individus
il n'y eut que 335 filles nées de parents Jadejas.
Notons en passant que le nombre des femmes en est
omis par la raison qu'elles sont étrangéres.

Les rapports du colonel Lang en 1846 et de
M. Raifres en 1851 accusent une amélioration mo-
valc et une diminution Lvés-sensible des infanticides
qui s traduit par un accroissement de la population
féminine 1,130 individus cn 1847, et 1,723 en
1852, tandis que 12 années auparavant on n'en
comptait que 701. Ges chiffres statistiques prouvent.
clairement que grice aux efforts persévérants des
Kuropéens un premier succes a été remporte, et que
suivant les nombreuses véclamations des agents
anglais, le gouvernement de la Grande-Bretagne,
maintenant souverain et maitre de I'Hindoustan,
comblera au sujet de U'infanticide une lacune qui
existe dans la législation anglo-indienne.

E. de Froiperonn vks Fances,

Séance générale annuelle
de la Société royale géographique de Londres.

Le 23 mai dernier a eu lieu Ja séunce générale an-
nuelle de la sociélé royale géographique, sous L
présidence de Sir Roderick. J. Murchison, Du rap-
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port de M. Osborn Smith il résulte que la Société
s'est accrue, depuis la derniére assemblée générale,
de 132 membres et d'un membre correspondant , et
qu’elle a a regretter In mort de 33 membres et de
3 membres honoraires. La Société se compose actuel-
lement de 1180 membres et de 57 membres hono-
raires et correspondunts. Son budget présente un
accroissement progressif dans ses recettes, qui ont
atteint cette année 3,480 livres (8,700 fr.); le dépot
des cartes contient 2,174 cartes ou plans disposées
de maniére & en permettre facilement P'usage aux
personmes qui ont dans un intérét scientifique quel-
conque besoin de les consulter; la bibliothéque s’est
earichic par la présentation de 600 volumes ou bro-
chures et de I'acquisition de 300 volumes. Les actes
( Proceedings) de la Société se sont accrus des rap-
ports des différentes explorations entreprises par le
docteur Li vingstone, les capitaines Burlon et Speke,
le capitaine Palliser, ainsi que de ceux relatifs aplu-
sieurs voyages dans l'intérieur de PAustralie. En ce
quiconcerne 'éducation, le docteur Norton Shaw, se-
crétaire de la Société, a examiné les candidats pour
les Lectures géographiques, ct, a cette occasion, il
a recu les vifs remerciements de la Commission du
Conseil privé pour I'éducation. La médaille d’or du
fondateur ou du roi Guillaume a été décernée su
capitaine Richard F. Burton pour ses différentes
explorations et notamment pour son récent et péril-
leux voyage en compagnie du capitaine J, H. Speke
aux grands lacs de IAfrique orientale, etla médaille
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d’or du patronage ou de la reine Victoria a été accor-
dée au capitaine John Palliser pour les importants
vésultats de son exploration dans I'Amérique an-
glaise dunord et dans les montagnes Rocheuses. Le
conseil a en outre accordé un chronométre en or,
de la valcur de 25 guinées, 4 M. J, M'Dougal Stuart,
pour sa découverte d’'un vaste pays de paturages au
sud ¢t au centre de I'Australie,

SOCIETES SAVANTES.

Societe pE GEocnraraie pE Paris.

Séance du 20 mai 1859. — Présidence de M. Jo-
mard. — M. le président prend la parole pour an-
noncer & T'assemblée Ja perte que la société vient
de faire daxs la personne de M. le baron Alexandre
de Humboldt , 'un de ses présidents honoraires. 1l
demande que 'expression des sentiments de la So-
ciété et des vifs regrets gu’elle éprouve soit consi-v
gnée au procés-verbal, La Commission centrale dé-
cide qu'une notice sera consacrée i perpétuer le
souvenir des travaux du baron de Humboldt et des
services qu'il a rendus 4 la géographie; M. de la
Roquette est prié de vouloir bien se charger de ce
travail.

M. Malte-Brun entretient I'assemblée de la discus-
ston qui §'cst élevée au sein de Ja Société royale géo-
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graphique de Londres, entre MM, Macqueen et
Speke, a propos des sources du Nil, (Voir p- 379.)

M. Cortambert rend compte des Lettres sur I As-
tronomie de M. Albert-Montémont.

M. Jomard donne lecture d’un mémoire sur les
mesures itinéraires de la Chine d’aprés la carte chi-
noise de I'ile Formose, publiée récemment par la
Société. Ce mémoire est renvoyé au Bulletin.

Il est donné lecture du mémoire de M. Paul Chaix
sur les voyages de découverles en Australie, de

1842 a 1858.

SOCIETE ROYALE GEOGRAPHIOUE pE LONDRES,

Séance du 9 mai. — Présidence de Sir R. 1. Mur~
chison.—11 est donné lecture des deux communica-
tionssuivantes: 1°Notessur lebasDanube, ptises par
le major Stokeset présentées par le capitaine R. Gol-
linson, de la marine royale. L'anteur décritd'abord
trés-briévement le cours du haut Danube, les rapides
au-dessous d'Orsowa ot le bas Danube commence,
le caractére du fleuve ; ses nombrenx canaux se réy-
nissant en certains endroits poursereformer en d'au-
tres, et qui, deconcertavec d’autres causes, rendent
la navigation du fleuve si difficultucuse. Il énumére
les diverses embouchures, fait connaltre leur valeur
respeclive au point de vue du commerce et constate
Paccroissement du delta. La carte des Principautés,
en 1769, montre la Kilia débouchant 13 o nous
trouvons aujourd’hui e bassin Wilkevi. Un autre
plan russe représentant la ville d'Odessa, batie en
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1796, place I'embouchure de la Kilia auméme point,
mais indigue la naissance d'les en face de cette em-
bouchure, tles qui semblent avoir formé le delta de
Kilia. En 27 ans, ce delta g'est avancé de plus de
4,000 pieds. L'auteur a remarqué quela direction
et la force du vent exercaient une grande influence
sur le progrés du delta, et a ajouté que deux sys-
témes avaient été proposés pour rendre de la profon-
deur a I'entrée du Saint-Georges. L'un consistait
dans I'établissement d’un quai dans la direction est
par sud, en continuité de Kedrilis ou du canal du
nord, avec une profondeur de 20 i 25 pieds; Pautre
dans le but de creuser un canal Jatéral de la profon-
deur de la riviére, jusqu'a 1,000 métres au nord de
I’embouchune de Kedrilis, ol un petit port se-
raitouvert. L'entrée du capal serait close par deunx
portes.

2°M. J. Macqueen présente ensuite des observa-
vations sur la géographie de I’Afrique centrale. Il
soutient que le mont Kilimandjaro, dans I'Afrique
orientale, s’éléve au-dessus du niveau des neiges
éternelles. Les sources de Bahr-el-Abiad ou du Nil
Blanc proviennent de ces neiges. Selon ce géographe,
des deux hauteurs quis’élancent dumont Kilimand-
jaro, la plus basse, celle de I'est, porte des neiges
qui fondent quelquefois ; Pautre, trés-élevée, en
forme de déme, est couverte de neiges éternelles.
La distance qui sépare les deux sommets est de 10
ou 12 milles.

L'Ukambani, que le D™ Krapf a visité deux fois.

——
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Pune en 1849 et I'autre en 1850, s’étend au nord-
ouest de Mombas. On y rencontre Ia petite riviére
Woi descendant du versant nord de la chaine Taita,
et un autre cours d’eau plus considérable descendant
du versant oriental du Kilimandjaro. En passant par
Adi, frontiére sud-ouest d’Ukambani, la capitale
ou résidence de Kitui, sur un plateau trés-froid, a
été atteinte par V'explorateur. La riviére Dana des-
cendant des neiges du Kenia est & quatre jours de
Kitui. Quant au Nil blanc, V'auteur des observations
rappelle que ce cours d’eau fut délimité par Pexpé-
dition d’exploration envoyée par Mehemet-Ali en
1839 et 1840. Les explorateurs officiels et M. Mac-
queen lni-méme pensent quele Nil Blanc ne prend
pas sa source seulement sur les hautenrs du Kili-
mandjaro, mais qu’il se nourrit d'un filet d’eau sor-
tant de la chaine du Kénia, un peu au nord de
PEquateur. Le capitaine Speke, récemment de re-
tour en Angleterre de sa périlleuse expédition, faite
en compagnie du capitaine Burton son ami, diftére
d’opinion avec M. Macqueen, 11 a visité les grands
lacs Tanganyika et Nianja et ne doute pas que de
ce dernier sortent les sources du Nil Blanc. Son avis
est fondé sur des ohservations personnelles, sur des
expériences astronomiques et physiques, enfin sur
les renseignements fournis par les Arabes de la con-
trée. Le plateau ol se trouve lelac est i 3 ou 4,000
pieds d’élévations.

Séance générale du 23 mai, — (Voir aux nouvel
Jes géographiques page 372).



378 NOUVELLES ANNALES

SociiTk cfoGRAPHIQUE IMPERIALE DE Russic.

Séance du 4 février 1859. — Présidence de M. I'a~
miral Liitke, vice-président. — M. le secrétaire
E. Lamansky annonce & I'assemblée que le Gonseil
a décidé deux nouvelles expéditions; Ja premiére,
confiée aux géologues Schmidt et Maidel, aura pour
but I'exploration de la contlrée qui s’étend depuis
Nertschinsk, vers le sud-est, jusqu’anx houches de L
I’Amour et 4 I'tle Sakhalian : elle durera environ :
quatre années; la seconde se rendra dans le pays
T'rans-Ilien et la contrée dite des sept riviéres (Sé-
miretschinskaia) pour déterminer la position géo-,
graphique des principaux points de PAltai et de la 4
steppe Kirghise, dont quatre seulement sont con-
nus jusqu’a ce jour. M. E. Eichwald lit une notice
sur les anciens Tchoudes de la Russie d’Asie. 1l ex-
prime le désir que I'on conserve tous les objets pro-
venant des anciens peuples de la Russie et suscep-
tibles d’'indiquer le lien qui rattache ces peuples
a d’autres existant encore dans le pays.

L’attention de 'assemblée se porte ensuite sur
des reproductions galvanoplastiques de types in- X
diens recueillis par les fréres Schlagintweit pen- 1
dant leur voyage dans 'Hindoustan, au Tibet et &
Yarkand ; M. K. Baer donne a ce sujet quelques
éclaircissements qui sont écoutés avec le plus vif in-
térét.

Séance du 3 mars. — Présidence de ’amiral Liitke,
vice-président, — M. E. Lamansky annonce que le
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Conseil s’'occupe de mettre en ordre les matérianx
rassemblés par les astronomes de la grande expédi-
tion de Sibérie. M. le capitaine d’état-major J. Vé-
niukoff, récemment arrivé de la Sibérie orien-
tale, lit Ia relation de son voyage dans la vallée de
I'Ossouri (affluent de droste de I'Amour, prés
de son embouchure), Cette notice comprend quel-
ques détails fort curieux sur la récolte de la plante
chinoise le jen-schen. (Voir aux nouvelles géogra-
phiques du mois de juillet prochain.)

—ce————— s <
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Mittheilungen aus Justus Perthes’ Anstalt..... von
D* A. Petermann. |

1859. — IVe cahier.

Les récentes découvertes dans Vintérienr de I’ Australie,
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Nouvelle litiérature géographique, P. 164-168.

Cartes.

Trois portraits sur bois des naturels de 'Australie méri-
dionale.

Carte des récentes découvertes faites dans Vintérieur de
P'Australie, par le Dv 4. Petermann.

Ve cahier.
Le lac Yojoa ou Taulebé dans le Honduras ( Amérigne-

Centrale), d’aprés les recherches de MM. Stanton el Ed-
wards, pendant I'année 1858; par M. E. G, Squier. P. 169-

173.
La Polynésie américaine et ses rapports politiques avee
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les différentes parties du Grand-Océan, pendant 'année
1859; par £. Behm. P. $73-194,

Nouvelles géographiques. P, 194-208,

Cartes,
Carte sur bois du lac Yojoa, a I'échelle de 1/1,000,000.
Carte de la Polynésie américaine, par 4. Pelermann,

Carle de |a Polynésie et du littorat do Grand-Océan ponr
le conp d'wit des rapports politiques pendant Fannce 1859;
par A. Petermann.

Rt

Zeitschrift fitr Allgemeine Evdliunde, herausgegeben
von D"K. Neumann. — Neuefolge.

VIII® vol, ~ 3¢ cah, Mars 1859.

Du développement des manufactures do colon dans les
Etats prussiens et de leur influence sur la prospérité des po-
pulations et sur le commerce, d’aprés le Dt Schubert de
Kaenigsherg, P.177-191.

Les frontiéres Dauro-Mongoliques dans Ta Transhaikalie,
par Radde, d’aprés les sources russes. P. 191-207.

Les observations barométrigues & Mendoza, par H. Bur-
mister, . 207-218,

Mélangcs. — La baie de Castries, elc., cte. , P. 218-242,
Littérature nowvelle. P, 242-256,

Carle,

Plan de la baie de Castries, prés de 'embouchure de A -
mour, d'aprés le levé du capitaine Horner.
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qu'd leur compldte conslitution, avec une table alpbabétique, par
L.F. Alfred Maury, membre de PInstitat, Quvrage terminé, 3 vol.
in-8.— Paris, chez Ladrange.

10, Le pays d'Israél. Collection de cent vues, prises d’aprés nature
dans la Syrie et la Palestine; par C. . M. Fran de Pelde , an-
cien officier de la marine royale des Pays-Bas, pendant son voyage
d’exploration géographique en 1851 et 1852, Dédié 4 S, M. Guil-
laume 111, rol des Pays-Bas. 1 vol. de texte ct 1 vol. de planches
in-folio, -~ Paris, chez Renouard.

11, Guerre de I'Indépendance itallenne en 1859, — Carte du hassin du
- P06, comprenant les lignes stratégiques du Tessin, de I'Adda, du Mlu-
cio et de I'Adige ,dressée par £, Desbuissons,, géographe , d’aprés
les cartes de I'Erat-major sarde et autrichien, et publié par Ja Di-
rection du Spectateur militaire. 1 feuille colombier, — Parls, juin

1859,— Prix 2 fi, 50. Au burean du Spectateur militaire, rue Chris-
tine, n° 3.

La carle que nous annongons mérite une place spéeiale parmi la
petit nombre de cartes réellement séricuses gue VFon distingue au
wilicu de cette avalanche de publications geographigues que nous a
value la guerre actuclle , et dont la pluparl ne sont yue des reports
hativementfaits d’anciennes carles, souvent trés-médiocres. Elle offre
une dimension de 54 centimétres de largeur sur 26 de hauteur et
donne le bassin du Po des frontiéres de France a I'Adriatique, & V¢~
chelle d’environ 1/1,200,000. Le dessin que nous avons eu sous les

eux a élé soigneusement exécuté, par M. K. Desbuissons, d’aprés
escartes des Elats-majors sarde el autrichion; aussi, y retrouve-l-on
Pindication serupuleuse des places forles, des roules, des chemins
de fer, des fleuves ot des canaus, Celte carle était d'allleurs destinge
4 une clusse de lecteurs en etat d’en apprecier exactilude , car elle
a élé offerte aux abonnés du Spectateur militaire, revue speciale,
favorablement connue des officiers frangais et étrangers. Le direc-
leur & pris soin d’en faire tirer un certain nombre d’exemplaires
sur beau papier, el coloriées, pour étre mises & la disposition du
pablic au prix da 2 fr 50 Pexemplaire. Nous ne doutons pas qu’elle
ne merite le suffcage des personnes qui Fauront sot{? l:s ﬁ‘ielﬁx'
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